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KOHLEENTYAJIN3ALIUA MUPA PACTEHWIA B BETEPUHAPHOM
KIMWHUYECKOW TEPMUHONOI MK

AbpocumoBa E. A.

OmcKnii rocyapcTBeHHbIN arpapHbiii yuusepeuteT umenn 1. A. CTonbinuHa
644008, r. Omck, IHctutyTCkas nn., 4. 1, Poccuiickas @egepauns

AHHOTaunA

Llenb. BbIsBUTb 0COBEHHOCTI MUPOMOAENNPOBAHNA B BETEPUHAPHOM KIIMHUYECKON TEPMUHONOMAN
Ha OCHOBE aHann3a MeTaopPUYECKMX U METOHUMWNYECKNX KOHLIENTYanbHbIX Mofenen co cqepoi-
NCTO4YHNKOM «PaCTeHne».

Mpoueaypa v metoabl. OCHOBHOE COAEPKaHWE UCCNEA0BaHNSA COCTABAET aHaNN3 KOHLENTYanbHbIX
Mofieneil o ChepON-NCTOYHMKOM «PaCTEHME» B BETEPUHAPHBIX TEPMIHAX, 0603HAYAOLLIX NATONO-
rMYecKne NpoLecchl U cnocobbl/cpeacTa nevenns. Matepuan uccneoBaHus — NPpoeccmoHanb-
Hble BETePUHAPHbIE CMPABOYHUKIA, CIOBAPM 11 NOCOOMS, @ TAKXKE HAanpaBneHNs Ha rTMCTONaTonornye-
CKOE MUCCNeI0BaHNSA, B KOTOPbIX YKa3aHbl KNMHNYECKNE AaHHble 60MIbHOr0 XXMBOTHOTO.

PesynbTatbl. [poBeEHHbIN aHANN3 MOKasan, Y10 B KIIMHUYECKON BETEPUHAPHON TEPMUHONOMAN
BOMJIOLLAKOTCA KaK MeTacpopuyeckas, Tak h METOHUMUYECKas KOHLIeNTyanbHbIe MOLenn co cqhepon-
NCTOYHNKOM «pacTeHne». KoHUenTyanbHble MeTapopbl «natonorus — 310 PacteHne», «60nbHON
OpraHu3M — 370 PaCcTeHWe» BKIKYAIOT TPU (OPeriMa: XWU3HEHHbIN LUK PACTEHNUS, 4acTh PacTeHns,
Pa3HOBUAHOCTW PACTEHWIA; METOHUMUYECKUE MOZESN «Npu4ynHa 6051e3Hn / cpescTBo ana eé ne-
YeHUs — 3TO PACTeHWe» MpPeLCTaBlieHbl B BUAe (OPENMOB «MaTepuan», «4acTu pacTeHus», «Buabl
PaCTEHWUIA».

TeopeTuyeckas U/UnN NPaKTUYECKas 3HAYUMOCTb. B cTaThe NMOAHMMAETCS BOMPOC O creunduke
MUPOMOAENNPOBAHNS B BETEPUHAPHON TEPMUHONOTIN. Pe3ynbTaTbl UCCNEN0BaHUS MOTYT GbITb UC-
nosb30BaHbl NPK COCTABNEHMM FMOCCAPUEB K PasfenaM KNMHUYECKNX BETEPUHAPHBIX ANCLINMIMH.

KnroyeBbie cnoBa: BeTepuHapHasa TePMUHOMOMNAS, KOHLENTyanbHas MoAenb, MeTadyopuyeckas mo-
enb, MEeTOHUMWYeCKaa MOAeSb, PaCTUTENIbHAA KOHLeNTYyanbHaa MOAEsb

© CC BY A6pocumosa E. A., 2023.
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CONCEPTUALIZATION OF THE PLANT WORLD IN VETERINARY CLINICAL
TERMINOLOGY

E. Abrasimova
Omsk State Agrarian University named after P. A. Stolypin
Institutskaya Ploshchad 1, Omsk 644008, Russian Federation

Abstract

Aim. To identify specific features of world modeling in clinical veterinary terminology based on the
analysis of the metaphorical and metonymic conceptual models with the source domain “plant”.
Methodology. The main content of the study is the analysis of conceptual models with the source
domain “plant” in veterinary terms denoting pathological processes and methods of treatment. The
material of the study is professional veterinary dictionaries and manuals, as well as referrals for
histopathological examination, which indicate the clinical data of an animal.

Results. The analysis showed that both metaphorical and metonymic conceptual models with the
source domain “plant” are embodied in clinical veterinary medicine. Conceptual metaphors “pathol-
ogy is a plant”, “diseased organism is a plant” — includes three frames: plant life cycle, plant parts,
plant species; metonymic models “plant as the cause of the disease / a remedy for its treatment” are
presented in the form of frames “material”, “parts of a plant”, “plant species”.

Research implications. The article raises the problem of the specifics of world modeling in veterinary
terminology. The results of the study can be used in compiling glossaries for sections of clinical

veterinary disciplines.
Keywaords: conceptual model, metaphorical model, metonymic model, plants conceptual model, vet-

erinary terminology

BeepeHue

VccnenoBaHye TepMIHONIOTMHA B ACTIEKTe
KOTHUTKMBHOTO IOAXOZa MO3BO/sAET 3aduK-
CHPOBaTh IPOLECCH «OOPA30BAHNUSA HOBBIX
3HAHMEBBIX CTPYKTYp ...B paMKax CIIeIy-
aIM3MpOBaHHbIX oOmacrei» [16, c. 10],
BBIBECTV HA IIE€PBbLT IUIaH MPOOIEMBI «CO-
OTHOLIEHUA A3BIKOBBIX CTPYKTYpP C MeEH-
Ta/lbHBIMM CTPYKTYPaMH, OTpPaKaKoLIMU
OCOOEHHOCTY Y€TOBEYECKOrO OIbITa U Je-
saTenbHOCTM» [4, c.5]. Takoit mopxopn pac-
KPbIBaeT IPOLECCHl TEPMUHOOOPA30BaHMS,
COOTHECEHHbIE C OCOOEHHOCTAMI MBIILJIE-
HUA U KaTeTOpU3alMy MOHATUI B AUCKYP-
CUBHOM KJII04e, B CBS3U CO crenndukoi mo-
3HAHMA U KOMMYHUKALIUU B TOI VUM MHOM
npodeccronanbHoit cdepe [3; 7 u ap.].

CTpyKTypBl, OTpa)karoline KaK IIpoLecc,
TaK U pe3y/IbTaT IO3HAHMA [eliCTBUTE/IbHO-
CTU, IOBTOPSIONIVIECS, HO HAIIOMHsIeMble HO-
BBIM SI3BIKOBBIM COJlep>KaHVeM CXEMBI, MOT'Y'T
ObITH TIpeNCTaBIeHbl B Bujie Metadopude-
CKMX VI METOHUMMIYECKIX KOTHUTUBHBIX MO-

meneit. ITo JIx. Jlakopdy u M. [I>koHCORHY,
[laHHbIE MOJe/IV UMEIOT O7IV3KYI0 IPUPORY U
OCHOBAHbI Ha COIIOCTAB/IEHUY [TIO3HABAEMO-
ro 06beKTa C y>Ke M3BECTHBIM, YTO CBSI3aHO
CO CTpeMJIEHVEM K 9KOHOMMWU MBIC/IUTE/Ib-
HbIX younmit. Ilpn atom «Metadopa — 310
IpeXk/ie BCEro Croco6 MOCTVDKEHUsT ONHOI
Bellll B TEPMUHAX JAPYIOii, M TaKuM obpa-
30M ee OCHOBHas (pyHKIVS 3aK/IH0YaeTcs B
obecreyeHuy MOHMMaHMUSA» [9, c.62], Me-
TOHMMMUSA YK€ «II03BOJISIET TOUYHEE CKOHIIEH-
TPUPOBATbCS HA OMPEeTIEHHbIX CTOPOHAX
TOrO, 4TO 0603HaYaeTCcs» [TaM >e|. VIHbIMK
cnoBamu, MetabopudecKast MOJIe/Ib CTPOUT-
Cs1 Ha BOOOpakaeMoii CBsI3u Mex/y chepoit-
MCTOYHUKOM U Chepoil-MUIIEHbIO, METOHY-
MU Ke — Ha O0'beKTUBHOI, PAl[MOHAIBHO
cBs3u [10; 11]; mo samewanuio T. B. Kasa-
PUHOI, «METOHMMUS OTOX[IECTBIISET, Ha-
[puMep, MpPeCTaB/IsieT YacTh KaK LeJIoe I
He BUIUT pasnin4dnit; Metadopa BULUT pas-
IMYMS U IPefCTaBysieT OfHO Yepes APYroe,
OT/IIMYHOE» [IUT. 110 17, . 134].
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Cpeny YacCTOTHBIX KOTHUTMBHBIX MO-
feriell, peanusyeMblX TepMMUHOCUCTEMaMU
pas/IMYHBIX 00/1acTeil 3HAHNUS, MOXKET OBITH
HasBaHa MOJENb CO C(epoii-NCTOYHUKOM
«pacTutenbHbIt Myup» [5; 125 14; 16 un ap.].
Opnnoit 13 cep Uem0BEUECKOI AesATENbHO-
CTU, B KOTOPOJI HAOMIONAETCA PErylsipHOe
A3BIKOBOE BOIUIOLIEHME PAaCcTUTENbHOI/60-
TaHNYeCKOI1/PUTOMOPHOI MOIEIN, SABIIA-
eTCs MefyIIMHA.

Tak, C.T.[lymenkas paccmaTpuBaer
HECKOJIbKO CTpaTermii peaamusanuy pac-
TUTEIPHOI MeTapOpUIECKON MOJenu B
TEPMUHOCUCTEMAX CTOMATOJIOTMM U dYe-
JIOCTHO-TINLEBOJl XMPYPTUM: OTCYTCTBUE
aHTPOIIOTEHHOTO BO3JEIICTBUA Ha pacTe-
Hye, cnaboe aHTPOIOreHHOe BO3[elicTBIE
U CWIbHOE aHTPOIIOTeHHOE BO3JeliCTBHE.
VccnenoBarenp oTMedaeT, Y4TO B IIEPBOM
CIIy4ae ¢ IIOMOIIbI0 MeTapopudecKoil Mofe-
TV «PACTUTEIbHOCTbY, COOTHECEHHOII C MO-
eNbI0 «IaHAMA(T», Peann3yeTcss KOHIENT
«3[J0POBbE/HOPMa», U IPUBOJUT B KAYECTBE
OpYMEPOB B OCHOBHOM aHATOMMYeCKIe
TEPMMHBI, TaKie KaK CMeos Mo3ed, KopeHb
s3vika. CTpaTernsi CHIBHOTO aHTPOIIOTEH-
HOTO BO3[EIICTBMS Ha PacTeHMs CBs3aHa C
MeTadOpUIECKUMI MOJEISMIU KY/INHAPHO
06paboTku (Hampumep, 6071e3Hb KNEH08020
CUpONa), KOTOPBIE BEIPAKAIOT KOHIENT «60-
nesHb/maronorus» [5, ¢. 65]. M. B. Osunrnn
B JMCCepTalNy, IOCBSAIIEHHON MeTadope
B MEIUI[MHCKOI TePMMHOIOTUY, eaeT 3a-
K/II0OYeHMe O TOM, UTO B 00Opasax, CBs3aH-
HbIX CO CTagVAMM Pa3BUTUA pPaCTEHUA U
€ro YacCTSIMI, IIPOSIB/IACTCS «IIPEefCTaBIeHIE
0 YelIoBeKe KaK O eMHOM OJOTIOrnIecKoM
opranusMe 1 yactu 6muocdepsi» [14, c. 20].
B nccmenoBaHMAX OTMEYAIOTCS TAKXKe OT-
ienbHble 00pasbl, CBA3AHHBIE C PACTEHIEM
WM ero 4acTAMU, HalIpUMeEp, cnieosl B TE€P-
MUMUHOJJIOTUN MEAUMIIVMHBI CTAHOBUTCA 4YaCTOT-
HbBIM WMCTOYHUKOM MeTa(i)OpI/IE}a]_H/H/I npn
«HOMMHalINI TEPMIMHOB, I[e(l)I/IHI/ILU/H/I KOTO-
PBIX cofiepKaT MHPOPMALMIO O BHYTPEHHIX
cocymax» [16, c. 111]: mepeHOC IPOMUCXOFUT
Ha 0CHOBe (hOpPMBI ¥ (PYHKIIMOHATIBHOTO Ha-
3HAaUYCHUA }IaHHOI‘/'I JacT pacTeHNA.

B memoM pacnpocTpaHEHHOCTb MeTa-
¢dbopuyeckoit 60TaHMYECKOIT MOAenu 00b-
SICHSIETCS, C OJfHOII CTOPOHBI, ITTyOMHHOI
MCTOPUYECKOI CBSI3bI0 BCETO SKMBOTO, KOTTA
«paCTeHI/Ie MOIJIO BbICTyHaTb KaK MCTOYHUK
BCero cyiero» [8, ¢. 125]; ¢ apyroii xe cro-
pOHbI, paCTeHI/IH N UX 4YaCTU M3JaBHa MC-
[O/Ib30BANCh KaK CBOEOOpasHble IIKaJIbl
IJIsl pa3HOCTOPOHHETO OIMCAHUS TIpeiMe-
TOB U ABJIeHMIL: «B cnty ctabunbHoOCTH COO-
CTBEHHBIX XapaKTepI/ICTI/IK paCTI/ITeHI)HI)Ie
O00BEKTBI OKa3BIBAIOTCSI OYEHb YOOHBIMI
9TAJIOHAMU ISl U3MEPEHNUsT U MpefiCTaBIe-
Hust pOPMBI M pasMepa, KOMMYeCTBa, [pu-
YMHHOCTMH, BpeMeHI/I, KayecTBa U OLI€HKN
pasnIn4HbBIX 00beKTOB» [2, . 132]. «Duro-
Mop¢Hass MOfieNb SB/SIETCS OLHOI U3 Hau-
6oree BOCTpeOOBaHHBIX 1A OTOOpaKEeHNA
PasIMYHOro POja MepPapXuil 1 MpefcTaBIe-
HUJI OTHOIIEHMII 3aBUCUMOCTH MM O/IU30-
cTu B Hayke» [13, c. 155].

O630p myOnmMKanuii MOKas3bIBaeT, YTO
MCCTIENOBATENN COCPENOTOYMBAIOT BHUMA-
HIe Ha MeTadOopUdecKoil OOTaHMYEeCKON
MOJie/M, TOTIa KaK METOHMMMYECKas: KOH-
LenTyanbHas MOAENb cO Cepoil-1ucToy-
HUKOM «PacTeHNe» OCTAETCS MPAKTUYECKU
He paccMoTpeHHOI. IIpu aToM BaKHBIMU
I BBIABJICHUA HpeI[CTaBHeHI/[H (6] (1)I/ITO-
HYMHUIN ABIAKTCA pa6OTbI, HOCBHHléHHbIe
aHAMN3y METOHMMWYECKON MOJeNu, B KO-
TOpOJI pacTeHue, HaOOOPOT, BBICTYNAET
Kak cdepa-muineHb. Tak, B UCCIENOBAHNN
WM. B. JlyKbsIHOBOIT [IEMOHCTPUPYeTCs pas-
HOOOpasye 3apUKCUPOBAHHBIX B CO3HAHNM
TOfeNl CEMAaHTUYECKMX MPU3HAKOB, CpPenn
KOTOPBIX JMUBOMHOe, Op2aH, 007ne3Hb, IP-
pexm, 0711000, 8pemsi, MeCcmo, paccmosHue
[10, c. 186]. B muccepranuu E.II. Koare-
BUY PACCMATPUBAETCS TaKie PasHOBUJHO-
cti GYHKIMOHMPOBAHMS METOHMMUYECKOI
mopenu kouuenrta Flower («IIBeTok»), Kak
[POCTPAHCTBEHHAs, OTPAXKAWIIas CTPYK-
TYpPy CaMOTO pAacTeHMs M €ro IBeTKa, a
TaK)Ke MECTO NMPOU3PACTAHNS; BPEMEHHAs,
OTpa)karolas XM3HEHHBII VK PacTeHNs,
0COGEHHOCT €ro BBIPALIMBAHMS U MCIIONb-
30BaHNMsA; CMelIaHHas (MIPOCTPaHCTBEHHO-
BpemenHas) [6]. JI. B. bBabuna, wuccnenys
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aHITIMIICKNE CIIOKHBIE (PUTOHMMBI, OTMeYa-
eT, 4YTO METOHMMMYecKas KOHLeNTyabHasd
monenb WHOLE » PART peanusyercs Ha
OCHOBE TaKMUX VHTEPIPETUPYIOIINX Xa-
paxTepucTik, Kak «‘part —seed’: chickpea,
cowpea, etc. ..., ‘part - wood: corkwood,
cottonwood, ironwood, etc. ..., ‘part — berry’:
cowberry, crowberry, Juneberry, etc» [1,
C. 8-9], ¥ IPUXOANT K BHIBOZLY O TOM, «CTIOXK-
Hble (UTOHVMBI B IIEPEHOCHDBIX 3HAYEHMAX
HepefaloT MpelCcTaBIeHNA O YacTAX pacTe-
Huin» [1, ¢. 9].

Haure nccnegoBanue MOCBAILEHO A3BIKY
npodeccroHanbHoit cepsl, KOTOpas 00b-
eKTUMBHO TECHO CBfA3aHa C PaCTUTETbHBIM
MMPOM: TEPMUHOJIOTYs BeTepMHAPHOI Me-
OMIVHBL COfleP>KUT OOO3HAYeHNs IaToJO-
U1, BbI3BAHHDBIX PACTEHUAMM, a TaKxKe Je-
KapCTBEHHBIX CPEJICTB, KOPMOB, HO0aBOK,
HOJTy4aeMbIX U3 pacTeHmit. Ilo-Bupumomy,
MOJXHO IHPERIIOIOKNUTDb, YTO B TaKUX TEp-
MIHaX 6yI[yT Pp€anm30BbIBATbCA HE TOIIBKO
MeTtadopuuecKite, HO ¥ METOHUMIIECKIe
KOHLEITYyaZlbHble MOJENN, CBA3aHHbIE C
PpacTUTENbHBIM MUPOM.

BricTpoe pasBuUTHE BeTepuMHAPHUM, Ha-
6r0ffaeMoe B HACTOsIIIlee BpeMsI, IPUBJIEKa-
€T BHUMaHIe MICCIeNloBaTeNel K e€ TepMI-
HOJIOTUN. HPI/I 9TOM B 6OIIbHII/IHCTBe pa6OT,
BBIIIOJITHEHHBIX B KOTHUTMBHOM KI/IIO4E, IIO
CyTN pacCMaTpMBAKTCA KOHLEIITYa/IbHbIE
MOJIeNN, XapaKTePHbIE /I MEAUIIMHBI B 1je-
JIOM, 4TO 0OYC/IOB/IEHO efHCTBOM YYEHMUS O
6071e3HSIX JTIOfielT U SKMBOTHBIX, YXOJSAIIET0
CBOMMM KOPHAMMI B aHTUYHOCTD. MC)KI[Y
T€M, BETE€pVHapHas TEPMUHOIOIUA JVIMEET
CBOKO CHeLU/I(bI/IKy, BO MHOI'OM CBA3aHHYIO C
06’beKTI/IBHbIM pa3nn4dmeM KakK caMux opra-
HVI3MOB 9€JI0BE€Ka 1 JKMBOTHOTI'O, TaK I IIPO-
TEKaIOIIMX B 3TUX OpraHM3Max I1aTojIoTm4e-
CKIX IIPOLIECCOB.

VccrmemoBaTenu OTMEYAalOT PasHOPOJ-
HOCTb BeTepI/IHapHOﬁ TEpMIMHONIOINY, COYe-
TAIONIEN «[IBa COBEPLIEHHO Pa3HbIX ABJIEHNA:
1. TouHO paspaboTaHHAs ¥ MEeXTYHAPOL-
HO-CTaHFAPTUSMPOBAHHAST AHATOMMYECKAS
HOMEHKJ/IaTypa 1 2. ObICTpO padpaboTaHHasd
HECTaHapTHasl TEPMMHOIOIVA OTAEIbHBIX
K/IMHUYEeCKUX oTpaciei» [15, ¢. 13].

B Hamreit cTatbe aKIeHT CJieflaH Ha K/IN-
HIYECKOM BETEPUMHAPHON TEPMIUHOIOINMN,
TaK KaK MMEHHO OHA, O4eBMIHO, B 0OJb-
IIeil CTeNeHM OTpaKaeT CIeUM(UKy Be-
TepuHapHOil cdepsl, GopMUpOBaBILIelics
B TECHOV CBA3U C CENbCKOXO3ANCTBEHHO
IeATENbHOCTDIO, B OTIMYME OT aHATOMIYe-
CKOJMl U TUCTOJIOTMYECKON TEPMUHOCUCTEM,
VICTOPUYECKU TeCHO CBA3aHHBIX C O0leMe-
IMLMHCKUMU UccnefoBanuamu. Ha Tepmu-
HOJIOTMIO BeTepUHAPNM, TaKuUM o0Opasom,
KpoMe COOCTBEHHO MEJVILIMHCKOTO A3bIKa,
OKa3blBa/IM BMAHNE HOMMHALMU Ky3HEU-
HOTO Jie/la, )XMBOTHOBOJCTBA, OXOTHI 1 T. J.
[To-BuguMOMY, 9TO OOBSICHSET TOT (aKT,
YTO OJJHOII 3 0COOEHHOCTeIT BeTepUHAPHOI
TEPMMHOJIOTUY ABJIAETCS COYeTaHNe HapOfi-
HO-pPasrOBOPHBIX HAa3BaHMII U TEPMMHOB,
IPeCTaB/IAIIINX c000I TPAHCIUTEPALINIO
JIATMHCKMX ¥ IPeYeCKMX HaMMEeHOBAHMIA.

MarepuanoM MCCIENOBaHUsA CTalnM Be-
TepMHApHbIe CIOBapy', CHPAaBOYHUKNU M
nocobus’. Kpome toro, B MaTepuan uccie-
[OBaHMA ObIIM BK/TIOUEHBI HAIIPaB/IeHWs Ha
UCCTIeioBaHNA OMOINICMITHOTO Marepuasa, B
KOTOPBIX IPUBOAATCA KIMHMYECKUE MaH-

! Opnos ®. M. CnoBapb BeTepMHAPHBIX KIMHUYECKNX

TEPMIHOB; U3[,. 3-¢, epepab. u foir. M.: Poccenpxo3ns-
mat, 1983. 368 c. (ganee - Opnos @. M. CroBapsb BeTe-
PMHAPHBIX KIMHUYECKNX TepMIHOB); ClIoBaphb BeTepy-
HAPHbIX TePMUHOB [D7eKTpOoHHbIiT pecypc] // 3o0BeT :
[casit]. URL: https://www.zoovet.ru/stati/slovar-vet-
erinarnykh-terminov (mara o6pamenns: 10.02.2023),
nanee — C1oBapb BeTEPUHAPHBIX TepMuHOB; JIsiiH [l.,
Iyrpu C. KpaTkuit TONKOBBIN CTIOBaph BeTepUHAPHBIX
tepmuuoB / mep. ¢ anrn FO. M. Kema. M.: Codwmon,
2007. 512 c. Tanee — Jlaitu JI., Iytpu C. Kparkwuit Torn-
KOBDII1 C/IOBapb BETEPUMHAPHBIX TEPMIHOB.

YacTHas maTonoruA: KpaTKuil Kypc neKUuii i1 acim-
PpaHTOB HamnpasjeHusA NoArotosku 36.06.01 «Betepu-
HapuA u 300TexHuA» / coct.: V1. 0. Jomunukmit. Ca-
paros: ®TBOY BIIO «Caparosckumit TAY», 2014. 95 c.
(mamee — YacTHasA MaTONMOrMA: KPATKMUil KYpC JEKIMit
mst acimpanTtoB); Mexsenes I. @., laBpuuenko H. V1.,
JHomuu V1. A. AKylmepcTBO U PeNPOAYKIVA CeTbCKO-
XO3SICTBEHHBIX >KMBOTHBIX: MeTOgYeCKne yKa3aHI/[$I
1o Msyqumo AVICHVIIIVIHDL, BBIIIOTHEHNIO KOHTPOIb-
HBIX PabOoT M TEeCThI A/Is CHAYM 9K3aMeHa. B 2 u. Y. 2.
Topxn: BI'CXA, 2014. 76 c. (nanee - AKylmepcTBo u
PenpofyKIMA CeNTbCKOX03AMCTBEHHBIX SKMBOTHBIX);
Bennmenxo B. B. IIpoTosoiiabie 60me3Hn JOMAIMIHIX
>knBoTHBIX. M.: HUI] MH®PA-M, 2022. 176 c. [a-
nee — Bbemnmenko B. B. IIpotosoiinbie 60me3un mo-
MAaIIHUX >XMBOTHBDBIX.
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Hble XXMBOTHOTO-IIalMeHTa (87 Hampasie-
HI, BBIJAHHBIX B OMCKVX, HOBOCHOMPCKUX
U MOCKOBCKVX BETEPUHAPHBIX K/IMHMKAX).
MeTO[OM CIUIOIIHON BBIOOPKM OBUIM OTO-
OpaHbl HOMMHALMY, BOIUIOLIAIOIIME KOH-
LleIITya/IbHble MOJeNN €O c(hepoii-NCTOYHM-
KOM «pacCTeHIe», IPUIEM pacCMaTpUBaIICh
KaK TpPafMIJOHHbIE CeNbCKOXO3ACTBEH-
Hble HaVIMEHOBaHMsA, TaK ¥ TPaHC/IUTEPUPO-
BaHHBIE JIATUHCKNE Y IpedecKyie TePMIHBL
B crnoBapsAx HOMMHALMA MCCIIEfOBAIach
BMecTe ¢ JepMHMIMEN, a B PyKOBOJCTBAX U
[IOCOOMSIX — B KOHTEKCTe yroTpebnenyst. V3
Ha3BaHHBIX VCTOYHUKOB ObIIO BBIEIEHO
okosmo 300 HamMMeHOBaHWII, BKJTIOYAIOIIX
KaK COOCTBEHHO TEepPMUHbI, BbIHECEHHbIE
B OTJe/IbHbIEe C/IOBapHble CTaTby (kpanue-
HUYUA, aKkaumos), Tak ¥ HPUHATBIE B K/IU-
HIYECKOlI BeTepuHapuu 0OO3HaueHN:-Xa-
PaKTepUCTUKIU MATOTOIMYECKUX MIPOLIECCOB
(ax3opummvii pocm, npopacmanue, HANO-
munaem uyeemnyio kanycmy). Ilpum stom
KO/IN4YeCTBO HaTOHOI‘I/Iﬁ, HAaIMEHOBaHIIE KO-
TOPBIX CBSI3aHO C PACTEHUAMM, 6E3YCTIOBHO,
BO MHOTO pa3 6orblile: Tak, 60je3Helt, BbI-
3BaHHDbIX, HaHpI/IMep, OTpaB]IeHI/IeM TEM NN
VMHBIM BUJIOM paCTeHI/H‘/‘[ HAaCYUTBIBACTCA
60mee 10000'. Mb1 He cTaBuIN Hepex co6O
Lie/Ib OIpele/UTb YaCTOTHOCTb TEPMUHOB,
BOIUIOMIAIOIIUX Ty MIM VIHYIO MOJe/b: JMH-
Tepec IpefcTaB/sia crenndyKa O3HaYMBa-
HYIA TTATOIOTMYeCKIMX IIPOL[eCCOB B OPTaHuU3-
Me >KMBOTHOTO IIPJ IIOMOLIY PaCcTUTEbHON
MeTadOpHI I METOHVMMUI.

[TonbiTaemcst mpencTaButh puromopod-
HYI0O MOJe/lb, peaju3yeMyl0 B BeTepyMHap-
HOIl KJIMHUYECKOV T€PMMHOJIOTVN, B BUJE
(peiiMo-CIIOTOBOI  CTPYKTYPBI, TO €CTb
paccMOTpeTb KOHILENTYaIbHYI0 MOJENIb CO
cepoii-UCTOYHUKOM — «pacTeHNe» depes
OTHOCsIIMeECs K Heil ¢peitmbl (pparMeHTsI
KapTUHDBl MUPA, CTPYKTYpUpYIOliMe COOT-
BETCTBYIOLIYI0 MOHATUIHYI0 0071acTh) 1
CJIOTBI, YTOYHAIOLIME Te VLU MHbIe aCHIeKTh
¢dpeitma [18].

! Cm.: Apecros V. T., Tonkau H. I. BerepunapHas Tok-

cuxonorna. Munck: Ypoxait, 1999. C. 93.

MeTtadopuueckue mogenm
co chepoi-NCTOYHNKOM «pacTeHne»

B xnmHuMueckoin TEPMIMHOIOI NN OCHOB-
HbIMU cdepaMu MeTaopU3alMy OKa3bl-
BAIOTCsI CaM IIaTONOTMYecKuit mpouecc (60-
7Ie3HDb) U OPTaHM3M, [IOIBEPXKEHHBIN ITOMY
IIponeccy, 49TO IIO3BOJISAET BbBINEINUTDb [BE
Meradopudeckue Mofenn co cdepoii-uc-
TOYHMKOM «PacTeHMe»: «IATONIOIMsA — 3TO
pacTeHme» U «bOONBHOII OPraHM3M — 9TO
pacrenue». DpeiiMO-cIOTOBas CTPYKTypa
IDaHHBIX MOJEJIeil, KaK 9TO OyIeT IMOKa3aHo
HIDKe, BO MHOTOM CXOfIHa 1 BK/IIOYaeT TpU
¢dpeiiMa: «©KM3HEHHBII LMKI pPacTeHVA»,
«4aCTU PACTEHUsI», «PA3HOBUJHOCTU pPac-
TeHW». B cBA3M ¢ 9TMM MBI OygeM pac-
CMaTpUBaTh JaHHbIE MOJE/IN BMeCTe ¥ IpU
HeoOXOIMMOCTHU Jie/laTh KOMMEHTapuy OT-
HOCUTE/IBHO CIelNYKY TOJ WV UHO MO-
memn.

«KV3HEHHBIIT VKT pACTEHMST»

[Tpu 0603HaYEHNN TATONIOTUIT YACTOTHO
[PEJICTAB/IEHNE O IPOLECCaX U SIBJIEHVIX,
0COOEHHO CBSI3aHHBIX C HOBOOOPa30BaHM-
SAMH, C TOYKU 3peHUA UX pocTa’ pocm (Ho-
8000pA308aHUs) HeAKMUBHDLI, MedTIeHHDbLT;
YMeHbuleHue pocma, 80306H08IEHUE POCMAL.
Poct xapaxrepusyercsi 0603Ha4YeHMEM Ha-
LPaBJICHVIST: IK30PUMHbLIL pocm, IHOOPUm-
HbLil pOCM; UHTEHCUBHOCTIU: IKCNAHCUBHDLIL
pocm onyxonu 6 nomocmy Opeamd, a TaKKe
BpeMeHeM: 0a8HOCMb pocma 0Kono 20dad. B
Mopenu co Cchepoil-MIUUIEHBI0 «OPraHU3M
VI €r0 9aCTb» B KIMHIYECKON TEPMUHOIIO-
ruu 0603HAYEHMIT IIPOL[ECCa POCTA MEHBbIIIE:
camoszapauserue (paubl), (monroe/6uicTpoe)
cpawseHue (iepenoma).

JKv3HEHHBIT UMK/T PaCTEHNS TIPENCTaB-
neH MeTadOpUIeCKUMI TEPMUHAMY, XapaK-
TEPHBIMIL [Is1 KAKIOTO 13 €ro 3TAIOB:

— [IOCEB: OucceMuHauyus, uau obceme-
HeHue — «PaCIpOCTpaHeHUe B OpraHU3Me

> Ilpumepbl, CBA3aHHbIE C POCHOM, B3ATDI 113 HATIPABIIe-

HUIT Ha TYICTOMATONOTMYECKOE MCCIelOBaHNe, COfiep-
JKammX KJIMHUYECKNE JaHHbIe 60]'II)HOI‘O JKBOTHOTIO.
B 80% paccMOTpeHHbIX HalIPaB/IEHWIA COlePKaTCA Me-
TaQ)opr, BxopsAue B ¢1oT «KM3HEHHBIN LIUKIT pac-
TEHUA».
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KJIETOK 3/I0KaueCTBEHHOII OIyXO/IM; pacce-
uBaH1e Bo30OyauTess 60/Ie3HN B OpraHn3Me
VI Cpelyt OKPY KalOLUX )XMBOTHBIX»'; 01~
ceé (KJIETOK OIIyXOJIM) — JJIA MOJENN «IIa-
TOJIOTUSL — 3TO PACTEHUE»; 3amepuiuil 3aces
(r4ém) — «6071e3Hb, IPOSABISIOMASICS 3aMI-
paHueM 3apOfiblIlIeil Yerl ...»* — I Mofie-
JIN «OPraHN3M / €0 YacTb — 3TO PACTEHUEe»;

— TOSIB/IEHJe POCTKOB ([ MOJE/N «I1a-
TOJIOTMSI — 9TO PacTeHUe»): npopacmaue
(omyxonn); 6nacmoma (ot rp. blastos — po-
CTOK, BBIPOCT ¥ 01d —OIIyXO0JIb), OYKBAIbHO
«POCTKOBAsl OIYXOJIb», — «OIyXO/b U3 HO-
BOOOPA3YIOLINXCA KJIETOYHBIX 9/1€MEHTOBY;
B TepMuHe ocmegum (0T Ip. oste — KOCTb 1
phyton — pacreHue) — «OrpaHUYEHHOE BOC-
Ha/IMTeIbHOE KOCTHOE HOBOOOpa3oBaHue,
MCXOJAIlee M3 HALKOCTHULBI» — MOXHO
Habmoath 06pa3 cybcTpaTa, MOYBBI IS
IIaTOJIOTMYECKOr0 IIpoliecca, MpefcTaB/IeH-
HOTO B BIJIe IIPOPACTAIOIEro U3 9TOro cyob-
CTpara pacTeHUs;

- uBeTeHye (I MOJENN «IIaTONIOIMUA —
9TO pacTeHue»): 0ymoHvt (IUIOTHBIE O00-
pasoBaHMsA, ITOABJAIOLINECS B CIU3UCTON
000JI04Ke TOJCTOTO OTHAeNa KUIIEeYHMKaA)
«VIX cTpoeHMe pesKo OT/INYaeTcs OT Oymo-
Ho6 TIpU YyMe»’; appnopecyenyua® (om nam.
ex — Hapyxy u flos, floris — 11BeTOK) — CblIIb;

- TOsIBJIEHJE U CO3peBaHue IJIOHOB/ce-
MSAH: NAMono2usi NA00OHOUEHUS Y HUBOM-
HbIX” — MOJIETIb «OPTAHV3M / €T0 9aCThb — 9TO
pacTeHUe»; Kamapakma 3penas, He3pends,
nepespenas; 3pernvie 000poKauectneeHHble
ONyXOmU — MOJENb «IATONOTHS — 3TO pac-
TeHUe».

«Yactn pacrenusa»

Mopienp «opraHusm / €ro 4acTb — 3TO

pacTeHue»

' Opnos ®. M. CnoBapb BeTepMHAPHBIX KIMHUYIECKNX

TepMuHOB. C. 98.
> Tam xe. C. 105.
> Tam xe. C. 180.
YacTHas MaToONMOrMA: KPAaTKMil KypcC MeKLMIA 171 aciin-
panros. C. 67.
> Tam xe. C. 46.
Opnos ®@. M. CnoBapb BeTepMHAPHBIX KIMHIMYECKIX
TepMuHOB. C. 342.
AKyIIepCTBO ¥ PEHpPOAYKLMA CeMbCKOXO3AMCTBEH-
HBIX )KMBOTHBIX. C. 10.

Kak ormedaer B CBOEM HCCIe[OBaHUM
C.T. lynenxas, yactu pacTeHMil, Kak IIpa-
BIWIO, PeayM3yloT KOHLIENT «3[0poBbe» [5].
OpHako B K/IMHMYECKON TEPMVHONOTMU Te
JKe caMble 4acTy pacTeHus (Tucmos, 6emeu,
KOpHU, K0opa, cmebesib) sIBISTIOTCS ICTOYHUKA-
My MeTadopusanmy Ipy 0603HAYEHNN [TATO-
JIOTMYeCKUX HPOLIECCOB: cpaujeHue cepo3Hblx
JUCMK06®, cOasnueanus pazeemeneHuil 6o-
pomHotl eeHvl’, Kamapakma KopKoeas, Ul
KopmuxanvHas (KaTapakra, IIpy KOTOPOIT HO-
MyTHeHMe BO3HMKAeT Ha Kope XpycTajmka)',
paduxynum (OyKBaIbHO «BOCIAJIeHME KO-
PELIKOBY), dcenmuueckoe 60cnaneHue Kop-
Heeoil obonouxu'. ITo-gudumomy, 8 maxux
CYHASAX YMECHIHO 2080PUMb O BMOPUHHOLL
06pasHocmu, c60e00pa3HOLL MEMoHUMU3AUUL
MemagopoL: 6 AHAMOMUHECKOU MePMUHOTIO-
2Ul IUCMbsL, 8eMeu, Kopa, KopHu u m. 0., be3-
YCT06HO, ABNIAIOMCA MeMAPOPamu, HO 6 Namo-
JI02Ul peub UOEM 06 06BeKMUBHBIX NPOUECCaX
COa6MUBAHUS, B0CNANIEHUS, NOMYIMHEHUS W
T. JI. aHATOMUYECKMX CTPYKTYP, Ha3BaHHBIX C
HOMOII[bIO MeTaOpIIecKoro repeHoca «op-
raH WIM €ro 4acTb — pacTeHue»). IIpu sTom
BO3HMKAIOT 00pa3bl, CBSA3aHHbIE C MICIIOPYeH-
HbIMU 00JIe3HBIO PACTEHVIAMIL

Kpome Toro, yacTi pacTeHus MOTyT BbI-
CTyImaTh Kak MeTadopudeckue ob6o03Haue-
HVSL CTPYKTYp OpraHNU3Ma, IIpefHa3HaueH-
HBIX IJIS1 CUUBAHUs, nepeHoca (0COOEHHO B
TPAHCIUIAHTOJIOTUM: CaM TEePMUH «TpPaHC-
IUIAHTOZIOTIS»  0OpasoBaH OT JIATMHCKOTO
planta — pactenne u 6ykBarbHO 0603HAYAET
«HAayKa O IIepecajike PacTeHUII»): J0CKYm
Ha cmebne, uny Puramosckuil cmebenv -
«y4aCTOK KOXKM C HOJyIeXallell TKaHbIo, He
OT/Ie/IEHHBIIl OT Tea ...; MICIONb3YeTCs s
HepecajKit KOXI»'2, canvHuKosulil 1UcmoK —
B XVPYPIMU «YYaCTOK Ca/JbHNUKA, IIPUKpe-
IUIAEMBII K KMIIKE WY IPOCTaTe ... "%,

YacTHas maTonoruA: KpaTKuil Kypc neKUuii i1 acim-
panToB. C. 6.

° Tam xe. C. 11.

10 Tam xe.

CroBapb BeTepMHAPHbBIX TEPMIHOB.

Jlaitn 1., Tytpu C. KpaTkuit TONTKOBBIN CTOBaph BeTe-
puHapHbIX TepMuHOB. C. 174.

' Tam xe. C. 284.
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Mopenb «I1aTo/IOTUsA — 3TO pacTeHye»

C #pyroit CTOpOHBI, HaVIMEHOBaHMA Ya-
CTelt pacTeHMA B psAfie TEPMIHOB ABJIAIOTCS
Mmetadopamy, 0OO3HAYAIIIVMI CaMy I1a-
TOJIOTMYECKVe IPOLeCChl, HAIIPUMEp aKaH-
mo3, (ot rp. Akantha — mmnm) - «6one3Hb
SMUIEPMIUCA, IPOABJLAIOAACA YBeTNYCHN-
eM C/1051 LIMIOBU/IHBIX KJIETOK KOXKI B BUJIE
SMUTENNATbHBIX OTPOCTKOB, MHOIA ITy60-
KO TIPOHMKAIOLINX B KOXY»!, UCMO8UOHAS
ny3vipuamxa (60ne3Hp Ha3BaHa I10 BHEIIHe-
MY BUIY 00pa3yIoLIMXcs Ha KOXKe KOpouek,
HAIlOMVHAIOINX CyXue JIMCTbA); AUnozpa-
Hynéma (Ot nmar. granulum — 3€pHBIIIKO) —
«OrpaHMYeHHOE 3ePHICTOe 0Opa3oBaHue Ha
MecTe HeKpo3a IO KO>KHOTO KVpa B CBA3M C
paHeHreM, BOCIIa/IeHNEM» .

«PasHOBUIHOCTY pacTEeHMID»

Meradopudeckne 0603HaYeHUsI IATO-
JIOTMYECKUX IIPOAB/ICHNI MOTYT ONMPATbCA
HAa CXO[CTBO MPOsIBJIEHUS 3a00/IEBaHMS C
pesy/IbTaToM KOHTAKTa C pacTeHMeM: Kpd-
nueHuua, unu ympuxapus (OT. maT. urtica -
KpamnBa) — 3ab0j1eBaHIEe, KOTOPOE «IIPOSIB-
JII€TCSI BHE3AITHBIM BBICBIITAHVEM Ha Pa3HBIX
y4acTKaX KOXKM BOJIIbIpeil, IOXOXMX Ha
OKOTM KPAIMBOi»’; C KAKUM-TO Ka4eCTBOM
CaMOro pacTeHus, HaupuMmep, TBEPLOCTHIO
IepeBa: odepeseHeHue (Tena, KOHEIHOCTENN).
B meradopusanuy y4acTBYIOT Ha3BaHUA
IJIOfOB MJIM COLBETMII KOHKPETHBIX pac-
TEHUII, 4YTO OOBIYHO CO3HAET HAIISASHBIN
06pa3 GOpMbl TATOIOTMIECKOTO SIBJIEHUS:
cmagunoma poeosuypt (ot rp. staphyle -
BUHOTPaJHasi IPO3Ib) — «IaCTUYHOE WK
[IO/IHO€ BBIIIYMBAHIE POTOBOI O0OIOYKM
I71a3a B pe3y/ibTaTe IPOHMUKAIIINX PaH UK
s13B»?, «B 9pUTPOLUTAX OOJBHBIX >KUBOT-
HBIX [pPeoONafjaloT IApHBIE 2pyulesUdHbLle
PopmvL ...»°, «IIOBEPXHOCTb €0 MOXET ...

Oprnos ®. M. CnoBapb BeTepMHAPHBIX KIMHIYECKIX
tepMuHOB. C. 10.

* Tam xe. C. 147.

> Tam xe. C. 301.

+ Tam xe. C. 274.

> bBemmmenko B. B. IIpoTo3oriHble 60/mMe3HN JOMAIIHIX
>KUBOTHBIX. C. 3.

HAIIOMUHATh UBEMHYI0 Kanycmy»®; a Tak-
JKe II03BOJIAE€T YTOUYHUTb pasmep: «bob-
e adThl, pa3sMepoM ¢ epeykuii opex ... Ha
BEHYMKE KOIIbITEL] ¥ B MEXXKOIIBITHO 1Ie/In
CHavajia 00pasyIOTCA MAIly/Ibl BETMYNHOI ¢
20POWUHY» .

MeToHUMHNYeckas mogenu
€0 chepoi-NCTOUHNKOM «pacTeHne»

MeToHuMMYECKME MOZieNH €O chepamu-
MUILEHSIMH «ITATOMOTUS», «CPEACTBO OT 60-
ne3HU» U CPepOiT-UCTOUHIKOM «PacTeHMe»
B BETEPUHAPHOI MeUIIMHE, TT0-BUIMOMY,
00YC/IOB/IEHBl PAL[OHANBHONM MPUYMHHO-
C/IEeICTBEHHOI CBA3bI0 OONE3HU U eé jiede-
HVSI M KOHTAKTa )XMBOTHOTO C MUPOM pac-
TEHUIT: paCTeHEe MOXET BbI3bIBATH H0O/IE3HD
VUIY M37I€9UBATh OT Heé. DTV MOJEU MOTYT
OBITh TIPEICTaB/IEHBI B Brfie (PEiMOB «Ma-
Tepua», «9acTU PACTEHWs», «BUJIBI pacTe-
HU».

«Marepuamn»

Cy6cranuns, chopMupoBaHHast 13 pac-
TEHVsI, MOXXET, C OHOJ CTOPOHBI, IIPIHO-
CUTb BpeHl, a C [APYroi — sIBIAThCA j1e4e-
HBIM CPE[ICTBOM, OJJHAKO B /IOOOM CIydae
Ha OpraHN3M BO3JEIICTBYeT HEYTO, [eil-
CTBUTENIBHO 00Opa3sOBaHHOE 13 PACTEHMS:
pumoxonkpemenm (a TaKxKe Pumobeso-
ap) — KaMeHb, COPMUPOBABIINIICSA U3 Pac-
TUTETIbHBIX BOJIOKOH®, (pumocopbuyuonHoiii
Komnsexc, @umoxkomnoHenm (Hampumep,
KOpMa), gumomorcur (s, PacTUTETBHOTO
IPOMCXOXK/IEHNs). B HEKOTOPBIX TepMMHAX
cepoii-NCTOYHNKOM  METOHUMUYECKOTO
[epeHOCa CTAHOBUTCS PaCTUTENbHBI KOPM
(ceHo, TpaBa, cMIOC), KOTOPBIT MOXKET 16O
BBI3BIBATh 00OJ/IE3HD, KAK B TEPMUHAX CEHHDIL
HUBOM, CEHHAS 60TE3HD, MPABAHAT O0E3HD,
cunocHasi 6one3nv (0gHO U3 0603HAYEHMI
JINCTepHo3a), a C FPYroil — Coco6CTBOBATh
BBI3IOPOB/ICHNUIO: ceHHas Ouema. HanmeHo-
BaHMe CeHHAs TUXOPAOKA TAKXKe IOCTPOEHO

YacTHas maTonorua: KpaTKui Kypc NeKIuii /i acim-
panros. C. 33.

7 Tam xe. C. 74.

Opnos ®. M. CnoBapb BeTepUHAPHBIX KIMHIMYECKIX
TepMuHOB. C. 308.
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Ha METOHMMIIECKOM IIePeHOCe, HO He IIps-
MOM (KOPM Ha OCHOBE PaCTeHWII — IPIUMHA
6oe3HM), @ HA OIOCPENOBAHHOM: HAHHAs
[IATONIOTYsS, ITIPEACTAB/LIONmAs coboi «a-
Teprudeckoe 3abojeBaHe YenoBeKa M SKI-
BOTHBIX (IIPEMMYIIECTBEHHO TeKOPATUBHBIX
co6ak), 00yCIOB/IEHHOE IOBBIIIEHHOI YyB-
CTBUTE/IBHOCTBIO K IIBETOYHOI IIBIIbIIE U
[bUIbLIE TPAB»!, He CBsA3aHa MMEHHO C [ToefIa-
HJIEM CeHa, a 00yC/IOB/IeHa KOHTAKTOM C pac-
TEHVSIMI, U3 KOTOPBIX OOBITHO [Ie/IAI0T CEHO.

«Yacty pacreHma»

Omnpenenéunbie  ¢GparMeHTsl  pacTe-
HUIT MOTYT BBI3BIBATh IIATOJIOTMIO, YTO
peanusyetcs B TepMMHAX HeKMAPHOLLl
MOKCUKO3 Nuell — «OTPaB/IeHUe IIYeN He-
KTapoOM ANOBUTBIX pacTeHmit. boneror
YeTIbI-COOPIINIIBIN?; NbLIbUEB0L MOKCUKO3
nues — «IbUIbIIEBOE OTPABJIEHNE ITIEN, OT-
paBieHue mmyen-cOOPIUIL IBUIBLON STOBU-
TBIX pacTeHUi»’, nonnunos (ot nar. pollen,
pollinis — 1BeTOYHasI IIBIIbLIA).

«Bupipl pacrennit»

B paHHyI0 Tpymmy ObUIM OTHECEHBI Tep-
MUHBI, KOTOpPble OTPAKAIOT CBs3b OIpe-
IeEHHOrO BMJIA PAcTeHMsA C BbI3bIBAEMOII
UM OOJIe3HDBIO: KOBLIIbHASA 00/1e3Hb, WIIN
cmunano3 (OT 7at. stipa — KOBBIIb) — «pa-
HeHUe PasJINYHbIX TKaHell ¥ OPTaHOB >XU-
BOTHBIX, 4Yallle OBell, OCTAMM IUIofia (3ep-
HOBKJ) PAa3/INYHBIX BUIOB KOBBUIA CEM.
3makoB (Gramineae)»*, ompasneHue epeuu-
Xotl, WM azonupomoxcuxos, gazonupusm
(ot Fagopyrum sagitatum - rpedymxa IO-
CeBHas) — «MHTOKCHKAI[Us, BO3HUKAIOIIAS
y SKUBOTHBIX IIpM IIOENAHUM VMU B SIPKIE
COJIHEYHbIe JHM TPEYMXU VWIM TPEeUMIIHON
COJIOMBI U MSKVHBDY, Kje8epHasi 60e3Hb,
i mpugonumoxcuxos (ot nar. trifolium —
TPWIMCTHMK, KJIeBep) — «MHTOKCHUKAIWAI,
BO3HUKAIOIIAs y )KUBOTHBIX NPY TOETAHUN
6O/bIIOr0 KONMMYeCTBAa PO30BOTO KIIEBe-

' Opnos ®. M. CnoBapb BeTepMHAPHBIX KIMHUYIECKNX

TepmuHoB. C. 211.
2 Tam xe. C. 167.
3 Tam xe. C. 226.
* Tam xe. C. 275.
® Tam xe. C. 303.

‘ 2023 /N4
6

pa ...»% JYNUHO3 — «OCTPOE WM XPOHWY.
OTpaBJIeHNUE C.-X. KUBOTHBIX Pa3IMIHBIMMU
BMUIaMu pacTeHuil poga Lupinus L.»7, mpu-
xo0ecmomoxcuxo3 (0T naT. Ha3BaHUs pac-
tenus Trichodesma incanum - Tpuxopecma
cefjasi) — «OTpaBjIeHNe MHOTOJIETHUM pac-
TEHVEM TPUXOJeCMOIN»®, axk6U3emo3 (0T nar.
equisetum — XBOII[) — «<XPOHUYECKOE. OTPAB-
JIeHVI€ JIOLIafiell M KPYIIHOTO POraToro CKOTa
XBoIamMy (TOILTHBIM, OOTOTHBIM, JTyTOBBIM,
IIOJIEBBIM U 3UMHNM )»°.

3aKknyeHne

B KIMHMYECKOI BeTepUHAPHON TepMU-
HOJIOTUM, peaju3ylollell KOHILeNTya/lbHble
Mofenu co cepoil-MCTOYHMKOM «pacTe-
HMe», IIO-BUJVIMOMY, Halllli CBOE OTpa-
JKeHMe Kak oblieMegMIuHCKIe MeTado-
pudeckue IepeHoChl 0 Gpopme, QYHKINIL,
[eJICTBMIO, TaK M OCOOEHHO pacIpocTpa-
HEHHbIe B BeTepMHApMM METOHMMMYeCKNe
HaVMeHOBAHNA, YCTaHAB/IMBAIOIe PaIio-
HaJIbHBIE CBA3M MEXJYy PaCTUTENIbHBIM MU-
poM 1 60JIe3HbBIO, a TAK)KE JIeYeHVeM OT 3TOM
6omesHn.

B MeTadoprke KIMHUYECKON TEPMUHO-
JIOTMU pacTeHMe MOXKeT IpPeAcTaBaTb Kak
BPEJOHOCHBIII 0OBEKT, B IIpOliecce CBOEro
pocTa M pasBUTHUA 3aXBaTbIBAIOIIUII Opra-
HU3M (peiiM «KM3HEHHDBIT LUK pacTe-
HVA»); IIPU 3TOM B IIpoliecce 3a00/IeBaHNsA
CTPYKTYPBl OpraHM3Ma >KUBOTHOIO CTaHO-
BATCA IIOX0XXVIMU Ha Te V/IM MIHbIe PacTeHNA
u ux 9actu (ppeiiMbl «pasHOBUJHOCTH Pac-
TEeHMIT», «4acTN pacTeHnsA»). C gpyroii cro-
POHBI, CaM OpraHM3M IpeCcTaB/IeH KaK 00b-
eKT C BereTaTMBHBIMU cBoiicTBaMu (Pppeiim
«4acTy pacTeHuit»). [Ipy 9TOM HayMeHOBa-
HIIA, peanusyolye Metadopuyeckye Mofe-
MM «HaTonoryus / GONMbHOI OPraHM3M — 3TO
pacTeHue», 10 OONbIIENl YacTU ABIAIOTCHA
OOILIVIMU J/IA BeTepMHAPYM 1 YeTOBEYeCKOI
MeJMILIVHBIL.

Oprnos ®. M. CnoBapb BeTepMHAPHBIX KIMHIYECKUX
TepMuHOB. C. 294.

7 Tam xe. C. 148.

¢ Tam xe. C. 294.

° Tam xe. C. 327.
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MeToHUMMYECKME MOJENN, YCTaHABIINU-
Balolljye PALOHAIbHYIO CBA3b MEXIY pac-
TeHUeM U 3a00/IeBaHMeM WM JTeKapCTBeH-
HBIM CPEJCTBOM, HO-BUIVMMOMY, IIONTy4alOT
0c00yI10 IPOLYKTUBHOCTb MMEHHO B BeTe-
PUHApHON MeIMIVIHE: B3aNMOJEICTBIE K1~
BOTHBIX C PACTUTEIbHBIM MIPOM 0O'beKTUB-
HO ropasfio 6ojee TecHOe, 4eM y 4YeloBeKa,
YTO CBA3AHO C NUTAHMEM, Cpefoil obura-
HusA. Tak, pacTeHme CTaHOBUTCH CyOCTaH-
IMeil, BBI3bIBAIOLIEI 60/Ie3Hb VI, HAIPO-
TUB, CPeACcTBOM INpoTuB 6osesnn (dpeim
«MaTepuan»). B HeKOTOpBIX crydasx Ha 1mep-
BBVl IIZTAaH BBIBOJVTCA IATOT€HHBIN Xapak-
Tep onpenenéHHON YacTn pactenus (ppeiim
«qacTu pacreHus»). OCoOO6EHHO YaCTOTHBI
HayMeHOBaHNsA, BO BHyTpeHHell popme Ko-
TOPBIX Ha IIepPBBII IIAH BBIBOGUTCA CBS3b
[IATOJIOTMM C KOHKPETHBIM BUJIOM pacTe-
Hus (ppeiiM «BUABI PAaCTEHMIT»): TOIBKO B
MCCIElyeMOM Matepuase OblIO BbIIEIEHO
39 TakMX HaMMEHOBaHUII (ec/u >Ke aHaJMu-
3]/[p0BaTb CHeHI/Ia}II/ISI/IpOBaHHI)Ie pyKOBOI[-
CTBa, HAIIPUMED, 110 BETEPUHAPHOI TOKCHU-
Kojorumn, HO,II06HBIX TepMI/IHOB OKaXKeTcCAa
ropasgo 6osblie, MPUYEM C MTOCTOSHHBIM
MOITO/THEHNEM 3HAHUI O TOKCUMYHBIX BUax "
CBOJCTBAX pacTEHUI KOINYECTBO Ha3BaHUII
matonornit yBenuansaetcs). [lo-Buanmomy,
METOHMMMNYECKIUE TepMI/IHI)I XapaKTepI/I3yIOT
[IPOJYKTUBHBIE CIIOCOOBI  TEPMUHOOOpa-
30BaHVS: IpUIaratenpHoe, o6pasoBaHHOE
0T 00001IEHHOTO WIN POROBOr0/BULOBOTO
Ha3BaHUA paCTeHI/IH Nin KOpMOBOFO HpO'
IYKTa, COITTACOBAHHOE CO CTIOBOM «D0TIe3Hb»
(mpassanas 6onestv, KnesepHas 60n1e3H, ceH-
Has 6071e3Hb); OCHOBA JIATMHCKOTO Ha3BaHUA
pacTeHMsi ¥ TEPMUHOSTIEMEHTBI MOKC(UK) -
(toxic -) co 3Ha4YeHMEM «OTpAaBJIeHME» I - 03
(;maT. - osis) ¢ 0OIIMM 3HAYEHMEM «3a007IeBa-
Hue» (MPUPORUMOKCUKO3, TYyNUHO3).

Takum 06pa3oM, aHa/MN3 KOHIENTYalb-
HBIX MOJieIelt co chepoil-MCTOUHMKOM «pac-
TeHVe» II03BOJIAET TOBOPUTD 00 OIpeyie/éH-
HOIT crenyduke MUPOMONEIMPOBAHMUA B
BETEPUHAPHON KIMHUYECKOM TEPMUHOJIO-
TUY, 3aK/II0YaIolIelics B IpeobnajlaHny pa-
LIMOHA/IbHO YCTaHOBJIEHHBIX CBA3EN MEX[Y
00/Ie3HAMM, VX JIeYeHUEM Y PAaCTUTEIbHBIM
MIPOM, YTO BBIPKAeTCA B NPORYKTUBHO-
CTU METOHUMMYECKIX MOJIE/IEN.

HecmoTps Ha TO 4TO OTe€4YeCTBEHHAs Be-
TepMHApHasd TEPMMHOJIOIMA COeNMHACT B
cebe MeX[yHapOLHBle HOMMHALMU TPEKO-
JTATMHCKOTO ITPOMCXOXK/EHUSA U TpaguIu-
OHHBle Ha3BaHMA ITIATOJIOTHII, XapaKTepHbIe
IJ1 CETbCKOXO3ANCTBEHHON JeATe/TbHOCTH
(mmpuuém BeTepMHapHbIE C/IOBapy ¥ CIpa-
BOYHUKY QUKCUPYIOT 9TV Ha3BaHWA HAPALY
C MEXIYHapOJHBIMMU), C OJHOIl CTOPOHBIL,
MOXKHO TOBOPUTb 00 OIpefie/iéHHOI YHU-
BepPCa/IbHOCTY O0O3HaYEeHHBIX KOHIICINTY-
a/IbHBIX MOJIeJIelf, YTO COOTBETCTBYET I BbI-
BOJJAM MCC/IeOBaTesNell, pacCMaTpUBAIOIMX
6oraHnyeckue Metadopsl ¥ METOHMMUY Ha
MaTepuasie aHIJIMIICKOTO, TaTMHCKOIO, pyc-
cKOro s3bIKOB. C IpyTroii CTOPOHBDI, €C/IJ Pas3-
TeNATh TPaJUIIVIOHHbIE CeTbCKOXO3ACTBEH-
Hble HaMMEHOBaHM:A OO/Ie3Hell 1 TaTUHCKIe
yHUBepcajibHble 00O3HayeHMs, HPVHATHIE
B MUPOBOIl IpaKkTuKe, 6e3yc/IoBHO, OymyT
HaO/IIoflaThCA OINpeie/IéHHble Pas/Inyns, Ka-
CaloIMeCs peanusalyuy JaHHbBIX MOJENeN.
Kpome Toro, B HacTosi1lee BpeMs Ha TEPMM-
HOJIOTUIO BETEPMHAPUM OKa3bIBAET BIIMAHNIE
aHITIMICKMIT A3bIK. ONMcaHue MeXDbsA3bIKO-
BBIX Pa3/IM4uil IIpM BOIUIOIIEHUM MeTado-
PUYECKUX ¥ METOHMMUYECKUX MIEPEHOCOB B
BeTePUMHAPHBIX HOMUHALMAX MOXKET CTaTb
HEPCIIEKTUBOIL JAHHOTO MCCIEIOBAHMA.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuto 14.02.2023
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[INCKYPC CMELIAHHbIX EQAUHOBOPCTB B ACNEKTE U3YYEHMA
MACKOW CUnNbl

Anexcees A.b.", Copoknna 3. A?
" Poccuiickas akagemmns HapoOAHOro X03aCTBa v rocygapCTBeHHON CrlyXObl
119606, r. MockBa, np-T BepHagckoro, 4. 84, ctp. 1, Poccuiickas ®egepauns
2 [0Ccy[apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET IPOCBELLEHNS
141014, Mockosckas 061., r. Mbituwm, yi. Bepbi BonowmHoi, 4. 24, Poccwuiickas ®@egepauns

AHxHoTauna

Llenb. Onucanue auckypca CMeLLaHHbIX euHO60PCTB Yepes3 npuamy TepMuHa «MsSrkas cuna», Ha-
XOX[eHWe Crnocob0B peann3auni MArkom CUmbl B 4UCKYPCE CMELUAHHbIX eJMHOB0PCTB.

Mpouenypa u mMeTofbl. Knto4eBbIM METOAOM WCCNEA0BAHNA CNYXUT AMCKYPC-aHaNu3, npeacTas-
NeHHbIA KpuTnyeckum (KOA) n NMHrBONpParmMaTuyecknM — KOHTEKCTYamnbHbIM W IMHIBOCTUNCTY-
YECKMUM — Pa3HOBMAHOCTAMM AMCKYPCUBHOrO METOAONOrMYecKOro noaxona. icnonb3yoTes Takxe
obLLeHayyHble MeTodbl. B ux yncne: HabntogeHne, cpaBHeHMe, UHAYKLMA. B Ka4ecTse Matepuana
nccnenoBaHmns U36paHbl CNOPTMBHbIE TPAHCNALUMK Ha Buaeonnatdopme YouTube. B xoae u3y4eHus
ONpefensoTcs Te AMCKYPCUBHbIE (DParMeHTbl, KOTOPbIE MOTYT ObiTb MPM3HaHbI TPAHCAATOPAMU
MATKOIA cunbl. 0603Ha4al0TCS A3bIKOBbIE (IMHTBOCTUNMCTUYECKME) N ONCKYPCUBHbIE, B TOM HuCne
HeBepOanbHble, CPEACTBA, YNOTPEONAeMbIe Ans CO3MaHNS «MATKMX» aTTPaKTOPOB.

PesynbTatbl. [l0Ka3aHo, YTO TEPMUH «Msrkas cuUna» NMPUMEHUM K aHannu3y CrnopTUBHOW KOMMY-
HUKaUMU 1 e€ YaCTHbIX PA3HOBWUAHOCTER (CYOAMCKYPCOB), K KOTOPbIM U MOXET OblTb OTHECEHA
aHanuampyemas KOMMyHUKaTuBHas cpefa. O60CHOBAHO BUEHWNE MATKONA CWJTbl KaK, C OLHOM CTO-
POHbI, KAaTeropuin, OTHOCALLENCSA K B3AUMOOTHOLLEHWUAM CTPAH W KyfbTyp, YTO COOTBETCTBYET KJlac-
CNYeCKO HaNeBCKOM MHTEPNpeTaLun 3TOro TEpMIHA, a C APYroii — npefcTassieHa 60see LUNpOKast
VHTEpMpeTauns MArkon Cuibl, MOTyLLeid YBeNMYMBaTL NPUBNEKATENBHOCTb JIMYHOCTM 6oilLa [is
ayputopuu. locTuraetcs ato pasnuyHbIMKU Cnoco6amm, Kak Npasuio, CBA3AHHLIMU C BMJIETEHUEM
B CMOPTMBHYIO NPOECCUOHANbHYIO KOMMYHUKALMUIO 371EMEHTOB pYrux AMCKYpCOB. B cTatbe 06-
paLLleHO BHUMAHKE Ha TO, Kak 06CYX/aeTcsa BHELIHOCTb 60MLa, NpuUBeAeHbl NPUMepbl MOTUBALLMOH-
HOro Auckypca. MocneaHNii MOXET TaKXXe BKNOYATb PEUTNO3HbIE MOTMBBI.

TeopeTnyeckas u/unu npakTMyeckas 3HaYUMOCTb 3aK/IHO4YAETCH B OMUCAHUM OTHOCUTE/IbHO Mano-

N3Y4EHHOTO, Y3KONPOMECCMOHANLHOMO ANCKYPCa, a TaKXKe PacKpbITWK aKTyanbHOCTU MOHSATUSA
«MSIrkasi cuna» Ans CriopTUBHON JIMHTBUCTUKM.

KntoyeBble cnoBa: MArkas cuna, MOTUBALIMOHHBIA AUCKYPC, MOMUTMKA, CNOPTUBHbIA AMCKYPC, CMe-
LIAHHbIe eAMHOBOPCTBA, TAaTYUPOBKIA

© CC BY Anexcees A. b., Copokuna 3. A, 2023.
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MIXED MARTIAL ARTS DISCOURSE IN CONNECTION WITH THE STUDY
OF SOFT POWER

A. Alexeyev', E. Sorokina?

" Russian Presidential Academy of National Economy and Public Administration
Prospect Vernadskogo 84 build. 1, Moscow 119606, Russian Federation

2 State University of Education
ulitsa Very Voloshinoi 24, Mytishchi 141014, Moscow Region, Russian Federation

Abstract

Aim. To describe mixed martial arts (MMA) discourse through the prism of the term ‘soft power’. To
find the methods of soft power realization in MMA discourse.

Methodology. The key method used in the research is discourse analysis which is represented by
critical (CDA) and linguopragmatic (contextual and linguostylistic) methodological variations of dis-
cursive approach. General scientific methods such as observation, comparison and induction are
also used. Sport broadcasts on YouTube video platform are selected as the research material. In
the process of the study, discursive fragments which can be seen as translators of soft power are
determined. Linguistic (linguostylistic) and discursive means, including the non-verbal ones which
are employed for the creation of ‘soft’ attractors, are singled out.

Results. It is proven that the term ‘soft power’ is applicable to the analysis of sport communication
and its variations (subdiscourses), to which the analyzed communicative sphere can be referred.
The view on soft power as a versatile category is postulated: on the one hand, in accordance with
the Nye’s classical interpretation, it has to deal with relationships between countries and cultures
but, on the other, the article presents a wider outlook on soft power as a tool that can increase the
attractiveness of the MMA fighter’s personality for the audience. The latter projection of soft power
is achieved through different methods usually connected with the inclusion of the elements of other
discourses in the MMA professional communication. The article pays attention to the ways the MMA
fighter’s appearance is discussed and provides some examples of motivational discourse that can
also include religious motives.

Research implications. The research describes a relatively understudied, narrow professional dis-
course and reveals the importance of the notion of soft power for sports linguistics in general.

Keywords: soft power, motivational discourse, politics, sport discourse, mixed martial arts, tattoos

BeepneHue HIYECKU BKJIIOYEHBI, IIyCTh ¥ HE B CTPOTO
HAyYHOM BUJE, B PAJ OPEBHENIINX pen-
TUO3HO-PUIOCOPCKUX TeYEHUI, TaKUX Kak
JaOCU3M.

ITpodeccronanbHbll ciopT, 6yAy4n He-

OTHEMJIEMOJ YaCThIO II06ATbHON U Hanno-

TepmuH «MsArkas cwaa» (aHrr  soft
power) mpunagmexut k. Hato, xoTs cama
KOHIIEMIINSI, MOXHO JjaXKe CKaszaTb pumoco-
¢ust, MATKON CU/IBI BO3HMK/IA BO MHOTOM U
6raropapsi TpyJaM UTAIbsSHCKOTO PEBOJIIO-

LMoHepa-HeoMapkcucta A. Ipamin, obora-
tusLrero y4enre K. Mapkca, yrenmns ocoboe
BHMMAaHIe «HaJCTPOIIKe» — B KITACCUYECKOM
MapKcu3Me CTPYKType, IOAYMHEHHOI 3KO-
HOMMYeCKOMy 6asncy, — paspaboTaB K-
YyeBble II0JIOXKEHMs TeOpUM KY/IbTYPHOII Te-
reMoHuyu. HekoTopble OCHOBOIIO/NAraoOIye
ufen O IpeUMYLIeCcTBaX HeNpUHYXIEH-
HOTO, 00OJIBIIAOIIET0 BO3JENCTBYUS Opra-

HaJIbHOM Ky/abTypbl, HECOMHEHHO, — (baKTOp
MSATKOW CUJIBI, OKaSbIBaIOH.U/H;I IpAMOE NN,
KaK MITHMYM, KOCB€HHO€ B/IVIsIHVIE€ Ha MHO-
rmue CCI)epI)I 4e/10BeYeCKOM OEeATCIbHOCTHU,
BK/II04as1 AE€TAaTbHOCTD IMOMMUTUNYICCKYIO. Or-
METUM II€Jarorm4e€CkKme, BOCIUTATCIbHBIC
(byHKLU/II/[ CIIOpTa, BEAb OH IIO3BOIAET IIPU-
BUTb OETAM M000Bb K 300pOBOMY 06pa3y
JKN3HN, Bpra6OTaTb Y HUX CIJTY XapaKTepa
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U BBIHOC/IMBOCTDb, M BOOOIe Jydlline MO-
panbHble Ka4eCTBa, B TOM 4YUC/IE IATPUO-
tnusm [10, c. 177].

[TpodeccronanbHplil CIIOPT penpeseH-
TUPOBaH BHYLIMTEIbHBIM  KONMMYECTBOM
BuUoB cniopra. CMelIanHble efuHOO0PCTBA
(amrm. mixed martial arts, cokpaméHao
MMA), nHOTza He COBCEM KOPPEKTHO MMe-
HyeMmble 60siMy 6e3 IpaBuMII, y)Ke HUKaK He
MOTYT ObITh Ha3BaHbI MaJIOM3BECTHBIM, Map-
TMHA/IbHBIM 3aHATHEM HeOOJIbIIOI TPYIIIIbI
«9KCLIEHTPUYHBIX» JIIOfell, KOMM OHU MOITIN
Ka3aTbCsA Ha 9Talle CBoero GopMMUpOBaHUA —
B KOHIe Ipouuioro cronerus. Hamporus,
COBpeMeHHbIe CMelllaHHble eIMHOOO0PCTBa,
HECMOTPS Ha CBOI0 OTHOCUTENbHYIO HOBU3-
HY, KOHTPaCTUPYIOLIYIO ¢ 60raToit ncTopueit
Pas3/IMYHBIX 60eBbIX ICKYCCTB, TAK MM MHA-
4e IONOXKEHHbIX B MX OCHOBY, IO CUX IIOD
COXpaHsAIIeecs HEOJHO3HAYHOE OTHOIIe-
HIe K HUM CO CTOPOHBI COI[MyMa, He BCer-
Ia TOTOBOTO HPUBETCTBOBATb XECTOKOCTb
Y TPaBMOOIIACHOCTD ITOEMHKOB, 0COOEHHO
B oOmactu >keHckoro MMA, Boluenuiero B
Moy nuiib B Hadane XXI B., a Takxe Jl0-
CTaTOYHOE KOJIMYECTBO 3PENUIIHbIX U Tpa-
AVIIVOHHO IIOIYIAPHBIX paSHOBI/II[HOCTeIZ
CIIOPTA, BKIIIOYast 60eBbIe — OOKC, Myali-Tait,
KUKOOKCUHI, — IIpeBpaIjaloTCcsa B OOUH Yy Th
JIM He CaMBlil y3HaBaeMblil U IIVPOKO JII06M-
MBIV, €C/IV I He BCEMMU, TO OYeHb MHOTUMU,
THUII CIIOPTUBHDBIX COCTSI3aHUIA.

Bompexn pocry 0011IeCTBEHHBIX CUMIIA-
TUII K CMeLIaHHBIM eANHO060pCTBaM, ¢uo-
JIOTMYECKUX U3bICKaHNI, TOCBAILEHHDIX UM,
II0 MIMEIOUVMCA Y HAC CBEJEHNAM, HEMHO-
ro. HoBusHa HacToAlLero MuccaefoBaHmusa
OeTepMUHUPYeTCA He TOJNbKO aHalIN30M
CPaBHUTETbHO MAJION3YYeHHO IVCKYPCUB-
HOJI cpefipl, HO 1 IIePEHOCOM KPUTIYECKOTO
JIMHTBMCTUYECKOTO IOAXOMA, aKTYa/lIbHOTO
IIpeXxpe BCETO B JIMHIBOIIOIMTOJIOTUN, Ha
paccMoTpeHne OOIieHNsT B MUpe CIOPTa,
YTO B CBAA3Y C TEMOII MCCTIEOBAHMS IIPEIIO-
JIaraeT MOJ4YEPKMBAHME MATKON CUJIBI CIIOP-
TanB OCO6eHHOCTI/I CHOpTI/IBHOf/I KOMMYHI-
KAl ¥ IIPOLIECCOB, UMEIOLMX MECTO B HEll,
PE3Y/IbTUPYIOIINX B q)OpMI/IpOBaHI/Ie CIIOXK-
HOJI CeTV IMCKYpPCOB. B cTaThe mokasbiBaeT-

s, 94T0 coBpeMeHHble MMA, obnagast Msr-
KOVl CUJION, CIIOCOOCTBYIOT IPOABVKEHUIO
OTIpefleNNéHHBIX COIMANTbHO U KYIBTYPHO
3HAYMMBIX CMBIC/IOB, TeM CaMbIM CTaHOBACD,
O CYTU, TUOPUIHBIM JYICKYPCOM.

MatepuanoM UCCefOBaHMA CITYXKaT aH-
IJIOSI3BIYHbIe ToemuHKu MMA, 3a MCKII0-
YeHNeM MHOCTPAHHBIX BKPAIIEHUIT B peun
6011110B, KaK IIPaBUJIO, HepeBOAMUMBIX. [Ipu-
Mepbl IPUBOAATCA U3 6 MHTEpHeT-Iepenay
Pa3HOII JUIMHBI, B OOIIell CTIOXHOCTY 3aHU-
Marouux 6oree 10 yacos mpocmorpa. Tema-
TUYECKM BCE OHM ITIOCBAIIEHBI COpeBHOBa-
HVAM B 00/1aCTU CMeLIaHHBIX e[THOOOPCTB.

MeToaMn  MCCNENOBaHMA  ABIAIOTCA
TEXHMKM JUCKYypC-aHa/mu3a — To, 4To A. Jle-
oHapp B cBoelt kuure “Political poetry as dis-
course ... HasbIBaeT MeTa-MeXXIMCLIILIN-
HAapHBIM U MeTa-MeTOHOIOTMYecKM (aHIJL
meta-(inter)disciplinary and meta-meth-
odological) mopmxomoM, BHYTpM KOTOpPOTO
HeoOXO[MMO pa3InyaTb KOHKPETHbIE IyTH
NOCTVKEHMS VICC/IENOBaTeNbCKOI Lienu (22,
p. 11] - B HaieM c/ry4ae OIMCAaHVA TUCKYP-
ca CMEIIAHHbBIX eMHOOO0PCTB Yepes pU3My
MIOHSATYST «MSITKas CUIax.

OnHuM 13 BOCTpeOOBaHHBIX METOIOB
MOXXHO CYMTAaTh KPUTUYECKUI JUCKYpC-
anams (KJJA), Toxxe BecbMa HEOZHOPO-
HOe HayJyHOe HaIpaB/ieHMe, B CBOEH Kiac-
cndeckoil Bepcuy paspaboranHoe T.Ban
JleitkoM, Tpepmonaraiomiee ypeneHne BHU-
MaHMA TpeXJe BCEro TeM acleKTaM KOM-
MYHMKAIMM, KOTOpble CBSA3aHBI C TpPaHC-
NALYMeNl M 370yIOTpebIeHNeM BIacTbio I,
KaK CJIe[iCTBME, YCTAHOBIEHMEM MUCKYP-
CHBHBIX HPaKTMK, CIIOCOOCTBYIOLIMX IIPO-
I[BETAHMIO PACU3Ma, CEKCM3Ma, SIMIKU3Ma
M IPOYNX HETATUBHBIX UJI€OTOTMIECKIX
teyeHurt. HopMaTuBHast M SKCIIMIMTHAS
KpuTHKa, ynorpebnaemas B KJIA, mosso-
JAeT «BCKPBITb», Pa3o0/IadnTh — COIIACHO
IPUHINUIY «OCO3HAHME — IIepPBBIl IIar K
ocBoboXKzAeHMIo» [20, p. 1], — MHOTOUYNCTIEH-
Hble MAaHUMY/ALUY, UCIIONb3yeMble B XOfie
COLIMAIbHOTO OOIEHN, ¥ B KOHEYHOM UTO-
re OKa3aTb IOJJEP)KKY areHTaM IIepeMeH,
6OPIOLIVIMCS TIPOTUB BPERHBIX «M3MOB» Ha-
1Iero BpeMenu [4, c. 24]. B aToit cBA3M B cTa-
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The HMOYEPKHYTA He IPOCTO MATKas Cuia
AUCKypca CMEIIaHHBIX eIMHOOO0PCTB, HO U,
K IIPUMEpY, er0 COOTHeCEHHOCTb C aHTUpa-
CUCTCKMMU, A TAK)KE — B IIMPOKOM CMBICTIE —
MOTUBAI[VIOHHBIMI VIESMMA.

[Tomrmo obpaieHns: K MeTOZOIOTMYe-
CKOMY WHCTPYMEHTApUIO ITOJIUTUIECKOI
M KPUTUYECKON NVMHTBUCTUKN, B CTaThbe
[IPUMEHSIOTCS U JIMHTBOIpAarMaruydeckue /
JIMHTBOCTM/IMCTUYECKIE KOHIENuu, 6e3
KOTOPBIX ~HEMBICTIMIM  KOHTEKCTYasIbHbII
aHamms, o cmoBam [. A. KomumHoM, «110-
3BOJLAIOIINIL CHIe/IaTh BBIBOMBI 00 M3MeHe-
HUM KOHHOTAIMM CJI0Ba B TOM WJ/IM VIHOM
KOHTEKCTE U OIPeeNnTh [IParMaTiIecKyo
(YHKI[MIO BBISB/ICHHBIX PEYEBBIX (PAKTOB»
[9, c. 248]. B xone uccmenoBaHms akTyamn-
3UPYIOTCsI U OOII[eHayYHble METOMBI, TAKIE,
KaK Hab/ofieHne, CpaBHEeHNe, NHYKIA.

TeopeTunueckue npeanocbIKN
nccnegoBaHuA

VicxonHOi ~ TEOpeTMYeCKO! YCTaHOB-
KOJ1 JIA Hac ABJIAETCA IOCTY/AT, COITIACHO
KOTOPOMY CIIOPTMBHbIE ¥ KOMMYHMUKATVB-
HO-IJMICKYPCUBHBIE, B TOM YMUC/Ie 3KCTpa-
JMMHTBUCTUYECKME, aCIIEKThl CMEIIaHHbIX
eqMHOOOPCTB B3aMMOCBSI3aHbI ¥ BIIVICAHBI
B KY/IbTYPHO-UJI€O/OTMYeCKIe CTPYKTYPBHI,
Beflb UJIe0IOr s — 3TO, 110 C/I0BAM 3apyOex-
HOTO MCC/IeOBaTeNIs, «He MCKaXKeHe KOM-
MYHMKALUM, @ PUTOPMKA 06a30BOII KOMMY-
HukKanum» [19, p. 5].

O ToM, 4TO CIIOPT — MHCTPYMEHT MATKOI!
CUJIBI, M3BECTHO, IOXAJyil, ¢ CaMOTr0 BO3-
HIUKHOBEHIA KOHI NI MATKOM cyibl. Ha-
psany ¢ nacturyramu CMU, obpasoBanuem,
HAYKOJ, MCKYCCTBOM, MY3BIKOM, KVHOWH-
ByCTpueN, MOMOM, CIHOPT OTHOCUTCA JC-
CleloBaTeNsAMM K OCHOBHBIM MeXaHWU3MaM
CO3[JaHMAA Ky/NIbTYpPHOIl aTTPaKTMBHOCTH,
[IPYHUMAIOLIEN pa3indHble GOPMBI, B TOM
4ycie CrnopTuBHONM paymmuiomarmn. O 3Ha-
YMMOCTH CIOPTA ¥ 0OPasyIIErocsi Ha ero
OCHOBE JIMCKypca TOBOPAT He TOJbKO IIpU-
MEHITETbHO K OOIIeHAIIOHA/IBHOMY, HO U
pernoHasbHOMY YpOBHAM [11].

B pamxkax ¢umonornaeckoro nccuemosa-
HIA BaXKHO NTOJYEPKHYTh, YTO CIIOPT, B 0CO-

6eHHOCTH ITPOdeCCHOHATIBHBI, BO MHOTOM
KOHCTPYUPYeTCs TOCPeCTBOM KOMMYHM-
KaTMBHOIA, IIpeX/ie BCEIrO CHOPTUBHO-XKYP-
Ha/JIMCTCKON meArenbHocTU [11, c. 84], mo-
CKOJIbKY «HEMOJ» CHOPT He BBIIOJHUT U
IOV COLMANbHBIX GYHKIINIL, BO3JIO)KEHHBIX
Ha Hero. /IMEeHHO B HaHHON CBA3M BUAUTCA
aKTya/JIbHBIM OOpallleHe K CIIOPTUBHOMY
U CIIOPTUBHO-MEAUITHOMY AUCKYPCaM U UX
MHOTOYNC/IEHHBIM CyOIMCKYpCaM, B 4UCIIe
KOTOPBIX — (Cy6)AMCKYpPC CMEIIaHHbIX efu-
HOOOPCTB, 10 VIMEIOLIMMCA Y HAaC JaHHbIM,
OCTAIOIINIICA B JIMHIBUCTUYECKOI TUTEPA-
Type HEOCBEIIEHHDIM I JINIIb HaY/MHAOIINIA
IIPUBJIEKATh BHUMaHIE UCCIEfOBaTeEN.

Bo msbexaHue HeolpenenéHHOCTU OT-
METHUM, 4YTO YIOTpebJieHNe TepPMUHOIOI-
YeCKOil eIMHMIBI «CyOOMCKYpC», Ha HaIl
B3IJIAL, AB/AETCA (PaKyIbTaTUBHBIM — OHA
MUIIb TOMYEPKMBAET CYIECTBYIOIIYIO Me-
PapXuio CIOPTUBHBIX AUCKYPCUBHBIX MPO-
CTPaHCTB, KOTOPYIO B HallleM CITy4ae MO>KHO
IPEeCTaBUTD CIEAYIOIIell TpUafoi: «CIop-
TUBHBII AUCKYpC - OoitioBckuit (cy6)
IUCKYpC — (CYO)AUCKYpPC CMEIIaHHbIX ey-
HOOOpCcTB». CUHOHMMMYHBII TEPMUH «JIVIC-
Kypc» TpeATounTaeTcd HaMU BBUAY €To
KOHBEHIIMOHATbHOCTIL.

Juckypc — mpy Bceif MHOTO3HaYHOCTHU
¥ HEOJHO3HAYHOCTU 3TOTO MOHATHSA — CBA-
3piBajicsi M. @yko ¢ Bractbio (dp. pouvoir),
VHTEPIIPETUPYEMON Y4YEHBIM IIMPOKO, He-
COMHEHHO PENpPEe3eHTUPOBAHHON MATKO
CIJION, XOTSA caM TepMUH ‘soft power’ BO3HMK
HeCKOJIbKO I03Xe. B (yxmaHcKkoil KoHIen-
UMM JUCKYPC — BaKHENMIUNA MHCTPYMEHT
B/IACTH, €€ pe3y/nbTaT, HO HApAMY C 3TUM U
HPeIATCTBUE TIOOBIM I'€TeMOHNMCTUYECKUM
ycrpemnenusam [21, p. 101].

B coBpeMeHHOM TIOHMMAaHMU MATKasA
CMJIa — 9TO LIEHHBIN pecypc, MO3BOJIAIONINIA
TOOKTDLCA IIOCTAB/ICHHBIX 1IeJIell He ¢ TIOMO-
I[bI0 HAaBA3BIBAHMA CBOETO 00pas3a >KU3HU U
MBICTIElT APYTUM JTIOAAM MU PelIpecCUBHBIX
Mep, HO TIpMBJEYEHN, B MEXIYHAPOSHOM
HONUTHKe OepYIINil Ha4a/Io B IPUTATATeIb-
HOCTM HallMIOHA/IbHOM KY/IBTYPBI, MPENIo-
YTUTENBHOCTY UAEONOTMYECKUX ¥ TTONNTH-
YeCKVUX HPAKTHUK [23].
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ITpu sTOM, KaK BUAMUTCA, BaXKHO IIPUHU-
MaTb BO BHYMAHIE, YTO CaM TEPMMH «MATKas
cnta», 0COOEHHO B YC/IOBMAX IIMPOKOMAC-
mTabHOM rMOPUHOI BOMHBI MEeX/y 3ama-
mom u Poccueri, He omHO3HaYeH 1 BCE yalle
HaJle/IA€TCA HEeraTMBHBIM KOHHOTATMBHBIM
copep>kaHmeM. Tak, mocse OBOPOTHOTO B
COBPEMEHHOI MEeXyHAPONHOI IONUTUKE
2014 1. B OTe4eCTBEHHOII HayKe 00O3HAYM-
JIaCh aJTApMUCTCKas TEHJEHIUA paccMaTpu-
BaTh ‘soft power B KadecTBe 3BdeMmsMa,
MacCKUPYIOIETO MaHUIY/IATUBHbIE TEXHO-
norun, npumensiemble CIIA. Kopru mpo-
6membl, mo cBupetensctsy H. B. IOnuHa,
yxopAar emé K Tpygam k. Has, xoTopsiii,
BBeJlA B ITOJIMTOIOTUIO CBOJI TEPMMH, 4aCTO
JICIIOJIb30BAJI €TI0 U B Iy OIMIVICTIKE, TPaHC-
dbopMupys HayuyHYI0 KaTeropymio, MM >Ke
IpeJIOKeHHYI0, B CBOeOOpasHbIi MOMUTH-
JecKuit mo3yHr [18, c. 56].

[Tpobrema MATKOM CUIBI AKTMBHO JIC-
C/IeRyeTcs B NMMHIBYUCTUKE M COOTHOCUTCH,
HanpuMep, € MU3Yy4€HMEM ABJIEHUA SA3bIKO-
BOJI MaHUITY/IALIMU, KOTOPOE, XOTb 1 YCIIeNIO
yoKe «HabUTb OCKOMMHY» [16, c. 42], oTHIOB
HE MOXET 6bITb TIpMI3HaAaHHbIM 3aBepméH—
HbIM BBUIJY, BO-IIEPBLIX, HII/[pOKOﬁ[ npen-
CTaBJIECHHOCTN MAaHUIIYIATVBHDBIX TEXHUK U
HpI/IéMOB B CaMbIX Pa3IMYHBIX OVICKYPCUB-
HBIX Cpefjax M IIpeXXfie BCero IONMUTHKE, a
BO-BTOPbIX, IIOCTOAHHOTO X IIpMpallleHnsd,
YTO COOTHOCUTCA C KOHIIEIIVe YCKOPEeHU s
passutua B XXI B., Korjja HayKa efiBa ycIie-
BaeT OCMBIC/IUTD MACUITa0 IPOVICXOMSAIINK
COoMa/IbHbIX I/ISMCHeHI/If/I, B TOM 4HCJIE€ B 06-
7IaCTV KOMMYHMKALMM, TO IIOJBEP>KEHHO
MeAMKanu3auum u emé OosbliIell BUPTya-
AM3alMM B CBA3K C IMaHmeMmmen [3, c. 85],
TO BO3BPAILAIONIENICA B PyC/IO OCTPON KOH-
GbpoHTALMY MEXIY BERYLUIIMUA MUPOBBIMI
A€p>KaBaMli, YTO BbI3bIBAE€T K JKM3HN HE
IIPOCTO INOIUTUYIECKYIO IMHIBUCTUKY, HO eé
HOBBIIl TOpasfies — MMHIBUCTUKY MHPOP-
MAaILIMOHHO-IICUXOJIOTMYECKOl BOVHBL  [9,
C. 248], TO HOABEPraIOIIYIOCS BO3/IEICTBIUIO
MHBIX, TPYAHO MOAJAIOIINXCA CUCTEMAT3a-
MM KOMMYHMKaTUBHBIX Ipoleccos. Ceit-
4yac y4€EHbIe (bI/IKCI/[pyIOT TaKMe TPEHMIbI, KaK
arpeccususanys, mopnsanusa (mar. ludo -

UTpalo), Mefu3alys, NHGOPMaIMOHHO-ANC-
KypCUBHasI KOHBEPreHIst (rnOpuansanyis)
[17], roBeHmIM3auMs M aMepUKaHM3ALNS
obmenns [5, c. 98].

B xaXgoM Tulle IMCKypca yIIOMSHYTbIE
KOMMYHUKATUBHbIE TEHIEHIINI IIPETOMIIsI-
10TCA 10-cBoeMy. Hanpumep, usyyas nomm-
TUYECKUI AUCKYPC, MMEET CMBICTI BBIAE/IUTD
QIapMUBALINIO, Pea3yeMYIo CPey IIPOUNX
TaKTMK Yepe3 «HarHeTaHMe MHPOPMALUI»
[12, ¢. 10], u 3a4acTyi0 MaHMUIIYIATUBHYIO
MapryHaaM3annio — o MOJE/IsM CaMOUEH-
TUPUKALUY «sT He He-TIOJIUTUK», «5 JKEHIIIV-
Ha» U T. 1., B IIPUHIVIIE COOTHOCSIINMCS C
TaKTMKOI caMopekyamsl [12, c. 10]. Vccre-
[OBATENbCKUII MHTEpPeC BBI3bIBAET U op-
MypoBaHue (II0/1y)pasBaeKaTeNbHOTO IO/ -
TUYECKOTO KOHTEHTA — IIOIUTEeTHMEHTA VTN
nHdporeitnMenTa [6]. Habmromaercs: Taxke
POCT yIIoTpeb/IeH s MONUTUYECKNX HeoJTeK-
ceM [14, c. 194], kpuTndeckoe OTHOIIEHNME K
HOJMMTKOPPEKTHOCTH [8, c. 146], a 3ayacTyio
M 9/IeMeHTapHON BexamBocT. Kak crmen-
CTBME, AKTUBHO IIPUMEHSETCSI CTpaTerus
npucdemusaryn [15, c. 105]. Bcé ato compo-
BOXKHaeTcs1 gurutanusanyeir (ot anrr. digi-
tal - nudposoil) u cranoBnIeHNeM I700ab-
HOTO VHTEpPHeT-JVUCKypCa, UCCIIEAYEMOTO B
paMKaXx MHTEPHET-TMHTBUCTUKH [2, c. 8].

Jururanusanus u Togusans ooieHnsa
BEJYT, B CBOI0 OYepeb, K PaCIpOCTpaHe-
HUIO TEIHMEHT-KOMMYHMKAL[UY, TIPELCTaB-
JIEHHOJT KaK MMHUMYM ILECTHI0 AUCKYPCAMMU
(613HeCTeTHMEHT, MHQOTEHMEHT, ION-
TEMIHMEHT, CalleHCETHMEHT, CIIOPTETHMEHT,
5IbIOTETHMEHT), BO MHOIOM OCTAIOIelcs
HEM3YYEHHBIM sIBJIeHMeM. TaK, IOHATHe
«cropreitHMeHT» [13, c. 280], koTopoe mmpep-
CTaBJIsIETCs] BeCbMa AKTYajIbHBIM B CBS3U
C aTTPaKUVOHHON, MATKOM CUION M060ro
MHTEPAKTUBHOTO AUCKYPCa U €r0 OpTraHU-
4eCKOI1 BKTIOUEHHOCTBIO B MHbIE AVCKYPCHI
(My3bIKa/IbHBIE, MOTIOAIEXHDIE, CYOKYIBTYP-
HbIe), He MCKIII0Yasi CIOPTUBHBI, B (uto-
JIOTMYECKOI JIUTepaType MOKa BCTPedaeTcs
HEeYacTo.

B menoM MOXXHO KOHCTaTHMpPOBATh, YTO
TeMa «CIIOPTUBHBII JUCKYPC Y MATKAS CUITa»
B OCHOBHOM 3aTpParuBaeTcs B paMKax II0-

2y



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘ 2023 /N°4

JIUTONIOTUY U JIMHTBOIIOJIUTONIOT UM, HO CaM
(bakT TOrO, YTO B MOC/IENHEE BPEMsI IIOSIBIS-
ercss 6OJbIIoe KOMMYECTBO JIMHIBUCTIYE-
CKMX MICCTIElOBAHMI CIIOPTA, XOTA 1€ U Pefi-
KO, eC/Iy BOOO11e KOrja-1160, BhIEeTA0INX
IUCKYPC CMELIAaHHBIX €MHOO0PCTB, MHOTO-
3HAYNTEIEH. B COOTBETCTBUM € IPUHIUIIOM
9KCIIAHCMOHNM3MA YCIIeXM B 007acTu Crop-
TUBHOJ JIMHIBUCTMKM MOTYT IIOCTY>KUTb
YC/IOBYEM PACUIMPEHNs e€ IepPBOHaYaIbHbIX
TPaHMI] ¥ IIONCKa TOYEK COIPUKOCHOBeE-
HIUS 9TONM SA3BIKOBETYECKOV MVICIIUIIIMHBI C
KPUTUYECKON ¥ JIMHIBOIIONUTONIOTMYECKON
ontukamu uccnegoBanys. lupokoe moHu-
MaHue HOMUTKKA U obpalieHne K TEPMUHY
«MATKasE CUIa» JJISL 9TOTO NPENCTAB/ISIOTCS
a06COMIOTHO HEOOXOMVIMbIMIA.

[Ipn wuHTepmperaumm JUCKypca CMe-
I[IAHHBIX eANHOOOPCTB Mbl BO MHOTOM CJTe-
IyeM MOJenu [IUCKypCa, WM3TIOKEHHOI B
pabore H. A. AxpenoBoit u A. A. OpnoBoii
«[JuckypcuBHble XapaktepucTuku fashion-
6morunra» [1]. B Heil aBTOPBI BBI/IETSIOT Ta-
K/fe KOMIIOHEHTH! (MHCTUTYIVMOHATBHOIO)
[MCKYPCa, KaK YYaCTHUKY, XPOHOTOII, L€/Ib,
II€HHOCTMN, paSHOBI/IHHOCTI/I n )KaHpI)I, CTpa-
ternu, Matepuai [1, c. 9]. YunureiBas numu-
TALMY TPEANPUHIMAEMOTO UCCIEOBAHNIA,
a TaKk>Ke ero CriennuKy, 31eCh HEBO3MOXKHO
OCBETUTDH BCE Hepe‘H/ICHeHHbIe OJIEMEHTHhI —
OCHOBHOJI aKIIeHT B CTaThe JIe/IaeTCs Ha pac-
KPBITUY 1IeJIeN U B 0COOEHHOCTH [IEHHOCTEN
AUCKYPCUBHOrO coobiiectBa 60II0OB cMe-
IIAaHHbIX eJII/IH060pCTB, HOCKO}'H)KY JVIMEHHO
B HUX MaHI/I(beCTI/IpyeTCH MATKaAg Cuiaa.

TpaHcAUMA MArKoi Cubl B ANCKYpCe
CMeLlaHHbIX eAuHO6opCTB

YdauTbiBasg KyJIbTYPHYIO U COLMAIBHYIO
HArpy>kKeHHOCTb TEPMUIHOJIOTMYECKOIl eau-
HUIIBI «MATKasA CUIa», MOXKHO CKa3aTb, YTO
OHA TIpefCTaB/sieT coO0it HeuTo OOosbliee,
4YeM MpPOCTO (JIMHIBO)IOIUTONOTMNYECKII
TEPMIH WM, KaK MBI VIMeIN BO3MOXKHOCTb
yOenuThCcsi, — B MHOM MCCIETOBATENIbCKON
TPAfULMM — TONUTUYECKMIT JIO3YHI, CIIO-
COOCTBYIOIIMIT POABIDKEHNIO MHTEPECOB
3amaza. HaiteBckoe monsitie ‘soft power -
3TO eIjé MHOTOTPAHHDII KOHI[EIIT, M3y 4YeHe

KOTOPOTO aKTYa/lbHO JyIi MHOIMX JUCKYp-
COB, BK/II0YasA CIIOPTUBHBII.

YacTo 0 MATKOM Cuile TOBOPAT IIpUMe-
HUTENbHO K MEXIYHApOLHON NMOnnTuKe. B
HOf0OHOrO pojia KOHTEKCTaX BefyT peyb O
MSITKOJT CHJIe TOVL MJIM MHOVL CTPaHbL, 06 0T-
CYTCTBMM WM HEJOCTaTKe pecypca MATKOM
CIJIBI Y KOHKPETHOTO TOCYAapCTBa, ero yBe-
JIMYeHNN WIN yMeHblleHuu. Ilouryu Bcerma
MATKas Cula TIOHMMaeTCs B 9TOM CiIy4ae
KY/IbTYPHOI WM UJIEOTOTNYECKON COCTaB-
NALEN, MPUHAJIeKAIEe BIMATETbHBIM
UTPOKaM Ha MUPOBOII TOIUTUYECKON apeHe,
IPeTEeHAYIOIVIM eC M He Ha I'eTeMOHMIO
COOCTBEHHBIX COLMA/IbHBIX IIPAKTHUK, TO,
KaK MMWHVIMYM, Ha ux Hp]/I3HaHI/Ie n yBa>1<e—
HI€ CO CTOPOHBI IIPOYNX, BO3MOXXHO, MEHee
OOMMHAHTHBIX are¢HTOB Me)KI_[yHapOHHbIX
OTHOILIEHUIA.

B muckypce cMelIaHHBIX eUMHOOOPCTB
TOXKE OTPa)KEHO TaKoe WM OIU3Koe eMy
BUJECHUE MSTKOM CHUIbl, COOTHOCHMMOE B
aHa/IM3MPYEMOJ KOMMYHMKATUBHON cpefe,
K HpI/IMepy, CO CMBIC/IOBBIM BBIJICJICHUEM
KyHbTypHOI‘/‘I 3HAUYMMOCTH MECT HPOBQHCHI/IH
CIIOPTUBHBIX COCTA3aHUI:

Commentator 1: ... For the top fighters in
the world there is no doubt about it. This is the
Mecca of martial arts.

Commentator 2: The West might have
Madison Square Garden. But here in the East
we have Lumpinee Boxing Stadium. Some of
the most iconic Muay Thai matches in his-
tory have gone down in this very building. And
every rime I set foot inside this historic arena,
chills sends shivers (sic.) right down my spine.

Commentator 1: How about for you, Rich,
what does this venue mean?

Commentator 3: You talk about this venue
being iconic but actually to the people here
in Thailand it’s sacred. There’s a rich history
here and Ill tell you, anyone thats familiar
with martial arts or Muay Thai for that mat-
ter, whether you're local or foreigner, you want
to have the bragging rights of actually having
grazed the ring inside the stadium'.

! ONEFightNight7:Linekervs. AndradeIl//ONECham-
pionship : YouTube-kanan. URL: https://www.you-
tube.com/watch?v=uBfILIWr5RQ&ab_channel=
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Bema peup o craguone Jlymmxunu B
banrkoke, cpaBHMBaA ero ¢ MbsaucoH-
ckBep-rapsien B Hpio-Vlopke, kommeHTaTo-
ppl  MMA-copeBHOBaHMII XapaKTepPU3YIOT
9TO MECTO C HOMOIIBIO TAKUX ITOTOXKUTENb-
HBIX SIIMTETOB, KakK ‘iconic, ‘historic) ‘sacred,
YCUIMBAEMbIX CHHOHUMMYHBIMY BBbIpaXKe-
HUAMY, B TOM 4YMCIe MeTapOpUYecKUMMI.
Tax, metadopa ‘the Mecca of martial arts’
MOMYEPKMBAET VMEHHO CaKpPaJIbHbIA, CBA-
meHHblT (sacred) xapakTep CTamyMoHa ISt
TaillleB, PaBHO KaK M [y BCeX oOuTenei
Myali-Tall ¥ CMEIIAaHHbIX efUHOOOPCTB.
TpaHcmupyloTca B AUCKypce ¥ SMOLVMN TO-
BOPSIIINX, KOTOpbIe oHM ucHbIThiBaioT (chills
sends shivers ...), HaxXomsiICb B mcCTOpMYe-
ckoM 3paHmu. [laxke PUKOCHYTbCA (graze)
K puHry B JIyMIXuHM — 60JIbIIAsA 4eCThb I
criopTcMeHa mnu typucta. ITo coBaMm xyp-
HAJIVICTOB, YIOTPeO/IAIOIUX IePEeHOCHBIN
smmret, JIymnxuan roppo (proudly) Bos-
BbIIIACTCA, KaK Mexkxka cMellIaHHBIX €ONHO-
60pcTB, — faHHasA MeTadopa HEOXHOKPATHO
HOBTOPSIETCS B aHANM3UPYEMOM MaTepuarle:

There are very few places in the world
where everyone who enters stares in awe...
More than 7 decades later Lumpinee Box-
ing Stadium stands proudly as the Mecca of
martial arts'.

Cp.: Here inside the Mecca of martial
arts ...’

OTMmeqaeTcs 1 TO, YTO JIIOJM BOCTOP)KEH-
HO, TIOYTY 3a4apoBaHHO (in awe) CMOTPAT
Ha CTaJJOH, He OTPbIBas I7Ia3.

Mecrta nposemeHuss MMA-noennHKOB
B IpPUHLMIE HANEMAITCA IO3UTUBHBIMU

XapaKTepUCTUKaMU — JlaXKe KOIJja pedb
He MAET O TaKUX KPYIHbIX 00beKTax, Kak
Jlymnxvam:

We're in super Singapore. You know, in
the distance that you can just about see where
we are now. This is the Singapore indoor
stadium in all its glory’.

ONEChampionship (mara o6pamennsa: 19.03.2023).
Janee — ONE Fight Night 7: Lineker vs. Andrade II.

' ONE Fight Night 7: Lineker vs. Andrade II.

> ONE Fight Night 7: Lineker vs. Andrade II.

* ONE: BAD BLOOD | Full Event // ONE Champion-

ship : YouTube-kanan. URL: https://www.youtube.com/

Cp.: Athletes looking to state their claim
on a world’s stage but the respect they have
for each other is undying'.

®pasza ‘a world’s stage’ 3mech ncnonb3o-
BaHa MeTapOPUIECKI.

Bpigenenume  KynbTYypHOM — BaXKHOCTU
JIyMIIXVHU COIIPOBOX/Ja€TCsl HAPPATIBOM O
TeX BOCIOMMUHAHUAX U, KaK CIIeICTBIUE, IMO-
LVIOHA/IbHBIX IIePeXMBAHNUAX, KOTOPbIE BO3-
HVKAIOT y KOHKPeTHBIX JII0fieli, 0COOeHHO
ecu oHy Beipociu B Tanmanpe:

Chatri Sityodtong: Something that my
father gave me as a child is incredible memory
of Lumpinee®.

Cp.: Chatri Sityodtong: Man, I'll tell you I
had goosebumps all day like literally cuz this
this is just, you know, this is the greatest fight-
ing arena. You know, the West has Madison
Square Garden, we have Lumpinee stadium.
I grew up here as a kid. My father brought me
here. You know, I saw the greatest fights in
the world. So for me, this is an incredible, in-
credible historic moment to be able to come
back to my hometown and be out in this icon-
ic stadium®.

JIMHrBOIIpParMaTM4ecKoe  BO3JENCTBNE
OKa3bIBaeTCs 3[jeCh ITIaBHBIM 00pa3oM IO-
CPECTBOM JCIIONIb30BAHMUsA SINUTETOB, BBI-
pakaeMbIX B TOM YNC/Ie C IOMOLIbIO IIPK-
JIaraTe/IbHBIX B IIPEBOCXOJHOI CTeleHu
(greatest), ycuaMBaeMbIX U IIOBTOpaMMu
(incredible, incredible). Omonun mnepegaér
¢dpasa ‘T had goosebumps’ (cp. ¢ pyc. «my-
palikyM [0 KOXe Oeryr»). OKCIIMIUTHO
YKa3bIBaeTCs, 4TO A rosopsilero banr-
KOK — POJIHOV TOPOJI, CBA3aHHBII C IaMATHIO
06 ot1ie.

B mraHe M3ydeHMsA KOHIENTa MATKOI
CUIBI MMeeT CMBICT OOpaTUTb BHUMaHNE
Ha y)Ke BCTpedaBlleeci HaM IPOTUBOIO-
cTaBJ/leHNe 3amaja, IpeACTaBIeHHOTO TaKOi
JIOCTOIIPMMEYATeIbHOCTDIO, KaK MaucoH-
CKBep-TapfieH, BocCTOKy, KoTopoMy ToxXe

watch?v=6lhj9Ybkuds&ab_channel=ONE
Championship (mata obpamenns: 19.03.2023). [a-
nee - ONE: BAD BLOOD.

* ONE: BAD BLOOD.

> ONE Fight Night 7: Lineker vs. Andrade II.

¢ ONE Fight Night 7: Lineker vs. Andrade II.
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€CTb 4eM Tropauthcs — Jlymnxunamu. Bcé sto
B COBOKYIIHOCTM CO3[a€T MMMK baHrko-
Ka KaK OJHOJ 13 ITIaBHBIX CTONL, OOeBBIX
VICKYCCTB, COIOCTaBMMOIl II0 MacIiTaby ¢
Hpio-VlopkoM, — Hec/rydaitHo Taitckmit 60kc
(Myaii-Tajt) 3aHMMAaeT IOYETHOE MeCTO B
psiny 6O0eBBIX PasHOBMAHOCTEN cropra. B
9TOM, COOCTBEHHO, 11 TIPOSIBILSIET Cebst MsT-
Kas, KpeaTVBHas CUIA paccCMaTpuBaeMOro
IVCKypCa, CIIOCOOHOIO YBEIVYUTDL IIPUTHA-
raTeJIbHOCTb Tamnaupa s Typucra. bonee
TOTrO, accoluMmnpoBarb cebs ¢ baHrkokom u
JIyMIxuHu [j1s mo6o0ro 4yenoBeka, MHTepe-
cymouerocs, a TeM 0ojiee 3aHMMAIOLIETOCs
60eBbIM CIIOPTOM, CTAHOBUTCS 3HAKOM IIpe-
cTika. B cBoto ouepenp Tarickue crioprcMme-
HBl OTMEYalOT, YTO OHM CTAHOBATCHA HeIOo-
6epyMpIMI B 3aHNy JIyMIIXVMHY, — POTHON
TOPOJI, POJHOI CTaJVMOH IIPUAIOT YIM CYJIBL:

Tawanchai: Fighting in my home country
in Lumpinee Stadium, I know I can’t be beaten
here'.

YBepeHHOCTh CIOpPTCMEHa IepefaéTcs
¢dpasoit Tknow’.

Y4yacTHMKIM COpEeBHOBaHMIT HEPEJKO I10-
cBAlaeT Mobebl CBOE CTpaHe, Kak B Cle-
AylolleM IpyuMepe:

Tang Kai: I dedicate this victory to my
country?.

VHorpa BeICTYI/IEHNS OOMIIOB CMelIaH-
HBIX eIMHOOOPCTB METOHMMMYECK! Iepe-
HOCATCS Ha IPOTMBOCTOSHUA MEXJY rocy-
mapctBamn. B muckypce 6oery MMA u ero
cTpaHa BOOOILe HEOTHEMMBI IPYT OT Apyra:
mobena crioprcMeHa — nobefa KOHKPETHOI!
CTpaHbI, X coBMecTHas nobena. Kak cen-
cTBUEe, y4acTHMK MMA-copeBHOBaHMIT 1
ero cTpaHa BMeCTe UAYT B 6Oit:

I have to add that el Burro has not only his
fans and following but he has a great nation
of Columbia that he is carrying on his back’.

! Ibid. OpurnHanbHas ¢pasa IPOM3HOCUTCA Ha Taii-

CKOM s3blke. IlepeBop MpefcTaBIseTcss MO XORY

TpaHCHHHI/II/I.

Ibid. Ota pennmka, npuHaaIeXalas CIOPTCMEHY U3

Kuras, B opurnHaze HPOM3HOCUTCA Ha KUTACKOM

SI3BIKE.

> BRAVE CF 65 Re-live. Free MMA Fight Event//
BRAVE Combat Federation: YouTube-kanam. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=0tpAnhtWZ9Q

Cp.: And now, ladies and gentlemen, af-
ter 3 rounds we go to the scorecards. All three
judges have scored 29-28. You winner by
unanimous decision, there is the Bogota, Co-
lumbia, Sayury Canon®.

Obpamtasice K kandke 6oiirja dnyapno
Mopa ‘El Burro’ (ucr. ocimk), uCIonb3ys 30-
omopdHyio Metadopy, KoTopas B aHANIU3U-
pyeMoll KOMMYHMKAT/MBHO cpefie NMIIeHa
KaKux-1m00 OTpUIATe/NbHBIX KOHHOTALIL,
KOMMEHTAaTOp COPEBHOBaHMIT OTMeYaeT, YTO
Ha CBOEJI CIIVIHE KOMTyMOMIICKIIT CIIOPTCMEH
«Be3€T» BCIO Hanuio. IIpn atom nocneguas
HaJle/IAeTCs SMUTETOM great’ — BeJMKas.
ITOT, IO CyTH, KaHpP IOXBAJIBI, a[peCOBaH-
HBII KOMTyMOMitIjaM, IIPOIOJDKAETCS U fajIee:

And weve been to Columbia a couple of
times. Weve briefed Combat Federation lines
around the blocks into the stadium. It is an
incredible atmosphere in Columbia. They
really deserve it, Phil ...°

Takum o6pazoM, MArKas cuia IUCKypca
CMEIIaHHBIX e[THOOOPCTB B 9TUX PeYeBbIX
(dparMeHTax peamsyeTcs depes3 CO3laHME
KYPHIMCTaMM IIO3UTUBHOIO MMMIXKA He
IPOCTO OffHOMY OT/eNIbHO B3ATOMY CIIOp-
tcmeny u3 Komym6unm, HO m daxTmdeckn
BCeM IpeJCTaBUTENAM JIaTMHOAMepMKaH-
CKO HaIUM.

B cnopTuBHBII KOMMEHTapUIl MOTYT
OBITh MHKOPIIOPMPOBAHbI U VHOCTPaHHbIE
CJI0Ba, 1 JjaXKe Ile/ible IPeIIoKeHNs, B Ha-
IIeM C/Tydae Iepefjaloliiie yBaXKeHne 1 Boc-
xuenue xurengmu Komymo6un:

But what he has is a unique opportunity
to go into the Lions den, to put the pressure
on the home town favorite. Then, to steal that
momentum, to write his name in the history
books, as an outsider, the invader, if you will,
who came in, he has the entire nation of Co-
lumbia behind him. And as you know, ‘La

(mata obparenns 08.11.2022). [Tanee - BRAVE CF 65
Re-live.

Sayury Canon vs. Amanda Macioce | Invicta FC 52 -
Full Fight// Invicta Fighting Championships:
YouTube-xanan. URL: https://www.youtube.com/
watch?v=WDIajKISNsk (gara o6pamenns 08.11.2022).
* BRAVE CF 65 Re-live.
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corazén de la gente en Colombia es muy,
muy grande’. They have a huge heart'.

Boixopen n3 JlaruHcKo AMepuKHM M30-
OpaxéH ayrcaiiiepoM, OecCTpallHbIM de-
JIOBEKOM, UIYIIVM B JIOTOBO JIbBa, TOTOBBIM
BOIIPeKM BceMy mnobennth QaBopura Imo-
eMHKa — 1 3a HUM crefyeT Bcsa Komym6us.
OTa runep6osa, fanee ycuayuBaemas I03M-
TUBHOJ peMapKoll B afipeCc COOTBETCTBY-
Iollell HaluM, IIPUBOJVMOIN BHa4aje Ha eé
POJIHOM f3bIKe — VMICIIAHCKOM — U JIMIIb 3a-
TeM IepeBOAMMOIL Ha A3bIK TPAHCIIALIUN CO-
peBHOBaHuMil — aHIMiickuil. KoMmmeHnT
KOMyMOuiilaM OCTPOeH Ha OCHOBE 3IuTe-
ta (muy, muy grande), a TaK)Ke METOHMMUML:
La corazén - 3pech 0O3HayaeT He cepplle, a
BOOpPOTY JIIOfel, MX 0COOYI0 CEPAEIHOCTD.

B koHTeKcTax MofOOHOro poa pacKpbl-
BAIOTCA AHTUPACUCTCKME MOTMBBI CIIOp-
TUBHOIl KOMMYHMKalMu. B cregyromem
npuMepe, IpMBOAKMOM HamM, Xam3a Kyxe-
X1 — 60el1 13 HeOOIBIIOI apabCKOl CTPaHbI
BaxpeiiH — HpeicTaBlIeH YenoBeKOM, 6po-
CUBIIVM BbI3OB COI_H/[aHI)HOf/‘I HeCHpaBeH}H/I-
BOCTH, €lllé B IOHOM BO3PAacTe PEIIVBIINM
IIst ceBs1, YTO OH [JOKAXKET JIIOMISIM: KaKiie Obl
HU CYILIECTBOBAIM IIPEAPACCYAKM HACUET
6}II/I)KHCBOCTO‘IHI)IX I‘OCyI[apCTB n Ky}IbTyp,
apabbl YMEIOT APaThCsl U MOOEXKATb.

When he was growing up, he was told
over and over again: ‘You’re Bahraini. You
cannot be a professional athlete’. And he
thought to himself: ‘Why can’t I? Some-
day I'm gonna change it’. And now he has
changed it. He’s fought for the world title. It
was a controversial split decision. It didn’t
go his way. But now he’s gonna bounce back,
harder than ever ...>

st okasaumsi Hambormee 3¢dexTns-
HOTO IIparMaTM4eckoro BO3JECTBUA Ha
ayIUTOPUIO XYPHAIMCT MCIIONb3yeT [Ma-
7IOrM4YecKyio Gopmy mopadn nHbGoOpMannmn,
IPelIOYTUTE/IBHOCTh KOTOPOJl KpoeTcsA B
eé MHTepaKTUBHOCTU — co3gaHmu 3ddek-
Ta peajibHOro OOIeHNs, JlaKe eClIu OHO
Ha CaMOM JieJie IIPOTeKaeT B BIJE MOHOJIO-

! BRAVE CF 65 Re-live.
2 Ibid.

ra. Markas cuma maér o cebe 3HaTb B XOfe
KOHCTPYMPOBAHMA MapryHaJIbHOIO HAIMO-
Ha/IbHOTO AMcKypca: Xamsa Kyxexu mpepn-
CTaBJIEH B HEM CIIOPTCMEHOM, KOTOPBIII 13-
Ha4a/IbHO He MOT HaJlesATbCs Ha Kakoe-nbo
[pU3HaHNE B CBOeil IPOodeccHoHaIbHOM
Kapbepe — IIOCKOIbKY OH POJOM U3 MajleHb-
KOJI, MaJIOM3BECTHOV CTpaHbl baxpeiin n
K TOMY e apad, OH HOJBeprajcs JUCKpHU-
MuHanmu. Tem He MeHee 6oel] CMeIIaHHBIX
enHOO0pCTB Bepun B cebst — u Graropaps
YIOPHOMY TPYAY M COIyTCTBYIOLEMY €My
yCIexy — HaBCeIrJa U3MEHWU/T YHUIVOKUTENb-
HBIM JUIA €r0 COTpakKHaH PacUCTCKMII Hap-
paTtuB. Bo MHOrOM 0OCTaBasCh HeflOOLEHEH-
HBIM 0OJILJOM, IIPOUIPaB TUTY/I YeMIIMOHA
MIpa B Pe3ynbTaTe CIOPHOTO PasfebHOrO
pellenusa cypeii, CIOPTCMEH, IO MHEHUIO
KOMMEHTAaTOpa COpPEBHOBAaHMII, BEPHETCA
K nobefaM 1 emjé MOKaXKeT, Ha YTO CIIOCO-
6eH OH M ero CTpaHa, MPEBPATUBINASCS B
IIpolBeTalllee ToCyJapcTBo, MekKy cMme-
IIAHHBIX eIMHOOOPCTB — He B IOC/IETHION
odepenb Onarofiapsi JeATENbHOCTU TaKUX
9HTY3MACTOB, Kak Xamsa Kyxexun.

TepMuH «MArKas cuia» UCIONb3YeTCA He
TOJIBKO, KOTZla pe4b UMAET 00 OTHOIIEHMAX
MEXAY Ky/IbTypaM I CTpaHaMM, HO U IIpU-
MEHUTE/IbHO K MHTEpPAKUIMUM MEXIOY MHAN-
BygaMmy 1 COLMa/IbHbIMM T'pyIIIaMU, TOXeE
MOTyIMI 067anath soft power. [Tockonpky
HOH06Ha$[ MHTEepIpeTaunAa MSITKO CUJIBI,
M3HAYa/IbHO NPEJIOKEHHOI B Ka4eCTBe I10-
JIUTOIOTUYECKOTO TEPMIHA U TIOMUTUYECKO-
TO JI03yHIa, HE ABIAETCA KOHBEHIIVMOHAIb-
HOJI, OCTAHOBMMCsI Ha Hell 4y Th IOfpoOHee.

YHUKa/NIbHOCTD CMEIIAHHbBIX €IMHO-
60pCTB 3aK/II0YAETCsT B TOM, YTO OHU IIpe-
JOCTABJIAIOT CIOPTCMEHaM IUIaTGOpMy He
IIpOCTO A1 CHOpTI/IBHOﬁ, HO U MHBIX BUJOB
IesATEIbHOCTY — PEKJIaMHO-IIpOIaraH/ucT-
KOJI, MOTMBALIMOHHOI, aKTEPCKO-Pa3BIIeKa-
TEbHOI, JJaXKe HOMUTIIEeCKO (B eé mmpo-
KOM TOTIKOBaHI/II/I), — YTO BBICB€YMBACT MNHOEC
IIOHMMAaHNE Pecypca MATKOM CUJIBI — CO3-
MaHMe 37IEMEHTOB aTTPAKIMIU HE Ha ypPOBHE
B3aMMOOTHOIIIeHU rocymapctB, HO JIN49-
HOCTeIT, KOIfla YYaCTHUKM COPEBHOBaHMIA
UCHOMb3YIOT JOCTYI K AMCKYPCY KaK MH-
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CTPYMEHT BJIACTH /ISl IIPOJIBVDKEHUA CBOETO
VIMMKA VIM BBITOJHON UM IIOBeCTKM JHS,
KaK IIpaBWIO, He M3OJMPOBAHHON OT CO-
LIMaIbHO-KYNbTYpHbIX TeHaeHumii XXI B,
Ha CaMOM /[ie/ie B OIIpefie/IEHHOM CMBICTIE
BBIKPMCTA/IN30BbIBAIONIE]l 9TU TeHJIeH-
yt. OZHUM U3 IIPUMEPOB B JJAHHOI CBA3YU
MOXXeT OBITh Myccust, n3bpanHas cebe ame-
pukanckum 6orimom MMA Opu [enann.
[l Hero cMelIaHHbIe eAMHOOOPCTBA — 9TO
c11oco6 1oMoYb MOJIOIbIM JIIOJIAM, KOTOPbIE
HO/{BEPTalOTCs AUCKPYMIHALINN:

Odie Delaney: ... I'm here to represent
my God, Jesus Christ. I'm here to represent
family, my martial art ... I mean, I'm not
really in this for the glory or the money. I
wonna help people. I've been in some really
dark places in my life. I've been on the edge
of suicide and I wonna bring and shed light
on that stuff to maybe save some lives. So I'm
here to, I'm here to wrap that'.

Cp.: We're looking at Odie Delaney, a man
who has had quite a ride in his life, who was
bullied as a kid. He likes to advocate for
kids who are bullied, who may be consid-
ering such awful things as suicide. He is a
mental health advocate. He feels that there is
not enough people in mixed martial arts who
was supporting this line of thinking and are
adequate role models and that, Mitch, above
all else, I believe when 1 listen to his story is his
main aim here. He wants to be a role model
for people who have a similar experience to
him when he was struggling. What a guy”

Kak BMEHO M3 HpUBENEHHBIX pPeYeBbIX
¢parmenToB, MMA-KOMMyHUKAIMA He
JMIIeHa BbIPasUTENIbLHOCTH, KOTOpas [o-
CTUTAeTCA TOBOPAIIMMM IPAarMaTIIeCKUM
VICIIO/Ib30BaHMeM TPOIIOB M PUTOPUYECKUX
¢uryp. Otmernm B 3707 CBsi3u aHadopy (I'm
here to represent ... I'm here to represent...;
I've been ... I've been ...), mapannenpubie
KOHCTpPyKumy, nekcudeckne mosTopsr (life,
lives; advocate for kids, mental health advo-
cate), Bocxmmuanna (What a guy!).

! ONE: BAD BLOOD.
2 Ibid.

OpHako HACKOMBKO MOYKHO TOBOPUTH O
peanmM3anuu B JaHHBIX KOHTEKCTAX MATKOM
cunbl? Kak HaMm IpefcTaBisgeTcs, UMUK,
KOTOPBIN IIPAarMaTIecKn CO3HAET Iyst cebst
y4qacTHUK MMA-copeBHOBaHUII, OCHOBBI-
BaeTCSA B TOM UMCIIe Ha «MATKUX» aTTPAKTO-
pax: B AUCKypce KOHCTPYUpPyeTCs BUIEHIE
6oriza MMA B kadecTBe o6pasija [isi 1of-
pakanus (role model), naxxe He moTOMY 4TO
OH CaMBbII1 CMJIBHBIN ¥ HENIOOEIMMBIN — XOTs
3TO, HECOMHEHHO, TOXe IPUCYTCTBYeT B
mmaHocty Opy [lenann, — HO cKopee IOTO-
MY, 9TO OH O/IM30K MHOTMM 0O0JIeNbIINKaM,
KOTOpbIe MOTYT CaMONAEHTU(PUIVPOBATLCH
¢ uuM®. Ilepey sputeneM mpencTaér peasb-
HBIJ1 Y€JIOBEK — YeJIOBEK, IIPOLIEIINIT Yepes
OoJblNe )KM3HEHHbIe TPYAHOCTH, TOOBIBaB-
it Ha rpaHu camoyouiictsa (on the edge
of suicide)  Tem He MeHee, HeCMOTPsI Ha BCE,
CYMeBIINII JOOUTHCSA BHYIIUTEIbHBIX yCIIe-
XOB B CIIOpPTe, OTKPBIBLINIT /st cebs1 Bora u
Terepb CTPeMAINICA OKa3aTb IOAEePsKKY
OPYTUM, TAaKUM K€, KaK OH, JTIOfAM, TOABep-
rajoupumcs tpasyie (bullying), Bo3MOXHO,
IDYMAIOIIVM CBeCTHU CYETHI € Xu3HbI0. CTpa-
Terus caMoIlpeseHTanuy, usbupaemas Onu
Jenanu, ycunmpaeTcsa peMapKaMy KOMMEH-
TaTopoB MMA-cOpeBHOBaHMI1, KOTOPbIE IO
CYTV pa3BMBAIOT MOTMBAIIMOHHBIN JUCKYPC,
CKJIa/IBIBAOLINIACA BOKPYT TMYHOCTH CIIOP-
TCMeEHa.

IToguepkHEM, YTO PeTUIMO3HbII acIIeKT
COCTaB/IAeT HEMA/TOBAXHYI0 JacTb Happa-
THBA, M3/IaTaeMOTr0 CIIOPTCMEHOM, TpaHC-
JMPYEMOTO He TOJbKO BepOanbHO, HO U
6e3 CJI0B, Hampumep, C I[OMOIIbIO TOTO,
YTO MOXKHO OXapaKTepU30BaTb TEPMMIHOM
«TefieCHOCTb» [7]. B aHanmmsupyemoit mpo-

> Cp.: Michael Chandler: I don’t think the general fan re-
ally needs to see us talk about how tough we are because
we know that we are tough — we fight in a cage for a liv-
ing. So to be able to break it down and humanize myself
and humanize, I think the best thing fighters can do is
to humanize themselves, to say ‘Hey, just like you, you
know, the average fan base - 18 to 35, male, whatever,
like I'm just like you. You know, let’s do this thing to-
gether’ (ucrounnk: UFC 262: Michael Chandler Octa-
gon Interview // UFC : YouTube-kanan. URL: https://
www.youtube.com/watch?v=05XIWdzNQ3U&ab_
channel=UFC-UltimateFightingChampionship (zaTa
obpamenust: 19.03.2023)).
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¢deccuonanbroit cpeme s3Ik Tema (body
language) nepenaérca B TOM 4imc/ie HOCpe-
CTBOM TaTyMpOBOK (cM. puc. 1).

Puc. 1/ Fig. 1. Ogu Jlemann / Odie Delanie

Mcmounuk: Martin D. To hell and back: ONE
heavyweights harrowing journey from near
suicide to becoming a champion for mental

health [9nexrponHnslit pecypc] // MMA Fighting :
[carir]. URL: https://clck.ru/35BMif (mata o6pa-
menns: 18.03.2023).

Ha ¢oro O. Hdemannm Ha puc. 1 4értxo
pasIn4mMM KpecT — CUMBOJI XPUCTUAHCKOI
BepBI, YTO BIIOJIHE COOTHOCUTCS C MUCCHEIA,
n36mpaemort oyt cebst 6OMIIOM — ITPeCTaB-
nathb cBoero bora, Vncyca Xprucra (I'm here
to represent my God, Jesus Christ ...)". On-
HOBPEMEeHHO TaTYMPOBKa M300pakaeT He-
KOTOPOTO OKPBIIEHHOTO 3BepA. ECTb B Hell 1
otpanénHoe cxonctBo ¢ repbom CIIIA, uso-
OpaXkarolyM OpJiaHa, — CTPAHBI, KOTOPYIO
IPENCTAB/ISIET CIIOPTCMEH.

Hopgexcknit 60er; Tomac Hapmo — mpo-
tuBHUK Opu [eaHu — TOXXe CTOPOHHMK
MOTMBALVIOHHOTO A1cKypca. O TOM, 4TO
9TO TaK, CBUMIETETIbCTBYIOT XOTs ObI HEKO-
TOpbIe 13 TATYMPOBOK Ha Tejle CIOPTCMeEHa:
HA TIPeNIvIevYbsiX HOPBEXIIA HAIVCAHBI JId-

1

Cp.: Beneil Dariush: First things first, I wonna thank
my Lord and Savior Jesus Christ. That’s number one
(ncrounnk: UFC 262: Beneil Dariush Octagon Inter-
view // UFC : YouTube-kxanan. URL: https://www.you-
tube.com/watch?v=yDDcJi7sarc&ab_channel=UFC-
UltimateFightingChampionship (mata o6pamenns:
19.03.2023)).

tuHckue ¢passr ‘Non Desistas’ (Hnkorga He
orkasbiBaTbcsa) U ‘Non Exieris’ (Hukorma He
CaBaThCs), Ha Tpyan — Amor Vincit Om-
ni@ (m060Bb BCE MOOEXIAET), @ HA IPABOIL
PYKe ITOBepX PUCYHKA BBICEUEHO M3peyeHe
Ha aHI/IMIicKoM s3bike ‘The Strong Survive)
YTO HaéT IpefcTaBlIeHNe O IPUHINIIAX,
koTopeiM Tomac Hapmo cregyer B cBoeil
poecCrOHaIbHOI Kapbepe 1 >Ku3Hu (CM.
puc. 2).

Puc. 2 / Fig. 2. Tomac Hapmo / Thomas Narmo

Hcmounuk: Thomas “The Last Viking” Narmo
[9nexrponHbIt pecypc] // ONE Championship :
[caitr]. URL: https://www.onefc.com/athletes/
thomas-narmo/ (gara o6parenus: 19.03.2023).

B meoM B paccMaTpruBaeMOM AUCKYp-
ce, 110 IOHATHBIM IPUYMHAM, V/eIAeTCs
[OBBIILIEHHOE BHMMAaHME BHEIIHVM [aH-
HBIM CIIOPTCMEHOB (POCT, BeC 1 T. IL.), HO
KOMMYHMKAIMsI CMEIIAHHBIX eJMHOO0PCTB
HEpefIKO BBIXOAUT Ma/leKo 3a PaMKu IIpo-
(eccroHaIBHOrO MHTEpeca K Teny OOI1OoB.
Hna [meMOHCTpanuy 3TOTO IPUBENEM Crie-
AYIOLINIT JUAJIOf, B KOTOPOM 00CYX[aeTcst
BHeNIHoCcTh Tomaca Hapmo:

Commentator 1: The tallest man on the
One Championship rostrum throughout -
Thomas Narmo against Odie Delaney. Big-
gest man in One Thomas Narmo returns to
action ... it will be no easy task to take down
the hulking 6 foot 7 Norwegian. Former pro-
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fessional hockey player’s fired up after his last
fight was cut short. And tonight, the Last Vi-
king plans to keep the fight standing... So the
big boys back, a precursor if you like to our
main event of the evening. ...

Commentator 2: Thomas Narmo needs
to move, he cannot stay still for one minute.
He plants his feet, Odie Delaney is gonna try
to shoot in there and get that takedown. ... 1
meter 93, so he isn’t tiny, is he? But he’s not
quite tall as this guy. Thomas Norma, 2 me-
ters dead even. ...

Commentator 1: ... Look at him! He is,
should be in every single Viking movie there
is right now!

Commentator 2: Yeah, exactly. We’ve got
our own Netflix content. It would be Ap-
prentice One Championship edition. But
yes, you're right. He's appeared on the Norwe-
gian Netflix series ... He appeared as a body-
builder there which seems suitable to me.

Commentator 1: A 100% meet, he fits the
mold to the T. And we know that the last Vi-
king is gonna go out on his shield whenever he
competes and really he wants to put on good
performance here ... I mean everything that
the word Viking conjures up, he fits the build
precisely, doesn’t he? Every inch the Viking
and he is about to throw down in a few sec-
onds from now.

Commentator 2: This could be over
quickly. Two enormous athletes and they
aren’t looking to hang about.

Commentator 1: Narmo, the 2-meter-tall
Viking in the black trunks ...!

IliA ommcaHusA BHELIHEro Bufja CIIOp-
TCMeHa MCIIONb3YIOTCA IIpUIaraTe/ibHble B
npeBocxopHoit cremenn (tallest, biggest),
KOTOpbIE 3aTeM HOBTOPSIOTCA U B CBOEI NC-
xoznHoit ¢popme (tall, big), a Taxoke smmTeTH
¢ cemaHTuKOI «orpomublit» (hulking). s
xapaktepuctuku Opm [lenaHu, KOTOpBIi
Ipy CBOEM pocTe 1 M 93 cM HECKONIBKO MEHb-
e 2-MeTPOBOIO CKaHAMHABCKOIO CIIOp-
TCMEHa, UPOHUYECK! IIPUMEHAETCH SINTET
‘tiny’ — «<KpOLIEYHBIIT», — XOTsI KOMMEHTATOP
COPEBHOBAHUIT U BBIHY>KJIEH IIPU3HATD, YTO

! ONE: BAD BLOOD.

aMepUKaHell TOXXe He «MaZeHbKnii». B xonme
pasroBopa poCT HOPBEXI]a HECKOJIbKO pa3
koHKperusupyercs (6 foot 7 Norwegian, 2
meters dead even, the 2-meter-tall Viking).

Peun B muanore upét He TONIBKO 0 MMA.
JKypHamucTbl  aKTMBHO  yHOTpPeOIIAIOT
xmmuky 6oiina “The last Viking, npusnasas
BHEIIIHee CXO[CTBO MEXJY HMM U paHHec-
peHEeBEKOBbIMY BUKVHTAMM, YTO TOJIBKO
HoA4YEpKMBaeT HALVOHA/IBHYIO IIPUHAIIeX-
HOCTb CIIOpTCMeHa’. MHOTro rOBOPUTCA U O
€r0 aKTEPCKOI Kapbepe: HOpBeXKel] y>Ke CHM-
MaJICsl B GUIbMax ¥ UTPajt B HUX POIb OOM-
Ownpiepa, 4TO, IO MHEHMIO KOMMEHTaTOPOB
HOEMHKA, MMeJI0O HeCOMHEHHbII ycrex. Ot-
Medaercs, 4to Tomac Hapmo, obnapas yuu-
KaJIbHbIMY BHEIIHVMMY JaHHBIMM, HOJDKEH
IPORO/DKATb pabOTy B KMHOMHJYCTPUM 1 B
0COOEHHOCTU IIPMHUMATD Y4acTUe B ChEM-
Kax ¢uibMax O BMKMHIax. IlapajiienpHoO
paccKasbIBaeTCs ¥ O TOM, YTO OpPraHM3aLUA
cMenraHHbIX eguHo60opcTB One Champion-
ship’ Beimyckaer cepum “Apprentice” - Ha-
3BaHMe ABJIAETCA A/UII03Mell Ha HOIIy/IAPHOe
OJIHOMMEHHOE aMepPUKaHCKOe peasIiTH-II0Y,
BeIyLIMM KOTOPOTO Ha IIPOTXKEHMM MHOTUX
7eT ObIT HMKTO MHOIL, Kak [I. Tpamm.

3aKnoueHne

JIMcKypc cMelaHHbIX efUHOOO0PCTB, SB-
JIAIACh PA3HOBU/IHOCTBIO MJIM, €C/IN YTOJHO,
CyOAMCKYPCOM CIIOPTMBHON KOMMYHMKa-
L[UY, HECOMHEHHO, TPaHCIUPyeT MATKYIO
CHTy, XOTs OBl B IJIAHE TOTO, YTO ITOHATHS
«CIIOPT» M «MATKasA CHIa» MOILYT M3YydaTb-
cs BMecte. OHAKO B paMKax JIMHIBUCTUKNA
0ocoboe BHMMaHHUe CIefyeT YHEIATb Aaxke
He TOMYy (akrTy, 4To 1000il BUJ CIOPTAa,
IpaKTUKyeMblil 60/ee MM MeHee LIMPOKO,
COOTHOCUM C HAeBCKMM TepMUHOM ‘soft
power’ — 3TO CKOpee IPEeAMET COIMOIOTH-
YeCKOTO WJIM TOUTONIOTUYECKOTO MU3BICKA-
HIA, — HO MATKOM CUJIe CaMOM TUCKYPCUB-
HOJI IeSITeNIbHOCTY U €€ MaHMpecTausam B
KOHKPETHBIX TUIIAX MHCTUTYLMOHAIbHBIX

* VcTopus BUKMHIOB HepasphIBHO cBsidaHa ¢ Hopsern-

eil — poauHoii cnopTcMena. ITo ofgHol 13 Bepcuii cama
JIeKCeMa «BMKMHT» TIPOM30IIIA OT PeBHEHOPBEKCKO-
ro croBa ‘vikingr’ (moc. «demoBek u3 6YXTbI»).
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muckypcoB. B crarbe mpopenana pabora B
OTHOLIEHU!M OTHOCUTENBHO MaJIOM3yYeH-
HOI1 ¥ JOCTATOYHO Y3KOIPO(eCCHOHATbHOI
Cpenbl OOLIEHNA — AMCKYpCa CMeLIaHHbIX
enHOOOPCTB.

B xopme wmccnemoBaHus yCTaHOBJIEHO,
YTO MATKasg CUIa TPAHCAMUPYETCs IOCPeN-
CTBOM pedepeHIMM K TaKUM IIOHATUAM,
KaK «Ky/JbTypHasl LIEHHOCTb», «CTpaHa» U
«HanysA». CIIOPTCMEH 4acTO HE IMPOCTO pe-
IPE3EHTUPYET TOCYJAPCTBO Ha MEXJyHa-
POIHOI apeHe, HO B [MCKypcCe CO3/aércA
06pa3 yenoBeka, UAYILEro B 60it BMeCTe CO
CBOEJ CTPaHOli, BMeCTe CO CBOEN HaIue.
Kaxk cnepcrsue, ero mobepa — 370 B ompene-
JIEHHOM CMBICJIE HE CTO/IbKO JIMYHAasA, CKOJIb-
KO KOJ/UIEKTHBHas 1106efia, 0 4éM HeKOTOpbIe
ydqacTHUKM MMA-copeBHOBaHUIT TOBOPAT
npAMo. B 3Tol1 cBA3K aHanmMsupyemas KOM-
MYHMKaTUBHasg Cpefla CIOCOOHa IPOTUBO-
CTOATb PaCUCTCKMM HappaTUBaM, IIOCKO/Ib-
Ky Jla)kKe KPOXOTHBIe 1 OefHellIie CTPaHbl
HOJIY4aloT LIIAHC 3aABUTH O cebe Omaromaps
CIIOPTUBHBIM YyCII€XaM UX HpeI[CTaBI/ITeIIeI?I.

BakHBIM acIleKTOM IIOBBIIIEHNs aT-
TPaKTVBHOCTUI 606BI)IX MICKYCCTB, HapAaAy C
YBEINYEHNEM NTIPUTATATETPHOCTI MECT IIPO-
BegeHuss MMA-coObITHIT, MOKET OBITh I1OJI-

4yépkuBaHMe OOraToil MCTOPUY, IPUCYIeN
OIIpeJeNIEHHBIM CTAJMIOHAM U CIIOPTUBHBIM
IeHTpaM. B Takux KOHTEKCTaX HEPEJKO BbI-
fenAeTca Ky/IbTypHas 3Ha4MMOCTb, a IIOpOii
U CaKpaJabHOCTDb IOCIENHUX JJIA >KUTETei
TOTO VIV WHOTO TOPOJA, TOW WM MHOM
CTPAHBL.

KoHuenT «MsArkas cuia», IO HalleMy
MHEHMIO, He pefyLupyeM K II00aTbHBIM
BOIIPOCaM B3aMIMOOTHOUIEHUII TOCY/lapCTB
u KynbTyp. OH Tak)ke IPMMEHNUM K OIuca-
HVIO JIMYHOCTM OOJIIOB, KOTOpble (HopMu-
PYIOT cebe TIO3UTUBHBIN UMUK OTHIONDb He
TONBKO TI'POMKMMM IoGemamu. IIparmaru-
YECKM UCIIO/Ib3ysA MOCTYIHBINA UM JUCKYPC,
CIIOPTCMEHBI CIIOCOOHBI BIUIETaTh B HETO
9JIEMEHTBl MOTUBALIMOHHOTO, PENUTMO3HO-
r0o, Ppa3BJ/IeKaTe/IbHOTO, MWJEO0NIOTMYECKOTO
U JIp. JUCKYPCOB, NPOELMPYA T€M CaMbIM
MATKYIO CUJTY, HE OTPaHMYMBAIOIYIOCS ITPO-
¢deccronanbHoIt cdepoit criopra. Ha ypos-
He KOMMYHUKAIIUU 9TO BeIET K IMOPUIAHOMY
XapakTepy oOleHNs, OCBellleHlie KOTOPOro
MOYKET CIY>XUTb BEKTOPOM JlaJbHENIINX
JIMHIBUCTUYECKMX UCCTIeOBAaHMII B 06/1acTI
IVICKypCa CMelIaHHbIX efJUHOO0PCTB.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 11.04.2023
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MECTOMMEHWE KAK MAPAMETP MPArMAJIMHTBUCTUYECKON CBASHOCTU
AHIMOA3bIYHOI0 3IKOHOMU4YECKOI0 IMCKYPCA

la6ey A. A.

MockoBckuii rocyiapCTBeHHbI UHCTUTYT MEXYHAPOAHbIX OTHOLLEHUI (YHUBEPCUTET)
Mununctepctsa uHocTpaHHbix gen Poceniickon ®egepamn

119454, r. Mocksa, np-T BepHagckoro, 4. 76, Poccwickas ®egepauyns

AHHoTauna

Llenb. BbisiBneHne OYHKUMA MECTOMMEHWI B OpraHn3aLmm AMcKypca 1 napameTpoB, onpeaensto-
LLMX BbI6OP MECTOMMEHWNIA, OCYLLIECTBASOLLNX BHYTPEHHIOK 1 BHELLHIOK KOre3nto SKOHOMUYECKOro
Anckypca.

Mpoueaypa u meTofbl. B pabote NpMMeHAOTCA METO/bl ONUCaTeSIbHOTO, ANCKYPCUBHOMO WU KOH-
TeKCTyanbHOro aHanusa. Matepuanom Ans WccrneaoBaHUs NOCHYXWUAU CKPUNTbI peyelt npeacTa-
BuUTEneit MexayHapoaHOro BantoTHOrO ooHAa, OTHETHI, 6510rM, HOBOCTU W NMYOMKALMW B XXYpHane
Finance and Development 3a 2022 rofi, 0T06paHHble METOJ0M CMJIOLIHON BbIGOPKN.

Pe3synbTartbl. [IpoBeAEHHbIN aHANN3 NOKa3as, YT0 MECTOUMEHNS NMPUHUMAIOT aKTUBHOE Y4acTue B Npo-
Lieccax NOCTPOEHMS ANCKYPCa 1 ero OpraHu3aLmm: hopMUPYIOT TEKCT U 06PETAOT BHYTPU 3TOMO TeK-
CTa CEeMaHTMKY 1 nparmMatuky. Bbibop MecToMmeHnst 06yCNOBAMBAETCA NapameTpamit KOMMYHIUKATLB-
HOI1 CUTyaLUK, KOMMYHUKATUBHOWN CTpaTerueil, NPUHATLIM UK CTEPEOTUMHBIM PEYEBbIM NOBELEHNEM.
TeopeTnyeckas U NpakTM4ecKas 3HaYMMOCTb UCCNe0BaHNS 06YCNOBEHA BO3MOXHOCTbIO NpuUMe-
HEHWS Pe3yNbTaToB B LENsax 00y4eHns 3 eKTUBHOMY eN0BOMY OOLLEHNIO.

KntoyeBbie cnoBa: MecTOMMEHIeE, NparManuHrBMCTMKa, NparmaTika auckypca, CBA3HOCTb AUCKYp-
a, 3KOHOMUYECKUI QNCKYPC

PRONOUN AS THE PARAMETER OF ENGLISH ECONOMIC DISCOURSE
PRAGMALINGUISTIC COHESION

A. Gabets

Moscow State Institute of International Relations (University)

of the Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation
prospekt Vernadskogo 76, Moscow 119454, Russian Federation

Abstract

Aim. To identify the functions of pronouns in discourse organization and the parameters defining the
choice of pronouns that are responsible for inner and outer economic discourse cohesion.
Methodology. Methods of discriptive, discourse and contextual analysis are applied in the research.
The study is based on the scripts of International Monetary Fund representatives’ speeches, reports,
blogs, news and publications in Finance and Development Magazine in 2022 chosen by the method
of continuous sampling.

Results. The conducted analysis revealed that pronouns take an active part in the processes of
discourse creation and organization: making text formation possible they gain their semantics and
pragmatics. The choice of pronoun results from communicative situation parameters, the speaker’s
communicative strategy, accepted or stereotypical speech behaviour.

© CC BY TIaber A. A., 2023.
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Research Implications. The significance of the research lies in the possibility of applying the results

to teaching efficient business communication.

Keywords: pronoun, pragmalinguistics, discourse pragmatics, discourse cohesion, economic dis-

course
BBepgeHune

Hecmorps Ha TO, 4TO BOIIPOCHI O peann-
3alMM KaTeropuM CBA3SHOCTU B TEKCTE yXKe
Ha IPOTSHKEHUM MHOTUX JIeT MOJHMMAIOTCA
B OTE€YeCTBEHHBIX U 3apYOeKHbBIX UCCIIeNO-
BAaHMAX, TeMa BOCHPUATUSA 37IEMEHTOB BbI-
CKa3pIBaHMA KaK OFHOTO IIEJIOr0 BCE ellé
OTHOCUTCA K psAAy Hambosee AUCKYCCHOH-
HBIX B HayKe O sA3bIKE M He TepsieT CBOeil
akTyampHOCTH. Bo ¢parmentax pedeBoil
PeaIbHOCTY PEryaspHO BO3ZHMKAIOT JOIOJ-
HUTETbHbIE CMBIC/IBI, KOTOPbIE HE 3a/I0KEHBI
UCK/TIOUNTEIBHO B CEMAHTUKE A3BIKOBBIX
€[IMHUII, CYyTb BbICKa3bIBaHMA BCEINa IIMpe
CYyMMBbl 3HaYE€HMII €ro 3JIEMEHTOB, ClefloBa-
TeJIbHO, CBA3HOCTD KaK (aKkTop IparMaruye-
CKOTO eOMHCTBA ABJISAETCA HaMBa KHeNIIe
KaTeropueit TeKCTa U JUCKypca U Tpebyer
BHMMATE/IbHOIO Hu3y4yeHu:A. B pamkax cu-
CTEMHO-CTPYKTYPHOJ IapajurMbl y4€HbIE
aHA/IM3MPOBA/IN JJIEMEHTBI TeKCTa, obecIie-
YyBalollie TPaMMaTUYECKYIO, CTPYKTYp-
HYI0 M CEMaHTMYECKYIO KOre3uio, M3ydasd
obecrednBaronye eé A3pIKoBbIe cpepcTBa. C
nepekmoyeHneM GOKyca BHUMAHVA UCCIe-
moBatenell ¢ o0beKTa MO3HAHWS Ha CyOB-
€KTa B aHTPOIOLEHTPUYECKOIl Iapajurme
HAy4YHOIO 3HAHUA, CBA3SHOCTb JMCKypca
CTalla 0COOEHHO MHTepecHa JCCiIefoBare-
NAM B KOTHUTUBHO-(QYHKI[MOHAJIbHOM U
KOMMYHMKATYBHO-IIParMaTU4eCKOM acIIeK-
Tax. BBUy CyOBEKTOLIEHTPUYECKOTrO IIPMH-
IMIa OpraHM3aluM JUCKYpca ONHMM U3
BXHENIINX MHCTPYMEHTOB, obecrieunBa-
IOIIMX KOre3yio Ha BCE€X YPOBHAX, ABJ/IAIOT-
CA MECTOMMEHN, BbICTpalBawLiyie BOKPYT
TOBOPSIIIIETO €r0 COOCTBEHHYIO CUCTEMY
KOOpJMHAT. CrnocoO6HOCTh 3TUX A3BIKOBBIX
cpencTB GopMMpOBaTh rpaMMaTUYECKue U
CTPYKTypHBIe CBsI3) ObUIa HEOZHOKPATHO
MCCIefloBaHa 1 JOKa3aHa, OAHAKO (YHKIN-
OHMIpOBaHME MeCTOMMEHUN B pomn MMEH-
HO TIparMa/IMHIBUCTUYECKUX MApKEpOB I
rapaMeTpoOB IIparMaTU4ecKoil CBA3HOCTU B

PasHBIX BMIAX JUCKypca Bc€ emmé Tpebyer
BHIJMATE/ILHOTO aHA/IN3A.

TpaguunoHHo ¢yHKUMOHANIbHAS —IIa-
pajiurMa MeCTOMMEHMII aHa/lU3MpyeTCsA Ha
6a3e ¢pparMeHTOB MONMUTUYIECKOTO U XY[O-
’K€CTBEHHOT'O JVICKYPCOB, TOTZla KaK CBA3N,
¢dbopMupyeMble YKa3aHHBIMM e[MHULAMU
B 9KOHOMIMYECKOM JIUCKYpCe, OCTAITCA 3a
IpefieNlaMyl BHMMAHNA MccnenosaTeneii. Vs-
yueHMe MeCTOMMEHMII KaK MHCTPYMEHTOB
KOTe3u}l B 9KOHOMMYECKOM AMCKypce 00-
YC/IOB/IMBaeT HAy4YHYI0O HOBM3HY MCCIENO-
BaHNA, TaK KaK II03BOJIAET BBIABUTH 3aKO-
HOMEpPHOCTM MeXaHM3MOB pedepeHIyN Ha
emté 60sree OOIIMPHOM MaTepuaie, TOCKOIb-
Ky 3HaYMTe/IbHOE KOIMYEeCTBO Pa3HOXKaHPO-
BBIX I Pa3HOIIAHOBBIX TeKCTOB U (PparMeH-
TOB AMCKYPCUBHBIX HPaKTMK MOTYT ObITb
BKJIIOUEHBI B 11071 IaHHOTO BUJIA IMCKypca,
KOTOPBII OIpefesieTcss COLMaabHON cde-
POt SKOHOMMKIL.

MaTepvlan n metoAabl nccegoBaHna

OKOHOMMYECKNUIT JUCKYpC B padoTe IO-
HMMaeTcsA KaK KIacC JKaHpOB, 00beINHEH-
HBIX OJHOI coumanbHOi cdepoil, U Kak
nose, obmajamoiee sigpom u nepudepneir. B
Le/IAX M3ydeHMsI MeXaHU3MOB pedepeHIu,
obecrieunBaeMbIX IapafiUurMoil MeCTOUMe-
HUI, TIPEACTAB/IACTCS JIOTMYHBIM VICCTIEO-
BaTb TeKCTHI Pa3HbIX PETUCTPOB, HAXOMAIIN-
ecsl B pasHbIX TOYKaX 0003HAYEHHOTO HOJIA.
B cBA3M € 9TUM B KayecTBe CTOYHMKA MaTe-
puaa ObUI BHIOpaH CaliT MeX/[yHapOLHOTO
BQJIIIOTHOTO (OH[A, COfepXKallMil CKpUII-
ThI pedeit mpencrasuteneit MB®, oruéTsl,
6710rM, HOBOCTY U NyONMMKALMU B JKypHasIe
Finance and Development. TexcTs! gyt aHa-
nm3a ObUIM OTOOPAaHBI METOROM CITIOLIHOI
BBIOOPKII 113 MaTEPHAIIOB, OITyOIMKOBaHHBIX
Ha caiite B 2022 rogy. B pabore mpumens-
I0TCA METOJIbI OIMCATeIbHOTO, JVICKYPCUB-
HOTO M KOHTEKCTYa/IbHOTO aHa/ln3a, YTO B
KOMIIJIEKCE TI03BOJIAET IIOJTyYUTh IIPefiCTaB-
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neHyre 06 0COOEHHOCTSIX TPaMMaTIIeCKOIL,
KOMMYHMKATUMBHOM ¥  IparMaTuM4ecKol
CBA3HOCTM S5KOHOMIYECKOTO AMCKYpCa, KO-
TOPYIO0 00eCIeunBaloT MECTOVMEHNA.

TeopeTnueckne oCHOBbI
u xo4 nccnegoBaHnsa

B paMKax cTpyKTypHO-CEMaHTUY€CKOTO
0AX0/5a GOJIBIIMHCTBOM YYEHBIX CBA3HOCTb
TPaKTOBAJIACh KaK LIeHTPajbHasA CTPYKTYp-
Hasl M CofiepKaTe/IbHasl KaTeropus TeKCTa,
CaM TEeKCT IIPM 3TOM AHATM3UPOBAJICA B JIN-
HeJHOM IIJIaHe pa3BEéPTbIBAaHNA, 2 OCHOBHBI-
MU 3a/layaM IOCTY/IMPOBAIUCh BblfjelleHNe
U KraccuuKanusa efuHNL, KaTeropuil u
CrI0COOOB TEKCTO- 1 CMBICTTO0Opa30oBaHMs
(paborer V1. P.Tanbmepuna, O. JI. Kamen-
ckoit, H.[I. 3apybunoit, 3. 4. Typaesoit u
npyrux). locmopcTBymomias Ha CErORHSAII-
HUIl JleHb B HayKe KOMMYHMKAaTMBHO-KOI-
HITHUBHAS [1apajurMa nepesena GOKyc BHU-
MaHUsA JMCCIefjoBaTeNnell Ha JMHAMUYECKYIO,
KOMMYHMKATUBHYIO TEeKCTOIIOPOXKJAIOIIYIO
CTPYKTYPY BUCKYPCa, IPOJYKTOM KOTOpPOIi
B pe3yabTaTe B3aMMOJENCTBUSA OIPOMHO-
IO KO/NMYECTBA S3BIKOBBIX M HEA3BIKOBBIX
97IEMEHTOB SABJIETCA LIeNbHBI CBA3HBIN
TeKCT. B paboTax, aHAMM3UPYIOINX TEKCT
KaK Pe3yabTaT AUCKYPCUBHOTO B3aJMOJei-
CTBMUS, CBA3HOCTD M3Y4aeTCs KaK KOTHUTUB-
HO-IIparMaTuyecKas KaTeropys, a Hay4Hblil
IOMCK HAIIpaBjieH Ha M3y4YeHMe U aHaIu3
(YHKIMOHAIBHOTO IO/ CPENCTB BBIpaXke-
Hys1 9T0i Kateropuu (paborst T. B. Muies-
ckoit, O. V. Taronmosoii, @. V. Gappaxosoii,
®. V. XKab66apoBoit 1 APyrux).

TpaxkTys AMCKypC KaK «COBOKYIHOCTD
TeMaTUYECK! COOTHECEHHBIX TEKCTOB» [12,
c. 137] m Kak «cmoco6 OTpakKeHUs HEKO-
TOoporo ¢parmeHTa [eNCTBUTETLHOCTU C
IIOMOIIBI0 OIPeIe/IEHHON 3HAKOBON CUCTe-
MBI, KAK KOMMYHUKATMBHOE, 3aBEPLIEHHOE,
Lie/IbHOE, CBSI3HOE U 9MOTUBHOE 00pasoBa-
HUe, OMAJIOTMYEeCK! aJpPeCcOBAHHOE KOMY-
/6o, MMeolee CMBICT M OPUEHTUPOBAH-
HOe Ha [TOHVMAaHMe U MHTepIpeTarnuo» [4,
c. 148], yuéHble MCCIEAYIOT CBA3HOCTb KaK
3/1IeMEHTOB BHYTPM BBICKAa3blBaHM:A, TaK U
BBICKAa3bIBaHUA C €ro KOHTEKCTOM uepe3

pedepeHIMIO — OTHOIIEHNE AKTyalU3Upo-
BaHHBIX BBIP@KEHUIT K 00bEKTaM JIefiCTBU-
TenbHOCTH. «PepepeHTOM CBA3HOTO TeKCTa
CTAaHOBUTCA TaKasd MOJENb CUTYaluM Jeii-
CTBUTENIbHOCTY, KOTOpas OCMBIC/IEHa aBTO-
POM TeKcTa Kak CBA3HasA. Takum ob6pasom,
CBA3HOCTD YCTAHaB/IMBAETCA aBTOPOM YiXKeé
Ha HA4a/JIbHOM CTafuyl CO3JAHMA TEeKCTa»
[5, c. 102]. [1aBHBIM OCHOBaHMeM pedepeH-
oyn ABIAETCA JINYHOCTb KOMMYHMKAHTA,
KOTOpasi PacKpbIBaeT B ANUCKYPCE «COOT-
HECEHHOCTb C CUTyaluell — KOHKPETHO
wi abcTpakTHOI [6, ¢. 19]. Bes cucrema
BbICKa3bIBaHNA CTPOUTCA BOKpPYI I'OBOP:A-
Iero, a caMbIMM Ba)XHBIMUM IIapaMe€TpaMn
KOMMyHMKaTMBHOI}’I CUTyallun  ABJIAIOTCA
KOMITOHEHTBI I[e]‘/)IKTI/ILIeCKOI‘O TpUeaNHCTBa
«I — 37echb — ceivac». [leiKcuc ABIsAETCS
OIHVM M3 LEHTpPa/IbHbIX MOHATUNI IIparma-
THUKY, IIOCKOJIbKY €T0 Cpe€ICTBa BBICTYIIAIOT
MHCTPYMEHTaM) KOTe3UV 9/IeMEeHTOB JVC-
Kypca MeXJly co0oit ¥ IUCKypca ¢ OKpyKa-
I0IIMM MUPOM. SIBIAACH HeMKTUYeCKUMMU
CpencTBaMy, MECTOMMEHNA IPENCTaB/IAIT
co6oil cucreMoobpasyiomue GpakTopbl pe-
YeBOM IeSITEIbHOCTY, obecrednBaolye
olpefe/néHHble KOOPAMHATBI 1A IIO3VLINU-
OHMPOBaHMA JUCKypca M TeKcTa. JleiKkTu-
YecKye MapKepbl OTPa)KaloT BaKHeIIINe
CBA3M OODBEKTUBHON EeICTBUTEIbHOCTI,
a 3HaYNT «UI'PAlOT CYLIECTBEHHYIO PO/b B
HOPOXKIEHNY CBA3HOIO TEKCTa KaK CUM-
6]/[03a Ppe€UYeBbIX TAKTUK, HaIIpaB/JI€HHbIX Ha
obecrieyeHne yCIeUHON MHTepakmm» [3].
OyHKINM MECTOMMEHMS KaK JeMKTUYeCcKo-
rO CpefiCTBa 3aK/II0Yal0TCsH, BO-IIEPBBIX, B
aKTyammsanyuy pedepeHINaNbHOrO CTaTy-
Ca €JMHNIbI, BO-BTOPbIX, B OTCbIJIKE K KOH-
KpeTHOMY p€4€BOMY aKTY, BbICKa3bIBaHWIO
Nn KOMMyHI/IKaTI/IBHOI‘/’I CUTYyallM B LI€JIOM
1, B-TPETbUX, B 3aMEILI€HVN aHTELEJEHTHDIX
pedepenTHbIX cnoBodopmM [7, c. 28-29].

B aHIIOA3BIYHOM TeKCTe U AMUCKypce
KOOpJIMHATBI CUCTEMbI BBICKA3bIBaHMA TO-
BOPAILEro U CBA3M (ParMeHTOB [Ie/CTBU-
TEIHOCTY Hambojee ABHO OTPaKeHbI Ha
ypoBHe rpaMMaTiky. OCHOBHBIM CIIOCOOOM
BBIp@XXEHMA OTHOLICHMII IpaMMaTUYecKOi
KOTe3UM, OXBAaThIBAIOIIVIM BCe BUJBI 00be-
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OVHEeHUA TPEeANKATVBHBIX efVHNL], AB/IACT-
csl MeCTOMMeHHas pedepenuns, popMupy-
I0Iasg COMPSHKEHHYIO IIOCTIE0BATETbHOCTD
BBICKa3pIBaHUII. BBuay o6s3aTenbHOCTH
UCTIONTb30BAHNA MEePBUYHOTO TeKCHca B
aHITIOSA3BIYHOM IUCKYPCe MECTOVIMEHMS SB-
JIIOTCA OCHOBOIIONIATAOIIUM YC/IOBMEM €TO
CBSI3U, COENMHAA OTPe3KM BBICKA3bIBAHMIL
«MecTouMeHNs B aHIVIOA3BIYHOM TEKCTe
MOYTH BCerma SKCIUIMIUTHLI. .. AHTIMIICKIAI
A3BIK XapaKTepu3yeTcs Kak non-pro-drop B
CMHTAKCUYEeCKOM M B IVMICKYPCHOM OTHOIIIe-
Hum» [8, c. 67].

/3 rpaMMaTH4ecKoro craryca MecTOu-
MEHUI B CHCTeMe KOOPAVHAT TOBOPAIIETO
CJIefiyeT MX TeKCTOIOPOX alolas QyHKINA.
C opiHOIT CTOPOHBI, MECTOMMEHN A MO3BOJA-
10T pOpMUPOBATh TEKCT, C APYTOIt XKe — 00-
peTaroT BHYTPU 3TOTO TEKCTa CBOIO CeMaH-
THUKY U TIParMaTHKY.

[Tparmatuyeckre acmekTel M (QyHKIUU
A3BIKOBOV €IMHUIBI HEBO3MOXKHO paccma-
TpUBaTh BHe OONbIIMX (PArMeHTOB HAMC-
Kypca. Bce 3meMeHTBI B JMCKYyPCUBHOI
CUCTEME CBA3AHBI M OKA3bIBAKXT BJIMAHUEC
apyr Ha pgpyra. IIparmarika MecTOMMEHMU
IIOMOraeT peuMIMEHTY IIOHATb CyTb pedn
B II€IOM U Y/IOBUTb OTTEHKU 3Ha‘~IeHI/Iﬁ, HO
U BCEé BBICKA3bIBaHIE OE/IMKOM B/IMAET Ha
CMBIC/IBI OTHAEIBbHBIX €TI0 vacTtein. B ¢cBa3m ¢
TeM, 4TO KaHPBI 9KOHOMIYECKOTO JUCKypca
IPEeAIIoaraloT ocyliecTsaeHne 3¢deKTns-
HOTO peyeBOTO BO3JENCTBMA Ha afipecara,
a MMEHHO IIParMaTUYeCKUI aCIeKT COmep-
JKaHIs 3HaKa IMPU3HAETCA HaMBaKHENIINM
IS OCYLIECTBIEHUA TAKOTO BO3JeENCTBUA
[10], mpexcTaBsieTcst HEOOXORMMBIM pac-
CMOTPETb CIIOCOOBI CBA3HOCTM TEKCTA, IPO-
aygupyemblie IIparMa/JIMHIBUCTUYIECKIM
IIOTECHIMIAJIOM MeCTOI/IMeHI/Iﬁ[, n UIYIUTDb
HETIOCPEACTBEHHO (I)yHKI.[I/[OHI/IpOBaHI/Ie Me-
CTOMMEHUIT B 3TOM BUJie IMCKypCa B IIpar-
Ma/IMHTBUCTUYECKOM ACIIEKTE.

Bne peanbHbIX yCI0BUIT KOMMYHMKALINN
MeCTOVMMEHV He VIMEIOT CBOEr0 KOHKpeT-
HOTO 3HAa4YE€HUA, O/IA 06peTeHI/IH CMbICJ/IA UM
HY>XeH KOHTEKCT, CO3faloluii pedepeHt-
HblIE, a, C/IEOBATE/IbHO, U IIparMaaMHIBU-
cTndeckue csasu. CofepskaHne MecToMMe-

HIS B peaTbHOM JMCKypce — 3TO yKasaHIe,
cybcTuTynymA, anapopa U IparMaTu4ecKui
acIeKkT, OOYC/IOB/IEHHBINI 9KCTPaIMHIBU-
cruyeckumn ¢akropamu. Hecmorps Ha To,
YTO B I1I€JIOM Y4YEHbIE OTHOCAT yKas3aTellb-
Hble, IIPUTSKATe/IbHbIe Y BOIPOCUTEIbHbIE
MECTOMMEHMS K COBOKYIHOCTHM HeWTpasb-
HBIX pedepeHTHBIX curHamos [11, c. 58],
3a4aCTyI0 ITOCPEJNCTBOM MECTOMMEHUII TO-
BOPAILIVIT He TOJIbKO IepefiaéT OObeKTUB-
HYI0 MH(OPMALVIO, HO ¥ BBIpaXKaeT CBOE
OTHOIIIEH)e K HasbIBaeMbIM (pakTam Mam K
cobecennuky. ITo MHEeHMIO Y4YEHDIX, B JVIC-
Kypce MeCTOMMEHUs TIOABEPraloTcsA TaKxXKe
U crennyecKoMy >KaHpOBOMY IIparMaru-
yeckoMy Bosperictsuio [13]. Tak, Hanpumep,
MECTOMMEHMS B XYJOKeCTBEHHOM TeKCTe
JacTO MCTIONMb3YIOTCA B KauecTBe MCTOYHU-
Ka PeYeBOil SKCIPECCUM, U ABIAIOTCA JIEK-
CUYECKUMM CPEfICTBAMU BBIPa3UTETbHOCTH
peun [1], Takue BBIBOABI JIETKO 9KCTPAIO-
TMPYIOTCA Ha IPYTHe BUNDI AUCKYpCa: IO/ -
TUYECKUI, SKOHOMUYECKMiT u T. 1. [lomumo
9MOLMOHA/IbHO-9KCIIPECCUBHOM  (DYHKIIMU
MeCTOMMEHMIT BBIAETLIIOTCS QYHKIMY COMmu-
JKEHMA MIN CIUIOYEHHOCTH, OOBEeKTUBM3A-
VY, BKIIOYEHNUA ¥ HEBKIIOUEHMs afipeca-
Ta, OTOXK/IECTBJIEHNA M pojieBass (YHKIUA
[9]. Braropapsi GONBIIMHCTBY 3TUX (PYHK-
UM CPeCTBAaMM JENKCUCa, B YaCTHOCTHU
IPOTHMBOIIOCTABIEHNEM
OMCKypCe BBICTPAMBAETCA apXeTenmdecKas
ONIIO3ULINA «CBOV» — «4y>KOil», ABJIAIIIA-
Acs QpyHIaMeHTa/IbHOI 1A JIF0OOTO A3bIKa
Y HaVBKHENIIMM IIparMajayHIBUCTIYeE-
CKVMM MapKepoM AMCKypca B IjenoM. Vmmo-
CTpalueil JaHHOM OIIO3ULNK, HaIlpuMep,
B QAHIVIOA3BIYHOM JUCKypce CTaHOBUTCA
CYIIeCTBOBAHNE MHKIIO3MBHOTO M 9KCKITIO-
3MBHOTO MecTouMeHus “we’. «B saBucumo-
CTM OT KOHTEKCTa ¥ JIMYHOTO BOCIPUATHUA
CUTyallu}i TOBOPALIMM U  CIyHIAIONINM,
MeCTOMMEHNe We MOXKeT IOfpasyMeBaTh
KaK eflMHeHNe JINI ONpefe/leHHON TPYIIIIb,
TaK ¥ PasIndys MeXAY IpefcTaBUTENAMU
pasHbIx Tpymm» [2, ¢.7]. JoBombHO pac-
IpPOCTPaHEHHBIM IIPUEMOM  BOBJICYEHUA
ajjpecata B KOHCTPYMPYEMBIil TOBOPSLINM
IMCKYPC ABMAETCSA OCO3HAHHOE COMepeXXu-

«I» — «HEe A», B
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BaHIe 5MOLIVIOHATIBHOMY COCTOSIHMIO KOM-
MYHUKAHTa, B 9TOM CIydae HUCIIOTb3yeTCs
MHKIO3VBHOE MeCTOMMeHIIe, KOTOPOe pac-
CMATPMBAETCs KaK CUTHAJI B3aMMOJEIICTBIS
TOBOPSILIETO C IieIeBoNt ayguropueit [12].

PesynbraTbl nccnepoBaHus

AHanmus pasHOXXAHPOBBIX (PPAarMeHTOB
9KOHOMMYECKOTO JMCKYypCa MO3BOMNI BbI-
SIBUTH, YTO yXKe CaM BBIOOP MeCTOMMEHUS
U JJa/IbHellIlIee ero MCIoIb30BaHMe B TEKCTe
ropopsmuM (GOpMUpyeT IparMajuHIBU-
CTMYECKYIO CBA3HOCTD 9/IEMEHTOB IMCKypca.

Beibop MecToMMeHMs ~ OIpefensieTcs
napaMeTpaMy KOMMYHMKATUBHOM CHUTYya-
LM U XapaKTepusyeT e€, 4To caMo 1o cebe
ABJIAETCA OTCBUIKON K OOBEKTaM JelCTBU-
TENIPHOCTH. YKa3aHMe Ha KaKOI-b0 00b-
eKT ()OHOBBIX 3HAHMII YYACTHUKOB KOMMY-
HUKaIUM WIM IOBTOPSAIOIAACA B IUCKypCe
pedepeHIys B OTHOLIEHNY YyKe Ha3BaHHBIX
paHee IMYHOCTEN, IPeAIMETOB MJIN ABJICHU
Ha TPaMMAaTH4YeCKOM ¥ KOMMYHUKATMBHOM
ypOBHe (QOPMUPYIOT CBsI3aHHBIE IETIOYKI
BBICKa3bIBaHUII, KOTOpble B CBOIO O4Yepefib
OTBEYAIOT 3a CO3/laHNMe IIeJIOCTHON B3aMm-
MOCBS3aHHOJ CUCTEMBI — CeMaHTUYeCKN
M IparMaTM4ecKy eguHoro Auckypca. Ta-
KM 00pasoM, MeCTOVMEHNS NPUHVMAIOT
aKTMBHOE y4acTue B OCYILIeCTBJIEHUU IIPO-
1jecca MOCTPOEHMs IMCKypPca U er0 OpraHiu-
3aLML.

Emé omHuM mapameTpoM, OIpefensio-
UM BBIOOP MECTOMMEHIS, SIB/IAETCS MPef-
HoyyuTaeMass TOBOPALIMM KOMMYHMKATUB-
Has crparerus. [Ipeobnasanne HEKOTOPBIX
IPYIIl MECTOMMEHMII MOXKEeT CBUMETeNb-
CTBOBAaTb O TOTOBHOCTM KOMMYHMKAHTa K
COTPYJHMYECTBY, K KOOIIepaTMBHOMY IIOBe-
IeHMIO 1IN HA00OPOT K AUCTAHLVPOBAHMIO.
Hanpumep, WMHKIIO3MBHOE WM 3KCKIIIO-
3MIBHOE MECTOMMEHMe “wWe~ MCIIONb3yeT-
Cs1 B LIe/AX PacCTaHOBKM OPMEHTUPOB I
olpefiefieHNs pojeil U CTaTyCOB Y4acTHMU-
KOB KOMMYHMKATMBHOI CUTYallMM B KOJI-
7eKTuBe. MecTOMMEeHM MOTYT HaJenATbCsA
OLICHOYHBIMJ KOHHOTALMAMU M CIOCOOHDI
OBITh MHCTPYMEHTOM MAaHMUITY/IMPOBAHMS
MHEHMeM pelMIINeHTOB. BbicTpauBaHue

pasHOOOpasHBIX CTpareruii TpeOyeT Ipar-
Ma/IMHIBUCTUYIECKOI HAIIOTHEHHOCTHU 3JIe-
MEHTOB BbICKA3bIBaHMA M MIX CBA3N MEXOY
co00if, B IIPOTMBHOM CIy4ae KOMMYHMKa-
TUBHAas L[e/Ib He Oy/IeT JOCTUTHYTA, TaK KaK
CeMaHTUKA COOOIIeHVsI OCTAHeTCsI HeIo-
HsTOI. OCyIecTBIsIeMas IIOCPEACTBOM Me-
CTOMMeHMIT pedepeHIus M0 OTHOIIEHUIO
KaK K O/NVDKHUM, TaK U YHalI€HHBIM O0b-
€KTaM B pe€4YM TOBOPAIIEro, ABIAETCA Ta-
paHTHell CBA3Y 37IEMEHTOB JUCKypca Kak C
Pp€anbHOCTDIO, TAK I BHYTPU CUCTEMBI OVIC-
KyPCUBHBIX (pOpMaInit.

BeIOOp MeCTOMMEHVsI TaKXKe MOXKeT
ObITh 0OYCTIOBIEH TPMHATBHIM WIN CTepeo-
TUIIHBIM pPE€YEBbIM IIOBENEHMEM B paMKaX
OIIPeeNIEHHOTO YKAaHPa, YTO YKa3bIBaeT Ha
CBSIBHOCTD TEKCTa, KOTOPYIO 06eCednBaoT
JKaHpPOBBIE 3aKOHBL. B TakoM cirydae mecTon-
MEHNA ABIANTCA IIPYBBIYHBIM MHCTPYMEH-
TOM CO3daHNA MNParMaaHIBUCTUYECKOTO
IIOTE€HIMa/Ia TEKCTa, MX KOHTEKCTYyas/IbHbIE
3HaueHVs OOTafjaloT MeHbIIell BapyaTiB-
HOCTBIO, HO TAKXKe alle/INPYIOT K GOHOBBIM
3HaHMAM peLuIIV€eHTa 1 CBA3DBIBAIOT 3JJji€-
MEHTBI BBICKA3bIBAHNUS MEXY COOOIL.

Insa wtoctpanuu BAMsHMA BbIOOpA
MECTOMMEHNA Ha q)OpMI/IpOBaHI/Ie IIparMma-
JIMHTBUCTUYECKOI CBSI3SHOCTU paccMOTpUM
(bparMeHTHl MHTEPBBIO, KOTOpOe OpuTaH-
CKIIJT 9KOHOMICT ¥ IIPe3UAEHT LIeHTpa I7I0-
6anpHOro passutua Axmen Macyn Oepér y
nupexTopa-pacnopagutens MB® Kpucra-
nuubl Teopruesoit. becema cocrosmach 13
ceHTA6ps 2022 rofja M HOCBAILIEHA CIIOCO-
6amM 60pbOBI C MHOTOACIEKTHBIM 9KOHOMM-
YeCKUM KPU3VICOM IOCTIeIHX JIET.

MD Georgieva: What are the key ele-
ments that we are looking at? We are looking
at precautionary facilities. Much better for a
country to come to the front early. And actu-
ally, I praise those that are using the precau-
tionary instruments of the Fund. And I wish
more countries would say, hey, “the world
seems to be in trouble, let me build stronger
buffers” Please come! Secondly, we are look-
ing at how we provide this financing, what
are the modalities of it? And thirdly, we are
looking also at the different financial aspects
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of how the Fund functions. I am very keen to
go to the Annual Meetings with a sense that
there is work to be done and there is a plan
how we are going to do this work. So, stay
tuned at that.

B KO/MM4YeCTBEHHOM OTHOLIEHUM B pedn
[VpeKTOpa-paciopsAnuTeNna Ipeobnasaer
MHK/TIO3MBHOE MECTOUMEHNE “We, KOTOpoe
BBICTYIIaeT MHCTPYMEHTOM CONMMAIApU3aALINU
C HOJ[pa3yMeBaeMbIMI COTPYAHMKaMU (POH-
[a U IPUYIACTHBIMU K paboTte GoHAA TIOfb-
MIL. B TakoM KOHTeKcTe yKasaHHOe MeCTOM-
MeHue npruobperaer 3HaYeHIE 0000IIEHHO
MHO)XecTBeHHOCTI: Kpuctanuna [eopruesa
0003HaYaeT 11 MOAYEPKUBAET EANHCTBO CBO-
UX B3TJISAIOB, IIO3UIINI U IIEHHOCTEN C TeEM,
¢ keM oHa paboraer. OnucbiBaeMas KOMMY-
HVIKaTMBHAs CTpaTerys KOOIepaluy IMpu-
IAET ¥ HOBBII CMBICTT MecToMMeHMIo “those”,
KOTOpOE B 9TOM KOHTEKCTe IO/Ty4aeT 3Haye-
HJe OT/INYHBIX OT TOBOPAILEro JI0feN, KO-
TOpre HE HpOTI/IBOHOCTaBTIeHI)I eMy, a TaKXKe
PasgendioT B3IIALbI TOM TPYIIIBL, K KOTOPOI
OH Ce65{ OTHOCUT. JIOTMYHBIM U KOppeKTHI)IM
IPENCTAB/SIeTCST [EPEXO OT MCIIONb30Ba-
Husl MectouMeHust “we” k “I”: roBopsiumii
6€3yC/TOBHO SIB/ISIETCSI YaCThIO COOOIIECTBA,
HO B TO K€ BpeMsl ero COlManbHas pojb B
3TOM cOo0b1IIecTBe ITTaBHAS, CTIeIOBATEbHO,
HeKOTOpre 0603Ha‘{aeMI)Ie nnen m IIaHbl
HpI/IHaH}Ie)KaT JINIIb eMy O}IHOMy. CBs31 B
FaHHOM (parMeHTe JUCKypca obecriednBa-
0TCA HOBTOPCHI/IeM MeCTOI/IMeHI/H/UI, aHTele-
ITE€HTBbI KOTOprX y)Ke IIOHATHDBI C]IyIHaIOH_le'
MY U ABIAIOTCA alle/IALMEN K COLMATIbHON
CTPYKType 00IiecTBa, MEpPCOHAMMAM, IIO-
JIUTUYECKUM COOBITUAM U T. . AHTeLle[eHT
Mmecroumenus “that” - Bcs ommcaHHas ro-
BOpHIlH/IM CI/ITyaLU/IH, OJAaHHOE MECTOMME-
HIe BBICTyMaeT 00600IIAIONIYIM CTOBOM JiIs
Bcero parmMenTa JUCKypca, 00beiHsIs BCe
HpeHbII[yHH/Ie 9JICMEHTBI BbICKAa3bIBaHMA.

MD Georgieva: We had a very good dis-
cussion with our board of directors infor-
mally yesterday, and I came out of it very
positive that there is a sense that if is a ne-
cessity, and we have urgency to act, which
we will do. So, why a food shock window
in our emergency financing?... What we

are proposing is to increase access to emer-
gency financing for a year to countries that
are most vulnerable, either because they are
importers of food with low income and the
cost of import has skyrocketed for them, or
because they are affected by other factors...
When I look into the likely beneficiaries, we
see about 50 countries that meet the crite-
ria of vulnerability... Let me stress that we
don't want to substitute for grant financing.
... Iam very hopeful that we would have the
stamp of approval of our Board of Directors
and we would move swiftly to support coun-
tries that turn to us.

Mecroumenns, ucnonbsyembie Kpucra-
nuHoit [eoprueBoit B aToM dparMeHTe amuc-
Kypca, [EeMOHCTPUPYIOT apXeTUINYeCKoe
IIPOTUBOIIOCTABIIEHNE «SI» — «HE A», IPUIEM
3 KOHTEKCTAa CTAHOBUTCA OYEBUJHO, YTO
JINYHOCTDb TOBOPAIIEIo " 06HIHOCTI), K KO-
TOPOIJT OHa ce6s OTHOCUT, BBICTYIAIOT C IIO-
SI/IIH/H‘/‘[ CuIbl, Ipefiaras IOKpOBUTEIbCTBO
u nomolp pedepeHTaM, HaXOMSAMIMMCS Ha
HeliKTH4ecKoi mnepudepunt, aKTyaausupo-
BaHHBIM B pe€4YM CpeACcTBaMl 3KCTpeMaJlb-
Horo peiikcuca “they”, “them” Hecmotps
Ha IpeobnafaHue B TEKCTE€ MECTOVMMEHIS
IIEpBOTO JIMI[a MHOXKECTBEHHOIO HJCIIa,
KOTOpPOe BBICTYIAeT CPeACTBOM He TOIBKO
TpaMMaTUYECKOil, HO M IIParMaTUdYecKoi
KOTe3MN, TaK KaK CBSI3BIBAET, BO-IIEPBBIX,
peueByI0 NTMYHOCTb C MECTOM eé paboThl,
BO-BTODBIX, IIPEJMET pasroBopa JIIOfel,
Y4acCTBYyIOIIX B MHTEPBbIO, a B-TPETbUX,
TaK)Ke BOBJIEKAET B KOHTEKCT [UCKypca
BOCIIpMHMMAaIOUNX I/[H(bOpMauI/IIO, TO €CTb
ABIAECTCA MHKIIO3VMBHDBIM, Ha/IM4YMe MECTO-
MMEHVsI TIepBOTO /UIIa BHOBb YTBEPXK[aeT
IOMMHVPYIOLIYIO POJIb CIMKepa B IIPUHSI-
TUM BaKHEMIINX 9KOHOMMYECKUX pellle-
HMII M [aXKe BaXHOCTb €€ IepCOHAIBHBIX
SMOLIMOHANBHBIX olleHOK (I came out of it
very positive). UepeoBaHye MeCTOMMEHMIT
“I” u “we”, OTHOCAIINXCS K JIeIKTUYECKOMY
LIEHTPY, CBA3BIBAET SME€MEHTHI BBICKA3bIBaA-
HIA, 3afaBasg YIACTHUKAM KOMMYHUKAIINN
OIpEeNeNéHHYIO CUCTEeMY KOOPAVHAT 1 BUK-
cupyst BHUMaHue Ha pepepenTe. Hactoe mmo-
BTOpeHIe MeCTOMMeHMit 1 nmuia, Hanmmdue
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IPUTSDKATETbHBIX MECTOMMEHMIT “our’, 00b-
eKTHBIX MECTOMMEHNI “me’, “us” MOgIEpKIM-
BAeT, YTO peyb OCYIIECTBIIAETCH C IIO3ULIUN
BJIACTY, BO3MOXKHO OCYIIeCTBJIEHIE JjaBIe-
HISA Ha CJTYILIAIOLIETo.

PaccMOTpUM 1 BBICKa3bIBaHMA MHTEp-
Bbloepa Axmena Macyna.

Masood Ahmed: So now let's just talk a
little bit about the risk to the resilience and
sustainability trust set up. I think people ini-
tially had questions about how if functioned.
That got clarified to a large extent. There
was an issue of how the IMF and the World
Bank would work together, because this is
you have to draw their expertise. I think that
there's more clarity on that. So, what I'd like
to get a little bit of a sense of is sort of how far
advanced are you? How far advanced do you
expect to be? We're not quite sure whether
people have actually put money into the RST
yet. Has somebody signed up on it? I hear
three countries have asked for assistance. So,
anything more specific? And maybe just a
small plea from somebody who watches the
fund is that, you know, the IMF is really quite
remarkable in being transparent on many,
many fronts, I think. And it's a great trib-
ute to you and to your predecessors that the
Fund has become that way.

Vicrionb3oBaHme MecTOMMeHMs “us’ B
HepBOM XKe Hpe,[UIO)KeHI/H/I CBI/I,[[eTe}IbCTByeT
0 BBIOOpE KOOIIepaTHBHOII pedeBoil cTpaTe-
IMM ¥ NpusbIBaeT K auasory. OfHaKo BbI-
6op mecroumennit “I” u “we” B manpHelieM
HpOTI/IBOHOCTaBTIHeT I/IHTepBbIoepa, a TaKXKe
JIIoJIeN, OT IMIja KOTOPBIX OH 33JJa€T BOIIPO-
CBI, IUPEKTOPY-PACIOPARUTENIO. B faHHOM
¢dparmenTte mectouMmeHne “‘we” He 00beny-
HAET KOMMyHI/[KaHTOB U ABIACTCA 9KCKIIIO-
3MBHBIM, OIHAKO 00'beNHsIeT MHTEPBbIoepa
U ero Heo6O3HAaUYEHHBIX CTOPOHHIKOB. Vic-
II07Ib30BaHIE HEOIIPefe/IéHHbIX MeCTOMMe-
Huit “somebody”, “anything” emé 6Gosmbie
pasfenseT yIaCTHUKOB [AMA/IOTa, BhIpaXKaeT
HEKOTOpOe HeJoBeplie MHTEPBHIONPYEMOMY.
Bornee mmpoxas mapagurMa MCIonb3yeMbIX
MECTOMMEHMI pedyu Ipe3ufieHTa ILeHTpa
17106a/IbHOTO Pa3BUTUSL OODBSCHAETCS, BO-
HepBI)IX, €ro KOMMyHI/IKaTI/IBHOﬁ pO}IbIO

3a/JalOLIeT0 BOIPOCHI, BO-BTOPBIX, POJIbIO
IpefCcTaBuUTeNA OIpPeNe/IEHHOIO Ccoobie-
CTBa, B-TPETbUX, BHUMAHMEM U YBaXKEHUEM
K cobeceHIKY B paMKax >KaHpa MHTEPBBIO.

@®parMeHT  XOpOWO  WITIOCTPUPYET
¢dopMupyeMble  MeCTOMMEHMAMU  CBSA3U
9JIEMEHTOB  JMCKypca.  AHTeleeHTaMu
Mmecroumenmit “that” u “this’, xoTopble ya-
CTO aKTya/IM3UPYIOTCA B pedn OPUTaHCKO-
IO 3KOHOMICTA, SBJAIOTCA OIMCAaHHBIE [0
aroro curyauuu. CBA3BIBAIOT TEKCT TaKXKe
IIOBTOPBI M TIapajile/ibHble KOHCTPYKIUU C
VCIIO/Ib30BaHMeM MeCTOMMEHUI B aHado-
pudeckort mosunnu (I think).

Mectoumennsa B peun Kpucranunnr le-
OpI1eBOIl He TaK Pa3HOOOPa3HBI, IIOCKOb-
Ky y He€ eCTb Y€TKas U IOHATHAA MO3ULK,
KOTOPYIO OHa BbIpa)kaeT IIOCPEe/ICTBOM HaM-
6onee €MKMX M HAIIOJIHEHHBIX CMbIC/IAMU
A3BIKOBBIX CPEJICTB.

BbiBOAbI

AHamm3 MecTOUMEHUII BO (parMeHTax
9KOHOMMYECKOTO JVICKYPCa ITO3BOJINIT BblA-
BUTD, YTO OHU SIBJISAIOTCS 00513aTeIbHBIM YC-
JIOBUEM CO3JJaHMA JIOTMYeCKM U CMHTaKCIde-
CKI CBA3aHHOTO TEKCTA, TaK KaK ABJAITCA
CpeficTBaMM pelpe3eHTaluy IIpegMeTHO
pedepentun. ITparmaTndeckoe 3HadYeHMe
MeCTOVMMEHMII OIpefenAeTcs] KOHTEKCTOM,
HO BHYTPU AMCKYPCa MECTOMMEHS CIIOCO0-
CTBYIOT aJleKBaTHOMY CO3JIaHUIO, TPaHC/IM-
POBaHMIO U TIOHVMAHUIO 3HAUYEHMIT pe4eBbIX
XapaKTepucTuk. IIparManmHrBUCTHYECKNIL
MOTEHIIMA/T MEeCTOMMEHMII TaKXe CIy>XUT
MHCTPYMEHTOM KOTe3MM JUCKYpca, IIo-
CKOJIbKY BBIBOJUT CMBIC/IbI BbICKAa3bIBAaHUA
3a paMKU OT/e/IbHOTO 3HAa4eHM: CJIOB U IIO-
MOTaeT BO3JIeIICTBOBAaTb Ha pelUINeHTa.
Cssisu B puckypce (GopMMpyoTCs B TOM
4lcie U MOBTOpeHMeM MecTouMeHuit. 1Ipu
UCIIO/Ib30BAaHMM YKa3aHHBIX dYacTeil pedn
BCer/ja MPOVCXOANUT Ale/ ALy K POHOBBIM
3HAHUAM, IPECYIIIO3ULINNA I KOTHUTUBHBIM
MOJIe/IAM BCeX YYaCTHUKOB KOMMYHUKAIUI,
YTO B CBOIO OYepefib SIBIAETCS OTCHUIKON K
obpekTaM peanbHOCTU. BepbanmsoBaHHbBIe
00paspl 3TUX O0ODBEKTOB B [UCKypCe MOMO-
FaloT TOBOp:ALIEMY KOHCTPYMPOBAThb CBOE
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BBICKa3bIBaHIIe, SIB/LLSICE OCHOBAHVEM Il HAT, YUUTHIBAsI CBA3b 7IEMEHTOB JUCKYPCa I
CBASHOCTH COOOIIEHMN, a CIyLIAIOEeMY Jie-  pedepeHLuIo.

KOJIMPOBATh €ro B CUCTEME CBOMX KOOPIU- Jama nocmynnenus 6 pedaxyuro 14.02.2023
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COBPEMEHHBIE OBJIACTU NPArMAJIMHTBUCTUYECKUX UCCIIENOBAHUM

HAurrpux A. T.

CaHkT-[leTepbyprckuii rocyAapCcTBEHHbI YHUBEPCUTET
199034, r. CankT-lleTepbypr, YHuBepcuteTckas Hao., 4. 7-9, Poccuiickas ®enepauns

AHHOTayna

Llenb paboTbl 3aKn04aeTCs B TOM, YTOObI 0XapaKTep130BaTb COBPEMEHHbIE 0651aCTW 1 Hampasne-
HWUSI B IMHIBUCTUYECKOI Nparmatiike, ONpeaenuTh Ux cneLuduky u 0CHOBHbIE UCCNEA0BaTENbCKIE
3aja4n.

Mpoueaypa v meToAbl. B paboTe 1cnonb3yeTcs onucatenbHblil METOA, NPeACTaBNAOLLIMIA COBOI Cu-
cTeMy npoueayp cbopa hakT4eckoro Mmatepuana, ero onucaHue Ha 0CHoBe HabnoaeHus. Mpose-
NEH aHanu3 COBPEMEHHbIX UCCNe0BaTeNIbCKUX HanpPaBneHWid B NHIBOMpParMaTiike ¢ BbISBIBHUEM
X 0COOEHHOCTEN M ONpPeAeNeHnemM OCHOBHbIX UCCE0BaTeNbCKIX BOMPOCOB.

Pe3ynbTatbl. [laH KOMNIEKCHbI 0630p COBPEMEHHbIX UCCNe0BATENbCKUX 06NacTeil 1 Hampasne-
HWUIA B NparmMaTu4ecKon NNHTBUCTUKE, 0XapaKTepK30BaHbl OCHOBHbIE UCCNe0BaTeNbCKIE BONPOCHI
K2XX0r0 HanpasneHus.

TeopeTnyeckas 3HAYMMOCTb. [laHHblii 0630p AaéT KOMNNEKCHOE NPeACTaBNeHNe 0 COBPEMEHHbIX
061aCTaX 11 HanpaBNeHUSAX NparManuHrBUCTUYECKUX NCCNeN0BaAHNIA.

KntoyeBbie cnoBa: UCTOPUYECKas nparMartika, KpUTUYECKUn AMCKYPC-aHanus, nparManuHreucTu-
Ka, NparmMaTnka, CKpbITas nparManuHrBucTika, MYHKLUOHanbHas nparMmannHrencTuka

THE MODERN FIELDS OF PRAGMALINGUISTICS RESEARCH

A. Dittrikh

Saint-Petersburg State University
Universitetskaya naberezhnaya 7-9, St. Petersburg 199034, Russian Federation

Abstract

Aim is to characterize modern fields and trends in pragmalinguistics, to determine their specifics and
main research problems.

Methodology. The paper uses the descriptive method, which is a system of procedures for collecting
factual material and its description based on observation. The analysis of modern research trends in
pragmalinguistics is carried out with the identification of their features and the definition of the main
research problems.

Results. A comprehensive overview of modern research fields and trends in pragmalinguistics is
given, the main research problems of each trends and fields are characterized.

Research implications. This review provides comprehensive understanding of modern fields and
trends in pragmalinguistic research.

Keywords: historical pragmatics, critical discourse analysis, pragmalinguistics, pragmatics, hidden
pragmalinguistics, functional pramalinguistics
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BBepgeHume

IIpaemamuxa (B OTEYECTBEHHOM SI3bI-
KO3HaHMM MMeHyeMas TaKKe JIMHIBUCTU-
YEeCKOJ IIParMaTMKON, JIMHTBOIIparmMaTy-
KOVl W/IM HParMajJMHIBYCTUKOI) SAB/IACTCH
OIHOM M3 JUCLMIUIMH, 3aHMMAIOIIMXCA U3-
ydeHMeM s3bIKa KaK CPelCTBa OOIeHN.
CoBpeMeHHas NMHIBOIIParMaTiKa He Ipefi-
cTaB/AeT OO0l eMHOTO TE€YeHUA C 4ETKO
oyepuyeHHbIMM rpaHunamu. OTmedaercs,
4TO «[0]mpenenenne mparMaTUKM B 3HAYN-
TEJIbHOM Mepe 3aBMCUT OT MCXOJHBIX IIO-
UL UCCTIENOBATENA U 3HAYUTENBHO pas-
HUTCA B TPY/JaX JTMHIBUCTOB, UCCIEYIOIUX

IpoO/IeMbl: CUHTAKCHUCA ... ; CEMAHTHUKN ... ;
CTWINCTUKY U PUTOPUKIU ... ; PeueBOIl Te-
ATeNbHOCTH ...»'. HeT y wmccnemoBaternei

1 €OVHOTO MHEHMA OTHOCUTE/IbHO OIlpe-
JeNIeHNs CaMOTO TepMMHA «IIparMaTHKar.
Hap paspabotkoit maHHON Ipo6meMaTnKm
TPYAWINCH U IIPOMO/DKAIOT TPYSUTHCA pas-
JIMYHbBIE YYEHDIE, KaK, Hanpumep, H. /1. Apy-
tionoBa, E.B.Ilagyuesa, A.E.Kubpux,
I. T. MatBeeBa, I.Ipaiic, k. JInu, IO. Xa-
6epmac, T.JleBanpmoscku, [I. Bynpepnux,
JK. Mémnep, V1. M. Ko6o3esa, 10. C. Crena-
HOB, V. I1. Cycos, 1 MHOTHE ipyTHe.

B cBA3u ¢ pasHOoOOpasymeM MucCIIefoBa-
TEe/NIbCKMX TO3MIUII KacaTelbHO OObeKTa
JVHTBUCTUYECKON IIPAarMaTMKM  BBITEIA-
I0T pas3/MyHble O0/ACTM M HAIpaBIeHNA
MParMagMHTBUCTUYECKUX  VICCTIEIOBAHMIA.
Cpeny Hanboee yCTOABIIMXCA UCCIIENOBA-
TE/IbCKMX 06/1acTeil MOXHO BBIIEIUTD JIeK-
CMYeCKYI0 IParMaIMHIBUCTUKY, (HOpMasb-
HYI0O U 3KCIEepPMMEHTAa/NbHYI0 IpParMaTuKy,
COTIOCTABUTENbHYIO  MPAarMalMHTBUCTUKY,
UCTOPUYECKYI0 IPAarMaaVHIBUCTUKY, KpU-
TUYECKUIT ANCKYPC-aHaIN3, a TaK>Ke 1Ba Ha-
IpaBIeHyst — PYHKIMOHANIBHYIO M CKPBITYIO
nparMaTuky. B cymecTBylomux paborax,
HOCBAILIEHHBIX 0030py IIparMaJyMHIBUCTU-
YeCKMX HAIpaBIeHUN, JNA€TCA PaspO3HEH-
HOe IIpeficTaBjIeHne 00 OTebHBIX 00/1aCTAX
JMHTBONIPAaTMAaTUYECKUX  UCCIeTOBaHMIL.

! Macnosa A. 10. BBefieHne B INparMajMHIBUCTHUKY:

y4eb. mocobue; 4-e usp., crep. M.: ®JIMHTA, 2014.
C. 33.

Ilenp maHHOM CTaThbM — JATh KOMIIJIEKCHBIN
0030p aKTyanbHBIX MCCIEOBATeIbCKIX Ha-
IIpaBJIeHMiT B IparmMarukKe, OIpPeNeNnnTb UX
crienuMKy ¥ OCHOBHBIE MCCIIEOBATE/Ib-
CKIi€e 3aJIault.

UccnepoBatenbckue o6nactu
COBpPEeMEeHHOI NparManHrBUCTUKN

V3HayanpHO IIparMajMHTBUCTUYECKIE
UCCeoBanms 0a3MpoBaINCh Ha aHAIN3e
BBICKa3bIBAaHUII WM PEUYEBBIX aKTOB, OfI-
HAKO IIOCTEIIEHHO HaMeTMINCh TeHHEH-
UV M3Y4eHMs IparMaafHTBUCTIIECKOTO
KOMITOHEHTa APYTUX efUHNII ¥ YpPOBHeN
A3BIKA, B YACTHOCTH, JIEKCMYECKNX eUHMNIL.
Jlexcuueckas npasManuHeUCMUKa 3aHN-
MaeTcs WUCCIeNOBaHVAMM, CBS3AHHBIMM C
MParMajMHTBUCTUYECKYM  IIOTEHIINAIOM
OTMIENIbHBIX JTeKCUICKVUX eAVHMUI] TOTO VI
MHOTO A3BIKA, OCKO/IbKY IparMaTUIecKii
KOMITOHEHT 3HaueHMs CI0Ba BBIpaXKaeT OT-
HOIIIEH)Ee TOBOPAIIETO K COflep>KaHUIO BbI-
CKa3bIBaHUs, K afipecaTy, K camomy cebe,
K curyauuu obuenus u T. 4. Cpegu uc-
ClefioBaTenell IeKCMKM B IParMaTU4ecKoM
acriexte crout yrnoMAaHyTsh [O. [I. Anpecsna
[1; 2; 3], O. C. Axmanosy, H. . ApyTioHo-
BY, 10. C. Crenanosa, B. H. Termro [15; 16],
H. V1. ®opMaHOBCKYIO U Ip.

ViccnepoBarenn B 00macTu  JIeKCude-
CKOJIl JMHIBONIPAarMaTUMKM MOAYEPKUBAIOT,
4YTO «[I]parmMaTnyeckmii KOMIIOHEHT 3Ha-
YeHI C/IOBa CONEPXKUT yKasaHMe Ha Ipef-
MeT KOMMYHMKAIIVH, CUTYALI0 OOIeHNS 1
B3aIMOOTHOIIEHMS, PO KOMMYHIUKaHTOB.
Vudopmarusa 06 yqacTHMKAX KOMMYHMKa-
I[UY, BXOAAIIAs B IIPAarMaTUYeCKUIl acIIeKT
3HAUEeHNUA CJIOBA, MOXKET BKIIIOYATh TAKXKe
yKa3aHe Ha BO3PacT KOMMYHIKAHTOB (Ha-
[puMep, MaleHbKIil pe6EHOK obpaiaercs
K MaTepu — Mamoukd, TIOLPOCTOK — Mam,
B3pOC/IbIIL — Mama), Ha UX IO ()KEHILMHBI
CKOpee Ha3bIBAIOT OTI]A CBOErO OTIA VN
Marepu Oedyuika, MY>XXIMHBL — Oed), obpa-
30BaHNUe, COLMA/IbHBIN CTATyC U T. A.» [12,
c. 110]. JTro6ble ekcuyYecKue emyHuLbl 00-
JAJal0T IParMaTNdecKUM IIOTE€HIVATIOM,
IIOCKO/IBbKY B 3aBUCHMOCTY OT KOHTEKCTa
MOIyT Ipuobperarb  HIparMaTN4ecKyio
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OKpacKy. B CBA3M C 3TuUM BBIENANT He-
CKOJIbKO TPYIII JIEKCHKM, B 3aBUCUMOCTH
or eé IparMaTMyecKoro IoreHmmama. K
HepBOJl IPYIIIe OTHOCATCA MpParMaTUYecKn
HelfTpanbHble cnoBa. OHM He HecyT B cebe
ABHOTO IParMaTiYecKoro KOMIIOHEHTa, He
BBIP)KAIOT SMOIMIOHAIbHO-OLIEHOYHOTO OT-
HOIIIEHNS TOBOPSIIIETO, HO B ONPeJie/IéHHbIX
KOHTEKCTaX ¥ CUTYaIMsAX MOTYT IHOIydaTb
IparMaTidecKylo okpacky. Bropyio rpymnmy
JIEKCHKIM COCTABJIAIT CI0Ba, OOIafjafoliue
ABHBIM IParMaTUYeCKMM KOMIIOHEHTOM,
KOTODBI, OIHAKO, He AB/IACTCA BENYIIVIM,
T. €. 3TO TaKMe JIEKCUYeCKye eVHMIbBI, KO-
TOpBIe OOIAIAIOT OIpPEIeIEHHBIM LIEHHOCT-
HBIM 3HAUEHJEeM, BBI3bIBAIONIMM 3MOLVNU 1
OLIeHKY (Hampumep, paodosamvcsi, HAAKAMD,
eepoti, npecmynuux u fp.). TpeTbio TpyIm-
ny GOopMUPYIT CIOBa C OMUHMPYIOIUIM
IparMaTiyeckuM KOMIIOHEHTOM, T. €. 3KC-
IIpeCCVBHO-OMOLVIOHA/IbHAA VN CTUINCTI -
4ecKM OKpallleHHasd JieKcuka. YeTBEpTYyIo
Tpyniy IMIpenCcTaBIAIT MEXIOMETUA KakK
JIEKCMKAa C MCKIIYUTE/NbHO IIparMarmye-
CKUM KOMIIOHEHTOM [14].

OcCHOBHBIMU (peHOMEHaMM, MCCIefye-
MBIMM JIEKCMYECKOJ IIParMaTuKOl, SBJA-
I0TCA Cy)KeHJe U pacllypeHMe 3HaYeHus:. B
paMKax pacliMp€HVA 3HAYE€HNS BbINEIAIOT
(eHOMEH ammpoxcuManuu u Metadopude-
ckoro pacumpenus [19, S. 107].

Ipyras obmacte mparMaaMHIBUCTH-
YeCKMX MCC/Ie[IOBAaHMIl IIpeCTaB/IeHa JVC-
C/IEOBaHMAMU B 00macTu  hopmanvHoil
npazmamuxy. OFHUM U3 POJIOHAYATbHUKOB
q)OpMa}IbHOIZ IIparMaTmKM ABIAETCA aMe-
PUMKaHCKUIT MaTeMaTuK u ¢punocod Puuapn
Monrterto. [laHHasg o0macTb IparMaTUKU
XapaKTepuayeTcsi TeM, 4YTO MCCIIefjoBare-
N CTPEMATCA IIOCTPOUTH CTpOIrue (1)Op'
MaJIbHbIE (MaTeMaTI/I‘-IeCKI/Ie n HOFI/I‘{eCKI/Ie)
MOfien I OIMCaHMA IIparMaTdecKux
¢denomenos. KavectBo Mopeneil u Teopumit
3aBUCUT OT aO€KBATHOCTU MX OIIMCAHUA U
06'I)HCHCHI/IH, YTO TECHO CBA3AaHO C OMIIN-
pueit. B pamkax ¢opmanpHOI nparMaTuKu
BbIIETAKTCA TpU OCHOBHBIX HallpaB/IEHNA:
COOCTBEHHO JIMHTBUCTHYECKOe, Oepylnee
cBO€ Havyajo 13 (OPMabHON CEeMaHTHU-

KI — AUCHMIUIVHBI, M3YYaIollell S3bIKOBYIO
CeMaHTUKy IIyTéM e€ (OpMaJbHOrO ONu-
CaHNUsI B MaTeMaTMYeCcKUX TePMUHAX, U ABa
HAIpaB/IeHNs U3 COLMAIbHBIX ¥ KOTHUTVB-
HBIX HayK: BepOATHOCTHOE 11 6asupyroleecst
Ha Teopuy Urp (IOHSITIE «A3BIKOBOI UTPbI»
(Sprachspiel) BBegeno JI. ButrenireitHom).
ViccnepoBanusamu B obmactyt popManbHOI
IparMaTMKM 3aHMMAIOTCS TaKue V4YEHBIE,
kak [ Erep [23], H.Kagmon, K. Pobeprc,
JIx. Kpepkba, P.pan Pyitu, M. Pyt un gp.
dopmasbHas nparMaTiKa akTMBHO MOTb3Y-
eTCs1 alnapaToM TEOPUU UTP [l ONMCAHNUS
LIe7IOTO psifia TIparMaTudeckux (peHoOMeHOB
(oT muckypcuBHOI aHadoOpbl JO IIparma-
TUKU BeX/IUBOCTY). Takum obpasom, dop-
MasibHasl IparMaTuka — 3T0 06/1acTp mpar-
MaTUYECKNUX MCCAEeOBaHMil, B KOTOPOII
MOJIeIV ¥ TEOpUM pPAasINYHBIX aACIEKTOB
SI3BIKOBBIX MEVICTBUI U SI3BIKOBOTO B3aMMO-
IeVICTBUSA Pa3pabaThIBAIOTCS U OLIEHIBAIOT-
€A C TIOMOIIBI0 MaTeMaTUYeCKUX VIJIA JIOTH-
YeCKUX MPENCTABACHUI M ONEPUPYIOUINX C
HYIMM TIPOLIeAyP BBIBOJA.

Emé opHO mparMaaMHIBUCTIYECKOE
HaIpaBJIeHue — IKCHEPUMEHMATIbHAT Npae-
MAMUHeBUCIMUKA — PAcCMaTPUBAET CBOEN
LIeIbI0 «OIIpefie/ieHNe MPOLjecca OCBOEHMs
sI3bIKa KOMMYHMKAQHTOM C MCIIONIb30BAaHIEM
TEOpMM KOHBEPCAIMOHHBIX MMIUIMKATYP,
TEOPUM PEYEBBIX AKTOB, @ TAK)XXe JJAaHHBIX
ICUXO- ¥ HeMpOMMHIBUCTUKM» [10, c. 92].
CyTb 9KCIepMMeHTa B IPAarMaJMHIBUCTIKE
3aK/II0YAEeTCS B HAOMIOLEHMM HaJl TeKCTaMM
(MMCbMEHHBIMU WM YCTHBIMHU), UX BOC-
IPUATHEM HOCUTETIEM SI3bIKa, KOTOPBIiL BbI-
cTymaeT MHGOPMAHTOM JJIs UCCIIeTOBATEIS.
Pasnuyaior Takye BUIBI 9KCIIEPUMEHTOB,
Kak molenupyrousue (10 OIpefeNéHHbIM
COLMA/TIbHBIM IIApaMeTPaM), UMUMAUUOH-
Hvle (MMMUTAIVsl eCTECTBEHHOI CUTyaluu
B J1a0OPAaTOPHBIX YCIOBUSX) U HAMYpHble
[9, c. 83]. B mocnenHee Bpems mpuobpenu
HONY/ISIPHOCTD  UCCHIEHOBAHUA, IIPUBIIE-
Kalolllie JaHHbIe pPasHBIX 3bIKOB. Kpome
TOTO, B 9KCIIEPMMEHTA/NIbHOI IparMaTuke
HOMMMO (IIparMa)IMHTBUCTUYECKUX METO-
JOB IIPUMEHSIOTCS, B TOM UNCTIe, METO/BI 13
CMEXXHBIX QUCHUIUINH (ICUXOTMHIBUCTUKMY,
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HEMPONIMHTBUCTUKM, IICUXOTIOTUM, HENPO-
6MOIOrUM U TIP.): MHOTME XapaKTE€PUCTUKI
BOCIPUATUA Pedy, 3aBUCAIINe OT BpeMeH-
HOro hakropa, MOTyT OBITh 3a(pMKCUPOBAHBI
IpY IOMOIIM TEXHOJOTMU OTCIIeKVBAHNA
IBIDKeHMA I71a3 mpu yteHnu (eye tracking),
a HellpoaHaTOMMYecKas JIOKa/IM3aLys mpar-
MaTU4YeCKUX MPOLECCOB OCYIIECTBIIAETCH C
HOMOLIbI0O TaKMX METOJOB BU3YaIM3alVN,
Kak (YHKUMOHAJIbHAas MarHUTHO-Pe30-
HaHCHasg ToMorpadusa WIM MarHUTO9HIle-
¢damorpadus.

OcHoBHYI0 cdepy Hay4HBIX MHTEPEcoB
9KCIePUMEHTA/IbHOM IParMaTUKU COCTaB-
JIAI0T TaKye IparMaTuyeckue sABICHUA U
TEOpUM, KaK CKajsApHble VMIUIMKATYPBI,
Teopys CO3HaHMA (Takke MMeHyeMas Kak
NOHUMAHUE YYHO020 CO3HAHUS, Meopus Ha-
meperust, meopus pasyma — Theory of Mind
(ToM)), BoCIpusATHE METOHUMUII M MeTa-
¢dop (mepecedeHne ¢ IeKCUYECKOIT Iparma-
TUKOIT), Teopus pedepenunnu u mp. Cpenn
MCCIIefoBaTenelt B JaHHON 006/1acTy IIparmMa-
TUKN CTOUT yHOMHHyTb TAaKUX y‘{éHbIX, KaK
I. Yuncon u [I. Cepbep [28], C. I'takcbepr,
P. Kapcron, . Hosex [25], II Ilymaxep,
®. IIBapr, H. A. 3eBaxuna [7] u ap. Okc-
HepUMeHTANbHAs TParMaTuKa obagaer sp-
KO MEeXIVCHUIIIMHAPHON HaIpaBIeHHO-
CTBIO U ITPOJIO/DKAET YCTAHABIMBATH CBA3M C
CaMBbIMI Pa3HOOOPA3HBIMIL MCCTIETOBATENb-
CKVUMM OO/TaCTsIMIL.

ConocmasumenvHas — npazmanuHeéu-
CMuKa, KaK ClefyeT M3 HasBaHNs, 3aHMU-
MAeTCsl CONOCTAB/IEHNEM IParMaTnvecKux
COVHNUIL] B paSHI)IX sa3biKaX. OCHOBHBIMU JIC-
CIIEOBATENBCKMMY BapUaHTAMU JIaHHOTO
HaHpaBHeHI/IH MOJXHO CYUTATb COIIOCTaB-
JICHNE A3BIKOBBIX Bap]/[aHTOB, CHOCO6HI:>IX
BBIITOJTHATD O,I[Hy nTy xXe HpaI‘MaTI/I‘{eCKyIO
(YHKIMIO VTN IPOUSBOANTD OAVIH U TOT XKe
HepIOKYTUBHBII 3P PeKT B Pa3HBIX A3BIKAX,
a TaloKe M3y4eHue NepIoKyTUBHBIX 9 dex-
TOB OJJHOTO U TOTO K€ 513bIKOBOTO BapyaHTa
B PasHBIX s3bIKaX. B pesynbrare aHammsa
A3BIKOBOTO MaTep]/[aHa paSHI)IX A3BIKOB MO-
XeT OBITh YCTAHOBJIEHO ONHO 13 CTIeRyIo-
mnx COOTHOIIIEHNIL: OJHO " TO >Ke HparMa—
TUYECKOE COTEPKaHNE MOYXKET BBIPAXKATHCS

AQHAJIOTMYHBIMU  A3BIKOBBIMM CPE€[ICTBAMM
UM VMMETb DAa3IM4HOE A3BIKOBOE BbIpa-
JKEHMeE, a TAKXKe B OJJHOM U3 A3BIKOB MOTYT
OTCYTCTBOBATb A3bIKOBbIE CPE/ICTBA /1Al BbI-
PaKeHMs IIParMaTMYEeCKOTO COflepXKaHMs,
IIPUCYTCTBYIOLNE B IPYTOM A3bIKE, VI MO-
JKeT OTCYTCTBOBATb caMa IparMema (B Tep-
musonoruu B. T. Taka). ComocraBuTenbHas
IparMaJIMHIBUCTIKA TalOKe U3y4daeT 06cTo-
ATEIbCTBA U YCTIOBUA NPUMEHEHMSA TeX U/IN
MHBIX pEUYeBbIX aKTOB B PA3HbIX A3bIKAX C
Lie/IbI0 BBIABJIEHMA Pas/INyMil, CIOCOOHBIX
OpUBOAUTL K KOMMYHMKATMBHBIM HEyfa-
qaM. JTO COMMDKAET €€ C MeMKynvmypHot
npazmanuHz6UCMuKol, B paMKaX KOTOpPOI
TaKXXe MCCIeAYIOTCA Pas3IMuMA B YIOTpe-
6/1eHMY TeX WV MHBIX peYeBbIX aKTOB U IO-
TEHIMATbHbIX KOMMYHMKATHBHBIX Heypad,
CBA3AHHBIX C HEyMeHMEeM CO0eCelHIKOB
B3aMMOJIEJICTBOBATb JPYT C JAPYIOM B CO-
OTBETCTBUU C KOHKPETHBIMU OKUIAHUAMMN
IapTHEpa, OCHOBAHHBIMU Ha HOPMax €ro
KynbTypHl [13, c. 87]. Kak B conocraBuTeb-
HOIL, TaK I B MEXXKY/IbTYPHOII IIparMajIiHI-
BUCTHUKe OO/IblIOe BHUMAHUE V[eIAeTCH
U3YYEHMIO KaTeropuil BeX/IUMBOCTU, BBbI-
ABJIEHMIO YHMBEPCA/IbHBIX YepT M HaLMO-
HaJIbHON crerduKy (QyHKIMOHNPOBAHNA
Pas/IMYHBIX peYeBbIX aKTOB. Vccnenopanus
B 00/1aCTV COIIOCTABUTENIbHOI IIParMaTuKu
BeflyTCA TaKMMM y4€HbIMM, Kak M. b. bep-
renbcoH [5], A. Bexx6unkas [6; 31] , K. Tog-

Aaph u ip.
Hcmopuueckas  npaemanunzeucmuxa
npefcTaBasAeT Co0O0il  CaMOCTOATETbHBII

pasfenn IparMaTVKM, KOTOPBII aKTMBHO
pasBuBaerca ¢ koHla XX Beka. Ilepsble mo-
IBITKY IPUMEHEHNs IparMaJiyHIBUCTIYE-
CKOTO TMOHATUIIHOTO U MeETOOIOTUYIECKO-
ro ammapara I aHaau3a UCTOPUYECKUX
TEKCTOB OBUIM HPENUPUHATH HEMEILKUMMU
nccnegosarenamu b, [llnuben-JIanre [27],
X. Xenne [22], A. Berren [18], I1. pon ITo-
nenueyM, C. 3ongepperrepoM, [I. Xepy6u-
MoM [20] u fip. VicTopuyeckoe HampasiieHue
B IIparMajIMHIBUCTMKE 3aHMMAETCH IIpe-
UMYIIeCTBEHHO BOIPOCaMIU IIparMaTUKN
Ha JCTOPUYECKOM A3BIKOBOM MaTrepuase,
a OCHOBHOJ ILe/IbI0 ABJIAETCA M3ydeHue
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KOMMYHMKAaTUBHbIX aCIIeKTOB S3bIKa IIpef-
IIECTBYIOLIMX 3II0X. BOIPOCH SA3BIKOBOrO
yrnotpebeHnst COMMKAOTCA C BOIPOCaMU
VICTOPUYECKOII IMHIBUCTUKU O OoJiee paH-
HUX $opMax fA3bIKa, O Pa3BUTUM SA3BIKA U
A3BIKOB Y, TaKMM 00pa3oM, ¢ BOIPOCaMu
M3MeHeHUA A3bIKa BOooOIe.

Cpenyt OCHOBHBIX 3ajlay MCTOPUYECKOI
[IParMaTVK) BBIEIAIOT: «1) ommcaHue wu
OCMBIC/IEHVIe OOIEIIPUHATOrO UCIIONb30Ba-
HYA fA3bIKa B COOOILIECTBAX, CYILIeCTBOBAaB-
IIMX paHee M HEJOCTYIHBIX B HACTOsAIee
BpeMs [y HeIOCPeCTBEHHOro Habmofe-
HUS; 2) OIMCaHue U OOBsICHEHVEe PasBUTHS
pedeBbIX KOHBEHINIT (0OLePUHATOrO pe-
4eBOro yrnoTpebsieHNs) BO BpeMeHHOIT IIpo-
TSDKEHHOCTY;  3) MCIO/Ib30BaHMe JaHHBIX
VICTOPUYECKOI IIparMaTMKy KaK MHCTPY-
MeHTa (UIONIOTNH B TPAKTOBKE IUTEPaTyp-
HBIX NIAMATHMKOB IIPOLIJIOrO, YTO BK/II0Ya-
eT OcCBellleHNe PasHOOOpasusl OTHOLIEHMIT
Me)K,Hy COOTBeTCTByIOH_U/IMI/I JIMTHIBUCTUYE-
CKIIMI 3HAaKaMI, Me>1<11y A3BIKOBBIM 3HAKOM
U €ro IOJIb30BATeNeM, MEX/Y CO3/aTereM
3HAKa I €ro Ioy4JaTenem» (4, c. 18].

B ucropmyeckoil mparmMaTuke MOXKHO
BbIJC/INTD JBa OCHOBHBIX HaHpaBHeHI/IH.
B mepBom HampaBieHUM (MUKPOIOAXOZX),
KOTOpPO€ MOXKHO OINCAaTh KaK IparmMaTi-
YeCKYI0 MCTOPMIO sI3bIKA, Pa3sBUTHE SI3bIKA
pPaccMaTpUBAETCS KaK Pe3y/IbTaT KOMMYHM-
KaTUBHBIX ICVICTBUI B COI[MaIbHOM KOHTEK-
cre. Bo BropoM (mMaxpomonxop), KoTopoe
MOXKHO OXapaKTepu30BaTh KaK COOCTBEH-
HO ]/ICTOPI/I‘-ICCKYIO HpaFMaHI/IHFBI/ICTI/IKy, B
[[eHTPe VCCIE0BATENHCKOTO MHTEPECa CTO-
uT ynorpebnenne camoro sispika. [loMnmo
JAHHBIX [IBYX HaIpaBJIeHUI CYyLEeCTBYIOT
TAK)Ke MCTOPUYECKask MParMaTuKa TEKCTa U
MCTOPUYECKUIT aHATN3 IUCKypca. Bormpocst
HpaFMaTI/IKI/I, paCCManI/IBaeMbIe O6bI‘IHO Ha
YPOBHE COBPEMEHHOTO SI3bIKA, IEPEHOCITCS
Ha UCTOPUYECKUIT YPOBEHD, OYIb TO BOIIPO-
ChbI 06 yHOTpe6HeHI/H/I pe‘IeBbIX aKTOB MIN
I[I/ICKYPCI/IBHI:IX qyacTui, KaTeFOpI/IH BEXIIN-
BOCTU U T. Ji. OFHAKO TaKoOIl IIepeHOC uMeeT
CBOU 0C06eHHOCTI/I B BUAYy pa3}'I]/[‘-II/IH A3bI-
KOBOTO MaTepI/[aTIa n HpI/IMeHHeMI)IX METO-
JIOB MICCIIEOBAHMISL.

Kpome Toro, B McCTOpMYECKOI Iparma-
JIVHTBUCTUKE PasNMyaloT CUMHXPOHHBIN, CO-
IIOCTABUTENbHBIN U IMAaXPOHHBIN IOAXOJbI
[24, S.132]. CunxpoHHas MCTOpUUECKas
IParMajJIMHIBUCTHKA ONMCBHIBAET UCIIONIb30-
BaHMe A3bIKA B KOHKPETHDIN MICTOPUYECKIIT
MOMEHT BPEMEHIU U B KOHKPETHOM 3BIKO-
BOM MaTepyaje 6e3 CpaBHEHUA pe3y/bTa-
TOB ¢ 60s1ee paHHMMY W 60JIee MO3IHIMU
A3BIKOBBIMM 3TanaMu. il CONOCTaBUTENb-
HOJM MCTOPUYECKONM IparMaauHIBUCTUKMY,
HaIIpOTMB, OCHOBHOJ 3ajayeil ABIAET-
Cs CpaBHEHME pasIMYHBIX MCTOPUYECKUX
CPe30B OJJHOTO A3blKa. B maHHOM mopxope
UCTOPUYECKAsA IParMajMHIBUCTUKA MMeEET
MHO>XECTBO TOYEK COIPMKOCHOBEHMA C CO-
IIOCTaBUTENbHOM  IParMaJIMHIBUCTUKOIN,
3aHMMAIOILENICs CPAaBHEHMEM Pa3HBIX A3bI-
KOB. B 060ux cny4asx pedb MEET O BOIPO-
cax comnocTaBuMOCTH. CyllleCTBEHHBIM JKe
OT/JIMYMEM CONOCTABUTENBHOIO IIOAXO7A
B MCTOPUYECKON IIParMaaMHIBUCTUKE OT
COOCTBEHHO COIIOCTABMUTE/NIBHON IIparma-
JVHTBUCTUKM SAB/IAETCA TO, YTO B IEPBOM
C/Ty4ae 4acTo IIPEAIIONIaraeTcsl OfHA JIMHUSA
pasBuTHs oT 6osmee paHHUX K Ooree I037-
HUM ¢dopMaM, BO BTOPOM e obOmias nu-
HUs Pa3BUTKA OTCYTCTBYET. B nmuaxponHoit
VICTOPUYECKOI IParMaJMHIBUCTUKE peYb
KakK pa3 MA€T 00 9TMX JIMHMAX Pa3BUTHA,
HO y>X€ He B COIIOCTaBUTENbHOM acCIIEKTe,
9TO OBUIO paHee 1 4TO OBLIO OTOM, a B CO-
Iep>KaTeJIbHOM acIleKTe, KaK TO, YTO ObIIO
paHee, CTaJIo TeM, 4TO OBUIO MO3/JHee, KaKie
KOMMYHMKATUBHbIE CHJIBI CHE/aNN 3TO U3-
MeHEeHJE BO3MOYXKHBIM I KaK 9TO M3MEHEHNE
PacIpoCTpaHUIOCh B COOTBETCTBYIOIEM
A3BIKOBOM coo01ecTBe. B aTOM ITaHe fua-
XPOHHBI/I IIOAXOJ COMDKaeT IparMary-
YECKYI0 MCTOPUIO fA3bIKA M MCTOPUYECKYIO
A3BIKOBYIO IIParMaTUKYy.

KacaTenbHO MeTONOB, NIPUMEHAEMBIX B
MCTOPUYECKOI IparMaaMHIBUCTHKE, HeoO0-
XO/IUMO OTMETUTD, YTO OCHOBHBIM A3BIKO-
BBIM MaTE€pPMAJIOM B JJAHHBIX MCCTIENOBaHMAX
CITy>KaT MCTOPUYECKME IIMCbMEHHBIE TEK-
CTBI, a C/IElOBATENbHO SKCIIEPUMEHTAIbHbIE
METO/Ibl B JAHHOM C/ly4ae HENpPUMEHUMBI.
B cBasu c aTMM McTOpMYecKass IparMari-
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Ka IO/b3yeTCAd IPEMYILeCTBEHHO MeTO-
JaMM aHa/;Msa M MHTepIpeTaluM TeKCTa.
9T0 MOryT OBITb KaueCTBEHHbIE METO[DbI,
crepyouye (HUIONOTMYECKO TpaguLuy
U OCHOBaHHBIE Ha TIIATENbHOM WU3Y4eHUU
U aHaJM3e OrPaHMYEHHOro 00BEMa Tek-
CTa, WIM KOJIMYECTBEHHblE MeETOHbI, OC-
HOBaHHble Ha OLieHKe OOJIBILINX KOPIIYCOB
TEKCTOB IIOCPEJCTBOM CIIelMaIN3MpPOBaH-
HOTO KOMIIbI0TepHOro obecrevyenus. ITpu-
4éM IpUMeHeHMe KOPIYCHBIX METOJOB B
MCTOPUYECKOI IIPAarMaMHIBUCTHUKE IOJIb-
3yeTcsi B IIOCIefHee BpeMs HauOOJbIeit
HonynsgpHocTbio. Ha ceropHAmIHMit [eHb
CYLIECTBYIOT pasJM4Hble MCTOPUYECKIe
TEKCTOBbIE KOPITYChbI, KOTOpble MO0 IIpef-
CTaBJIAIOT MaTepyaspl 110 KOHKPETHBIM TH-
naMm Tekcta (Hanpumep, Old Bailey Corpus,
cofepXallinii  aHINOA3BIYHBIE  CyfeOHbIe
npoToKonel ¢ 1674 mo 1913 rr., Corpus of
Middle English Prose and Verse, copepxa-
I.[U/H‘/‘[ q)paI‘MeHTI)I NIV CbMEHHDBIX ITAMATHUKOB
aHIIMIICKON mpo3bl 1 noasun XI-XV BB,
Canxm-Ilemep6ypeckuti kopnyc azuoepagpu-
4ecKUX MeKcrnos, CofepIKaInii TeKCThI pyc-
cKoil armorpaduyeckoir mureparypbl XV-
XVII BB.), 1160 0XBaThIBAIOT MaTE€PUAIBI I1O
OIpefeNéHHOMY HCTOPUYIECKOMY IIEPUOLY
toro mnu uHoro si3vika (Corpus of Historical
American English, 0XBaTbIBaIOIVIT TEKCTHI
3a nepuoy ¢ 1810 mo 2009 rr., Pezercbype-
cKuti OUaxXpoHU1ecKuti KOpnyc pycckozo A3vi-
Kd, CONepKAIluil HPeBHEPYCCKUe TEeKCTHI,
Historisches Korpus IDS - 06befuHEHHDII
MCTOPUYECKUIT KOPITYC HEMEI[KOTO SI3bIKa
VHuctutyTa Hemenxoro sssika (IDS), Bkiio-
qarouil B cebs pasaMIHble TeMATUYECKIE
nopkopiryca (Hanpumep, Mannheimer Kor-
pus Historischer Zeitungen, reprisentatives
Korpus des geschriebenen Deutsch aus den
Jahren 1650-1800 u . 1.)).

B Hacrosiiee BpeMsl MCTOpUYECKast
[parMaaMHIBUCTIKA BIIOJTHE 0(OPMIIACH B
CaMOCTOSITENbHYIO JUCHUIUINHY. ACIEKTY-
aJIbHOE MCCIIE[IOBAHE PEYN B AVMAXPOHMUIL,
[POBOJMBIIIEECS] M3HAYAIBHO IIPENMYIIe-
CTBEHHO Ha Marepuajie HEMEIKOrO sI3bIKa,
CeTOfHsI PAaCIpOCTPAHNMIOCh ¥ HA Apyrue
pasmuunble A3biku. C 2000 roga cyuiecTBy-

eT CIIelaIbHBI HaYIHBI XXypHa, Journal
of Historical Pragmatics, TIOCBSIIIEHHBIN MC-
K/IIOYUTENIBHO ~ BOIPOCAM  MCTOPUYECKON
HpaFMaTI/IKI/I.

KpuTtunuecknin guckypc-aHanus
KaK «npuKiagHas nparmaTmka»

KacarenpHo — kpumuueckozo  Ouckypc-
ananusa (KJA) Heob6XOmMMO OTMETUTD,
YTO JAHHOE HAIpaB/ieHNe He OTHOCKUTCA
HEIIOCPEeACTBEHHO K IIParMa/jMHIBUCTUKE.
OpHako OH MMeeT MHOXXECTBO TOYEK Iepe-
CEeYeHMs C IMHTBOIIPAarMaTHKOIl, IOCKOIbKY
KIA aKkTMBHO MCIO/b3yeT TeOpeTHdecKue
[IOZIXOIbI ¥ KAaTeropmu, paspaboTaHHBbIE U
paspabaTbiBaeMble B IIparMaTHKe, sIBJIS-
SICh, TAKUM O0OpPa3oM, «IIPUKIALHON IIpar-
MAaTuKoil». BO3HMKHOBeHME M paspaboTKa
TAHHOTO HAIpaBJIeHUsA CBA3aHAa B IIEPBYIO
o4epesib C MMeHeM OPUTAHCKOTO IMHIBICTA
Hopmana ®spxmada (B HeKOTOPBIX pabdo-
tax Taxke Papkio) [21], Takxke 60nbLIION
BKmap B passutue KJJA BHecin T. Ban Jleiik
[29], T.sanJleysen [30], I. Kpecc, P.Bo-
mak, 3. Erep u np. B macrosmee Bpems KIIA
[pefCTaBsieT COOON Leblil psAX pasamd-
HBIX ITOIXOJOB K MWCCIENOBAHNIO VICIIONTb-
30BaHMA A3bIKa. MapTuH Peiisurnp Bbife-
JsieT crefyouye mopxonsl u mKkonbsl KIA:
moxxon Hopmana n Vzabensr ®apxnados,
HyiicOyprekas mkona KIIA, puckypcuBHO-
ucropudecknit nopxon (Discourse Historical
Approach, Tax>ke M3BECTHBIN KaK BeHckas
mkona KJIA), Onbpenbyprckas —Imkona
KA, coumanbHO-KOTHUTUBHBIN ITOAXOL
T. Bau Jleiika, COLMOCEMMOTUYECKUIT TIO[I-
xon T. BaH JleyBeHa, dheMMHMCTIIECKIIT
KIOA [26, S.164-166]. O orMevaeT, 4TO
INaHHbIE ITOAXOAbI 00/IaJAI0T MHOYKECTBOM
CXOJHBIX 4YepT, 2 OCHOBHbIE Pas3nu4Ms 3a-
K/IIOYAIOTCSI B HAIPaB/IEHHOCTM aHAIN3a
(COLIMOMOTMYIECKIIT, MCTOPUYECKMIT, IIpar-
MaTM4YeCKMil, KOTHUTUBHBI U [p.), Kare-
TOPUANIBHOII ¥ TeMAaTNYIeCKON criennduke
(manpumep, pemunnctudeckuit KIJA sann-
MaeTcs JUCKYPCUBHO-aHATUTUYECKON KpU-
TUKOJ TeHJepHOTO HepaBEeHCTBA U AVICKPM-
MUHAI[IN), a TAK)Ke B CTEIIeHN 0OpaleHns K
TEOPeTNYeCKOMY alIapaTy MparMaTuKm (OT
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MMHUMA/IBHOTO OOpalljeHns K KaTeropuam
[parMaTuKy B pamkax JyiicOyprckoit mko-
nb1 KIJA 110 MO/THOIIEHHOTO MCIIO/Tb30BaHMS
Bcex PYHKIMOHA/IbHO-TIParMaTn4ecKux Ka-
Teropuii B pamkax Benckoit mkonsr KIJA).
JI. ®unnmunc u M. Vioprencen chopmynm-
poBany 1Lielb KPUTUYECKOTO aHa/IM3a JIUC-
Kypca crenyoumm obpasom: «Llenp xpuru-
4ECKOTO JINCKYpC-aHanMu3a — HPONIUTh CBET
Ha JIMHTBUCTUKO-IUCKYPCUBHOE M3Mepe-
HJIe COLMA/IbHbIX, KY/IbTYPHBIX ()eHOMEHOB
U COBPEMEHHBIX IIPOLIECCOB W3MEHEHUIL.
Kpurnmyecknit  ucKypc-aHalms pacipo-
CTpaHsAeTCsA Ha Takue cdepbl, KaK OpraHm-
3aLIMOHHBIN aHa/IN3, IeflaroruKa, MaccoBas
KOMMYHMKAIMA U IIpoO/IeMbl pacusMa, Ha-
LYIOHa/NMN3Ma, (GOpMIUPOBaHMe UIEHTUYHO-
CTeil, MaccoBasg KOMMYHMKALIMA U 3KOHO-
MUKQ, PbIHOYHbIE OTHOLIEHUA UM MacCOBasd
KOMMYHMKaIVsA, EMOKPAaTUA M TOMUTUKA»
[8,c.110].

UccnepoBaTtenbckue HanpaBneHuA
B JINHreBonparmaTunke

ITomumo paspeneHnsa Ha KOHKpeTHbIE
MICCTIefiOBaTeIbCKIe 00/IacTy, IIparMasIiHr-
BUCTUKY MOXHO IIPe[ICTaBUTb B BUie IBYX
HaIpaB/IeHNII, OXBAaTBIBAIOIIUX BbINIE000-
3Ha4YeHHBbIE OOJIACTY U MepeMeXaIoLInecs ¢
HVIMU, 2 MMEHHO KaK (pyHKI[IOHAIbHYIO U
CKPBITYIO ITParMajJIMHIBUCTUKU.

B ¢ynkyuonanvHoii npasmanunesucmu-
Ke MCCTIeyeTCsl OCO3HaBaeMblil, IPOlyMaH-
HBIIl BBIOOD CJIOB, BBIPAKEHMUIT, TIPEIIOKe-
HIIA, KOTOpBIE MCIOIb3yeT TOBOPALIUI B
pedeBOM OOIIeHNU, TO eCTh 13ydIaeTCs pede-
Bas JiesATeNbHOCTDb. B TpakToBKe H. V1. doOp-
MaHOBCKOJl B IIO/Ie MCCIIe[JOBAaTeIbCKUX
MHTepecoB (YHKIMOHAIBHON IIparMaTuKu
IIOTIaflaeT «OTHOIIEHMe YeloBeKa K A3BIKO-
BBIM 3HaKaM, 3aVKCHPOBAHHBIM B SI3BIKE,
a TakXe BbIOOp Hambojee YMeCTHBIX efju-
HUL ... Ji/I IPOM3BO/ICTBA BbICKAa3bIBaHMIL/
IOMCKYPCOB, C IIOMOUIbI0 KOTOPBIX IOBO-
pALlMIT TOCTUTAeT IIOCTAaBIEHHBIX Iiefel,
NPVHIVIIBL ¥ ITOCTY/IAThI obwenna» [17,
c. 29]. B 3aBUCHMOCTM OT HAay4HOII IIparMa-
JIMHTBUCTUYECKOI IIKOTbI B IPOOIEMHOE
Iojie BK/IIOYAIOTCSA Pa3/IMYHble acleKThl 1

BOIIPOCHI (HaIpuMmep, MpobIeMsl feiiKcuca,
pedeBbIX aKTOB M/ aHA/IN3 PA3TOBOPA).

B nmporuBoBec (yHKIMOHAIBHOI Ipar-
Ma/IMHTBUCTHUKE, B CKPbIMOLl npazmanuHzeu-
CruKe M3ydaeTCsl HEOCO3HaBaeMbIil, aBTO-
MaTUYECKNI, IIPUBBIYHBIA M MIHOBEHHDIN
BBIOOp CJIOB, BBIPOKEHUII, IIPeIIOXKEeHMUIT,
KOTOpbIe YIOTpeb/IsieT rOBOPAIINIT B pede-
BOM 0O0leHNY, B JAHHOM CJTy4ae pedb UIET
0 pedyeBOM IOBefeHMU. B Takmx cimydasx
roBOpAT 006 0COOBIX IPMBBIYKAX, KOTOPbIE
MO>KHO 3aMETUTDb B PeYl TOBOPAIIETO.

ITo cBoeil cyru ¢yHKIMOHANbHAA MU
CKpBITasd HparMajMHIBUCTMKA OOIafiaioT
MHOXECTBOM CXOJICTB, B YaCTHOCTY, 00b-
€KTOM X UCCIeJOBaHUII ABJIAETCA Pe4eBOl
marepuan (B (YHKIMOHA/JIbHON Iparma-
JIMHTBUCTMKE — pedeBas JieATebHOCTDb, B
CKPBITOII — pedeBoe IIOBefieHNe), a IIpefMe-
TOM CIIYyXWUT BBIOOP OTIIpaBUTENIEM TEKCTa
TeX JIM UHBIX CPEJCTB A3bIKA /I HAWTY4-
1ero Bo3yeiicTBuA. OCHOBHBIMU XKe pasiu-
YMAMU CTY)XKaT IapaMeTp OCO3HaBaeMOCTHU
B BBIOOpE A3BIKOBBIX CPECTB TOBOPSIIIM/
NMLIYIIMM ¥ aHaIu3UpyeMble eUHULBL B
(YHKIMOHAIBHON ITparMaayHIBUCTUKE Ta-
KOJI eIMHMIIENl BBICTYIIA€T Pe4eBOil aKT, B
CKPBITOII — pe4eBoli HOCTymoK [11].

3aKnoueHne

[TpuBenéuHsIl 0630p OCHOBHBIX CO-
BpPEeMEHHBIX O0/acTeil IparMajMHIBUCTHU-
YeCKMX JCCIeOBAHMII II0Ka3bIBaeT, 4TO
OTHOCUTEJIbHO MOJIOfasd [OUCLMIUIMHA —
IparMajJMHIBUCTMKA — Y>Ke IpefcTaBideT
co00il BIIONIHE COCTOSIBIIEECS, CAaMOCTOSI-
TeJIbHOe JIMHTBUCTUYECKOe HaIlpaBJIeHMe.
CoBpeMeHHas JIMHTBOIIpAarMaTuKa Mccie-
IyeT peabHOE NCIONb30BaHME s3bIKA B
pasnn4HbIX cepax KOMMYHMKALMA B CUH-
xponnn n pmaxporun. OHa ob6najaer BbI-
paskeHHOI MEXIVMCIUIUIMHAPHOCTDIO,
B3alMOJIEIICTBYsl C HayKaMM COILMAIbHOTrO,
KOTHUTMBHOTO I  €CTeCTBEHHOHAY4HOTO
1ukiaoB. CyllecTBOBaHME PAa3INYHbBIX MC-
CIeoBaTeNbCKMX O0IacTell 1 Halpasile-
HIII BHYTPM CaMOJ IIParMaJIVHIBUCTUKI
[IOKa3bIBA€T, HACKOJIBKO MHOTOOOPasHO U
OOLIMPHO NCCIeiOBATENIbCKOE IO/Ie KOM-
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MYHMKATUBHBIX M3BICKAHUI, IIPU 3TOM, KaK
IpefcTaB/isgeT IpUBeJEHHOE ONMCaHNe IaH-
HBIX HAIlpaBJIeHNI, OHM He ABJIAIOTCA U30-
JIMPOBAHHBIMU M MEXIY KaKJbIM HaIlpaB-
JIEHJeM MOYKHO HAiiTU TOYKM IepecedeHus
n  conpuxocHoeHys. Ilparmarmueckas
JIMHTBUCTMKA, Pa3BMBAIOLIAsACA B paMKax

AHTPOIIOLEHTPNYECKON HAYIHOM Iapajur-
MBI, IpeJCTaB/sAeTCA OZHUM 13 Hauboee
aKTYyaJIbHbIX M IEPCIEKTUBHBIX HaIlpaBiie-
HIJI COBPEMEHHBIX HayK O Ye/IOBEKE.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 10.11.2022
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PEAKLIUU HA USMEHEHUE KOMMYHWUKATUBHOW ANCTAHLIUM
B AHIO0A3bIYHOM OBLUEHNK

Ay6poByeHko E. M.
MuHckni rocynapCcTBeHHbIN IMHTBUCTUYECKUIA YHUBEPCUTET
220034, r. Muxck, yn. 3axaposa, 4. 21, Pecniybnuka benapyce

AHHOTayna

Llenb. AHanm3 KOMMYHUKATUBHbIX PEAKLMIA HA U3MEHEHUE ANCTAHLAN B aHIMOA3bIYHOM 06LLEHUN.
Mpouenypa n metofbl. 0TOGPaAHHbIN MaTepUan U3y4ancsa npu NOMOLL MeTOAA ANCKYPCMBHOTO aHa-
Nn3a, MeT0Aa KOHTEKCTYaNnbHOro aHanuaa, MHTePNpPeTaTMBHOrO aHann3a u MHTPOCNEKLMN.
Pe3ynbTatbl. YCTaHOBMEHbl OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI KOMMYHWKATUBHOW CUTyauuu, B KOTOPOd
MPOUCXOAUT U3MEHEHNE KOMMYHUKATUBHON AMCTAHUWK. BblaeneHbl OCHOBHbIE TUMbl PeaKUnii Ha
N3MEHEHINE KOMMYHUKATUBHOM AUCTaHUMK: 1) Ha 3MOLMOHANBHOM YPOBHE MOXXHO BbILENNTb MO-
3WUTWBHBIE W HEraTWUBHbIE PEaKLMK; 2) MO KPUTEPUIO UCTONb30BaHMS Peyn — BepbanbHble U HeBep-
6anbHble. NO3NTUBHbIE PEAKLIMM YKA3biBAOT HA FOTOBHOCTb KOMMYHUKAHTA NMEPEBECTA OTHOLUEHUS
Ha HOBbIA YPOBEHb, HEraTUBHbIE — BbIPAXAKT HECOTNAcue KOMMYHUKAHTA C NOMbITKOA N3MEHUTb
YCTAHOBMEHHYK AMCTaHUMIO. HeraTuBHbIe peakumm Ha U3MeHeHWe KOMMYHUKATUBHOW AWCTaHLAN
ABNAOTCA Npeobnajarowmmi (He0BOSIbCTBO, AUCKOMAOPT, 6ECNOKOICTBO, pasapaxeHue U ap.).
HesepbanbHble peakLy BbIpOXAOTCS MOCPEACTBOM HeBepOanbHbIX CPEACTB: ABWXEHNIA, XECTOB,
B3rNsAa, MOKPACHeHMs NuLa, WHTOHaUKUKW, nay3. BepbanbHble peakuun NpenctaBnsaoT cob0i pe-
YeBble [eNCTBUA: TpebOBaHNe 0ObACHUTL CBOE MOBeJEHME, OTBETHAA Yrpo3a, MOMbITKa NpepBaTh
C06eCeaHMKA, BbIICHEHNE NCTOYHMKA MHADOPMALN, YXO[, OT 0TBETA 1 0TKa3. K NIeKCN4eCKuM Cpea-
CTBaM BbIPXXEHUS peakLnii OTHOCATCS BOMPOCUTENbHbIE CI0BA, MEXA0METUS, CYLLECTBUTENbHbIE,
npunaratenbHble, Marofbl, ONUCLIBAKOLLME PEYEBOE NOBEAEGHNE, U MANOMBI.

TeopeTnyeckas 3HAYMMOCTb 3aKITHOHABTCS B YTOYHEHNI NOHATMS «KOMMYHUKATUBHAS ANCTAHLNSA>,
B PACLUMPEHMMN 3HAHUIA O KOMMYHUKATUBHbIX MPOLECCax 1 hakTopax, BIUSIOLIMX HA HUX.
lMpakTuyeckas 3Ha4UMOCTb VCCIIe0BaHNUS COCTOUT B BO3MOXHOCTM UCMOb30BaHUS €ro pesysbra-
TOB B KypCax Mo AMCKYPCONOMN, NparManmnHrBCTUKe, COLMONMHIBIUCTUKE 1 TEOPU KOMMYHUKALWN.

KnroyeBbie cnoBa: KOMMYHUKATUBHAS AMCTAHLMS, NPUBATHOCTb, MYOIMYHOCTL, BepbasibHasa peak-
ums, HeBepbanbHas peakLms

REACTIONS TO CHANGES IN COMMUNICATIVE DISTANCE IN ENGLISH
COMMUNICATION

E. Dubrovechenko

Minsk State Linguistic University
ulitsa Zakharova 21, Minsk 220034, The Republic of Belarus

Abstract

Aim. To analyse communicative reactions to changes in distance in English communication.
Methodology. The selected material was studied using discourse analysis, contextual analysis, inter-
pretive analysis, and introspection.
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Results. The main components of the communicative situation in which a change in communicative
distance occurs were identified. The main types of reactions to changes in communicative distance
were distinguished: 1) on the emotional level, positive and negative reactions can be distinguished;
2) according to the criterion of speech use — verbal and nonverbal. Positive reactions indicate the
willingness of the communicator to move the relationship to a new level, while negative reactions
express the communicant’s disagreement with the attempts to change the established distance.
Negative reactions to changes in communicative distance are predominant (displeasure, discomfort,
concern, irritation, etc.). Nonverbal reactions are expressed through nonverbal means: movements,
gestures, gaze, blushing, intonation, pauses. Verbal reactions are speech acts: demanding an expla-
nation for one’s behaviour, threatening, attempting to interrupt the interlocutor, clarifying the source
of information, evading the answer, and refusing. Lexical means of expressing reactions include
interrogative words, interjections, nouns, adjectives, verbs describing speech behaviour, and idioms.
Research implications. The theoretical significance lies in clarifying the concept of “communicative
distance”, expanding knowledge of communicative processes and factors influencing them. The
practical significance of the study lies in the possibility of using its results in courses on discourse

analysis, pragmalinguistics, sociolinguistics, and communication theory.
Keywords: communicative distance, privacy, publicity, verbal reaction, nonverbal reaction.

BeepeHue

IlaHHast CTaThsl MOCBSIIIEHA BBIABIECHMNIO
¥ OIIVICAHUIO PeAKI[VIiT Ha M3MEHeHe KOMMY-
HMKAaTVBHOM AMCTAHIMY B AHITIOS3BIYHOM
obuieHny. AKTYalTbHOCTb —MCCIETOBAHMS
006yCc/IoB/IeHa 3HAYMMOCTBIO UeTOBEYECKO-
ro OOIeHNs ¥ HeOOXORUMOCTBIO M3YUEHNS
($axTopoB, BAMSIOMINX Ha KOMMYHVKATUB-
HbIIT mporecc. Hackopko HaM M3BeCTHO,
peaxiyy Ha M3MeHeHye KOMMYHVKATUBHOM
OUCTAHLUM elLlé He SB/LUINCh IPeIMEeTOM
JIMHTBUCTUYECKOTO MCCTIETOBAHIA.

Ilenv wmccmeoBaHMA 3aKTIOYAETCA B
aHa/aM3e KOMMYHMKATVMBHBIX peakIii Ha
M3MEHeHNe AMUCTAaHLuKM B obmeHnn. s
IOCTIDKEHNsI LM HeoOXOAMMO pelnThb
clemyoLye 3agadi: 1) yTOYHUTD IIOHATUE
«KOMMYHUKATUBHasl AUCTAHINA»; 2) BBHI-
[eNUTb TUIIBI KOMMYHUKATMBHBIX PeaKI{iil
Ha M3MEHeHMe [UCTAaHUUYM B OOLeHNN;
3) ompefeUTh KOMIIOHEHTBI KOMMYHUKa-
TUBHOJ CUTYALMN, B KOTOPOJ M3MEHIETCs
BelIMYMHA NUCTAHUNY; 4) YCTAHOBUTH POTIb
BBIfIE/ICHHBIX PEAKLUiI B KOMMYHMKATHB-
HOM IIPOLIeCCe; 5) pacCMOTPeTb sI3bIKOBBIE
CPefiCTBA peIpeseHTAlN PeaKLuil Ha 13-
MeHeHue IUCTAHINI OOLIeHNA.

Mamepuanom MCCIeTOBAHUSA TOCTYXN-
MM TEKCTBI XYHAOXKECTBEHHBIX IIPOU3Belie-
HUIT aMmepuKaHcKux mucareneit (S. Sheldon,
L. Weisberger) u amepuxaHckue QUIbMbI

(“Disturbia’, “How to Get Away with Mur-
der”, “Tiffany’s Breakfast’, “The Undoing’,
“Wednesday”). Epmuuiieit ommcaHms BbI-
CTyHaeT KOMMyHI/IKaTI/IBHaH CI/ITyaI_U/IH, B
KOTOPOJI OfMH U3 yYaCTHUKOB COKpAIaeT
MNn yBeHI/I‘II/IBaeT KOMMyHI/IKaTI/IBHyIO onc-
TaHIINIO.

0630p paboT no Teme

KoMMyHUKaTUBHAs OVCTAHIUA ABJACT-
Cs1 BOKHBIM KOMIIOHEHTOM MEXIMYHOCTHO-
TO B3aMMOJENCTBMS, KOTOPBIM OKasbIBaeT
B/IMsIHME HA IPOIIECC PeIeBOro OOIeHNus, a
TaK>Ke ero pe3ynbTaT. B3auMHoe pacnonoxe-
HIe YYaCTHMKOB KOMMYHUKALIMU TIPUBJIEK-
7I0 BHMMaHUE aMEePUKAHCKOTO IICUXOJIOra U
aHTponosnora Jxsapaa Xomta. OH BbIeINI
4yeTblpe THUIA AUCTAHLINM, KOTOPble MOTYT
UICIIONIb30BATbCA B Pas/IMYHBIX CUTYaIVIAX
u KynpTypax. ViHTNMHOe paccrosHme (ot 0
10 45 cM) COOTBETCTBYeT O/IM3KUM OTHOLIIe-
HIUAM MEXJy TI0AbMY, TAKUM KaK BCTpedn
¢ ceMbéil, ONMU3KUMM PY3bAMY WU POMaH-
TUYeCKUMY IapTHEpaMu. IDTO PACCTOSHUE
UCIIONIb3YeTCS /1A IPOABICHUA SMOLVI U
cosfaHus 60Jiee MHTEHCUBHOI CBS3Y MEXAY
moppmu. [lepconanbpaoe paccrosiHue (ot 45
7o 120 cM) UCHONMB3yeTCsl B MOBCEHEBHBIX
CUTYaUMAX MEXIY KOJUIeTaMy, [py3bAMU
U 3HAKOMBIMHU. JTO PacCTOSIHNE II03BOMIAET
TIOfSAM TIOifiep>KMBaTh 6ornee GpopMasbHbIe,
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HO Bcé ke Omuskue oTHomeHus. Conyanp-
Hoe paccrosiaue (ot 120 o 400 cm) mcronb-
3yeTcsi B 6osee (OpPMaNbHBIX CUTYALVIAX,
TaKMX KaK BCTPe4y € KoJUleraMi Ha pabote
WM B y4eOHOM 3aBefieHNN. DTO PacCTOsHIE
MOXKeT OBITh MCIIO/NIb30BAHO [JIA IOAZEp-
KaHUA HPOQeCcCHOHANbHBIX OTHOIIEHUIL.
[Ty6mmanoe paccrosinue (ot 400 go 750 cm)
COOTBETCTBYeT OOBUIMM COOpPAHMSM, BbI-
CTYIUIEHMAM U [PYTUMM HYOIUYHBIM Me-
ponpuATUAM. ITO pacCTOAHNE HO3BOJIAET
JIOIAM COXPAHATb OOJIbIIOE IPOCTPAHCTBO
Mexpay coboit u apyrumu aopbMmu. Kpome
TOrO, KKMDIIl TUII JUCTAHLVMM VIMEeT JIBe
¢daspl: GVDKHIO ¥ [ajIbHIOW, KOTOpPBIE
TaKOKe MOTYT MMeTb Pa3/NYHYI0 BeININHY
B 3aBUCUMOCTY OT KY/IbTYPHBIX ¥ VIHIUBU-
Iya/lbHBIX OCOOEHHOCTE)l KOMMYHUKAHTOB
[14, p.116-125]. B coumonorun WCIOIb-
3YeTCsl TEPMUH «COLMAIbHAS AVICTAHIIVSI»,
npepyoxxeHHblin I. 3ummenem B 1903 1. Co-
OyajibHaA JUCTAHIMA — «IIOHATHUE, XapaKTe—
pusylollee pasMellleHNe COLMATbHBIX TPYIII
I VHIVBULOB B COLMAJIBHOM IIPOCTpaH-
CTBe I yCTaHAB/IUBAIOIlee CTENeHb OIM30-
CTU WIM OTYY)KAEHHOCTM UX MEXAYy coboit
KakK 3af_[aBaeMyIO I/IHCTI/ITyIH/IOHaHbHO, TaK
U OLIYI[AEMYI0 CAMVMU areHTaMu COLU-
aJIbHBIX B3aMMOfENCTBUI»!. B mcuxomornu
9TOT TePMMH MCIIONb3yeTCs «IA CpaB-
HUTENBLHOTO OIMCAHMA IICUXOJIOTMYeCKON
O/1M30CTH MEXJy TIONbMYU ¥ MEXaHU3MOB
cuMmmartuu-aHTunaTim»  [14, p. 116-125].
O. M. KanmpikOoBa aHanu3MpyeT ICUXOJIO-
TMYECKYIO IUCTAHIUIO U OIIpefieNiAeT eé Kak
«IBYCTOPOHHMII ~ COLMA/IbHO-IICUXOJIOTY-
qeckuit (PeHOMEeH», KOTOPBIT pPeryimpyer
MEXIMYHOCTHbIE OTHOUIeHus [4, c.7-8].
[Tcuxonornyeckas HAMUCTAHLMA BK/IIOYAeT
IBa COfep)KaTe/lbHbIX KOMIIOHEHTa: IIPOK-
CeMUYeCKUIT ¥ SMOLMOHAIbHbI [4, ¢c. 7-8].
Iucraniys oOLeHUA paccMaTpUBaeTCsa
n yuyéubiMu-nuHrBuctamu. B. V. Kapacuxk

' Cm.: Hoseitmmit pumocodexnii cmosaps (A. A. Ipuia-

HOB, 1999): ConmanpHas FUCTAHLVS [OIEKTPOHHBII
pecypc] // Hayunas 6ubmmorexa : [caitr]. URL: http://
philosophy.niv.ru/doc/dictionary/newest-dictionary/
articles/321/socialnaya-distanciya.htm (mara obpare-
Hus: 12.01.2023).

CUMTAeT, YTO IIOKa3aTeleM [VICTAHIVN BBbI-
CTYIaeT «Mepa VMIUTMIMTHOCTU CMBICTIA B
TekcTe» [7, ¢. 192]. OH yTBep)KAaeT, 4TO 4eM
Oorblile UCTAaHIMA MEXIY KOMMYHVKaH-
Tamy, TeM 0OJIbllle TOBOPSIIVIT BBIHYX/EH
SABHO BBIP@XATb TO, YTO IIOJy4YaTe/lb pedn
MO>KET HeIIpaBMIbHO IOHATh. B CBOIO Oye-
penb, YeM MeHbllle KOMMYHMUKATUBHAA JUC-
TaHLMS, TeM OOoJIblIast 9acTb MHPOPMALN
mepenaéTcsi HEesIBHO C y46TOM OOIIHOCTH
JKI3HEHHOTO OIIBITA M C/IOBAPHOTO 3araca
Y4aCTHUKOB OOIeHNs, a TaKXKe OffHO3Ha4-
HOJI VIHTepIIpeTallMy TeMbl ¥ LIe/ TeKCTa
[7, ¢. 192]. C nMHTBUCTUYECKOI TOYKM 3pe-
HY, 10 MHEHUIO y4€HOro, Hambojee MH-
TEPeCHO M3y4eHMe [IPY>KeCTBEHHOI U Co-
LMaNbHOI mucTaHuuu obmenus [5, c. 93].
M. JI. MakapoB cyuTaeT, YTO CTENEeHN CO-
LV/IbHOM AMCTAHIMU MeX]Y TOBOPALINM
U ajpecaToM WM TOBOPALIMM U TeMH, O
KOM UJET pedb, MOTYT KOPPENUPOBATb C
OTHOLICHMAMMN CO}H/II[apHOCTI/I, B/IaCTNI n
IIOJYMHEHN A, KOTOpre MOFyT 6I)ITI:> BbI-
3BaHbI paS}H/I‘{HI)IMI/I q)aKTOpaMI/I, TaKMMU
KaK MEK/INIHOCTHOE ¥ SMOI[MOHAIbHOE
BO3JIe/ICTBIE, CTATYCHO-PO/IeBast 1 MHCTU-
TyI_U/[OHa}'H)HaH I/IepapXI/IH, pasm/ml/m B 3Ha-
HuAX u ppyrue. CoumanbHasg AMCTAHIMSA,
KaK OTMe4YaeT Y4E€HBIil, «3aflaeTcst HabopoM
Q)eHOMeHOTIOI‘I/I‘IeCKI/I I/IHTepHpeTI/IpyeMI)IX
nepeMeHHBIX» [10, c.214]. B pamkax muc-
KprI/IBHOFO II04X0ga MOXKHO rOBOpMTb (6]
ABYX THUIaXx MH(OpMAIUM O COLMATbHO
AUCTAHIVN: OTHOCUTENIBHON COILMAIbHO-
HeKTU4YecKoi ¥ abcomoTHON MHDOpMa-
UM COLUMAaNbHO-JEeNKTUIECKOTO CBOJCTBA.
OTHOCHUTeNTPHAST COLAIbHO-AENKTIYeCKas
I/IH(bOpMaLU/IH OIIMNCBbIBAET ypOBeHb cogm-
aJIbHONM [MCTAaHUMM B YETBIPEX acIleKTax:
OTHOIlIeHNe K pedepeHTy, afpecaTy, Ipu-
CYTCTBYIOLIMM CIylIaTeNnAM 1M 0OCTaHOBKe
B 1e/1oM. AGComIoTHast MHPOPMAIIVST COLIM-
aJIbHO-EeKTUYECKOTO CBOJICTBA CUMBOJIN-
3]/[pyeT comasIbHbIE pOTH/I KOMMyHI/IKaHTOB
[10, c.214]. JI.T. EpanoBa yxasbiBaeT Ha
TO, 4YTO KOMMyHI/IKaTI/IBHaH OUCTAaHIOUA —
BEKTODHAsl BEIMYMHA, IIOCKOTBKY OHa
JIMeeT CBOJCTBO HAIPaBJIeHHOCTH, U, CIie-
JOBATE€/IbHO, MOXET 6I)IT]:> yBe}II/I‘-IeHa nnmn
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yMeHblieHa [2, c. 8-9]. PeyeBas gucranuus,
110 MHEHUIO MCCTeNOoBaTe/s1, coOMomaeTcs
CTPOXKe, 4eM TeOMeTpPUYecKas, MOCKOIbKY
reoMeTpUYecKasl JUCTAHLIVI MOXeT OBITh
M3MEHEeHa C/TydailHbIMVM BHEUIHMMHU (ak-
topamu [2, c. 6]. C mo3uumum KOTHUTUBHO-
ro nopxopa B.H.IImnatosa ompepnensaer
OUCTAHIMIO B [MANOre KakK «IPUPOJHOE
OLIYI[eHME YeTOBeKa BO3MOXKHBIX T'PAHMNIL
[OBepMsI 110 OTHOLIEHUIO K COOECeTHMKY»
[12, c. 47]. B maHHOM MCCTIEOBAaHUY KOMMY-
HUKATMBHAsI AUCTAHIVST PACcCMATPUBAETCS
KaK «00/macTp ImepeceveHnsi (HpU3NIECKOro,
COLIAJIBHOTO ¥ IICMXOJIOTMYECKOTrO IIPO-
crpanctBa» [1, ¢. 70]. KoMMyHuKaTuBHYIO
OUCTAHIMIO MOYXKHO IPENCTABUTh B BUJE
IIKAJIbI, Ha IPOTMBOIIOJIOKHBIX KOHIIaX KO-
TOPOJ HAaXOJWUTCsI 30Ha IIPUBATHOCTHU, WM
UYHOTO IPOCTPAHCTBA, ¥ 30HA IIyOINMY-
HOCTY. AHa/MN3 KOMMYHMKATVBHOI JUCTaH-
onun Hpe,unonaraeT I/ISy‘-IeHI/Ie B3alIMOCBA3UN
" B3aMMOBIVAHUA FeOMeTpI/I‘{eCKOFO paC—
CTOAHUA Me)K}:[y y‘laCTHI/IKaMI/I O6H_[eHI/IH, nx
COIMA/IBHOTO TIOMIOKEHUA U CTENEeHU IICK-
xosorudeckoit 6msoctu. Ocobblit HHTEpEC,
Ha HaIl B3IJIAnN, Hpe,[ICTaBHHeT I/I3y‘{eHI/Ie
KOMMyHl/IKaTI/IBHbIX peaKLU/H‘/’I Ha USMEHEHIE
KOMMYH]/[KaTI/IBHOﬁ OUCTAaHI N, KOTOpre
IIO3BOJIAKOT [J€/IaTb BBIBOIBI O HOpMaX n
HpaBI/UIaX KOMMyHI/IKaTI/IBHOFO IIOBEOCHIA,
XapaKTEPHBIX J/Is OTIPENIENIEHHOTO COLMYMa.
HOprI IIOBEJCHUA BI)ICTyHaIOT B Ka4yeCTBe
MeXaHM3Ma, PETYAMPYIOIIEr0  MEeX/INd-
HOCTHbBIE U CTaTyCHI)Ie OTHOILIIEHNA B O6H.[e'
cTBe. Yenosek BeméT cebs B COOTBETCTBUU
C OXKUMIOaHMAMU y‘{aCTHI/IKOB O6Il[eHI/IH n B
COOTBETCTBUN C HpI/IHHTI)IMI/I B O6H_[eCTBe
cTepeoTunaMu nosefeHus [6, c. 42]. Hop-
MBI IIOBEOCHNA OTpa)KaIOT KakK MOpaHbeIe
n yTI/UH/ITapHI)Ie CTepeOTI/IHbI IIOBEOCHIA,
TaK " HpaBI/IHa, HpI/IHHTbIe B OHpeHeHéH'
HOII rpymme mogeit [6, c. 43]. Hapymennus
KOMMyHl/IKaTI/IBHbIX HOPM HpeI[CTaBHHIOT
CO60]/UI OTCTYHHeHI/IH oT KOMMyHI/IKaTI/IB-
HBIX CTAHAAPTOB UM HpaBmI oOuieHus. V3-
MEHEHIEe KOMMyHI/IKaTI/IBHOI‘/’I OUCTAaHI N B
CTOpOHy yMeHbHIeHI/IH HPI/IBOHI/IT K BTOp-
JKEHUIO B IIPMUBaTHYI0 cdepy cobecenHmKa.
V/3MeHeHNe KOMMYHMKATUBHOM JUCTaHIIUN

B CTOPOHY yBeIMYEHMsI O3HAYaeT OT/ase-
HIle, KOTOPO€e HPOSIB/IAETCA B COKPAIeHNUN
KO/MMYECTBA M Ka4eCTBAa MEX/IMYHOCTHBIX
koHTakTOB. Ilo MHeHuio O. A.IIpoxsauye-
BOJT, TUIIMYHASI CUTYaLMsl HAPYIIeHNs IPY-
BaTHOCTM BKJIIOYaeT B cebs Cepyiolue
KOMIIOHEHTBI: YYAaCTHUKMU CUTYaluu, Heii-
CTBME CO CTOPOHBI OffHOTO 13 YYaCTHUKOB
(BepbanbHOe MM HeBepbanbHOE), PEAKIVIsT
Y4acTHUKA-«KEepTBbl» Ha 3TO [eiCTBHE,
peakuus HepBOr0 yYaCTHMKA HA PeaKIMIo
y4acTHUKA-«KepTBY» [3, c.103]. Anamus
KOMMYHUKATUBHBIX CUTYalWil, B KOTOPBIX
M3MEHSeTCsST KOMMYHMKATMBHAsI [VCTaH-
1[Vi51, [IO3BOJISIET OIIOTHUTD TaHHBIN CIIUCOK
KOMIIOHEHTOB U TOOABUTb B HETO YYaCTHU-
KOB — CBUJIETeTIeNl KOMMYHMKATUBHONM CUTY-
anyy. TakuMm 006pa3oM, CUTyaIysi M3MeHe-
HVST KOMMYHUKATUBHOM AMCTAHIUY MOXKET
OBITH NpENCTaBIeHa CIEAYIOLIEl MOJebIo:
1) yYaCTHUK-MHUIIMATOP M3MEHEHMs KOM-
MYHUKATMBHONM [UCTAHIWM; 2) YYaCTHUK-
©KepTBa», pearupyoluii Ha M3MEHEHNE;
3) y9aCTHUK-CBUIETENb WM3MEHEHMs IUC-
TaHIMM 061IeHNs; 4) feficTBIe (BepbanpHOe
WM HeBepOanTbHOE), C IIOMOIIBI0 KOTOPOTO
YYaCTHUK-MHUIIMATOP WM3MEHseT MAMUCTaH-
LVI0; 5) peaKiysi KOMMYHMKAHTa- «KePTBbI»
Ha  JIEJICTBME  Y4YaCTHMKA-MHUIIVMATOPA;
6) peakiusi  KOMMYHMKAaHTa-MHULMATOPA
Ha peaKUVi0 KOMMYHMKAHTa-«KEPTBBI».
CriefiyeT OTMETUTD, YTO TPETUI KOMIIOHEHT
DaHHOM Mopeny  (YYaCTHUK-CBUJETENb)
IPUCYTCTBYET HE BO BCEX IIPOAHAIM3UPO-
BaHHBIX CUTYaLVsIX, T. €. SIBJISIETCS JOIION-
HUTETbHBIM.

PesynbraTbl nccnepoBaHns

IlosuTuBHbBIE VS HETaTMBHbIE PeaKIUN

Ha amonyonanbHOM ypOBHE peaKkIuy Ha
M3MEHEHMe KOMMYHUKATUBHOM IMCTaHIIUK
JeNATCA Ha MO3UTUBHbBIE M HeTaTuBHbIE. I1o-
3UTUBHbIE PeaKIMM HaONIIOATCA B CUTY-
anuax, KOorja KOMMYHMKAHT-«<KepTBa» MC-
IBITHIBAET CYMIIATUIO M BBICOKYIO CTENEHDb
moBepysA K cobecemHUKy. OH OXOTHO BIIy-
CKaeT ero B CBOIO IIPUBATHYIO cepy U Iepe-
XKMBaeT MOJIOKUTEIbHbIE SMOLVHN OT 001ie-
HIIsI Ha 60JIee KOPOTKOI KOMMYHMKATUBHOI
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pucrannyu. Jx. K. Bypryn n JIx. JI. Xeitn
OTMeYaloT B CBOVX MCCIIEfJOBAaHMAX 3aBUCH-
MOCTb BOCIIPMATHUSA HAPYIIEHN AUCTAHIINU
OT OTHOLICHMA K Ye/IOBeKY, KOTOPBIl 3Ty
muctaHuuio Hapymaert [13]. JlaHHBIT BBIBOJ,
HOATBEP)XK/AETCS ¥ pe3y/IbTaTaMy HaIero
MCCTIeJOBaHMA.

(1) Keiin, noopocmox, Haxodsusuticst noo
0OMAWHUM apecmom, credurm 3a céoeli Ho-
8011 cocedkoti DUy, U OHA Y3HAern 00 IMOM.

Ashley: So, you were watching me. But for
how long? Just tonight? A week? Two weeks?
Since I moved in? What have you been keep-
ing tabs on, Kale? What else have you seen?

Kale: What else have I seen?

Ashley: Yea. What else?

Kale: I've seen a lot. I mean not like that ...
Not ... I mean ... For instance, I've seen that
youre may be one of, I dont know, three
people in the world that likes pizza-flavoured
chips. You're also the only person I've ever
seen that spends more time on her roof of the
house than in her actual house. And what
are you doing? You're reading. Books, not
‘US Weekly’ or Seventeen’ ot, you know...But
you're reading substantial books. ... Also you
look out the window all the time, like I do.
Only you're looking at the world, you know,
trying to figure it out. Trying to understand
the world. Trying to figure out why it’s not in
order like your books. I'm only looking at you.

Ashley: That's either the creepiest or the
sweetest thing I've ever heard'.

AHanmusupyemas CUTyaLusa OTHOCUTCS K
cdepe HeopuIMANTPHOTO OOIEHNUS, YIaCT-
HMKJ KOTOPOJI 00IIAIOTCA Ha IPY>KeCTBEH-
Holt pucranuuy. OHYM OJHOTO BO3pacTa U
craTyca. YCTaHOBJIEHHAs OMCTAHLMA U3Me-
HsaeTca KeiioM. 9To BpI3bIBaeT y DI/ CHA-
Yajla HeraTMBHYIO PeaKIVIo, OHAKO, KOIZa
Keitnr 06bscHAET CBOU [EVICTBAA, DUUIN Me-
HseT CBOE OTHOIIEHYe, ¥ HapylLIeHNe KOM-
MYHMKATUBHOI AMCTAHIIMM BOCIIPYHUMAET-
s €10 HO3UTUBHO. JIeBylllke HPaBUTCS 9TOT
MOJIOZIO Ye/IOBEK, U OHA Pajia COKPAIeHII0
OUICTAaHIMY B OOILEHNI.

! Disturbia: film / dir. by D. ]. Caruso. DreamWorks Pic-
tures, 2007. 105 min.

VccnenoBanue nokasano, YTO OTpMIIA-
Te/IbHbIe peaKIyy Ha U3MeHeHJe KOMMYHH-
KaTVMBHOJI AYCTAHIMN B OOIeHnN 1peoba-
paroT. Ecn nsmeHeHne KOMMYHMKAaTUBHOM
AVICTAaHLIMY BBI3bIBAET y YelOBEKa JVCKOM-
($OopT, MBI MOXEM CYMTATh 3TO HapylleHNeM
KOMMYHUKATUBHO AucTaHiyu. Takoe Ha-
pYLIeH)e KOMMYeCTBEHHBIX XapaKTePUCTIK
IVICTAHLIUY ABJIACTCS HeXKe/laTeIbHBIM 1 MO-
JKeT BBI3BaTb Y KOMMYHUKaHTa- «KePTBbI»
PasHOOOpas3HbIl CIEKTP OTPULIATEIbHBIX
9MOILINIT, TAKMX KaK 6eCIIOKOIICTBO, pa3apa-
JKeHIe, 3710CThb, THEB, a TaKXKe COCTOsHIE
HaIlpsDKeHus, GppycTpauny, ctpecca 1 ap.

(2) Yoncoati edem 6 mawsure ¢ pooume-
JSIMU U MAAOWUM OPAmMom, OHA MOTUUM U
BbLeIAOUM HEO0BOMLHOTL.

Morticia: Darling, how long do you
intend on giving us the cold shoulder?

Wednesday: Lurch, please remind my
parents that I'm no longer speaking to them?.

B paHHOI cuTyanum YsHCH3M — KOM-
MYHMKaHT-MHULVATOP YBeIMYeHUA JuC-
TAaHLVM, OHA HeBepOaIbHO JeMOHCTPUPYeT
He)XeJIaHNe pasTOBOPUTb C PORUTEILAMIL,
pouTeM — KOMMYHMKaHTBI-«KEPTBBI», a
mutajnii 6par u Bogurens (Lurch) — ygact-
HVIKU-CBUZIeTeNIM. Marb IIbITaeTcad COKpa-
TUTh [UCTAHLMIO, JTACKOBO OOpalasch K
fodepy, eé 6eCIIOKOUT TaKoe IOBeleHNe, Of-
HAaKo Y9HCH9I IPOJO/DKaeT C/IefOBaTh BbI-
OpaHHOII CTpaTeruy U MbITAeTCSA COXPAHUTh
YBE/IMYEHHYIO IVCTaHIUIO.

Bep6anbHble vs HeBep6anbHble peakLuu

B pesynbrare IpOBEfEHHOTO aHamM3a
ObIIO YCTAHOBJIEHO, YTO IO CIOCOOY BBI-
pa@XeHNs peaklny Ha HapyLIeHNe KOMMY-
HVKATMBHOJ JUCTaHIMYM MOTYT OBITb Bep-
6aspHBIMI U HeBepOanbHBIMUL. BepbanpHast
peakuus npencrasisieT coboil pedeBoe feit-
CTBUeE, BBIIOHEMOE B OTBET Ha M3MEHEHIe
KOMMYHUKATUBHOI AVCTAHIINNL.

HeBep6anbHble peakiyy Ha Hapylle-
HIle KOMMYHMKATMBHOI [UCTaHI[UM BBI-
paXalTCs Hpy IIOMOINM PasHOOOPa3HBIX

2 Wednesday : TV series / dir. by T. Burton. MGM Tele-
vision, 2022.
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HeBepOa/IbHBIX cpefcTB. MBI ommypaeMcs Ha
KIaccuUKanyo HeBepOATbHBIX CPECTB
B. A. JTabyHcKol1, KOTOpasi OCHOBaHa Ha de-
TBIPEX CHCTEMaX OTPaXKEHMA M BOCHIPUATHA:
aKyCTUYeCKOW, ONTUYECKON, TaKTWIbHO-
KVMHECTe3MYeCKOIl 11 01bGaKTOPHOIT [9].

(3) Dupexmop wikonvt npueooum Yoncoi
u eé pooumerneii 6 KOMHAMY, KOMopyo Yau-
c0ati 6ydem Oenumv ¢ IHUO. IHuO U YaHcoail
00H020 603pacma u nona. IHUO cpasy nvima-
emcs coKpamumy COUUANLHYI0 OUCHAHUUIO0
00 Opyxceckoti: oHa Oenaem wiaz enepéo, pac-
naxueaem pyku, 4mobvl 06HAMb YaHcO31,
00Hako YoHCOIll He 20106a K BMOPIHEHUIO 6
eé TuMHOe NPOCMPAHCINEO U OMCcmynaem Ha-
3a0, umobvl Mmaxkum 06pazom co30amv Ho8oe
npocmpancmeo 80kpye cebs. IHuo npasusn-
HO unmepnpemupyem osuxceHue YoHcodl u
eosopum: “Not a hugger. Got it

PaccmoTrpnM emié oguH mpumep.

(4) “Mrs. Harrison? What a pleasure to
meet you,” she said, willing her voice to stay
calm.

There was no “Please, call me Barbara” or
“Don’t you look lovely, deat,” or even “It’s so
nice to meet you.” Max’s mother brazenly ap-
praised Andy and pronounced, “You're thin-
ner than I thought youd be.”

Pardon? According to Max’s description?
Or her own reconnaissance?

Andy wondered.

Andy coughed. She wanted to run and
hide, but Barbara rattled on.?

YyacTHMKM aHanM3MpyeMoOyM CUTyalun
OJIHOTO IIOJIa, HO PasHOro BO3pacTa U Co-
L[Va/IbHOTO TOJIOKeHUA. DHIM UCIHBITHIBA-
eT HeraTVIBHbIe SMOLVM, Korfa eé Oynyias
cBekpoBb (Bapbapa) oiennBaer eé BHem-
HOCTD, 4TO SBJIAETCA HapyLIeHNMeM KOMMY-
HukatuBHON guctanuyn. Opnako Bapbapa
He pearypyer Ha IOKallIMBaHMe DHAY, eé
He 0eCIIOKOMT, YTO HapylIeHNe NUCTAHIINU
MO>KET HEraTMBHO IIOBIMATH Ha [JajIbHeil-
IIie OTHOLIEHNA.

! Wednesday : TV series / dir. by T. Burton. MGM Tele-
vision, 2022.

? Weisberger L. Revenge Wears Prada: The Devil Re-

turns. New York, London, Toronto, Sydney, New Delhi:

Simon & Schuster, 2013. P. 33.

YcTHasgs KOMMyHUKalusA JIIOflell Ha Co-
BPEMEHHOM 3Talle pasBUTHUA 00IeCcTBa pac-
CMaTpUBAeTCA KaK MY/IbTUMOJA/IbHAS KOM-
MYHUKALWSL, T. €. «00/1acTh B3aMOEICTBIS
BepOa/IbHOTO M PA3NIMYHBIX HeBepOaTbHBIX
3HAKOBBIX, M/IM CEMMOTHYECKNX, KOLOB» [8,
c. 234]. HeBepbanbHble 3HaKM MOTYT (pyHK-
LMIOHMPOBATD «J KaK eVHUI[BI OTETbHBIX
KaHa/I0B KOMMYHMKAIIVMH, M KaK 4acTb MHTe-
TPUPOBAHHOTO LIeJIOro» [TaM e).

Pearupysa Ha M3MeHeHM:A KOMMYHMKa-
TYBHOII AMCTAHILINM, YeJIOBEK, KaK IIPaBIJIO,
UCIIO/Ib3YeT OJHOBPEMEHHO U BepOaybHble,
u HeBepOabHble cpeficTBa. PaccMoTpum He-
CKOJIbKO IIPMMEPOB, B KOTOPBIX BepbOaibHbIe
peaxkuy JOIOHAIOTCA HeBepOaTbHBIMU.

1. Tpe6osanue obwiachumv c60é noge-
OeHue

(5) Ysuoes Ha ynuue seHUsUHY, NOXOHY1O
na Xonnu, ITon Bapscak bexcum 3a Heil u 30-
8ém no umeru. OH dozomsiem eé U npumseu-
saem «x cebe. Koeoa senujuna obopauusaem-
CA U CHUMAem CONMHUe3AUsUMHble 04KU, OH
8UOUM, 41O 0003HATICA.

Paul Varjak: Holly, Holly! Holly, Holly!
Hey!

Lady: Oh! What are you doing?

Paul Varjak: Excuse me! [YKenimna cmo-
TpI/IT Ha HETO B yHOp, HNYETro HE FOBOPH].

Paul Varjak: I'm sorry! You just look like a
girl I know, named Holly.

Lady: Really?.

Paul Varjak: I'm sorry*.

JlaHHBII TpUMep WIIIOCTPUPYET CUTY-
alMio, B KOTOPOIl HapyllaeTcs reoMeTpu-
YyecKas COCTAB/IANIAA KOMMYHUKATUBHON
IDMUCTAHLIMIL: MY)K4YMHA OOHMMAET XKeHIVHY.
JKepTBa HeMme[IeHHO BbIpa)XKaeT CBOE BO3-
mymenne: oHa Bockmmuaer (Oh!l) u tpe-
Oyer obbsacHenuit (What are you doing?),
HesepbanpHble 3Haky (MUMMKa, B3IJIAL)
TalOKe CBUMIETE/IbCTBYIOT O TOM, 4TO 00B-
ATHe HexenarenpHo. HeraTuBHas peakijus
3actasisger [lonma Bapyxaka mpuHectu cBon
U3BMHEHNA.

* Breakfast at Tiffany’s : film / dir. by B. Edwards. Jurow-
Shepherd Spinel Entertainment; Paramount Pictures,
1961. 114 min.
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2. Omsemmnas yz2posa

(6) Zlsoe myxuun, Komopvie 6vi0arOMm
cebst 3a cOmpyoHuKo8 Oauka, npuxoosm 6
oom bankupa.

“You were recently in Switzerland, were
you not?”

The question threw him off guard. “What?
Yes, but what on earth ...?”

“While you were gone we had your books
audited, Mr. Mann. Are you aware that there
is a shortage in your bank of one million
dollars?”

William Mann looked at the two men,
aghast. “What are you talking about? I check
those books every week myself. There has
never been one penny missing!”

“One million dollars, Mr. Mann. We think
you're responsible for embezzling it.”

His face was turning red. He found
himself sputtering. “How ... how dare you!
Get out of here before I call the police.™

OTpuiaresbHble 9MOLNMU, KOTOpBIE VC-
IIBITBIBAET YWIbAM MaHH, ONMCHIBAIOTCA
aBTOPOM IIpM IOMOLM UAMOMBL off guard
(epacnnox) wm upunaratenpHoro —aghast
(owenomnénnuiii). Yunbsasm MaHH He rOTOB
K BOIIPOCAaM JIMYHOTO XapakTepa ¥ IIOKU-
pyoLIMM 3asB/eHUAM. PedeBoe IoBefeHe
(buKcHpyeTcs Ipy TOMOIIN I7Iarosa sputter
(eosopumo  6eccés3HO U HEBHSMHO), UTO
CBUJIETE/IbCTBYET O B3BO/IHOBAHHOCTM 11 He-
PBO3HOCTH. YU/IbAM MaHH OTBeYaeT Ha Ilep-
BBIII BOIIPOC IIPY IIOMOIIY BOIIPOCUTEIHHO
cinoBa What? u obopora what on earth, aro
roBoput 0 ero maymneHun. ITosrop how
CBUJIETe/IbCTBYeT 00 5MOLMOHAJIbHOM Ha-
npspKeHnu. BeickaseiBanue how dare you —
yKasbIBaeT Ha abCYpOHOCTb OOBMHEHWIT U
HeIpueM/IeMOCTb TaKOTO IoBefieH . B ator
MOMEHT HallpsDKeHUe JOCTUTaeT Ky/IbMIHa-
1y, ¥ YuibsM MaHH npuberaer K yrpose
(Get out of here before I call the police). On
UCIO/b3YeT IOBEIUTENIbHOE HAK/IOHEHE
(Get out). HeBepbanpHble CpefcTBa JOIION-
HAIOT BepbanbHble coobienns. [TokpacHe-
Hue nuua (His face was turning red) otHO-

1

Sheldon S. The Doomsday Conspiracy. London, New
York, Sydney, Toronto: BCA, 1991. P. 164.

CUTCA K BeTeTaTUBHBIM PeaKIVAM, KOTOpbIe
He KOHTPOMMPYIOTCs demoBekoM [11, c. 198].
Taxoxe Mbl BUJJUM UCIOJIb30BaHIEe aKyCTHU-
YeCKUX cpenctB — mayssl (How ... how dare
you!). HeraTuBHbIe 5MOLUMM MEIIAIOT eMY
dhopMyIMpOBaTh MBICTIIL.

3. Ilonvunka nepebumo cobecednuxa

(7) Zee nodpyeu obcyroarom muuHyio
HU3HD O0HOU U3 HUX.

“For the record, we definitely did not sleep
together that day in the Hamptons. We didn’t
even -” Emily held her hand up. “Spare me
the details, please. Besides, you don’t owe me
any explanations. I'm happy for you both -
Max is a great guy.”

Korga OHpym mnepexomuT K [eTasAM,
OMunu npepbiBaeT e€, MCIONb3ys MapKep
BEXIMBOCTI please. Vinnoma spare (some-
one) the details o3nadaer ‘to not tell some-
one all the unpleasant or boring details about
something”. DMuIM He X04eT 3HATDb MOLPOO-
HOCTU M J00aB/AeT, 4TO DHJY He HYXXHO
nepes Hell OTYNThIBATBCA. JKecT pyKoii yka-
3bIBaeT Ha IOIBITKY OMMUIN 3aLIUTUTD CBOE
[pUBaTHOE IIPOCTPAHCTBO U He HAIIOJHATH
ero HeHY>KHOI nHpOopMaLnelt.

4. BuiacHenue ucmounuxa undopmayuu

(8) Tuean evipaxcaem ceou cobonesHosa-
Hust Bornu, ¢ xomopoii y Heé Oenoévle OMHO-
eHus.

Tegan: Bonnie, I haven’t had a chance to
say this but please accept my condolences. I
can’t imagine how hard this is.

Bonnie: How did you know we were to-
gether?

Tegan: Our friends at the D.AX... Was it
not public knowledge?

Bonnie: No. I'm not feeling well*.

O HapylIeHMM KOMMYHVUKATUBHON JMC-
TaHLVUM CBUJIETENLCTBYET peakiyus DoH-
HJ: OHAa He NIpUHMMaeT COOOIe3HOBaHMA, a

2

Weisberger L. Revenge Wears Prada: The Devil Re-

turns. New York, London, Toronto, Sydney, New Delhi:

Simon & Schuster, 2013. P. 30.

> Cwm.: Spare (someone) the details (idiom) [9mexTpon-
HbIiT pecypc] // Merriam-Webster Dictionary : [caiir].
URL: https://clck.ru/35cVko  (mata obpamenns:
14.01.2023).

* How to Get Away with Murder: TV series/ dir. by

P. Nowalk. Shondaland, ABC Studios, 2014 - 2020.
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cripaluBaeT, OTKy#a TuraH sHaeT o eé oT-
HOILIEHVAX C YOUTDBIM, HeraTUBHAsA PeaKIys
HOATBEPXK/IAeTCSA XONOAHBIM TOHOM T'O/IOCA.
Boxun He HacTpoeHa obcyxpaarb ¢ Turan
CBOIO JIMYHYIO XKV3Hb 1 3aKaHYMBAeT pas-
rOBOP, CChIIASACh Ha IIOX0€ CAMOYYBCTBHE.

5. OTkas

(9) Pobepm, coced Keiina, npocum paspe-
UeHUS NOCMOMpPemy Ha NPUOOP, KOHMPOIU-
pyrowsuti nepedsuscenus Ketina u nozeonsio-
wiuti emy omxo0umv om 0oma 6cez0 Ha NApy
Mempos.

Robert: Do you mind if I just take a look?

Kale: Yeah, I mind'.

Keitn oTkasbIBaeTcs 1OKa3aTh CBOM IpHU-
60p. Ero oTBeT 3By4nT pe3Ko U KaTeropuyHoO.

6. Yx00 om omeema

(10) Ipetic Opetizep 3axo0um 6 kKomHamy
u npubnuncaemcs x okny. Ona Oymaem, umo
HAX00UMCs mam 00Ha U 630pazusaem, Koe-
0a eé CblH ¢ 2POXOMOM CHABUM CAKAH HA
cmor.

Grace: Henry! My God, you scared me.
What are you doing?

Henry: Sitting. Where were you?

Grace: Why are you sitting here?

Marp He XO4eT TOBOPUTD CBIHY, IJje OHa
ObITa, ¥ BBIJIALUT PACTePSAHHON, IIOCKOMb-
Ky He 3HaeT, 4To oTBeTuTb. OHa npuberaer
K TaKTHKe yXOZia OT OTBETA, I03BOJIAIOIel
n36eXaTh HEIIPUATHOTO PasroBopa ¢ peOéH-
KOM: OHa OTBe4YaeT BOIPOCOM Ha BOIIPOC,
cMemass (OKyC BHUMaHMA Ha IIOBeJeHMe
CbIHA.

CreflyeT OTMETUTb, 4TO CIIMICOK Bep-
6aIbHBIX ¥ HeBepOA/IbHBIX PeaKIMil Ha 13-
MeHeH/e KOMMYHMKATMBHONM IMCTaHIINU
MOYKET OBITH [JOIIO/THEH.

3aknioyeHune
MsydeHne peakumii Ha M3MEHEHMe
KOMMYHUMKATUBHOM  JAMCTAaHLUM  Ba)KHO

oA IIOHMMAaHMA TOro, KaK COIMarIbHBbIE,
KYJIbTypHbIE U IICMXOJIOTMYECKUE (baKTO-
ppl BINAIOT Ha B33]/IMO,[[€I7[CTBI/I€ MeEXAy

! Disturbia: film / dir. by D. J. Caruso. DreamWorks Pic-
tures, 2007. 105 min.

? The Undoing: TV miniseries/ dir. by D.E. Kelley.
Blossom Films, HBO Entertainment, 2020.

monbMyu. KOMMyHUKaTVBHAas CUTyalusdA, B
KOTOPOJI IPOVCXORUT M3MEHEHME VCTaH-
LVM, BK/IIOYAeT C/Iefyioliye KOMIOHEHTBI:
1) yIaCTHUK-MHULIMATOP M3MEHEHMs KOM-
MYHMKATUMBHOM [UCTAaHLINY; 2) yIaCTHUK-
©KepTBa», Pearupyoluii Ha M3MEHEHNE;
3) y9aCTHUK-CBUIETENb WM3MEHEHVs JIUC-
TaHUMM 061eHNs; 4) feficTBIe (BepbanpHOe
WM HeBepOaNTbHOE), C IIOMOIIBI0 KOTOPOTO
YYaCTHUK-VHUIIMATOD WM3MEHsIeT MNNUCTaH-
LVI0; 5) peaKiusi KOMMYHMKAHTa- «KePTBbI»
Ha  [IEJICTBME  Y4YaCTHMKA-MHUIVATOPA;
6) peakiusi KOMMYHMKaHTa-MHUIIMATOPA Ha
peaKunio KOMMYHMKAHTa-«KepTBBI». Tpe-
TUI KOMIIOHEHT JaHHOV MOJENN SBJISAETCS
JOIIOIHUTENbHBIM.

Ha smoronampHOM ypOBHe peakiym Ha
M3MeHeH/e KOMMYHUKATUBHOM JUCTAHIINN
MOTYT OBITh IIO3UTMBHBIMU ¥ HETaTHBHbI-
M. ITo3UTHBHBIE peaKIUy XapaKTePHbI I
CUTYaIUii, B KOTOPbIX 062 KOMMYHMKaHTa
CTpeMATCs K 6oree GNMM3KUM OTHOIIEHMSIM
U BTOp>KeHNe B IIPUBATHYIO cepy paccMa-
TpI/IBaeTCH KaK JXenaTelIbHOeE. HeI‘aTI/IBHI)Ie
peaKLH/H/I BbBI3bIBAIOT OTpI/II_[aTeHI)HbIe 3MO-
onmn y KOMMYHI/IKaHTa-«)KepTBI)I», IIOCKOJIb-
Ky OH HE€ I'OTOB K ISBMEHCHUNIO NTVUCTAHIUN N
Iepexofly Ha IPYroil YPOBEHb OTHOLIEHMIA.
CHekTp OTpHUIaTeNbHBIX SMOIMI IIMPOK:
BO3MYIlleHMEe, B3BOTTHOBAHHOCTb, HEPBO3-
HOCTD, paCTepHHHOCTb n I[p

I[To KpUTEpPUIO UCIIOb30OBAHMS PEUN Pe-
AKIOIUM Ha WMU3MEHCHUE KOMMYHI/IKaTI/IBHOﬁ
AVCTAHIMU MOTYT OBITH BepOabHBIMU U
HeBepbOanbHbIMK. HeBep6anbHble peakuuu
Bpra)KaIOTCH Hp]/[ IIOMOIIN HeBep6aHbeIX
CPEICTB: JBVDKEHMI, XKECTOB, B3INAMQ, I10-
KpaCHeHI/IH anna, MHTOHaluuu, Hays, IIOKaIlI-
JINBAHUA U ,Hp

Bep6anbHble peak i IPefCTABIISIOT CO-
60it pedeBble fieiicTBUA: TpeOoBaHNMe 00bsAC-
HUTb CBOE MIOBEfIeHNE, OTBETHAS YIPO3a, 0~
IIbITKA HpepBaTI) CO6€CC}1HI/IK3, BBISICHEHINE
JVICTOYHNKaA I/IHCI)OpMaI_U/H/I, yXOH OT OTB€Ta,
oTKa3. BobIUIMHCTBO BepOaTbHBIX peaKinil
Bpra)KaeTCH B (bopMe BOHPOCI/ITCHI)HI:IX n
no6yauTenbHBIX Tpennokennit. K mexcu-
YeCKM CpeHCTBaM Bpra)KeH]/[ﬂ OTHOCATCA
BOIIpOCUTeNbHbIe cnoBa (what, why, how),
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mexgomerns (oh), cymecrsurenbhsie (hug-
ger), mpwunararenpuble (aghast), Iaronsl,
OIIMCBHIBAIOLINIE pedeBOe IHOBeneHue (mind,
sputter u 0p.) u upviomsl (give smb. the cold
shoulder, off guard). BaxHO NORYEPKHYTb,
9TO B CUTYALMsAX M3MEHEHMsT KOMMYHVKa-
TUBHOII AVICTAHIUI YeTI0BEK, KaK IIPaBuIoO,
JHCIIONB3yeT ONHOBPEMEHHO KaK Bepbaib-
Hble, TaK 1 HeBepOaIbHbIe CPECTBA.

VYMeHNe MpaBUIbHO MHTEPIPETUPOBATD
peakuuyu Ha M3MeHeHNe KOMMYHUKATHB-
HOV UCTAHIMM BaXHO i1 3G eKTUBHOM
KOMMYHVKALIMY B Pas/IMIHBIX COLIMATBHBIX
U KyIBTYPHBIX KOHTEKCTAaX, a TaKXe s
CO3IaHNUs YIOTHON arMocdepbl B 00IIeHNN
MEKY TIOIbMIL.

Hama nocmynnenus 6 pedaxyuio 07.04.2023
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Abstract

Aim. To review the phenomenon of linguistic economy, which is represented in the English language
system, as the objective global tendency from the viewpoint of teaching English to Russian learners.

Methodology. Grammatical and lexical phenomena in the English language are discussed in terms
of their correlation with similar phenomena in Russian regarding their semantic and functional char-
acteristics. The English forms ending in -ing, which are considered as the representatives of poly-
functionality in the system of the English verb, are analyzed from the point of view of the difficulties
the learners of English are confronted with. The deictic system is analyzed first and foremost at the
level of articles, and the phenomenon of grammatical homonymy is subjected to a general analytical
description in reference to the semantic structural properties of the English language system.

Results. The approach based on discussing linguistic economy as a global property of the English
language system that has been objectively developed throughout its history, may serve as a basic
principle of understanding the verbal representation processes as well as a successful language
acquisition. The tendency for linguistic economy is determined by the structural and semantic speci-
ficity of the English language.

Research implications. The theoretical significance of the article lies in the development of the sys-
temic interpretation of the phenomenon of linguistic economy as an objective property of the lan-
guage, due to the specificity of its historical development and functional-semantic structure. The
practical application is determined by applying the results and material under study in the process of
learning English in a Russian-speaking audience, as well as in research practice.

Keywaords: linguistic economy, polyfunctionality, homonymy, article, analytical structure of the Eng-
lish language
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AHHOTayna

Llenb. PaccmoTpeHune peHoMeHa 13bIKOBOM 3KOHOMWM, NPEACTaBNeHHON B aHIMOSA3bIYHON A3bIKO-
BOI cuUCTEME, KaK 00bEKTUBHOMO, rno6anbHOr0 CBOMCTBA C TOYKW 3PEHWS NPenoaaBaHns aHruii-
CKOro0 A3blKa PYCCKOSI3bIYHOI ayanMTopun.

Mpoueaypa n MeTofbl. PAaCCMOTPEHbI FPaMMAaTUYECKIME U TEKCUYECKIE ABEHUS aHIMIACKOr0 A3blKa
C TOYKM 3PEHUS NX COOTHOLLEHWS C aHANOTNYHBIMN SBNIEHUAMMU B PYCCKOM 3bIKE B MNaHe WX ce-
MaHTUYeCKUX N DYHKLIMOHANbHbIX XapakTepucTik. Moapo6HO OCBELLEHbI NpeacTaBnstowme Tpya-
HOCTb OCBOEHWSI BOMPOCHI peannu3aLui aHrnosa3bl4HbIX HOPM Ha -ing, paccMaTpUBAEMbIX B Kaye-
CTBE PEMNpPEe3eHTAHTOB SBMEHNS NONUGYHKLIMOHANBLHOCTN B CUCTEME aHrnniAckoro rnarona. 06uemy
AHANUTUYECKOMY OMMCAHMIO NOJBEPraeTcs oTpaXxKatoLLas pecpepeHLmManbHy0 KapTUHY aHINACKOro
f3blKa AeAKTUYECKas cuctema, NpeacTaBNeHHas Ha YPOBHE apTUKIEN, a TakKe paccMaTpuBaeTcs
SIBIEHME rPAMMaTUYECKON OMOHUMUM.

PesynbTtartbl. [TOHNMaHNE NUHIBUCTNYECKON 3KOHOMMUI Kak 06BbEKTUBHO CIOXMWBLLEr0CS B TEYEHNE
BCEI UCTOPWI Pa3BUTUS aHTMACKOrO S3blKa rMo6anbHOro CBOMCTBA A3bIKOBOWN CUCTEMbI MO3BONAET
cHOPMUPOBATD Y YHaLLIMXCS 06LLEE MOHUMaHNE NPOLIECCOB OTPAXKEHUA 1 BepOanbHOii penpeseHTa-
LN peanbHOCTK, YTO ABNAETCA MMaBHbIM YCAOBUEM YCMELIHOr0 0BNaAeHMs A3bikoM. MposBneHne
TEHOEHUMN K S3bIKOBOW 3KOHOMWUM 06YCMOBMNEHO CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUMU OCOBEHHOCTAMMU
AHTNUACKOr0 A3bIKa.

TeopeTuyeckas 3HaYMMOCTb CTaTbW 3aK/HYAETCA B PA3BUTIIM CUCTEMHOIO NOHUMAHUS (hEHOMEHA
NUHTBUCTUYECKOW 3KOHOMUM KaK OObEKTUBHOIO CBOWCTBA f3blKa, 00YC/IOBNEHHOIO cneuudukon
ero NCTOPUYeCKOro pas3BuTis 1 OYHKLIMOHANbHO-CEMAHTNYECKOI CTPYKTYPbI.

MpakTnyeckas 3Ha4YMMOCTb 06YCNOBNEHA BOSMOXHOCTbIO MPUMEHEHNS PE3YNbTaTOB 1 UCCNEA0BAH-
HOro mMatepuana B NPOLECCe U3YHEHUS aHTMUACKOrO f3bIKa B PYCCKOA3bIYHOW ayaMTOpUN, a TaKkxKe
B MCCEA0BATENbCKO NPAKTMKE.

KntoyeBbie cnoBa: a3bIKOBas 3KOHOMUSA, NOAUDYHKLMOHANBHOCTb, OMOHUMUS, aPTUKMb, aHANNUTK-
YECKWIA CTPOW aHIMNIACKOr0 A3blKa

Introduction

The relatively new notion of linguistic
economy is valuable not only with respect
to high linguistic theory, but to the actual
process of teaching. Like with many other
languages, linguistic economy is typical
of English with its homonymy of different
morphological forms and the misleading
equivalence between unstable compound
word and multi-componential word com-

binations. The present article is aimed at
revealing the nature of several instances of
linguistic economy in English (the absence
of articles being the only case of linguistic
economy in the Russian language, which is
relevant for the native speakers of Russian
when they begin to learn English) and at
showing the various aspects of usage a Rus-
sian learner of English is to be explained
when he comes across complicated instances
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of linguistic economy. The allegedly incom-
prehensible English verbal system is much
less difficult to grasp compared to the use of
articles, verbal nouns ending in “-ing”, ger-
und, participles, unstable compound words
and various syntactic constructions, these
latter being the key examples of linguistic
economy discussed in the present paper.

The problem of linguistic economy in
terms of its theoretical and practical signifi-
cance is considered to be one of the topical
problems in the field of modern linguistics.
The issue under consideration was subjected
to thorough analysis in Eléments de linguis-
tique générale by André Martinet [14], where
it was discussed with respect to the principle
of the minimum effort, originating from the
natural desire of a person to spend as little
mental and physical effort as possible in the
course of speech production. In this sense
language evolution can be regarded as an
important factor, since each stage of this evo-
lution is characterized by a certain balance
between the needs of successful communi-
cation and the heuristic aspects of human
language activity, including the new param-
eters imposed on human communication by
the Internet environment [2; 15; 16]. One of
the most important aspects of the investiga-
tion of the linguistic economy phenomenon
is its application in language learning. Thus,
when discussing the English language, its
syntagmatic and paradigmatic character-
istics should be taken into special consid-
eration both in terms of linguistic economy
relations, which have been developed in the
course of its history, and the results of the
manifestation of these that can be discussed
in connection with language teaching.

Methodology

The analysis is based on the functional ap-
proach to language studies and on the use of a
number of methods that include the method
of structural and semantic analysis aimed at
the study of linguistic functions and mean-
ings of the units under discussion. Here the
semantic and structural correlations within
the language system and the flow of speech

should be taken into account, as well as the
contextual analysis with reference to various
types of context, determining the processes
of the functional and semantic formation of
the linguistic units in question. Also of par-
ticular significance here is the comparative
method, including the use of translation in
the technical methodological sense, which
is especially important when discussing the
lexical and grammatical capacities of Eng-
lish [6; 9; 11] as applied to teaching this lan-
guage to the Russian-speaking audience. It
should be emphasized that what is also to be
taken into special consideration within this
type of analysis is the conceptual method
that concerns itself with the notions that lie
in the basis of the verbal representations of
morphological, syntactic and lexical issues.
We proceed from the premise that language
exists objectively in speech, in its represen-
tations, which should be studied in order to
understand its essentials [10, c. 12].

Results and Discussion

It is common knowledge that direct cor-
respondences between various levels of lin-
guistic organization of languages like Rus-
sian and English are comparatively rare,
not least because quite often the principles
of linguistic economy typical of the English
language have no parallels in Russian, which
makes it extremely difficult for the Russian
users of English to grasp the foreign language
they are learning in its entirety. An obvious
example of the disparity between a Russian
learner’s expectations and the actual system
of usage in the English language is the lack of
similarity between the verbal systems of the
two languages in question, which refers to a
number of theoretical problems concerned
with categorization and parts-of-speech clas-
sification in languages under consideration
[5]. The natural desire of a Russian student
when he needs to express the idea of duration
or of completeness of some action in English
is to turn to the marked forms of Continu-
ous (“was writing”) and Perfect (“has / had
written”), while in English the predominant
choice in both cases is in favour of Indefi-
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nite (wrote), this being caused among other
things by the tendency towards linguistic
economy so typical of English. Other mor-
phological, as well as morphosyntactic and
syntactic differences between the two lan-
guages seem to be less evident after one mas-
ters the “subject — predicate — direct object”
word-order, but in fact it is in this sphere of
usage that the most recurrent and the-most-
difficult-to-eradicate mistakes are made. In
the present paper we will discuss articles,
verbal nouns ending in “-ing”, gerund, par-
ticiples, unstable compound words and the
structure of compound Russian sentences
as compared to English sentences in order
to show that these problems may be solved
through revealing the nature of the linguistic
economy Russian learners of English should
grasp for the adequate understanding and
studying of this foreign language.

Among the linguistic units just enumer-
ated the absence of articles in the Russian
language is the only case of linguistic econ-
omy where Russian outruns English. Rus-
sian here seems to be more sparing, and the
absence of the relevant class of words in the
Russian language makes it extremely prob-
lematic for Russians to learn to use English
articles properly. Traditional explanations
to the effect that the first mentioning of an
object requires an indefinite article, while all
other “mentionings” need the definite article
are misleading, and this may be illustrated
with the help of just three lines from a poem
by Thomas Moore:

“May we never meet worst in our pil-
grimage here,

Than the tear that enjoyment may gild
with a smile,

And the smile that compassion can turn
to a tear”.

Though the usage of “smiles” here corre-
sponds to the above simplistic “first / non-
first mentioning” pattern, with “tears” the
situation is exactly the opposite. This iso-
lated example may be treated as an excep-
tion which confirms the general rule, but the
actual practice of using articles in English
offers yet another and altogether different

opposition of zero versus the definite arti-
cles, which the counting of “mentionings”
utterly fails to cover. To clarify the point
learners should first become accustomed to
reproducing examples of the right usage of
articles without being bothered by the why
and the wherefore. Only after some working
knowledge of the realizations of the system
is acquired the learners are to be given the
explanation of the opposition of generaliza-
tion, classification and identification mani-
festly unobserved in the Russian language
due to its peculiar tendency towards linguis-
tic economy in the sphere of deixis.

Both generalization and classification
are opposed to identification in that they do
not refer to a unique object or phenomenon
opposed to a class of similar objects or phe-
nomena [4; 12] (cf. “The communication
with my parents now gives me less than the
communication with my friends” and “The
book I am reading now is “Hamlet” by Wil-
liam Shakespeare”), but name respectively a
class of objects generally (“Communication
is important for people, it helps them to de-
velop”) or an object belonging to a class, but
not opposed to it (“I want to read a book in
English”). The choice of zero article or of the
indefinite article is conditioned by whether
we deal with an abstract unaccountable noun
or with a concrete countable noun. Finer
distinctions come when countable nouns are
used to denote a class of objects as a whole,
for here zero article is impossible all the
same, and its function is performed by the
definite or the indefinite article (“The tiger
is a ferocious animal’, “A tiger is a ferocious
animal”) - all this with one notable excep-
tion, when pairs of countable nouns are used
for naming whole classes of concrete objects,
thus acquiring zero article in phrases like
“The relations between teacher and student
may be somewhat stormy”, which disappears
within the sentences where only one mem-
ber of the original pair is retained (“Could
you please repeat whose relations with the /
a student are potentially stormy?”). As for
forms of Plural, zero article and indefinite
article merge into what may be called the
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absence of an article, while the definite ar-
ticle retains the same characteristics we have
spoken about in connection with forms of
Singular.

When confronted with all these rules
and exceptions and exceptions to exceptions
a Russian learner is likely to appreciate the
linguistic economy typical of his own na-
tive language and to hope that no more un-
pleasant surprises are in store for him in the
process of mastering the English language -
which, however, is not the case.

All the other cases of linguistic economy
we are going to speak about are connected
not with the Russian, but with the English
language. For a speaker of Russian beginning
to learn the English language the existence
of the regularly realized homonymy on the
level of verbal nouns ending in “-ing) gerund
and participles comes as a complete surprise
to be marveled at, and struggled with, in the
process of studying English. Modern English
grammars bring these three together under
the heading of “-ing forms” [13, p. 60], blur-
ring the already complicated distinction still
further. To present the linguistic material
in an orderly fashion one should apply the
triple criterion including semantics, the syn-
tactic functions and combinability [3].

Participles as qualifiers of an action (e.g.
“Teaching English to the beginners I noticed
that ...) are semantically easily distinguish-
able from nouns and gerund, while with the
latter two a finer distinction is to be taken
into account: an action treated as a phenom-
enon (e.g. “The teaching of English to begin-
ners is not an easy task”) versus an action
treated as a process (e.g. “Teaching English
to beginners is a long and tortuous process”).

Syntactically the easily distinguish-
able cases are again participles as opposed
to verbal nouns and gerund, as participles
function in the capacity of parts of simple
verbal predicate (“I am coming tomorrow”),
attributes — often adjectivized (an alluring
young lady”) and members of participial
constructions (“Doing this work I realized
that ...”), Absolute Participial Construction
included (“He being a good man, I often turn

to him for help”). The only possible case of
misunderstanding and misinterpretation
here is connected with telling gerund from
participle when the former is used in com-
pound nominal predicates: cf. “T believe it
is not putting it too strongly to say that...”
where “is not putting” may be mistaken for
the form of Present Continuous. With ver-
bal nouns ending in “-ing” and gerund the
situation is not that simple, for both are used
as subjects, direct and prepositional objects,
parts of compound nominal predicate and
parts of adverbial modifiers. For speakers of
Russian this linguistic economy is no econo-
my at all, because in translation these syntac-
tically similar homonyms disperse dramati-
cally, verbal nouns being translated with the
help of verbal nouns, and gerund turning
not only into a Russian verbal noun, but also
into the form of infinitive or of a subordinate
clause proper.

The point when verbal nouns and gerund
become obviously dissimilar is the level of
combinability: here gerund moves decisively
in the direction of Present Participle, having,
in contrast to nouns, no article before and no
preposition after (with the exception of cases
when gerund is derived from verbs with
fixed prepositions), allowing of attributes in
the form of adverbs and not of adjectives and
coinciding with verbal nouns only in its ca-
pacity to be preceded by demonstrative and
personal pronouns.

Yet another difference between verbal
nouns and gerund is morphological, as the
latter may be used in forms of Perfect, Pas-
sive and Perfect Passive, which is absolutely
unthinkable with nouns: cf. “Having done
the work does not mean having done it prop-
erly”; “Being once asked to play the piano by
ear eventually resulted in me developing use-
ful additional skills”; “My having been taught
by real professionals in my university years
allowed me to get a well-paid job immedi-
ately after I graduated from the university”).

The linguistic economy in question is
truly mind-boggling for a Russian learner
of English, and responsible teachers work-
ing with the relatively advanced students
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should not spare time and effort when try-
ing to explain to them the difference be-
tween these three morphological classes
and to teach their students to use these
homonymic units appropriately and cor-
rectly, for otherwise the learner is to make
mistakes for the rest of his life when using
the more formal varieties of English where
it is impossible to avoid using all the three
“-ing forms” we have just discussed.

The next example of linguistic economy
on the part of the English language, usually
understood by Russian learners somewhat
inadequately or not at all, is the use of un-
stable compound words [1; 8] like “history
teaching process” Here there is yet another
misleading terminological (“nouns used as
adjectives”) modern grammarians actively
propagate, thus blurring the distinction be-
tween word combinations of the Adjective +
Noun type and unstable compounds which
are functionally similar to separate nouns,
for they name just one, though complex,
phenomenon, while in word combinations
we have at least two semantically separate
units. Not only does the semantic and struc-
tural specificity of words and word combina-
tion become blurred when the unfortunate
appellation “nouns used as adjectives” is cho-
sen; the acoustic distinction between the two
turns out to be impossible to explain as well,
for the presence of the unifying stress on the
first element of an unstable compound word
seems to be illogical if we treat it as a particu-
lar variety of attributive word combinations.
As a result the learner will continue making
mistakes when trying to distinguish between
“a mad doctor” as an unstable compound
word equivalent to “a psychiatrist’, with the
unifying stress on the first element, and “a
mad doctor” as an attributive word combi-
nation equivalent to “a doctor who is mad”,
where both elements are stressed.

The appellation we are so critical about
is unacceptable for yet another reason. Hav-
ing learnt that in English there is a conveni-
ent way of avoiding the direct translation
of the Russian multi-componential attribu-
tive word combinations with an accumula-

tion of substantival elements in the forms of
Genitive (“o6cy>xneHne mpobnem mepeBofa
XyJI0’KeCTBEeHHOro Tekcra») and having thus
appreciated this particular manifestation
of linguistic economy in English, a native
speaker of Russian is likely to start produc-
ing such monsters as 1) “*the Shakespeare
problem discussion participation” or even
2) ““the Shakespeare problem discussions
participation” if this native speaker of Rus-
sian is aware of the unstoppable, though
morphologically untenable, tendency to turn
the initial root morphemes of an unstable
compound word into fully-fledged words [7,
c. 162].

The first variant is unacceptable for se-
mantic reasons, the second one is even worse,
for here both semantics and morphology are
disregarded, though modern grammarians
will see nothing wrong about it, as introduc-
ing forms of plural for the initial compo-
nents of the unstable compound words has
become the standard practice of the modern
usage of English. Semantically both variants
are highly problematic, but those who have
been told that they are dealing with “nouns
used as adjectives” will fail to see anything
inadequate about the monstrosities we have
just introduced, because potentially there is
no limit to extending the chain of adjectives
in such word combinations as “a big black
cold uncomfortable house” But the thing is
that elements of unstable compound words
are not adjectives or nouns used as adjec-
tives, and that unstable compound words
are not attributive word combinations, but
words, as the term itself makes it perfectly
clear. So the principles of forming attribu-
tive word combinations simply do not work
when it comes to using unstable compound
words.

Unstable compound words are used only
when they may be proved to refer to one glob-
al semantic whole. “*The Shakespeare prob-
lem discussion participation” may be treated
as such only in an over-formalized text. In all
other cases the initial Russian phrase should
retain its syntactic and semantic status when
translated into English. Here in fact we
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deal with a multi-componential word com-
bination, not a compound word, because
within it semantically isolated components
are brought together: “(1) participating in
(2) the discussion of (3), (4) the Shakespeare
problem. If we think of including this word
combination in a sentence, further reduction
of nominative components will take place, if
we are not speaking about a truly global no-
tion: “T decided to participate in discussing
the Shakespeare problem” However tempt-
ing, the elimination of articles and preposi-
tions provided by unstable compound words
does not correspond to the principle of lin-
guistic economy applied at such a global
scale. Unstable compound words allow of
missing articles and prepositions only when
a semantically indivisible whole is formed
according to this productive model; in all
other cases, when a combination of seman-
tically separate units is found in the source
language, it cannot be translated into English
with the help of this model, and applying this
particular principle of linguistic economy in-
discriminately results in coining texts which
sound excruciatingly un-English.

The next example of linguistic economy
in English as compared to the Russian lan-
guage concerns syntactic relations proper. In
the absence of any observable case-system to
speak of (forms of Possessive case being the
only notable exception if we turn to nouns
and the entire disappearance of this category
if we turn to adjectives) the English language
could be expected to foreground the poten-
tial of prepositional phrases and to develop
free word order to make the grammatically
unrelated, but semantically related elements
stick together. However, the English language
has found a totally unexpected variant of
linguistic economy, allowing itself to retain
its fixed word order and to simultaneously
avoid using too many prepositions. Not im-
mediately apparent to the native speakers of
Russian, English sentences rendering a com-
plicated idea in a detailed manner do tend
to begin with grammatical subjects, occa-
sionally preceded by an apposition or by just
one - not very extended - adverbial modifier

and often followed by an apposition if it is
not used before the subject. As the sentence
continues, there is a tendency, when possi-
ble, not to separate a subject from its predi-
cate by excessively long attributive construc-
tions (either attributive subordinate clauses
or participial constructions), contrary to the
practice so many speakers of Russian are
familiar with, and to the principles they ad-
here to, when they use their own language.
Coordination in English in so many cases
is preferable to subordination, which leads
to reconsidering the role of the cause-and-
effect relations (as rendered with the help of
conjunctions), whose expression a Russian
speaker is prepared to find in a Russian text
and whose considerable reduction is a sur-
prise for him when he is dealing with texts
written or pronounced in English.

Conclusion

By way of conclusion we would like to say
that in English side by side with the structur-
ally transparent manifestations of the prin-
ciple of linguistic economy (conversion as a
popular model in word formation, for exam-
ple) there are not very obvious cases of lin-
guistic economy displayed on the morpho-
logical, morphosyntactic and syntactic levels
of the organization of this language. To en-
able a Russian learner of English to use this
foreign language correctly teachers should
become aware of the fact that these instances
of linguistic economy in English are not just
a matter of high linguistic theory completely
irrelevant for the practice of language teach-
ing. These cases of linguistic economy very
different from what one may find in Rus-
sian occur in English with startling regular-
ity and thus cannot be ignored. If a teacher
thinks that the students at a certain moment
of their linguistic development are unable
to comprehend the consequences of this
linguistic economy and the existing objec-
tive differences between the two languages,
the proper explanation of what the students
are confronted with may be postponed for a
while, but not forever. The explanations may
be complicated, but they must be there all
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the same, for otherwise even advanced students will keep making mistakes and get frustrated
at their inability to use the English language confidently and correctly.
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MEOUAHAPPATUB «A3UATCKMNIA BEK» CKBO3b NPU3MY
HALMOHAJIbHbIX HAPPATUBOB BOCTOKA U 3ANAA

Hukonaesa 0. B.

JanbHeBocToYHbIN esiepanbHbiil yHUBEPCUTET
690922, Npumopckuii kpad, r. BnagmsocTok, 0. Pycckwnit, . Aske, 10, Poccuiickas ®egepauyns

AHHoTayna

Llenb. YcTaHOBNEHNE PONIM HALMOHANbHBIX HAPPATUBOB B (DOPMIUPOBAHNI PA3HbIX CHXXETOB COBPE-
MEHHOro MeanaHappatuBa «Asmatckuin Bek» Ha BocToke u Ha 3anage.

Mpouenypa u metofbl. B uccnenosaHuy NPUMEHEH NUHIBOHAPPATUBHbIA METO/, BbINOSHEHHbIA HA
OCHOBE KOHTPACTHOr0 COMOCTaBNEHNA A3bIKOBON peanu3auun mMeguanappartusa “Asian Century” B
COBPEMEHHBbIX aHrnoa3bl4HbiX CMU 3anaaa n BocToka, a Takxe ANaxpoHHOro COMOCTABMEHUS Ha-
LIMOHANbHbIX HAPPATWUBOB [N 06BLACHEHWUS NPUYUH PA3BUTUS Pa3HbIX CHXETOB MeauaHappaTtiBa
“Asian Century” Ha BocToke 1 Ha 3anage. AHMMOA3bIYHbIA MeanaHappaTuB «A3natckuii Bek» kak
COBPEMEHHOE fBfIEHNE (CUHXPOHHOMO NOpsiAKa) U3y4eH B CUHXPOHHO-ANAXPOHHOM U3MEPeHUN Ans
06bACHEHNS KaK ero LIeSIOCTHOCTH, TaK 1 MHOXXECTBEHHOCTU ero NPOsiBIEHNIA.

PesynbTatbl. OnpeaeneHbl CUCTEMbI NapagurMaTuyeckux psaaoB yHKLUMOHMPOBAHMS TEMMNOPaANbHOMO
oHumMa Asian Century B aHrNoA3bI4HbIX MeauaTekcTax Boctoka  3anafga. BbisiBNeHbl XPOHOTOMHbIE
CXEMbl, B KOTOPbIX Peann3yeTcs aHrnoa3bl4HbIi MeanaHappatu “Asian Century”. [JokasaHbl CHOXET-
Hble pa3nnyns PasBUTUS aHIMOA3bIYHOTO MeanaHappaTuea “Asian Gentury” mexay Boctokom u 3a-
nafiomM Ha (OOHe PasNnymnin HaLMOHaNbHbIX HAPPaTUBOB. /I3y4eHne MUEONOrMYeckoro Koaa, 3anoxeH-
HOr0 B TEKCTYPY aHIMOA3bIYHOr0 MeanaHappatiBa «A3natckiuin Bek», BbISBIUMO ryOUHHbIE NPUYNHBI
PACX0XAeHUI B NPOrHO3upoBaHuu MobanbHoro byayuiero Ha Boctoke u Ha 3anage. MeanaHappatvis
«A3naTcknit Bek» MoKasan MHOMOCHKIKETHOCTb BCMEACTBUE CYLUECTBEHHbIX Pa3nuynii BOCTPUATUS
XPOHOTOMHOW cxembl «[poLunoe — HacTosuee — byayuiee» B ctpaHax Boctoka u 3anapa.
Teopetuyeckas ¥ NnpakTUYeckas 3HaYMMOCTb. TEOPETNYECKAS 3HAYMMOCTb 3aKNOYAETCS B Pa3BU-
TUU METOAONOTMN 1 METOANKN CPABHUTENbHO-CONOCTABUTENbHOI IMHIBOHAPPATONOT N NPUMEHU-
TeNbHO K MeanatekcTam. MpakTnyeckas LEHHOCTb COCTOUT B BO3MOXXHOCTM UCMOMb30BaHUS Pe3yrb-
TaTOB B NPAKTUKE MEXKYNbTYPHO KOMMYHUKALMW W NPAKTUKE NEPeBoaa.

KnroyeBbie cnoBa: «A3natckuii BeK», AWCKYPC, MeauaHappaTtue, MUGONOrMYeCcKniA Ko, Haumo-
HaNTbHbIA HappaTMB, CEMUOTIKA CMbICII006pa30BaHNS

THE “ASIAN CENTURY” MEDIA NARRATIVE THROUGH THE LENS
OF NATIONAL NARRATIVES OF THE EAST AND THE WEST

0. Nikolaeva

Far Eastern Federal University
Ajax 10, ostrov Russky, Vladivostok 690922, Primorye territory, Russian Federation

Abstract
Aim. To state the role of national narratives of the East and the West in forming the multi-plot sce-
nario of the modern “Asian Century” media narrative.

© CC BY Huxkomaesa O. B., 2023.
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Methodology. The research was carried out based on a contrastive linguistic analysis of the “Asian
Century” media narrative in the English-language media of the West and East, as well as a diachronic
comparison of national narratives to explain the reasons for the development of different plots of the
“Asian Century” media narrative in the East and in the West. The English-language media narrative
“Asian Century” as a modern phenomenon has been studied in a synchronous-diachronic dimension
to explain both its integrity and the multiplicity of its manifestations.

Results. The paradigmatic series of the temporal name ‘Asian Century’ in the media texts of the East
and West were determined. Chronotopic schemes in which the media narrative “Asian Gentury” is
implemented were revealed. The scenario differences of the media narrative “Asian Century” be-
tween East and West were proved against the background of differences in national narratives. The
study of the mythological code embedded in the texture of the English-language media narrative
“Asian Century” revealed the underlying causes of discrepancies in forecasting the Global Future
in the East and in the West. The media narrative “Asian Century” showed multiple plots due to
significant differences in the perception of the chronotopic scheme “Past — Present — Future” in the
countries of the East and West.

Research implications. The theoretical significance lies in the development of the methodology of
comparative linguistic rratology in relation to media texts. The practical value lies in the possibility of
using the results in the practice of intercultural communication and translation.

Keywords: Asian Gentury, discourse, media narrative, mythological code, national narrative, semiot-

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

ics of meaning formation

BeepeHune

AKTyanpHOCTD HpOOIeMbl KOHIIENTYa-
JM3alMN ¥ IPOTHO3UPOBAHNUA I7100aIbHOTO
6ynyiiero o6ycnoBaMBaeT e€ HellpepbIBHOE
aCIeKTHOE ¥ CUCTEeMHO-MEeXAUCIUIIINHAP-
HOe U3y4eHue. B HacTosAIeM uccnefoBaHNN
B paMKaxX JJaHHOTO IIPOGJIEMHOTrO IIOJIS BBI-
[OJIHEH aHA/IN3 PasIUuMil B BOCHPUATUM
rnobansHoro Oypyiiero Ha Bocroke m Ha
3amajie Ha MaTepyasie aHI/IOA3bIYHBIX M-
aTeKCTOB C IPUMeHEeHIeM TMHIBOHAPPATIB-
HOTO ITOAXO0Ja.

Konuenr rno6ampHoro Oymymiero Ha
HepCHeKTUBY TeKyIlero CTONeTUsA OTpa-
XaeT B YMaX COBPEMEHHOIO 4YeloBedecTBa
¢eHoMeH moBOpoTa Ha BocTOK, B Hampas-
JICHUU BOCTOYHO-a3MaTCKOro BeKTopa. Me-
AMaTeKCThl GUKCUPYIOT GOPMUPOBaHIE CO-
OTBETCTBYIOLIMX TEMIIOPATIbHBIX OHIIMOB,
BK/IIOYEHHBIX B pasHble IapagurMaTide-
ckme pAppl (Hampumep, Asian Era - Asian
Century - Asian Moment), u JeMOHCTpK-
PYIOT TPaHCTEKCTYa/[bHOCTb JAHHBIX MMEH,
obecreunBaoIIX CBA3HOCTb MeMaHap-
paTuBa. TeKCTbl CTaTeil Ha HAHHYIO TeMY B
CpefcTBaX MaccoBOil MHpOpMALUM ¥ Mac-
COBOJl KOMMYHUKAIMM OODBEIMHSIIOT BCe
MHTEpIpeTalyuy  I[OIUTHKO-IKOHOMMYe-

ckoro 6ynyuero XXI Beka B OfHY, XOTs 1
BeCbMa MHOTOCIO)KETHYIO, KOMIO3UIINIO C
y)Ke BITIOJIHE OHpeﬂeHéHHbIMI/I TJTAaBHBIMU "N
BTOpOCTeHeHHI)IMI/I HepCOHa)KaMI/I.

Ha done 061eMnpoBoit JYCKypCUBHO
pedrexkcun Ha TeMy I71006aNTbBHOIO pasBo-
pora mupa B ctopoHy Asum (Asian pivot)
n BCTyH}IeHI/IH MI/Ipa B «Asmarckuii Bek»
(Asian Century) KoHIenT r106anbHOrO 6y-
nymero XXI Bexa Ha BocToke u Ha 3amafe
ABIAETCA paSHOBeKTOpHI)IM, OTpa)KaIOHH/IM
pasHble MPOLECChl CMBICIOIOPOXAEHUS 1
[epeAIINM PasHble 0 IPOTUBOIIOIOXK-
HOCTU CMBIC/IBI.

Llenpro McCenoOBaHMs SIBISIETCS yCTa-
HOBJICHIIE pOHI/I HallMMOHa/IbHbIX HappaTM—
BOB B (bOpMI/IpOBaHI/H/I pa3HbIX CIOJKETOB CO-
BPEMEHHOTO MefIMaHappaTuBa «A3UaTCKUIi
Bex» Ha BocToke u Ha 3amage.

3ajaun BKIIOYAIOT:

- OIpefie/ieHIte CUCTEMBI MTapajUrMari-
YeCKMX PS/IOB QYHKIMOHMPOBAHWSI TEMITO-
pampHOro oHmma Asian Century B aHITIOS-
3BIYHBIX MefiuaTeKcTax BocToka u 3anaza;

- OTpefie/ieHNie XPOHOTOIHBIX CXeM, B
KOTOPBIX peann3yeTcsi aHITIOSI3BIYHBIN Me-
mmnaHappatys “Asian Century”;

Y
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— BBLABJICHNUE CIOXKETHBIX Pa3/IN4nii pas-
BUTUA QaHIVIOA3BIYHOIO MefjMaHappaTuBa
“Asian Century” mexpy Bocroxom u 3a-
HmagoM Ha (oHe pas3nmM4mil HalIOHA/IbHBIX
HappaTuBOB.

MarepuanoM Jyid HUCCI€JOBaHUA IIO-
CITY>KWIY MERMATeKCThl IepBOl 4eTBEPTH
XXI Bexa Ha aHITIMIICKOM f3BIKE U3 IepUO-
ardecKkux usganuit crpad Bocroka (Kuras,
Wapun, dnonnn) u 3anapa (CIHIA, Benuko-
6puranuu u EBpomnsr). Vicrounnkn matepu-
aja BKJIIOYAIOT Crefyloliue uapaHus: The
Diplomat, The Guardian, The Daily Guard-
ian, The Washington Post, The Globe and
Mail, the New York Times, The China Daily,
The Global Times, The Japan Times, The
Nikkei Asia u gpyrue.

OOBbeKTOM  MCCIEOBAaHUA — ABJAIOTCA
Pa3sHOypOBHEBbBIE A3BIKOBbIE eMHNIBI (JIeK-
CeMbI, BOCIIPOM3BOJVIMbIE 11 CBOOOMIHBIE CO-
yeTaHus, (PparMeHTbl TeKcTa), opMupy-
ome H3bIKOByIO un CMI)IC}IOByIO TeKCTypy
MefiMaHappaTuBa «A3uaTcKuit Bek» B aH-
TJTIOA3BIYHBIX MEOMATEKCTAaX Ha BocToke un
Ha 3amaje.

[IpenMeT MCCIeNOBAaHUA COCTAB/IAIOT
A3BIKOBbIC U1 CMBIC/IOBbBIE pasm/m]/m menna-
HappaTI/IBa «Asmarckuit Bek» B aHI/10A3bIU-
HBIX MefiaTeKcTax Ha BocToke 1 Ha 3amafie.

B uccnenoBaHny MCIONb30BAH JTMHIBO-
HappaT]/[BHbe;I METOn U CI/IHXPOHHO-I[I/Ia-
XPOHHBIN TOAXOJ], BK/IOYAIOLME ITOCIENO-
BaTe/IbHOCTb HECKOIBKIUX IIpOLenyp. B xome
MCCTIENOBAHMS OBUTO BBIIIOTHEHO KOHTPACT-
HOe COIIOCTaB/IeHMe SA3bIKOBOII peann3alum
MepimaHappaTuBa “Asian Century” B aHIIOA-
3pruHbIXx CMM 3amama 1 BocToka.

Ha nepsom asramne npousBeféH aHanns3
MEINATEKCTOB C TpaHCTeKCTyaHbeIMI/I
ounmamu Asian Era / Asian Century / Asian
Moment. VI3 MmeguaTeKCTOB ObIIM BbIje-
JICHBI Hapa}II/II‘MaTI/I‘{eCKI/Ie pHI[bI BOCHpO-
M3BOOVIMBIX B HEM3MEHHOM BUJIE COYETaA-
HUit, Hanipumep, American Century — Asian
Century — Nobody's Century. Kpurepun nyst
KHaCCI/I(bI/IKaI_H/H/I Hapa,IH/II‘MaTI/I‘IeCKI/IX pH-
IIOB BKJIFOYAIIH, IPEK]IE BCETO, BPEMEHHOI I
[POCTPAHCTBEHHDII, & TAK)KE aKCUOTIOTIYe-
CKU U U€O/TOTMYECKIIA.

Ha ocHoBaHMM [aHHBIX HapajuUrma-
TUYECKNX PAAOB TEMIIOPAJIbHbIX OHMMOB
(TeMIOPOHVMMOB) ObUIV BBISBJIEHBI Pa3HbIE
XPOHOTOITHbIE CXE€MbI, KOTOpPbIE I/I,HeHTI/I(b]/I-
IMPOBA/INCH KaK OCHOBBI PA3HBIX CIOKETOB
MepnnaHappaTusa ‘Asian Century”.

,HHH OCMDBIC/IEHVIA Y YCTAHOBIEHMA IIPpU-
YVH pa3HbIX XpPOHOTOIIHbIX CXEM I Ppa3HbIX
CIOKeTOB MefuaHapparusa ‘Asian Century”
Ha BocTtoke u Ha 3amaze ObII IpuBIeYEH
aHa/I3 HallIOHa/JIbHbIX HAppaTUBOB U Hap-
PpaTUBHBIX H_Ia6HOHOB, CO3JaromMX IMpMUBbIYI-
HbI€ B paMKaX pa3HbIX KY/JIbTYp YCTaHOBKN
MbIIIJIEHVIA VI CMBICTIOIIOPOXKIEHNA.

MeTtogonorua
CUHXPOHHO-ANAaXPOHHOro aHanumsa
MeAuaHappaTuBa «A3maTcKkuii Bek»

JIMHTBUCTHKA HappaTMBa WIN JIMHTBO-
HAPPATO/MOTHSL SIB/IAETCSA [JOCTATOYHO MO-
JIOMBIM ~ HATIpaB/IEHMEM, 3aHUMAOLIVIMCS
UCCIEOBAaHMEM  CTPYKTYPHO-CMBICTIOBBIX
(hOopMaIbHBIX U COfEP>KATETbHBIX ACIIEKTOB
II0BECTBOBATE/IbHbBIX BUIOB TeKcTa [1; 3; 5;
6; 7]. ChopmupoBaBuICch Ha OCHOBE TPY-
moB M. M. baxtuna, II. Tomoposa, V.Jla-
6oBa, B. [lIMnpa u [pyrux ncciefgoBaTesnei
[2; 10; 12; 14], HampaB/ieHMe TMHIBUCTKA
HAppAaTVBA He OTPAaHMYMBAETCS PaMKaMMI
U3Y4eHNs TONIBKO XY0XKeCTBEHHOTO IIPOu3-
BefeHus. HappaTuBaMu B IIMPOKOM CMBIC-
Jle Ha3bIBAIOT Pa3Hble TUIIBI TEKCTOB ITOBE-
CTBOBATE/IbHOTO XapaKTepa, OCHOBAHHbIE HA
ABTOPCKOM paccKase 0 HeKoeM coOpITuu [6].
K ux 4mciy OTHOCAT KaK MUCbMEHHBbIE, TaK
U YCTHbIE PacCKasbl, CO3[jaBaeMble B Pa3HbIX
cdepax KOMMYHMKALUY, B TOM 4IC/Ie B MH-
TepHeT-KOMMYHUKaIuy, counomenya (61o-
rax) wiu maccmenua [5].

B mpouecce pasBUTHS JTMHTBUCTUKYI
HAppaTVBAa BO3HMKIA HEOOXONUMOCTb CH-
cTeMaTU3aluyl BUJOB M TUIIOB TaKUX IIO-
BECTBOBATE/IbHBIX TEKCTOB. TaK, MOXKHO
OIIpefieNIEHHO TOBOPUTH O BBIIEJIEHUN Ka-
TErOpUN MefMAHAPPATUBA U €r0 MOLBUIOB,
HaIpuMep, MY/IbTYMELUITHOTO JKYPHAINCT-
CKOro MeIyaHappaTuBa [4], HOBOCTHOro Me-
nnaHappaTusa [6] u gpyrux [11]. B nanHOM
VICCTIEIOBAaHNM MefjaHAPPATUB TPAKTyeT-

D



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘ 2023 /N°4

Cs KaK COBOKYIIHOCTb TeMaTU4ecKu O0b-
€IMHEHHBIX MENMATEKCTOB, KOTOPbIe Yepes3
IIPM3MY aBTOPCKOTO BOCHPUATUA IPUIMH-
HO-C/IeICTBEHHBIX CBA3€ll OIMCHIBAIOT CO-
6bITIIE T7100Q/IPHOTO PAa3BOPOTA MUPaA B CTO-
poHY A3un.

Menuanappatus «Asuarckmit Bex» sB-
nsieTcst coBpeMeHHBIM (peHOMeHOM CMU,
U CO CTOPOHBI €TI0 04€BU/IHOTO IIPOsABIEHNA
3T0 00pa3oBaHye CHHXPOHHOTO IOPsAJKa.
OnHako, IIOCKO/IBKY BOCIIpUATHE OYAYILero
KaK «A3MaTckoro Beka» BbICTpauBaeT co-
6011 BCIo cobbITHitHYI0 MuHMI0 «IIpormnoe —
Hacrosmee - bynymee» n He MOXeT pac-
CMaTpUBATbCA BHE NAHHON XPOHOTOITHOM
CXeMbl, NTPYMEHEHNE CUHXPOHHO-MAXPOH-
HOTO IIOfIXOJ]a He TOJIbKO OIPaBJaHHO, HO 1
nHeobxonnmo. O. ®. Pycaxosa u C. I1. ®aru-
XOB OTMEYAIOT, YTO «IMaXPOHHOCTh O3HaYa-
€T TOfIXOJ, K IIpeMeTy 4Yepe3 «BpeMeHHbIE
pARbD», pacCMOTpEHMNE €T0 B AMHAMUKE, B
KOHTEKCTE MICTOPUYECKUX PUTMOB, II€PEX0-
0B, IIOBOPOTHbIX MOMEHTOB, CMEHDI 3I10X "
COOBITUITHBIX PsiffoB» [8, . 123].

@akTyyecK MefuaHappaTuB  «A3u-
arckmii Bek» ABnAeTCA OTpaKeHMEM MO-
AenNpoBaHNsa MCTOPUIECKOTO 6bITI/IH on-
BUAM3anuu. VIsydenme Takux Mogeneii
BBIIIO/IHA/IOCH B paMKaX psAfa I'yMaHUTap-
HbIX ' COLMAJ/IbHBIX HAYK, BBIABJIAINCD HE-
YCTOIT4MBBIE, KPaTKOBPeMeHHbIe 00pa3oBa-
HUA I CTPYKTYPbI 60}IbHIOI‘/'[ JJINTENbHOCTU
[8, c. 123-124].

Takum 06pa3oMm, BayKHeIIIIIel MeTOROTIO-
IMYECKO yCTAaHOBKOJ HACTOSIIEro McCie-
[JOBaHMA ABIAETCA IIPUMEHEHNE CUHXPOH-
HO-7IIaXPOHHOTO IIOfIXO/ia, T. €. IIPU3HaHNE
VICTOPUKO-KY/IBTYPHOII ~ 00YC/IOBIEHHOCTH
MeJVaHappaTuBa «AsuaTtcKuil Bex» u BbI-
ABJIEHMEe OCOOEHHOCTENl ero COBPEMEHHON
MeUITHON CYITHOCTIH.

[Tpouecc MepmmitHOrO TeKcTOOOpasoBa-
HUs OOTafaeT PsiOM 4YepT, OTINYAIONINX
ero OT TeKCTONOPOXKIEHMA B IPYyrux cde-
pax. IIpyMHINMI MHTEHIMOHATBHOTO Y6ex-
JeHNs U YCTAaHOBKA Ha MOTEHIMAIbHYIO Jie-
TepMIUHALINIO 06I1IeCTBEHHOTO TIOBEEeHN,
TpaIMIIVIOHHO 3a/I0KEHHDbIE B MEIOVATEKCT,
Haxo[sAT HOBbIE ITYTN peanm3anmnmn, M36eraﬂ

IIpsAMbBIX OVPEKTUB B IIO/Ib3Y HpI/IéMOB KOC-
BE€HHOTO BOBI[ef;[CTBMH Ha YUTATE/IA, «I10[1-
CKa3bIBAIOIINX» €My €ro «CaMOCTOATEIb-
HBII» BBIOOD.

CMbIcI006pa3oBaHyie B COBPEMEHHDIX
Me[na 49acTo IIpoucxoiauT B (bopMe II0BE-
CTBOBATEIbHOTO HappaTuBa, KOTOPBIil yXe
MO>KHO CUMTATD CIOXKUBIIEIICS KOMMYHMKa-
TUBHOI TexHosoruei. HappaTtus, ABnAACH
q)I/IKIH/IOHa}IbeIM TEKCTOM, HE€ IIPpETEHYET
Ha (aKTONIOIMYECKyI0 JJOKYMEHTaJIbHOCTb,
TOIYCKaeT aBTOPCKYIO MHTEPIPEeTALIO CO-
OBbITUII, VHAMBUAYATbHYI0 TPAKTOBKY WX
IIOC/IEfIOBATEIBHOCTY U 3HauMMocTu. Hap-
paTyB HaXOOUT IYTb K CepanLy 4UYUTATENA
Yyepe3 aBTOPCKMII paccka3 O COOBITUAX U,
BKyIIe C XY[IO)KECTBEHHO LIEHHOCTDIO, AB-
JIAE€TCA MNEICTBEHHON CHUJION peanmusalyun
3aMbICTIa.

HPI/I 9TOM HappaTlBHaA TEXHO/IOINA
OT/INYae€TCA OT 3KCH}II/[1H/ITHOI/UI Iepcya3nB-
HOCTU M HE€ BK/IIOYA€T ABHBIX Hep(bopMa—
TUBHBIX BBICKa3bIBaHMil. [l momydaresns
I/[H(bOpMaHI/H/I HappaTuBbl CTAHOBATCA IIa-
O7IOHaAMM [I/IsI «CaMOCTOSITEIBHBIX» CYXK[ie-
HUIT'. fBNAACH CPENCTBOM «pasrepMeTn3a-
uy» Tekcra [1], HappaTuB OTKpBIBaeT ist
YUTATeNA MyTh K CONEPEeXMBAHUIO T'epOAM
u coydacTnio B cobprtusix. C ero ¢abyoii,
VHTPUTOI, KyJIbMUHALIMEN, pa3BA3KOI Hap-
paTuB NpuUOaéT ¥ IpefaaraeT KOHEYHbIN
CMBICTT ¥ 3aBEpIIEHHOCTb M3JIaraeMbIM CO-
6brTHaM [12].

Ix. Bepu cumraer, 4TO0 B KaXXgoMm 06-
IIeCTBE €CTb CBOM HallMOHAJIbHblE Hap-
paryBHBle LIA0NIOHBI, KOTOpbIe POXKHAIOT
MeHTa/IbHble CTePeOTMIIBI U OBICTpble aB-
TOMaTUYeCKMe CYXJleHusA?. ABTOp HMIIeT:
«BMecTo TOro YTOOBI OCMOTPUTENIBHO M
OCO3HAHHO OTOMPATh IOAXONALINIT CIOXKET,
CIIOCOOHBIN IPUAATD CMBICI TOMY WU MHO-
MY COOBITHUIO, MBI aBTOMATI4eCKY II0IIafiaeM

' Cm.: [Jlebarp: HappaTuBHbIE MHCTPYMEHTBI, MCTH-

Ha " 6I)ICTpOe MBIIIIJICHVIE B HaI_U/[OHa]'II)HOI‘/J[ IIaMATU
[Onexrponnbiit  pecypc] // TEOTEP: [caitr]. URL:
http://gefter.ru/archive/24775  (mata  obpamieHus:
15.12.2022). [Tanee: HapparuBHbIe MHCTPYMEHTBI, VIC-
TUHA U 6bICTpOe MBIIIIJICHIE B HaLU/[OHaJ'II)HOI/uI IIaMATHU.
Cwm.: le6aTer: HappaTuBHbIe MHCTPYMEHTBI, ICTHHA 1
6bICTpOe MBIIIJICHNE B Ha]_U/IOHa)'H)HOI‘/‘I IIaMATH.
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I0f], B/IMsIHME HapPaTUBHOIO LIa0/IOHA, KO-
TOPBIiT yBepsAeT Hac, YTO COOBITHSA pasByUBa-
I0TCA COITIACHO eTr0 MPeJIINCaHAM .

10. A. CadponoBa Takxe OTMEYAET, YTO
IpelCcTaBUTeNN HAllMIOHAJIbHOTO MHEMOHU-
YeCKOro coob1ecTBa He CBOOONHBI OT BJla-
CTM CBOMX HapparuBoB [9] ¥ HCHONIB3YIOT
UX i1 OBICTPBIX peleHnit. Bor mouemy B
IPOCTPaHCTBe MefuanHpOpManuy TroTo-
BOe€ pellieHNe B popMe BIIO/HE IIPUBBIYHOTO
HappaTMBHOIO LIA0/IOHA ABJIAETCA HOPMOI
Kak /I aBTOpa MeyaMarepyarna, Tak 1 s
ero 4YmTaTeNA-coOTedecTBeHHMKA. Mepma-
HappaTuB, OTPaKalOIIMI HAIVOHAIbHBIN
HAappPaTUBHBII 1IA0JI0H, TIOMafaeT Ha Omaro-
HATHYIO IIOYBY y>XKe IIOATOTOBJIEHHOIO BOC-
npusatuA. [loaTtoMmy HappaTuB MOXeT OBITh
BecbMa 3ddexTnBHOI (opmoit Bo3xel-
CTBUA Ha MaccoBoe CO3HaHMe. VIHTepIipe-
TalMA HallMOHAJIbHBIX HAPPATUBOB (CKa30K,
MudoOB, CKasaHWiT) I[O3BOJISIET BBLIBUTD
IPUPORY STHOKYIBTYPHOI MEHTa/lIbHOCTU
[3], a usy4enne pasHOOOpasHBIX MeAMaHAP-
paTMBOB — CIeIM(UKY MacCOBOIO CO3Ha-
HUA.

Tax, Hampumep, aMepMKaHCKUE IOJIN-
TUKM TINIIYT O TI/TaBHOM aMEPUKaHCKOM
HapparuBHoM ma6none “City upon a Hill”
(Topon-Ha-XonMe, KOTOpBIL, 1O UX yOex-
IeHMI0, KaK OIUIOT JIeMOKpaTMM HecéT
CBET BCeMy MMpY). BeipakeHue sBiseTcs
VMHTEPTEKCTOM, 3alIMCTBOBAaHHBIM B pac-
TUPXMPOBAHHBIN CIOKeT 00 aMepuKaH-
CKOM VICK/TIOYUTE/IbHOCTU, I/I36paHHOCTI/I n
npepompenenenuy n3 bubmun, EBanrenns
ot Mardes, 1. 5 ctp. 14 (vacts Haropnoit
npomnosenu VMucyca Xpucra).

C. E. Opnux B #ebarax 1o 00CY>XIeHUIO
pabotnl [Ix. Bepua mmiuet, 4yTo 3TOT Hap-
patuB sBsAercs onpasBpanueM s CIIA B
X CTpEMJ/IEHVIM HABA3bBIBATb NPYIVIM CBOU
UJien 1 IOJIUTUYeCKOe YCTPOIICTBO, MIab/IoH
Haluy, KOTOpas NpeVMYIIEeCTBEHHO 3aHN-
Masach BHEIIHeN 9KCIIaHCueit?.

I>x. Bepd cumTaeT, 4TO IOMUCK IIOAXO-
IAILIEr0 HappaTuBa Bel€TCSA B HAl[MOHAIb-

' Cm.: le6atnr: HappaTuBHbIe MHCTPYMEHTDI, HCTUHA 1

6bICTpOe MBIIIICHNE B Ha].U/IOHa}'IbHOI‘/‘I TIAMATH.

2 Tam xe.

HOM MacliuTabe 11 MOKeT TPAKTOBATbCH Kak
HallVIOHA/IbHBII IIPOEKT M HaljMOHa/lIbHas
upes. IlpumepoM HalMOHa/JIbHOTO Happa-
TUBHOrO IIabnoHa B Poccuy OH HasbBaeT
«VI3rHaHMe Yy)Ke3eMHOro Bpara»’ u cuura-
€T, 4YTO MIMEHHO OH ABJIAETCA MOJENbIO s
aBTOMATMYECKMX CyXaeHui B Poccun.

Anexcanzip IIpoxaHoB, poccuitckmit
mycarenb ¥ OOILECTBEHHBIN [esATeNlb, Ha-
3bIBAET PYCCKOJ HalMIOHATIbHON UJeeil Jo-
crikenne LlapctBusi HebecHoro, crpem-
neHna K Mupy, k CBeTy, Ha3BaB 9Ty UJEI0
«XpaM-Ha-Xo/IMe» B IPOTUBOBEC aMepU-
KaHCKOMY MeHTa/lbHOMY L1abnoHy «Jopona-
Ha-Xonmer*.

B xuTajickoit HalMOHaAbHOM NaMATH,
cormacho 9. Kaydman’, T. Voxo® u JIx. Bep-
qy’, crenuduyeckuM HappaTUBOM ABJIA-
eTCsl UCTOPKA O COOBITUAX OT Havyaja OIN-
yMHBIX BONH (1839) mo mpoBosriarieHus
Kuraiickoit HapogHoit pecnyonukn (1949),
MONTy4YNBINas HasBaHue «Bexa yHIDKeHMA»
(Century of Humiliation). Tax, 9. Kayd-
maH nuuer: ‘the "Century of Humilia-

* Cwm.: [lebarbr: HappaTyBHbIE MHCTPYMEHTDI, UCTIHA 1

6I)ICTpOe MBIIIJICHNE B HaI_U/IOHaIIbHOI‘/J[ IIaMATHU.

Cwm.: [TpoxaHOB: pyccKas MedTa — 9TO XpaM Ha XO/IMe

[9nexrponnsiit pecypc] // VIA Kpachas Becha : [caiit].

URL: https://rossaprimavera.ru/news/ba39a44b (gara

obpamenns: 15.12.2022).

> Kaufman A. A. The “Century of Humiliation” and
China’s National Narratives: Testimony before the
US.-China Economic and Security Review Com-
mission. Hearing on “China“s Narratives Regarding
National Security Policy” (March 10, 2011) [9nek-
tpouHbIil pecypc]. URL: https://www.uscc.gov/sites/
default/files/3.10.11Kaufman.pdf (mara o6pamenns:
15.12.2022). Janee: Kaufman A. A. The “Century of
Humiliation” and China’s National Narratives.

¢ Yoho T.S. Chinas Second Century of Humiliation
[Onexrponnniit pecypc] // The Diplomat: [caiir].
URL: https://thediplomat.com/2018/06/chinas-
second-century-of-humiliation  (maTa obpamenus:
15.12.2022). Tanee: Yoho T. S. China’s Second Century
of Humiliation.

7 Opmux C. JxeiiMmc Bepw: «JI3BHe HaIMOHAIBHO-
ro coolmiecTBa Jerde YBUZIETb VHBIE MOMEHTBHI,
IUVIOXO 3aMeTHble WUSHYTpU» [DIEKTPOHHBIN pe-
cypc] // Vcropuyeckas skcrmeprusa: [caitr]. URL:
https://www.istorex.org/post/mxeiiMmc-Bep4-n3BHe-
HauMOHanhHoro-cooémeCTBa—Herqe-yBMueTb-MHhIe—
MOMEHTBI-TITI0X0-3aMeTHbIe-U3HYTpu (ata obparie-
Hus: 15.12.2022).
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tion" ... when China’s government lost control
over large portions of its territory at the hands
of foreigners — is a key element of modern
China’s founding narrative™. («Bex yHmxe-
HUSA» ... Korfa Kurail IoTepsAn KOHTPO/Ib
HaJ| 3HAYUTENbHOI 4aCTbIO CBOEI TEPPUTO-
pUU 110 BMHE MHOCTPAHIIEB — 3TO K/II0YEBOI
97IeMEHT HallMIOHaJIbHOTO HappaTyBa cOBpe-
MenHoro Kuras?.)

HaimonanbHble HappaTMBBL BCTYHAIOT
BO B3aUMOJIEVICTBME ¥ IIPOTUBOJENCTBUE
mexay coboit. ITo muennio JIx. Bepua, xor-
fla HallMOHAJIbHbIe HAppPATUBHbIE LIA0IOHBI
Pas3MYalOTCs, «BO3SHMKAIOT HECOBMECTH-
MblI€ IPeCTaB/IeHNsI O TOM, “YTO MPOU30-
1710 Ha caMoM gerte”»>. Tak, 3auMcTBOBaHMe
6ubmeiickoro obpasa Iopoma Ha BepuinHe
XO/IMa  IIPEACTAaB/ACTCA  MaHUITY/IALMeN
CO3HAaHNEM He TOJbKO aMepUKaHIeB, HO U
IOPYTMX HApoJoB. B HEM coplep>KUTCA ao-
3ua Ha CasamenHoe [Iucanne ¢ menbio fo-
CTIDKEHMA HEOCIIOpMMOCTI obpasa U ero
VICK/TIOUUTEIBHOTO IIpaBa ObITb HPUHATHIM
BCEMM, ONIPABJIaHNA BCEX NEVICTBUIL.

B HacrosueM uccefoBaHMY U3YyYeHUe
B3aMMOJIEIICTBIA HAallMOHA/IbHBIX HappaTu-
BOB U MeflMaHappaTuBa IpefCcTaB/IsaeT CyL-
HOCTDb CHXPOHHO-/JaXpPOHHOTO II0AXO0/a.

flsbikoBas peanusayusa
Pa3HOCIOKETHOro MeguaHappaTmBa
“Asian Century” B aHrnoasbi4yHbix CMU
3anaga n Boctoka

HamuoHanbHble HappaTUBBI M UX B3a-
umopencTee (GOpMMPYIOT B  MUPOBBIX
CMM Bapmauuyu Ha Temy Oymyluero mmpa
XXI Beka, cocTosIe 13 TEMAaTUYECKN CO-
OTBETCTBYIOLINX, XOTb M MO3aMYHBIX IIO-
BECTBOBAHMII C aBTOPCKUM BOCIIPUATUEM 1
OLIEHKOI COOBITHIL.

HappatuB npupaér 3aBeplLIEHHOCTD
COOBITHAM HPOLITIOr0, HO B TO K€ BpeMs
J>x. Bepd roBoput 0 «HappaTMBHOM IIONC-
Ke» KaK IIpOeKTe, HallpaB/IAIOLIeM MBILI-

! Kaufman A. A. The “Century of Humiliation” and Chi-
na’s National Narratives.

3pech u ganee nepesoy aBropa cratbu — O. H.

Cwm.: Jle6arer: HappaTuBHbIe MHCTPYMEHTBI, CTHHA 1
6I)ICTpOe MBIIIIJICHVIE B HaI_H/[OHa]TI)HOI‘/JI IIaMATHU.

neHme B cTopoHy Oynymero. CosgaHue
KOHCTpPYyKTa OyAyILero sAB/IAETCA TOI HeoO-
XOAVIMOJ KOHIJOBKOJ CIO)KeTa IIPOLIIOrO U
HACTOSALIEr0, KOTOpas NpUaéT CMBICT BCEM
IPEJIIECTBYIOMINM COOBITUAM, HOpMUPYeET
¢dabyny 1 obopmiisieT HAppaTUB.

B aHITIOA3BIYHBIX MeAMaTeKCTax Iiep-
Boit yeTBepTN XXI BeéKa pasBopadymMBaeTcA
HAPPATUBHBIN ClieHapuil Oypyinero mmpa
Kak «Asmarckoro Beka» — “Asian Century’.
Vpentnduxanus Beka B KU3HM YelloBede-
CTBa 1 BbIJIeJIeHIE ero IOJ| el HbIM HauMe-
HOBaHMEM OTPaKaeT ITAHOCTb VICTOPUU
U CMeHsIoLye JipyT #pyra smoxu. Pacuser
9KOHOMUKU U KY/IBTYPBI, HOTUTHUYECKOE J10-
MMHUPOBaHIe B MUpe ABJIAETCA KpUTepueM
B OIIpeJie/IeHNI BPeMEHHBIX JII0X.

Konuenryanusanus 6ynyuiero XXI Beka
TaK WM MHade 00yC/IOB/IeHa pealbHbIM Ha-
CTOSILIVMIM, TIO3TOMY COOMpaTeIbHBIT 06pas,
HECMOTPA Ha COEpXXMBaHNE U HpOTI/IBO,[[eﬂ—
CTBMUe, yNoXXuycs B ciieHapuit XXI Beka Kak
«Asnarckoro Beka». Ilapar Xanna, aBTOp
kuurn «bypymee 3a Asueit» (The Future Is
Asian) mumer: ©.. in the 19th century, the
world was Europeanized. In the 20th century,
it was Americanized. Now, in the 21st century,
the world is being irreversibly Asianized” [13].
(B XIX Beke MMp ObUI €BpOIIEM3NpPOBaH, B
XX Beke — aMepMKaHU3UPOBaH, a B XXI Bexe,
Mup HeobpaTuMo asupuIMpyeTcs.)

Pasnble mapagurmMatmudeckme psAjgbl TeM-
HOPa/IbHBIX OHUMOB (GOPMUPYIOT CBOIO (a-
Oy/1y, CBOIT KOHI[EIIT IPOIIIOTO ¥ HACTOsIIje-
r0 ¥ CBOII KOHCTPYKT Oyxyiuero. Konmenr
«CXBaThIBAaeT» TO, YTO yIKe CYILIECTBYeT B CO-
3HaHNUU, I B COBOKYITHOCTU MeHI/Iﬁ[HbIX TEK-
CTOB BDBICTYIIA€T KO/IJIEKTVIBHBIM CO6I/Ipa'
TEIbHBIM. KOHCTPYKT B MCHMIZHBIX TEKCTaX
MHTEHLVOHA/IEH, CO30AéTCs A/IsI YUTaTesIst
¢ uenpio QopmypoBaHuA O0OIIECTBEHHO-
IO MHEHNA. KOI‘HI/ITI/IBHO-HpaFMaTI/I‘{eCKOC
KOHCTPYMpOBaHue IM06aNIbHOTO OyAylero
IpefCTaBysieT co60iT MAEOIOTNIeCKN 1 aK-
CMOTIOTMYeCcK) OOYC/IOB/IEHHOE CMBbIC/IOIO-
pOXzeHue.

Hanpumep, crepyromas mapagurma fe-
MOHCTpPUPYeT IpoLiecC CMbICTIO00pa3oBa-
HJMSI B paMKax CLIeHapys peBaHIla, BOCCTA-
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HOBJIEHVISI MCTOPMYECKOJT CIIPaBeIIMBOCTY
u Bo3poxxaeHns Kuras:

The Century of Humiliation - The Era of
great rejuvenation’ in China.

JlaHHBle OHMMBI AB/IAIOTCA PEKyPpPeHT-
HBIMI, TPaHCTEKCTYya/IbHBIMY, (pOpMMPYIO-
LMY HOBYIO IIaBY B HAIlYIOHaJIbHOM Hap-
paruse Kuras — The era chapter of the great
rejuvenation of the Chinese nation'. Kou-
CTPYKT OyAylero BhICTpauBaeTcs Kak Opa
Bo3poxaeHwst / omonokennss Hauuu (The
Era of ‘great rejuvenation’ in China).

dopMupoBaHye TaKOro KOHCTPYKTa
IPOMUCXOAUT HAa OCHOBE HAIVIOHA/IbHDBIX
VCTOPUYECKMX HAPPAaTUBOB, KUTAVICKON
MEHTA/IbHOCTH, IVIK/INYECKOTO BOCIIPUATIUA
BpeMeHM, UJe O OCTOSHHON U3MEHUYMBO-
CTM COOTHOLICHMA INPOTHBOOOPCTBYIOLIX
CIJI, KOH(QYILMAHCKOTO TepIeHNs HaLVM.
Bcé a10 HeoOXOpuMO ¥MMeTb B BUIY A
TOTO, YTOOBI a/IeKBATHO OLIEHUTb KOHCTPYKT
Oynmywero B BocupusAtiu Kuras mMMeHHO
KaKk BospoxkfieHus Haumy, a He IOZbEMa
y B3néTa’.

I pyras mapagurma onnmoB (Sinocentric
Era - China-centric era — China-centered
century - A China-centric 21st century) ax-
LIeHTUPyeT HappaTUBbl O CHHOLEHTPUYHOI
ape B ucropun BocrouHoit A3um c uepap-
XMYECKOV CHCTEeMOJ OTHOLIEHWI, 3pe IOJ-
YMHEHNUS OKPYXXAIOLIMX TOCYJapCTB KM-
TalICKOMY MMIeparopy. JJaHHad mapagurma
aKTyaIM3upyeT CLEHapuil yCTpalleHNs
cTpaH A3umu mepes; HOBOI YIPO30Il BO3POXK-
IeHMA IpexHero KuraerneHTpMYHOro Mu-
ponopsnka B XXI Beke.

! Xu Dan. Jointly compose the era chapter of the great

rejuvenation of the Chinese nation - China Daily
[Onexrponnbit pecypc] // Breaking Latest News :
[caiit]. URL: https://www.breakinglatest.news/news/
jointly-compose-the-era-chapter-of-the-great-rejuve-
nation-of-the-chinese-nation-china-daily/ (gata 06-
pautenyst: 15.12.2022).

Cm.: Rise or Resurgence? Chinas ‘Century of Hu-
miliation” and the Role of Historical Memory in Con-
temporary China // European Foundation for South
Asian Studies (EFSAS). Amsterdam, March 2021
[Onexrponnbit pecypc]. URL: https://www.efsas.org/
publications/study-papers/rise-or-resurgence-china’s-
and-the-role-of-historical-memory-in-contemporary-
china/ (gara obpamenns: 15.12.2022).

2

B ykasaHHOM Cily4ae O4YeBMIHA IpU-
Bep>KeHHOCTb aBTOpa aMepPUKaHCKOMY Ha-
uyoHanpHOMY HappaTtusy “City upon a Hill”
(Topon-na-Xonme) ¥ [asbHeNIIasl TPaHC-
JIALMA 3TOTO MEHTaJIbHOro LiabmoHa. Pomb
rereMOHa, CLieHapMil IIOAYMHEHNU S SABIIAeTCA
B CoennuénHbIX IlITaTax IpMBBIYHBIM IIa-
6/I0HOM MBILUIEHNS IJISl aBTOMAaTHYeCKUX
CY>KZeHMII B OTHOLIeHNH fApyrux cTpas. Co-
envHéHHble [IITaThl CMOTPAT Ha MMP Yepe3
OIITMYeCKye CTEK/IAa CBOEr0 HAIMOHAJIbHOTO
Happartusa: ‘the United States ... has the most
to lose in being displaced from its position at
the top of the hierarchy™. (Coenunénnsie
[ITaTel ... 6O/bLIE BCETO MOTIYT NOTEPATD,
Oymy4n CMeIEHHBIMU CO CBOErO IIOJIOXKe-
HIS Ha BEPIIVHE VIePapXIIL.)

CormacuMcs ¢ TeM, 4TO HalVIOHa/IbHbII
HappaTUBHbI IIA0JIOH ABJIAETCA ALPOM
KOJ/UIEKTMBHOI HaMATM ofllecTBa, a IMO-
9TOMY CJIefjyeT y4ecTb, YTO BO BJIACTU Ha-
LVIOHA/IbHBIX HAappaTUBHBIX 1IA0/IOHOB Ha-
XOIATCA U CaMU CO3JaTe/I Pa3HOOOPa3HBIX
MeJ[IaHapPaTUBOB, UCHOJIb3Ys UMEHHO 9T
CBOM 1IAG/IOHBI JJIS CY>KAEHMIT O IPYTUX CO-
obmecTBax.

Cum6bmo03 crpaxa u crep>xnBanus Knras
HOPOXKIAI0T HOBBIE ITAPa/IUTMbl TEMIIOPa/Ib-
HBIX OHMMOB B 3anagHbpix CMIL. Ilpuseném
ellé OfHy NapajjurMy TeMIIOPaIbHBIX OHU-
MOB:

Century of Humiliation — China’s Second
Century of Humiliation / A new century of
shame.

B 9TOM HapafurMaTuveckoM psijiy 3a-
KOIMPOBaH CLIEHApUIl yIPO3bl y>Ke He MJiA
cTpan Asum, a inda camoro Kutas B paMkax
MaHI/IHyIIHIU/H/I HalVIOHAa/IbHbIM HappaTI/IBOM
“The Century of Humiliation™: “The conduct of
Xi Jinping and the CCP will ultimately bring
China a new century of shame”*. (IloBenenue
Cu Isuapnuua u KIIK B KkoHeyHOM cuéTe
npusecéT Kutaio HoBoe cToneTye 1o3opa.)

> Sullivan J. Trapped by Thucydides? Updating the
strategic canon for a sinocentric era [9mekTpoHHBDII
pecypc] // War on the Rocks: [caitr]. URL: https://
warontherocks.com/2020/12/trapped-by-thucydides-
updating-the-strategic-canon-for-a-sinocentric-era
(mata obpargennst: 15.12.2022).

4

Cwm.: Yoho T. S. China’s Second Century of Humiliation.

Y



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘ 2023 /N°4

B manHOM crydae cos3faTeny HappaTusa
MaHMITYINPYIOT HAaIMOHA/IbHBIM  KMTAli-
CKMM HappaTuBoM «Bek yHIDKeHUA», Npn
3TOM yTPpO3a CO3[aéTCs B CBETE XapaKTepH-
CTVKM KOJITEeKTUBMCTKON KynbTyphl Kutas
KaK Ky/IbTYpPbI CTBIA C I[eHTPaTbHbIM KOH-
L[ENITOM «IIOTEePU TNIA» B MEXIYHAPOTHOM
coobmiecTse.

Ecmum comocTaBuTh TOMBKO STU TPU
IpVBefEHHDbIE TAPAAUIMBI TEMIOPATbHbBIX
OHIMOB, TO HETPYAHO YBUJIETb TPU PAa3HbBIX
CIO)KeTa HappaTuBa «AsuaTckuil Bex» u Tpu
KOHCTPYKTa OyAylero, Npujalolinx 3aBep-
MEHHOCTD 3TOMY HaApPATHBY:

1) Asuarcknit Bek — Kak BO3pOXKzieHme 1
omonoxenne Knras;

2) Asmarcknmit Bek — xax yrposa Bospa-
ImeHMs rereMoHnu Kuras u cuHOIeHTpuY-
HOTO Nopsaka B Asunu, nogunHeHusa Kuraro
IPYTUX CTPaH;

3) Asmatckuit Bex - xax yrposa ms ca-
Moro Kwuras HacTymneHumem elne OJHOTO
B€Ka YHIVDKEHVA U CThIJJa B I/Ia3aX MEXIyHa-
POZHOrO COObIIeCTBa.

Takum  obpasoM,  0OBeRUHSIIOIINM
CTep>KHEM MelMaHappaTyBa Ha TeMy Oyny-
mero myupa XXI Beka kak AsmaTckoro Beka
ABJIAIETCA, C OJHOI CTOPOHBI, Obliee Ipu-
3HaHMUe 3MOXa/NbHOM COOBITUITHOCTU (eHOo-
MeHa, C [PYToif — CTpeMJeHNe He TONbKO
3a(MKCHPOBATb CMBICTIOBOII Cpe3 KOHIIeITa
r7106a1bHOTO OYAYIero, HO U CO3[aTh KOH-
CTPYKT rnobanbHoro 6yayiero. Ienpio sB-
JIAETCA Hep(i)OpMaTI/IBHoe BIINAHVIE HA MEXK-
IyHapoiHOe COOOIeCTBO HA BOCIPUATHE
HACTOAIIEIO M IIOBEOCHMA B HACTOALIEM,
4TOOBI CKOPPeKTUpOBaTh Oynyiiee. Menya-
Happatus “Asian Century” B aHITIOSI3BITHBIX
tekcrax CMV mposiBiseTca Kak pasHOCIO-
JKeTHBIN Ha BocToke u Ha 3amafie, mepeparo-
LIMJ1 pasHble CMBICIIBI.

CMbIcrI006pasoBaHme peanusy-
0T HECKONbKO CeMUOTHYECKMX IIZTAHOB
(BpeMeHHOII, IIPOCTPAHCTBEHHBII,
(ormornyeckmnii, UAEONOrMYeCKIIT, [yXOBHO-
]_ICHHOCTHI)II‘/'I), BbIpa)K€HHbIE B s3bIKOBOM
OTHOLLIEHMN B COOTBETCTBYIOIIMX VM IIapa-
AUTMATNYECKUX pALax.

M-

ITpocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHOI KOJ, KaK
IIOKa3ajy IIpUMEpbI, IIPOHM3bIBAET BECH
MeAVaHapPATHB U SIB/ISETCS CPENCTBOM €ro
CBSI3HOCTM, OTPa’Kasl OCMbIC/IEHNE IIPOILIIO-
rO, HACTOSIEro ¥ OYAYIIero B KaTeropusx
LEHTPUYHOCTM ITOOANBHBIX IIPOLECCOB.
CeMMoTHMKA IPOCTPAHCTBA ¥ BPEMeHI, Iie-
penaBasi pasHble CMBICTIBI, CO3TAET pas3HbIe
ImapagurMmbl.

ITomumo YK€ Ha3BaHHbIX, B aHITIOA3bIY-
HOM MefiMaHappaTuBe «AsmaTckmii Bek»
PEKYPPEHTHBIMM ¥ TPaHCTEKCTYa/TbHbIMUI
SABIAIOTCA M JApyrne IapagurMbl TEMIIO-
PpaZlbHBIX OHMMOB, KOTOpPbIE NIEMOHCTPU-
PYIOT HIOIBITKM CO30aTb CBOM KOHCTPYKTBI
Oymy1ero:

(1) Britain’s Imperial Century (XIX B.) -
American Century (XX B.) - Asian Century
(XXIB.);

(2) American Century — Chimerica cen-
tury — Chinese Century;

(3) Indian Century — Chinese Century -
ChinlIndia century (Indochina, Brother En-
emy);

(4) Asian Century — Afro-Asian Century;

(5) American Century — Asian Century -
Nobody's Century;

(6) Post-American Era - Multi-polar Cen-
tury;

(7) Asian Era - Asian Century - Asian
Moment.

CMBICTIOIOPO>KIEHE B paMKax Happa-
tuBa “Asian Century” Ha Bocroke u Ha 3a-
majie IMPOUCXOAUT IO-PA3HOMY, MCXOMs U3
U/ICOJIOTMIECKNX ¥ AKCUONOTMYECKUX JO-
MUVHaHT IIpY OCMBIC/IEHNN IIPOUCXOIAIIETO
B Mype. [IpocTpaHCTBEHHO-BpeMeHHOIT KOJ
COENMHAETCA C JYXOBHO-L[EHHOCTHBIM I
UIe0JIOTMYIECKM KoiaMyt U popMupyeT ma-
PajurMBbl, lepefaollye pasHble ClieHapU.

Mudornmorndecknit Koj BCTpauBaeTcsi B
MepumaHappatuB “Asian Century” mocpen-
CTBOM CKa3KOIIOJIOOHBIX BCTABOK CO 3JI0-
mesimu u reposimu. ITpu aToM crenmyeT mop-
YepKHYTb, YTO IpUMEHEHNe COOCTBEHHO
CKa3KOIMOLOOHBIX TEXHONOTMIT XapaKTePHO
U IS BOCTOYHBIX, U I 3amagabix CMI.
B Bocrounpix CMI ucnonp3yorca npurymu,
MuUBI, OIVCAHNS XUSHY MY/PBIX, BBITEPXK-
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K1 11 ahOpU3MBI U3 UX ydeHMil. B samaHbIx
CMMU mpeobragaloT CIOXKeTbl BOMIIEOHBIX
CKa30K, IlepeoCMbIC/IeHne (parMeHTOB 13
Bubmun.

Ckaska IO OIlpefie/ieHIIO TIpM3BaHa II0-
Oy>XmaTb JOO6pPO ¥ CIIpaBefINBOCTD, B Heil
Bcerfa nobexjaer repoil. BoamoxxHo, mc-
XOfiA U3 IPUHATON Ha cebs pomy Yuures,
3amaj MCIoNb3yeT «CKa3KOTepammio» [Id
HacCTaB/IeHN: 3a0/Ty et [y Ha Iy Tb JC-
TUHHBIIL.

ViMeHHO 3amajHble IOAUTUKY M IHU-
CaTe/-XYPHAIMCTbL CKJIOHHBI IIOfjaBaTh
MH(OPMALMIO B TOCTYIHDIX /I CPEIHETO
gyuTarend M He MCKIIYAIOIVX CBOOONHYIO
MHTePIIPETALMI0 CKa30YHbIX CIOXKETaX, JC-
HO/B3ysl Takme Kareropmn, Kak tale, myth,
narrative, scenario, fantasies (ckaska, mud,
VCTOPUA O YEM-TO, CLIEHAPUIA, CIOXKET, II0Be-
CTBOBaHMe, PaHTE3N).

Tak, HanpuMep, HaIVIOHa/IbHBIN KUTall-
CKUM HappaTI/IB OIIMCBIBAETCA I/IPOHI/ILIHO
KaK CKasKa Wiy ObUMHa 006 yTpaTe U BO3-
Bpare / Boikyne: “This tale of loss and re-
demption, in which modern China was forged
out of a crucible of suffering and shame at the
hands of foreign powers, has become part of
the PRC"'s founding narrative™. (31a ucro-
pyA O IOTepsX ¥ MCKYIUIEHNMM, B KOTOPOI
coBpemeHHbIIT KuTail 6p1 BBIKOBaH B rOp-
HWIe CTpajlaHMii U II030pa OT PYK MUHO-
CTPaHHBIX Jep>KaB, CTa/la YacTbI0 VICTOPUU
ocHoBanusg KHP.).

Tepoem B aTOI1 CKaske He 6e3 MPOHUU
BbIcTymaeT Kuraii, mpormlenummii yepes rop-
HWIO crpafanmit u crbja. O6pas smopes
He IepCOHNULMPOBAH, XOTA HONOINHHO
usBecTeH, 0003HaYeH 000OIEHHO foreign
powers 11 TOXe HOJjaH C UPOHMUEIL.

Crnepyer 06paTuTb BHUMaH)E Ha JIEKCHU-
94ecKMil BBIOOp B aMEPUKAHCKUX MCTOYHM-
Kax. Yka3aHHas B JaHHOM IIpYIMepe KaTero-
pust (loss and redemption) umeeT [BOSIKMIA
cMbICi. Bo-mepBbix, Bolpakenme loss and
redemption TpaxkTyeT «Bek yHVDKeHUA» U eTo
¢uHaM B MaTepuaabHBIX KaTerOPMAX yTpa-

! Kaufman A. A. The “Century of Humiliation” and Chi-
nas National Narratives.

THI ¥ BBIKYIIa. BO-BTOPBIX, BBIOOP B HOJIb3Y
KOHI[eNTa fedemption COREPXKUT ellé OmHY
r1y6okylo ammosuio. OTHUM 13 3HaYeHMI
JIeKceMbl tedemption ABIAETCA: VCKyILIe-
Hie rpexoB / christianity: salvation from sin.
31echb ecTb IpeTeH3NsA Ha MICTMHHOCTD TPakK-
TOBKY U TOHKas a/UII03MsA Ha I'PEXOBHOCTb.
Hamomuum, 4T0 B KMTAMICKMX MCTOYHMKAX
VICIIONIb3YeTCs KOHUENT rejuvenation /| omMo-
JIOXKeHe, BO3POXK/ieHNe?, pOXKIAIOIINIT CO-
BepILIEeHHO MHbIE AJUTI03MN.

Opna u3 Bepcuit MegyaHappaTnsa “Asian
Century” pucyer CIoeT IIOF Ha3BaHUEM
“The Rise And Fall Of Chimerica” / «B3ném u
nadenue Kumepuxu»®. Cka3ka OCHOBaHa Ha
BBIMBIIIJIEHHOM 00pase CUMOMOTIYIECKOro
cmsaHua Kutas n AMepuku, Ha3BaHHOM
H. ®eprioconom u M. Hlynapuxkom Kume-
puxoti [15]. C anmosueit Ha Xumepy us rpe-
4yecKkoil Mudonornu obpas mepenaét uaen
HecOBITOYHOCTH, haHTA3NN.

Ixeiiko6 [Iperiep, aBTOp CKa30YHOTO
cioxera “The Rise And Fall Of Chimerica”
(«Banér n mapenue Kumepuxm»), paccka-
3pIBaeT mcTopuio tak: ‘Once upon a time,
there was an enchanted kingdom called Chi-
merica, with a beautiful capital known to
residents and visitors alike as "Magic City"
(“BEER”). The streets of Magic City were leafy
and green, the people beautiful, their minds
filled with visions. A city of watet, rain and
shadows, for some 30 years this Atlantis rose
above the waves of the Pacific, the vast ocean
on its doorstep. Fantastic wealth poured in
from all over the world to the city’s banks and
businesses, and skyscrapers were flung into the
sky ... For those three decades, planet China
revolved around a mysterious sun - the Unit-
ed States. Cunning, baffling and powerful,

2

Wight J. Xi Jinping Declares Era of ‘National Rejuvena-
tion’ in China [9nextponHslit pecypc] // Astute News :
[caiit]. URL: https://astutenews.com/2017/10/xi-jin-
ping-declares-era-of-national-rejuvenation-in-china/
(mata obpamgenns: 15.12.2022).

* Dreyer J. The Rise And Fall Of Chimerica [9nexrpon-
Hbit pecypc] // Noema : [caitt]. URL: https://www.
noemamag.com/the-rise-and-fall-of-chimerica (mara
obpamenns: 15.12.2022). Jlanee — Dreyer J. The Rise
And Fall Of Chimerica.
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America™. (JlaBHBIM-JJaBHO CYIL[eCTBOBAJIO
3aKO/IJOBAaHHOE KOPOJIEBCTBO IIOJ Ha3Ba-
H1eM XMMepUKa C IPEKPAaCHONM CTONMIEN,
M3BECTHOI KaK XXUTeNAM, TaK ¥ TOCTAM TO-
pona, xak “Bomme6mnbrit ropox” (“FEHL).
Ymuupr Bone6Horo ropoga Obin IHOKpHI-
THI JINCTBOJL ¥ 3€JIEHBIO, TIONM IIPEKPACHDI,
MX YMBI IIOJIHBI BujeHuit. lopon Bopbl, Jo-
XA U TeHell, B TedeHue npumMepHo 30 et
3Ta AT/IaHTV/Ia BO3BbIIIA/IaCh HAJl BOTTHAMU
Tuxoro oxeaHa, GeckpaiiHero okeaHa y eé
nopora. Panractudeckne OoraTcTBa cre-
KaJ/IUCh CO BCETO MUpa B FOPOACKME GaHKIU
U IpefupusATys, a HeOOCKPEDDI B3/meTany B
HebO ... B Tedenne aTuX TPEX meCATHUIETHI
mwiaHera Kurail Bpailanach BOKPYI TalH-
ctBenHoro conuia — Coegmuénunix Illta-
TOB. XMTpasd, cOMBAIOLIAsA C TOTIKY U MOTY-
IeCTBeHHass AMepuKa.)

ATpubyThl BOJIIEOHON CKAa3KU pean-
3yIOTCS 32 CYET ONMUIETBOpeHMs (cunning,
baffling and powerful, America), o6pasos
repoeB U 37I0[leeB, MarNYeCKUX MPeMETOB
(planet China revolved around a mysterious
sun - the United States), ¢panTacTuyecknx
cueH nBeryumx ropopos (The streets of
Magic City were leafy and green) u Boyre6-
HbIX 11apcTB (an enchanted kingdom called
Chimerica).

371ech ecTb KOBapCTBO, 0OMaH U MHTPU-
ra. CormacHo JaHHOI wmcropum AMmepuka
ctana mnsa Kuras YunreneM, a B BOCTOYHOM
BocnpusTuM Yuntenb — Myzper, obpasers
ISl TIOfpaKaHust: ... one of those nations
which do not seem to be an integral part of
the human race, but exist only in order to
teach some great lesson’™ (opHa 113 TeX HALUIA,
KOTOpBbIe, Ka)KeTcsl, He AB/IAITCA HeOTheM-
JIEMOJ 9aCThI0 YeJI0OBEYECKOI Pachl, a Cylle-
CTBYIOT TOJIBKO JI TOTO, YTOOBI IIPEIIOfiaTh
KaKOJ1-TO BE/IMKUI YPOK).

Crpemsach BO BCeM HOBMHOBATbCA Yuu-
TeJII0, KUTAICKVIe S/MUTDI OOPOBOJIBHO YCTY-
IVJIY KOHTPOJIb HaJl CBOVM HAIlMOHAJIbHBIM
HappaTUBOM MHOCTpaHHON Haunu: “Chinese
elites voluntarily ceded control of their na-

' Dreyer J. The Rise And Fall Of Chimerica.
> Dreyer J. The Rise And Fall Of Chimerica.

tional narrative to a foreign nation, and they
internalized the ideas and forms that the other
society cherished™.

OpHako, Kak 1 BO BCAKOIl CKaske, 00-
MaH PacKpbUICA, ¥ HACTYHNWIO IPO3peHMue.
B pasBsske cio)eTa BOCTOYHOE BOCIIPUATIE
caMmx cebs I7Ia3aMy KOJUIEKTUBHOTrO [Ipy-
roro (Amepuxanckoro [Ipyroro) depes yHu-
Bepca/IbHble IIeHHOCTH 3amazia ObIIO /IUIIb
MOMEHTOM B CTAHOBJICHUM A3UIL.

Tem He MeHee, Kak ¥ BO BCAKOI CKa3Ke,
3[eCh eCTb ) MOpa/lb-IpeRylIpexXaeHNe.
ABTOp TOJICKa3bIBaeT «CaMOCTOSTENbHbII»
BBIOOp IIPOTMBOIOCTAB/IAIONINM  IIpefo-
crepexxennem: “For decades, America gave
China a vision of future prosperity. But today,
America has mostly ceased to offer a model
for China or anywhere else, leaving China’s
leaders without a guide as they chart a course
into a future filled with potential turmoil™.
(Ha mpoTspkeHmMm pmecsaTuneTuin Amepuka
maBana Kutato BusieHue Oyqylero mnpoise-
tanudA. Ho ceropus Amepuka B OCHOBHOM
HepecTaza IpefjaraTb Mopenb A Knras
Wi The-mmbo emé, oCTaBadA KUTaCKNUX
NnfiepoB 6e3 pyKOBOZCTBA, KOIIa OHY IIPO-
K/IafIpIBAIOT Kypc B Oynyllee, HOJIHOe IIO-
TEHIIMa/IbHbIX IIOTPSCEHMIL. )

Takum 06pasom, ABHO IpefcKa3aHbl I0-
TpAceHNs, depe3 KoTopble Kurail momkeH
npoitty 6e3 Yuuress, U TaTeHTHO — He Ha-
CTYIIUT JIV BTOPOJI BEK YHVDKEHUA?

Creyer mORYepKHYTh, 4TO J[Keitkob
Ipeitep paboraer n3 lllanxas, 3Haet Kkuraii-
CKMIT MEHTA/IUTeT Y MacTePCKIU VICIIO/Ib3YeT
TEXHOJIOTMIO NIPOTMBONOCTaBIeHnii B Kn-
Tae, KOTOpas IpefIosaraeT He 3alaHBbIil
PpasfenbHbIIT fyanusM (WIn To, WK 3TO), a
BOCTOYHOE CTPeM/IeHNEe K TAPMOHUIL: «If TO,
M 9TO; I TO CTAHET 3TUM».

Jpyrue cka3ouHble BCTABKM B HApPpATH-
BbI 3aIllaJHBIX IIOJINTUKOB " )KypHa}II/ICTOB
10 TIOBOZLY Pa3BUTHA ClieHapus «A3MaTCKIUIt
Bek» He cTOIb I‘aPMOHI/ILIHbI n 6OIIee HN3-
KOKOHTEKCTHBI. Hampumep, ameprkaHCKuii
IIO/IUTUK Te;[ MOXO B HOBOCTHOM >KypHa—

* Dreyer J. The Rise And Fall Of Chimerica.
* Dreyer J. The Rise And Fall Of Chimerica.
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ne The Diplomat mosBossieT mpsiMble BbI-
cKa3bIBaHMA, HasbiBadA Ilpencemarens KHP
37107,eeM BCelleHCKoro Maciraba: “Xi is also
playing the villain globally™. BxmouatoTcs
BCTaBKJ 13 M3BECTHBIX CKa30K, HAIIpUMeD,
ckaskyu AHpepceHa «HoBoe mmaTbe Kopo-
ns»: .. in making himself into an emperot, Xi
has ensured that the world will come to realize
he has no clothes™. (CtaB nmneparopom, Cn
cHienan BCé /I TOTO, YTOOBI MUP OCO3HAIL,
YTO KOPOJIb-TO TOJIBIIL.)

Ha Bocroke mudosmorndeckuit Kox B Me-
nmaHappatuse “Asian Century” mopoxzjaer
COBCeM JIpYTHe CIOKETBI.

B aTux HappaTuBax NOMMHUpYeT upjes
Bo3pokzeHus1 (Asia's revival), cormacHo
BOCTOYHOMY BOCIIPUATUIO BPeMEHU 1 BOC-
HPUATHIO UCTOPUY KaK LMK/INYECKOTO JIBU-
xeHust: “the rise and fall of great powers in the
region over the past five centuries™ (B3nét u
HajleHMe BeJIMKMX Jiep)KaB B PerVoHe 3a II0-
CIIeIHIE TISATh CTOIETHI).

ITO UcTOpNM, B KOTOPBIX JTMAEPHI CTPaH
A3uy He CTpeMATCA K CO3/1aHMI0 A3MaTCKOM
uMIlepuu, Koropas 6bl 3ameHmna Coenu-
Héunble llrtarsr: “Asian leaders do not as-
pire to construct an “Asian alliance”, let alone
build an “Asian empire” to replace the US™.

B aTyux HappaTuBax HeT CIOKeTa CIace-
HJA MYPa, KaK HeT POJIM Teposi VJIM MUCCHU-
OHepa, BO3JIOXKMBILIErO Ha ce0s BBIIOJIHe-
HIe Benukoit 3ajaun: “Nor to do something
as grandiose as to “save the world” like some
missionary™.

Ha BocTounsbiit Mudomorndeckuit Kop,
BIMAIOT COBCEM [pYyrye HallJMOHa/IbHbIE
HappatuBbl (B OTIM4Me OT aMePUKaHCKO-
ro HapparuBHoro mab6mona). Tak, Hampu-
mep, B rasere The Global Times mpodec-
cop Ban Bonp numer tak: “.. the prologue

1

Yoho T. S. China’s Second Century of Humiliation.
> Yoho T. S. China’s Second Century of Humiliation.

> Wang Wen. Why ‘Asian Era” will be globally em-
braced [Onexrponnsiit pecypc]// The Global
Times: [caitr]. URL: https://www.globaltimes.cn/
page/202011/1208477.shtml  (mara  o6pamieHus:
15.12.2022). Tanee - Wang Wen. Why ‘Asian Era” will
be globally embraced.

Wang Wen. Why ‘Asian Era” will be globally embraced.

* Wang Wen. Why ‘Asian Era” will be globally embraced.

to the "Asian era" has been a long one in the
making. Yet this reminds me of the spirit of
perseverance of Yu Gong, a figure from an
ancient Chinese story called The Foolish Old
Man Removes the Mountains, or Yu Gong
Yi Shan in Chinese. In the story, the 90-year-
old Yu Gong's perseverance and hard work
to remove the mountain in front of his house
along with his descendants moves a God,
who finally orders the mountains separated.
I believe Asian countries also have Yu Gong's
spirit. The "Asian Era" has started and will for
sure have its ultimate arrival in the annals of
history™. (Ilpomnor K «A3MaTcKoit ape» roTo-
BUICA monro. VI BCé Jke 9To HallIOMMHAeT MHe
o nyxe ynopctsa IOit I'yna, nepconaxa us
IpeBHeN KUTaCKOV MCTOPUM TTOf] Ha3BaHM-
eM «[JIymbplil cTapMK, CABUTAIOLIMII TOPbI»,
nwm no-kutaiicku «I01 Iyn U Ilanb».
[To ciokeTy yHOpCTBO M TsDKémasi pabora
90-netnero IOit I'yna mo ypmaneHuio ropsl
epey ero JJOMOM BMeCTe CO CBOMMI IIOTOM-
Kamm pacTtporana bora, KOTOpbIil B KOHIIe
KOHIIOB IIPMKa3blBaeT pasfenuTb ropsl. S
BepIo, YTO B a3MATCKMUX CTPAaHAX TOXe eCTh
nyx IO1 I'yna. «Asmarckas spa» Hadasach
VI HaBepHAKA BONMMAET B aHHA/bl UCTOPUN B
KOHeYHOM utore.). Tepnenue, Tpynomobue
U YIIOPCTBO CEMbM IO YIYYIIEHUIO CBOETO
IBOpa 1 IoMa IIPUBOAUT K TOMY, YTO CeMbe
6maroBonuT 1 IoMoraet bor.

Knrarickas Bepcys HCTOPUYECKOTO Hap-
paruBa Bkao4aeT Bex Bopvovr (A Century
of Struggle) B COOBITUITHYIO TTOC/IEOBATEIIb-
HOCTb MeXpny Bexom ynuscenus u Bexom
OmonoxceHuss Haumm’ .

B Kutae, xak 1 B gpyrux crpaHax Asumu,
3HAIOT O 3allafIHBIX CIOXKeTaX MefMaHappa-
tuBa «Asuarckuii Bex». Tak, Kuraii B my-
ONMMYHBIX MCTOYHMKAX OHpOBepraetr: lhe
West tends to have the misinterpretation over
the Asian century as it believes it would be a

¢ Wang Wen. Why ‘Asian Era” will be globally embraced.

7 Qu Qingshan. A Century of Struggle: The Glorious
Achievements and Historic Contributions of the Com-
munist Party of China // Qiushi Journal (English Edi-
tion). 2021. No. May - June. [9nekTpoHHBIIT pecypc].
URL: http://en.gstheory.cn/2021-07/08/c_640518.htm
(mata obpamgennst: 15.12.2022).
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China-centered century ... no genuine Asian
century would come without the development
of China, India and other regional developing
countries” . (3amap CKJIOHEH K OIIMOOYHOI
VHTepIIpeTaLMM 10 IOBOAY CYTU A3MaTCKO-
rO BeKa, IIOCKO/IbKY CYMTAET, YTO 9TO Oymer
BeK, OpPMEeHTMpOBaHHbI Ha Kwurait ... HO
HOJUIMHHO A3MaTCKMIl BeK He HAaCTYIIWI Obl
6e3 passutua Kurtas, Vnpguu u fpyrux pe-
TMOHA/IbHBIX Pa3BMBAIOIIUXCSA CTPaH.)

3aknoyeHune

AHITOA3BIYHBIN MefMAaHAPPATUB «A3M-
aTcKuii Bek» sABNsAETCSA CBSA3HBIM, XOTA U
MHOTOCIOKETHBIM (DEHOMEHOM, YXOMSALINM
KOPHSAMM B HallVIOHA/IbHbIE HAPPATUBBHI.

CBA3HOCTb M CEMaHTMYECKYIO IIelOCT-
HOCTb MefyaHappartuBa OOYC/IOBIMBaeT
TeMIIOpajIbHbIl oHUM Asian Century, a Tak-
e GpopMIpyeMble MM MV BK/TIOYAIOLIE eT0
IapaiuTMbl IPYTUX OHMMOB (TeMIIOPATbHO-
TOIIOHMMIYECKNX, TEeMIIOpPATbHO-aKCUOJIO-
[MYECKIX, TEMIIOPATbHO-U/IE0TOTMIECKIIX).
JJaHHbIe TapaguTrMbl SAB/IAIOTCA XPOHOTOII-
HBIMJ CXeMaMU [IJisi MHOTOYMC/IEHHBIX CIO-
JKEeTOB MefiaHappaTnBa « A3maTcKuit Bek».

XPpOHOTOITHBIE CXEMbI B AHIVIOS3BIYHBIX
CMI Ha BocToke 11 Ha 3amajie pas/IndHbl, KakK
U pa3iuygHbl GOpMUpPyeMble MU CIOXKETBL.

Croxetsl 3amagHpix CMM pasBuBamoT-
Cs TIOf, BNIMSHVEM aMEPUMKAHCKOTO Happa-

TYBHOTO IIA0JIOHA U IIePEOCMBICIEHHBIX U
3aMIMCTBOBAHHBIX (pparMeHTOB 13 Brbmmn,
YTO CO3HaET a/III03MI0 Ha UICTMHHOCTD TPaK-
TOBKU U €€ HEOCITOPUMOCTb.

CroxeTnl BocTouHbIXx CMII orpaxaror
TPaMIMOHHbIE LIEHHOCTU I MUPOBOCIIPUA-
THe M TPAKTYIOTCA Ha (POHE HAallMOHAIbHBIX
MCTOPUYECKUX HAPPATUBOB.

HecoBnaienne wncTopuyecknux Happa-
TMBOB 3amaja U BocToka BegéT K pasHOMY
BOCHPUATUIO OyAyIIero Kak «A3MaTcKoro
Bekanr.

Mennanappatus «Asuarckuii Bek» ort-
pakaeT [UCKYPCUBHYIO pedIekcuio Mu-
POBOrO CO00IIIECTBA, C OFHOI CTOPOHBI, U
HOHI)ITKY IIOJIUTUYECKNX prFOB, C I[pyI‘O]Z
CTOPOHBI, OCMBICTIUTD (KOHIIETIT) ¥ CO3/ATh
Mogienb (KOHCTPYKT) MCTOPUYECKOTO OBITIS
OUBUIN3 AL N,

[TombITKM B3aMMHO CKOPPEKTUPOBATDH
9TOT KOHIL[ENT N ChopMUPOBATD €UHbIIA
KOHCTPYKT IitobampHoro Bynyiero msHa-
Ya/JIbHO KOH(bIH/IKTOI‘eHHbI. TeM HE MCEHEE,
aKTya/JibHa HeOOXOJVMOCTb IONMCKa ITyTeil
B3aMMOIIOHVIMAaHNA B KOMMyHI/IKaI_[I/II/I MEX-
ny paSHbIMI/[ CTpaHaMI/I n Ky}IbTypaMI/I, HeE-
CMOTPsI Ha 9TO HECOBIIA/ICHIE.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuro 13.02.2023
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PEMPE3EHTALINA 3MOTUBHBIX KOHHOTALIMI AHTTINACKUX
HOBOCTHbIX 3AT0JI0BKOB MPU NEPEBOME HA PYCCKMIA A3bIK

®unacosa 0. A.

Poccuiickuii rocyapcTBeHHbIN negaroruyeckuii yeuepeutet um. A. U. lepuyera
191186, r. CaHkT-lleTepbypr, Hab. pekn Moiiku, 4. 48, Poccuiickas ®ezepayns

AHHOTayna

Llenb nccnenoBanuns 3akNo4aeTcs B U3y4eHUI TeMaTUYeCKON HanpasneHHOCTU, SMOTUBHOCT U Npu-
€MOB NnepeBofja aHrMMNCKNX KOHHOTATUBHBIX 3HAYEHUIA HOBOCTHBIX 3arofI0BKOB Ha PYCCKUI A3bIK.
Metopabl. Matepnan ans uccnefosaHus 6bii co6paH MeTOLOM Cly4aiiHON BbIGOPKU HOBOCTEN W UX
nepeBoa Ha PYCCKNIA A3bIK U U3Y4€H C NOMOLLbIO KONUYECTBEHHOMO M CEMAHTUYECKOrO (KOHTEKCT-
HOIO 1 KOMMOHEHTHOT0) aHanm3a.

PesynbTatbl. 0603Ha4€Hbl HAMOOEE HYACTOTHbIE TEMATUYECKME 06/1aCTN HOBOCTEI 1 KOMNYECTBEH-
HOE COOTHOLLIEHIE NONAPHLIX IMOLIMOHANbHbIX 3HA4YEHUI (0TPULATENbHBIX 65% 1 NONOXMTENbHbIX
35%). BbiiBNeHbI OCHOBHbIE CMOCOO6bI NEepeBoja 3MOTUBHbIX 3HAYEHUIA AHTTINIACKNX 3arosI0BKOB Ha
pycckuii A3blk: 1) akBuBaneHTHasa 3ameHa (0kono 30%); 2) MOAMMKaLMA UHTEHCUBHOCTY — rNaB-
HbIM 06P30M B MOMb3Y NOBbILLIEHUSA IMOLMOHANBLHOMO KOMMOHEHTa (30%); 3) HeTpanusauna u 1o-
6asneHue amotusHocTn (40%). B cpesHem CTeneHb 3MOTUBHOCTU NPU NepeBoje Ha PYCCKUN A3bIK
yBenuyneaetcs B 1,56 pasa. OnpefeneHbl npuémbl NepeBoa KOHHOTATUBHBIX 3HAYEHMIA Ha PYCCKNIA
A3bIK: 3NUTETbI, META(POPbI, OLEHOYHASA NEKCUKA, NpUnaratenbHbIe B NPEBOCXOLHOM CTENEeHU, 3B-
(hemMuambl, LuTaLmn, Npamas pevb, CUHTAKCUYeCKUe NpeobpazoBaHus.

TeopeTnyeckas u npakTUyeckas LEHHOCTb. [10Ny4eHHbIe Pe3ynsTarthl NPeSCTaBNAOT MHTEPEC ANS
COMOCTABUTESIbHbIX UCCIIEL0BAHUIA 3MOTUBHbIX 3HA4YEHWIA 3ar0N0BKOB HOBOCTEI U A3bIKOBbIX CMO-
CO00B BbIP2XEHWNSA 3MOLMIA B AHIT0- U PYCCKOA3bIYHOM MeAnaaucKypce. Peaynsrartel aHannsa mo-
ryT ObITb UCMNOJIb30BAHbI B NPAKTUKE 06Y4eHMs NepeBoay IMOTUBHON JIEKCUKU 1 Nepefadn KOHHOTa-
TWUBHbIX 3HAYEHWIA C AHTTIMIACKOTO HA PYCCKUIA A3bIK.

KnroyeBbie cnoa: menagnckype, aMoLumu, 3MOTUBHANA JIEKCUKA, 3arofIoBKM HOBOCTEN, CPeLCTBa
BbIPA3MTENbHOCTU, NPUEMBI NEPeBOAa, KOHHOTAaTUBHOE 3Ha4YeHne

REPRESENTATION OF ENGLISH NEWS HEADLINES EMOTIVE CONNOTATIONS
IN RUSSIAN TRANSLATIONS

Yu. Filyasova
Herzen State Pedagogical University of Russia
Naberezhnaya reki Moyki 48, Saint-Petersburg 191186, Russian Federation

Abstract

Aim. To study the thematic scope, emotiveness and techniques for translating connotational mean-
ings of English news headlines into the Russian language.

Methodology. The material was collected by means of random sampling of the news and the Russian
translations, and analyzed with the help of the quantitative and semantic (contextual and componen-
tial) analysis.

© CC BY ®wuacosa 0. A, 2023.
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Results. Most frequent thematic areas of news coverage were identified, and the proportion of polar
emotional meanings was calculated (negative 65% and positive 35%). The main strategies for trans-
lating emotive connotations of the English news headlines into Russian were recognized: 1) equiva-
lent substitution (30%); 2) emotive intensity modification — mainly towards its increase (30%);
3) neutralization and emotive uplift (40%). On average, the degree of emotiveness increased by
1.56. The techniques for connotational meaning representation in the Russian translations were de-
scribed: epithets, metaphors, evaluative lexis, superlative adjectives, euphemisms, citations, direct
speech, syntactic transformations.

Research implications. The obtained results can be of interest for contrastive studies of news head-
lines and linguistic means of emotive representation in English and Russian media discourse. The
results can be used in teaching translation of emotive lexis and connotational meanings of news
headlines from English into Russian.

Keywords: media discourse, emotions, emotive lexis, news headlines, means of expressiveness,

translation techniques, connotational meaning

BBepeHue

[TepeBof Kak HPORYKT IEPEBOIUYECKOIT
[eSITeTIBHOCTI OPUEHTUPOBAH Ha KY/IbTYPY
CTpaHBbI SI3bIKA ABTOPA U MIPECTABIISIET CO-
6011 60JIBIITYIO CTIO>KHOCTD /TSI IEPEBOIUMKA.
CucreMa KOTHUTHMBHO-KOMMYHMKATUBHBIX
oleparuii epeBofYMKa HallpaB/ieHa Ha 110~
MICKY COOTBETCTBUI B CTOTKHOBEHUSAX «CBO-
ero» U «Iy>Oro» B COLMAIbBHOM II0JIe KOM-
MyHMKanuy [6]. SI3pikoBast kapTMHa Mupa
COCTOUT He TONMbKO U3 KOTHUTUBHBIX, HO U
SMOIL[MOHATBHBIX 00Pa30B, C/IEIOBATENBHO,
[epeBOJ; 9MOTUBHOI JIEKCUKN TIPeIosIara-
eT, B TOM YNCIIe, Tepefady KCIPeCcCUBHO-
SMOIMOHAIBHBIX KOHHOTAI[UI. AJeKBaT-
HOCTb IIepeBOJd OLIEHNBAETCS 10 KAYECTBY
BOCCO3JIaHMsI  SMOLIMOHATBHO-CMbICTIOBBIX
TOMMHAHT MCXORHOTO TekcTa [8]. B pasnmmy-
HBIX SI3BIKOBBIX KY/IBTYPaX CEMaHTUIECKOE
[O/Ie  KOHIEIITOB MOXKET pPasjnvaTbCsi He
TOJIBKO CMBICTIOBBIMI, HO U SMOI[IOHA/IbHbI-
MM KOMIIOHEHTaMy 3HauyeHuil. TpygHOCTH
[pY TepeBOfie HPEeNCTAB/SIIOT CIydau He-
COBIIAJIEHNUs] KOTHUTUBHO-3MOIMOHATbHOI
KapTUHBI MUpa [IePEBOJUYMKA C ABTOPCKIM
mupoBo3spenreM [4]. Tak, Hampumep, ce-
MaHTUYECKV Pa3NNYAOTCs IpUIAraTeb-
Hble aHTOHMMMYECKOI Tapbl «IPUSATHBIN» /
«HETIPUATHBI» B VCIAHCKOM ¥ PYCCKOM
A3bIKax [5], KOHIEITHI «CYacCTbe» B aHITINIL-
CKOM M PYCCKOM s3bIKax [13], mpeueneHt-
Hble (PEeHOMEHBI MEIOT pa3IyHble 061acTI
9MOL[MOHATIBHOTO 3HAY€EHVsI B Pa3HbIX JIVHT-
BOKy/IbTypax [20]. Beibop crparernn mepe-

BOJIa SMOILMOHAIPHO HACBIIIIEHHOTO TEKCTa
3aBMCUT OT IpeHa3HaueHus epesofa [1].
OMOTMBHAsI  JIEKCUKA  TPARMUI[MOHHO
XapaKTepu3yeTcss TaKUMM KaTeTOPVSIMMU,
KaK OLEHOYHOCTb, 9KCIIPECCUBHOCTD U 06-
pasHoctb. Cpegu BupoB MHbOpMaLNUu
M. 4. brox u E. C. MonmyaHOBa BBIJIE/ISIOT
VIMIIPECCUBHBIN TUII, BO3[IEMCTBYIOMII Ha
YYBCTBA, KOTOPBINI OT/IMYAeTCsI OT (aKTy-
albHOTO  (9MOIL[MOHAIBHO-HENTPATbHOTO)
U MHTEIeKTUBHOro tuios [2]. Ycunenue
9MOTMBHOJ COCTABJIAIOLIEN CIIOCOOCTBYET
VCUIEHUIO TI€PCYasMBHON (QYHKIUU Me-
AVMAIUCKypCa M TIOBBILIEHUIO €r0 9MOLNO-
HaJIbHOCTH [22]; ucIonp3oBanHme n306pasu-
TeIbHO-BBIPA3UTENbHBIX CPENCTB SB/ISETCS
3HAYMMbBIM B IIJIaHE BO3MIEVICTBUSA MeIMai-
ckypca [3]. OMorun IepemaroTcs ¢ IOMO-
B0 3KCIPECCHBHO-OLIEHOYHO JIeKCUKI,
MEXIOMETUI, CUMHOHMMUYHBIX M AHTOHM-
MUYHBIX PsAROB [15]. YnoTpebneHue sMOTUB-
HOJI JIEKCUKY UMeeT TeHJIepHble Pas3Iyyyis:
SKEHIIMHBI CKJIOHHBI K TIPSIMBIM HOMUHAI[Y-
sIM SMOLYIL, B TOM BpeMsI KaK MY>XUMHBI — K
KOCBEHHBIM, ITOCPEACTBOM MeTadop U Apy-
rux cTumcridecknx ¢uryp [10]. OmoTus-
Hasl JIEKCMKa B HOBOCTHOM MeMafUCKypce
CIIOCOOCTBYET CO3[AHUIO IIPABONO0OHOI
aTMocdepbl  NPOUCXOMASIIETO,  YCUICHUIO
s¢dekTa «<KapTUHKN» ¥, B MEHBIIEN CTele-
HI, BBIPOKEHNIO COOCTBEHHOTO OTHOIIEHMUS
JKYPHAINCTA K COOBITHAM [7].
MepuaaucKypc OTIMIaeTCsl FOCTATOUHO
BBICOKOI 3MoLMoHanu3auueir [24]. S3bi-
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KOBble OMOTVBHbIE CPECTBA ITyOIMINCTI-
4eCKOro JAMCKypca BKIIIOYAIOT MeTagopbl,
9B(deMM3Mbl, LUTALNM, PAa3TOBOPHBIE CTH-
nucTIdYecKue GUrypel, KOTOPbIE OKAa3bIBAIOT
3HAYNTENbHOE BO3JIENICTBME HA 4YMTaTenein
[14]. B 5KOHOMMKO-IIONUTUYECKOM MEM-
afiucKypce mpeobmasaoT MeTadopsl, IIM-
TeTbl ¥ TUIepPOOsIBI, OFHAKO CTUIMCTHKA
dbopmupyeTcsi BCIEACTBME IIparMaceMaH-
TUYECKUX PUPAIEHMIT M CUHEPIUH SI3BIKO-
BBIX CPeACTB B (QYHKIMOHATBHOM MHMOP-
MAaIMOHHOM IpocTpaHcTse [11; 17; 19].

B. W llaxoBckuil NOJYEPKMBaET 4Ypes-
MEPHO HEraTMBHYI0 3MOILVIOHATBHOCTD TeK-
ctoB CMII u BbifieniAeT cienyloliye SMOLu-
OHAJIbHBIE CTV/IM B XKYPHAIUCTKE: UTPUBBIIL,
VPOHMYECKUIA, KPUTUYECKUI, IIyTIUBBIN,
capKacTHuHbIA, AnddaManyioHHbI, 0CKOP-
OUTENbHBIN, CTUIb SMOI[MOHAMBHBIX 3ama-
XOB, CTU/Ib IJBETHBIX SMOLNI, aMOpaIbHbI,
ApaMaTHdecKuit, moarudeckuit [18]. Omorun
M3YYAIOTCSl C TIOMOIIBI0 IECKPUITOPOB Ka-
YyecTBa (HOHO)KI/ITCHI)HI)Ie, OTpMHaTeHbeIe,
HeJTpasibHble), MHTEHCUBHOCTI (BBICOKAs,
CpefHss), HAIlPaB/IeHHOCTH (Ha TOBOPSIIIETO
win peunnvenra) [16]. ViccnemoBanme Ha-
IMIOHA/IbHBIX 0COOEHHOCTENl aMepUKaHCKOTO
" OPUTAHCKOTO MEAMAMCKYPCa TIOKa3bIBaeT,
yTo AnA amepukaHckux CMM xapakrepHO
IIMPOKOE WCIIONB30BAHNME PUTOPUUECKUX
BOIIPOCOB, SMOIIOHA/IBHO OKPAIIIEHHOII JIeK-
CUKN "N }H/I‘IHOCTHO-Opl/leHTl/IpOBaHHaH MO-
OATbHOCTDb, B TO BpeMH KakK J1da 6pI/ITaHCKI/IX
CMU - BbIpakeHMe OTPULIATETbHBIX 3MO-
L1, HENTPa/lbHasA MOMAIbHOCTb U TEHJEH-
Vs K yIOTPeOIeHNI0 9MOTUBHOI JIEKCUKI
VICK/TIOUMTEIbHO B IuTanusax [12].

VccnenoBaHms MOKa3bIBAIOT, YTO B TEK-
CTe TepeBOfia C aHIIMIICKOTO Ha MCITaHCKMIT
sI3BIK BCTpedaeTcs 6ombliie MeTadop, 4eM B
s3bike opuruHana [23]. [Tpu nepesoge ¢ nc-
IIAHCKOTO $I3bIKAa Ha PYCCKUIL IIMPOKO MPU-
MEHAETCA CTpaTeFI/IH CHVDKEHUSA U3NIUIITHEN
9KCIIPECCUBHOCTY C ITOMOIIBIO IIepeBOJUe-
CKUX IpMEMOB 3aMeHbI, TpaHchopMannu un
CMHTAaKCUYecKux npeobpasosanmii [9]. Co-
IIOCTaBIIAA pa6OTI)I 3TUX aBTOpOB, MOJXHO
HpeHHOHO)KI/ITb, 4To Hy6)’[I/IHI/ICTI/I‘-IeCKI/HZ
AVCKYPC UCIIAHCKOTO sI3bIKa H0jIee 9IMOIINO-

HaJjIeH, YeM aHaJIOTMYHBIN JUCKYPC aHI/INII-
CKOT'O U PYCCKOTO 5I3bIKOB.

MaTtepwuan n meropabl

Lenb [aHHOTO MCCIEOBAHNS — USYIUTD
3MOILIMIOHA/IbHO-9KCIIPEeCCUBHbIE KOHHOTA-
LM B AaHIJIMICKMX HOBOCTHBIX 3aTOIOBKaX
¥ CIIOCOOBI UX pelpe3eHTALM B sA3bIKe Ie-
peBofa. 3ajjauy UCCIelOBaHM A BKIIOYaIN:

1) oT6Op 3ar0N0BKOB, COAEPIKALNX SI3bI-
KOBbI€ CPeJICTBA BbIPAa3UTe/IbHOCTH, U aHa-
JI3 MX TeMaTU4YeCKOll HallpaBlIeHHOCT;

2) BbIABJIEHME CTEIIeHU 3MOTUBHOCTY U
SI3BIKOBBIX CIIOCOOOB €€ BBIP)KEHN B aHITIO-
U PYCCKOA3bIYHBIX HOBOCTHBIX 3aT0/I0BKAX;

3) onpepenenye TpUEMOB IlepeBoyia KOH-
HOTaTUBHBIX 3HAUYE€HUII 3MOTUBHON JIEKCU-
KM C aHITIMIICKOTO Ha PYCCKMII A3BIK.

VICTOYHMKOM WJUIIOCTPATMBHOTO  Ma-
Tepuaza MOCTY>KWINM HOBOCTHbBIE CITyXOBbI
BBC, BBC. Pycckas cny>x0a, u [yisi OT/ieNb-
HbIX TprmMepoB — The Telegraph, MPR News.
Vlcxopnblil MaTepuana HacuuTbIBan 424 Ho-
BOCTHBIX 3arojioBKa: 212 OpUTMHAIbHBIX
AHTINICKNX U 212 CeMaHTUYeCKU TOXK]e-
CTBEHHBIX 3ar0JIOBKOB B IIepeBOjie Ha pyc-
CKUIT 513bIK, OTOOPAHHBIX METOOM cIyvain-
HOJ BBIOOPKU B nepuof ¢ Host6pst 2021 . o
HOsI6pp 2022 T. 10 KPUTEPUI0 HAIMYVS T1e-
peBofia AaHITIOA3BIYHBIX HOBOCTHBIX MaTepu-
ajIoB Ha PYCCKUI A3BIK. DKBMBa/JIE€HTHOCTD
AHIJIO-PYCCKMX 3aro/IOBKOB OIIpefensnach
IO COJiep>)KAaHMIO CTaTel, WITIOCTPAaTUBHBIM
MaTepuanaM 1, HEINOCPeNCTBEHHO, IO ca-
MUM 3arojioBKaM. [lajiee Kaxkjias mapa saro-
JIOBKOB MICXOJIHOTO A3bIKa I A3bIKa IlepeBoja
ObUTa IIpOaHa/MM3MPOBAHA C TOYKU 3PEHVS
Ha/IM4YUsl  3KCIPECCHBHO-3MOLMOHAIbHBIX
3HAUYeHUII C MCIIO/Ib30BAaHMEM QAHIJIOA3BIY-
HBIX croBapeit'. B pesymbrare Oblmi BbI-

! Macmillan Dictionary [9nexrponHsriit pecypc]. URL:

https://www.macmillandictionary.com/ (mata o6pa-
menns: 10.01.2023); Cambridge Dictionary [Omek-
tpouHbIit pecypc]. URL: https://dictionary.cambridge.
org/ (mata obpamienns: 10.01.2023); Merriam-Webster
Dictionary [Onexrponnsiit pecypc]. URL: https:/
www.merriam-webster.com/  (mata  ob6pamieHus:
10.01.2023); Oxford Learner’s Dictionaries [Jmek-
tpouHsiit pecypc]. URL: https://www.oxfordlearners-
dictionaries.com/ (mara obpamess: 10.01.2023).
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ABNIEHDI 144 HOBOCTHBIX 3ar0O/IOBKa, COJEP-
XKAIMX 3MOTUBHYIO JIeKCHKY (72 mapel Ha
QHIIMIICKOM 11 PYCCKOM $I3BIKaX), OIpefere-
Ha IOJIAPHOCTD SMOLMI (IOJIOKMTE/IbHbIE U
OTpuLaTe/NbHbIe), A3BIKOBbIE CPEJiCTBA BBbI-
PasuTENbHOCTY U NPUEMBI IepeBofa. [lpy-
MMM C/IOBaMM, TONbKO 34% OT IepBOHA-
YaJIbHOrO 00BEMa 3aroJIOBKOB COZEpIKalu
9MOTUBHbIE KOMIIOHEHTbI 3HAUEHMIA.

Pesyn bTaTbl uccnegoBaHuA

TemaTuka 3arojoBKOB HOBOCTEl OT-
paxama MeXJYHapOJZHbIe OTHOIUEHUS U
ACTIEeKTHl BHEIIHEN VI BHYTPEHHEN IONMNUTH-
KM, IAaBHBIM 00pasoM, Benmnkobpurannn B
KOHTEKCTe e€ MeX/YHapOJHbIX KOHTAKTOB
¢ CIIIA, ®panuwert, Poccueit, Ynmm, Adra-
uucranom, bapbagocom, Cesepnoii Kopeerit,
Komym6meit 1 HEKOTOPBIMU PYTUMM CTpa-
Hamu. CraTby ObUINM TIOCBAIIEHBI BEIOOpaM,
TYMaHUTApPHBIM BOIIPOCaM, COOBITHMAM B
KOPOJIEBCKOI CeMbe U [IeSITeIbHOCTI IIpe-
Mbep-MuHUCTpa Bennkobpuranum. K coru-
a/IbHBIM aCIIeKTaM ObLIY OTHECEHBI HOBOCTH
0 TYMaHUTapHOII IIOMOLIY, JIOKAAYHe, OTMe-
He DENICOB, MpaBax >KEHIIVH, MPa3THMKaX.
ITorogHple aHOMA/MNM BKIIOYAJIM CTAThbU O
TeMIIepaTypPHbIX PEKOPHAaX, TassHUY JIeTHMU-
KOB, /IBHAX U HEKOTOpBIe Apyrue. TemaTn-
Ka MPeCTYIIEHNII OXBaTbIBajIa HAPYIIEHS

B 00/1acTM HAJIOrOBOIO, YTOJIOBHOTO, afi-
MUHUCTpaTUBHOro npasa. K HoBoCTAM 00
UICKyCCTBe OBbIIM OTHECEHBI JOCTVDKEHMS B
obmactu KnHemarorpada, pororpacum, -
TepaTypbl. B kareropuio «’KuBoTHBII Mup»
ObUIM OTHECEHBI HOBOCTY O IITHUIIAX, MOp-
CKMX OOuTaTessAX, OOHAPY)KEHHbIX HAXOf-
KaX MCKOIaeMbIxX (cM. puc. 1).

AHanu3 5MOIMIOHAa/IbHO-9KCIIPECCUBHBIX
KOHHOTAIIMIi II0Ka3bIBaeT, YTO OPUTMHAJIb-
Hbl€ AHITIMIICKME HOBOCTHBIE 3arOJIOBKM U
UX TIepEBOJ], Ha PYCCKMIA A3BIK COfiepyKaT He-
OJIIHAKOBbI€ 3MOTMBHBIE KOMIIOHEHTBHI IIO
KOJIMYECTBY, MHTEHCUBHOCTU U KauyeCTBY.
CxopHasi 5MOTMBHOCTb BbIsIBIIeHA B 32%
C/Ty4aeB; COOTBETCTBEHHO B 68% ciy4yaes
SMOTMBHOCTb MEXJy OPUIVMHATIbHBIMM aH-
IIMIICKMMU 3aTOJIOBKaMM U UX TI€PEBOJIOM
Ha PyCCKuil A3BIK MMena pasnmuusa. He-
OJIIHAKOBasl CTeIleHb SMOTUBHOCTU IIONy-
yeHa Ha Marepuane 30% 3aronoBKOB, U3
HUX 6% 60Jee 9MOLMOHAIBHO HATPYXKEHbI
Ha aHIJINIICKOM A3bIKe 1 24% — B IepeBofie
Ha pycckmit s3bIK. Okono 40% 3aronoBKOB
VIMETM pa3Hble 9KCIIPECCMBHO-3MOIMOHAIb-
Hble KOHHOTALIMM TIPY IIEPEBOJie Ha PYCCKMIl
A3BIK, U3 HUX 21% 6oJiee SMOTUBHBI B OpH-
TMHaJIe Ha aHIJIMIICKOM sA3bIKe U 18% 6oree
SMOTUBHBI IIPM IIEPEBOJie Ha PYCCKUII A3bIK.
B menoM, mpy CIOXKeHUM HOTYyYEHHbBIX OT-

Ipoucmectsus 3%

IIpectymnenust 6%

HUcxyccrBo 7% ——

IToroanele ycinoBust
7%

Murparus 7% _~

HanpsoxenHbie
cutyauuu 7%

Busuec 3%

TTonuTrka 35%

JKuBoTHBII MUp
11%

DkoHomuka 7% CornanbHbie

acrekTsl 8%

Puc. 1/ Fig. 1. Tematndeckoe 1ose HOBOCTHbIX 3aronoskos / The news headlines thematic field

Hcmounuk: cocTaBieHo ABTOPOM IIO pe3ybTaTaM MCCIIEOBaHNA
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30%
24%
25% 21%
20%
15%
10% 6%
" ]
0%
AHrmL. 1 pyc. { AHrII. BBIIIE { Pyc. Beime { Amr. Pyc. ‘
1) OnunaxoBast 2) Pa3nas cTeneHb SMOTHBHOCTH 3) IIpucyTcTBUE YMOTUBHOM JICKCUKU
SMOTUBHOCTB

Puc. 2 / Fig. 2. Kmaccudukanmsa HOBOCTHBIX 3aTO/IOBKOB 110 TIpu3HaKy aMoTusHOCTH / News headline clas-

sification according to emotiveness

Hcmounux: cocTaBneHo ABTOPOM IIO pe€3y/IbTaTaM MCCIIENOBAHNA

HOCUTE/bHBIX JJaHHBIX (cymma Goree aMo-
TUBHBIX aHIIMUICKUX 6% 1 21%, B mpoTu-
BOIIOJIOXKHOCTb CyMMe 060/iee 9MOTMBHBIX
PYCCKOA3BIUHBIX 24% 1 18%) okasbiBaeTcs,
YTO TIepeBOJ] HOBOCTHBIX 3aro/IOBKOB Ha
pycckuit A3bIK B 1,56 pasa 6ojee aKcpec-
CUBEH, YeM UX OPUT'MHA/IbHbIe 9KBYBAJICHTHI
Ha aHIJIMIICKOM sI3bIKe (CM. puc. 2).
KayecTBO 3MOTMBHBIX KOHHOTAIIMII
OIIpefieAIOCh Ha OCHOBE MOIAPHOCTH — TIO-
JIOXKUTETbHBIE VS. OTpUIIATeTbHbIE 3MOIIIL.
OMOTHUBHAas JIEKCUKA ¥ 00111asi SMOI[MOHA/Ib-
Hasl HarpysKa 3arojoBKa, CK/Ia/JbIBaloliasacs
3 KOHHOTATMBHBIX 3HAYE€HUII COCTaBHBIX
SI3BIKOBBIX VHMUII, ObITM pACCMOTPEHBI OT-
nenbHO. COOTHOIIIEHNE TTOMOXUTEMTbHBIX U
OTpULATEIbLHBIX KOHHOTATYBHBIX 3HaU€HUIA
SMOTUBHOI JIEKCUK/ B OPUTMHAJIbHBIX aH-
IJINTICKUX 3arojyioBKax cocTaBisgeT 37% vs.
63%, B X IIepeBOJie Ha PYCCKUII A3BbIK — 32%
vs. 68% coOTBeTCTBeHHO. B 061eM aMoru-
OHaIbHOM (hOHE 3aTOJIOBKOB TaKXKe Mpeod-
7aflaloT OTpuUIlaTenbHble amouuu: 24% vs.
76% B aHTIUIICKUX 3arojioBkax u 28% vs.
72% B uX IepeBojie Ha PyccKmil A3bIK. [Ipn
CpPaBHEHUM OTHOCUTE/IbHBIX JaHHBIX 3MO-
TUBHOM JIEKCUKM YU OOILEro 3MOLIMOHA/Ib-
HOro (hoHa 3aroJIOBKOB OKAa3bIBAETCSI, YTO
HEpeKO BCTPEUYaeTcss MPOTUBOIONIOKHAA
SMOIMOHAIBHOCTD (IIO/IOKUTEIbHAS VS. OT-
pULIaTe/IbHAsI) BHYTPM 3aro/IoBKa, KOTOpas

CIIOCOOCTBYET YCUIEHMIO SMOLMOHAIBHOTO
BO3/IEVICTBYSI Ha YMTaTeIell, HalpuMep:

Freya the walrus drew crowds of fans.
And that's why Norway decided to euthanize
her'. | B Hopsezuu ycotnunu mobumuyy ny-
6nurxu mopxuxy Ppetiro. OHa nocenunaco
6 Ocnio u cmana s#epmeoti 10060NbINCIMEA
mypucmoe?.

IMono>xuTenpbHAsT KOHHOTALMS XapakTe-
pusyeT TOT (akT, YTO MOPCKOE XXKMBOTHOE
[IPUBJIEKA/IO CHMIIATIIO MHOXKECTBA JIOfIElT,
HOCeMMBLINCh Ha HoOepexxbe Hopsernu B
Ocno-®vopme. OTpunjareIbHOE IMOLNO-
HaJIbHOE 3HAY€HMe MMeET yChIIIeHNe MOp-
)Ka 13-32 YIPO3bI XKU3HMU J/IsI MECTHOTO Ha-
CelleHMsl. OMOLMOHA/MN3AINS  3aTOI0BKa
JOCTUTAeTCsI B TOM 4YMCTIe 3a CYéT (akry-
a/IbHOI MH(OpPMALMY, BBI3bIBAIOLIEI OIpe-
[eTIEHHDBIN SMOLVIOHAIbHBIN OTK/IMK Y YATA-
Testeil Ha OCHOBE KOHHOTATVBHBIX 3HAYEHMIT
CTIOB.

' Freya the walrus drew crowds of fans. And that's why

Norway decided to euthanize her [OmexTponHsbIit
pecypc] // MPR News : [caitr]. URL: https://www.
mprnews.org/story/2022/08/14/npr-norway-eutha-
nize-walrus-freya-oslo (zara o6pamenns: 10.12.2022).
B Hopsernu ycoImumy T00MMUILLY TYOINKN MOPKUXY
Opeito. Ona nocemumace B OCo 1 cTama XepTBOi
TMOOOTIBITCTBA TYPUCTOB [DNMeKTpOHHBbIT pecypc] //
BBC News. Pycckas cmyx6a : [caitt]. URL: https://
www.bbc.com/russian/news-62542084 (gata obparme-
Hus: 10.12.2022).
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Ha ocHOBe conocTaBuTeNIbHOrO aHaIM3a
SMOTUBHOCTM 3ar0/IOBKOB Ha aHIJIMIICKOM I
PYCCKOM sI3BIKaX OBUIM TPOAHAIN3MPOBAHBI
[pUEMBI ITepeBOfia SKCIPECCUBHBIX KOHHO-
Tauuii. B mepeBope Ha pyCCKuIt A3bIK OCHOB-
HBIM [IPMEMOM CTajla paBHOILIEHHAsl 3aMeHa
(32%), momoXXUTeNbHAS U OTPULATENbHAs
mMHTeHCHUKaLVst SMOTUBHOCTH (110 21%) 1
9MOTMBHas HelTpamusays (26%).

CxopHasA SMOTUBHOCTDb

PaccMOTpyM IpuMepbl HOBOCTHBIX 3aro-
JIOBKOB Ha aHTJIMIICKOM U PYCCKOM SI3BIKAX
CO CXOJIHOWM SMOTHBHOCTBIO, 00BEM KOTO-
PBIX HacYMTBIBaJ 32% OT 00Iero 4ucia Ho-
BOCTHBIX 3aT0OIOBKOB C 9MOLVIOHA/IBHO-9KC-
[IPECCUBHBIMM KOHHOTAIIVSIMIL

Chile constitution: Voters overwhelm-
ingly reject radical change'. /| B Yunu ¢ mpe-
CKOM NPOBANUJICA NPOeKm HOB0U «hnpozpec-
cueHoll» KoHcmumyyuu. B cune ocmanace
koncmumyyus ITunouema®. Oba Bapuan-
Ta — KaK QHIJIOSA3BIYHBIIM, TAK M PYCCKOS-
3BIYHBIN HOBOCTHOI 3aT0OJIOBOK — COflepyKaT
9MOIL[MOHA/TbHBIII KOMIIOHEHT; T€EM He MeHee
“overwhelmingly” — Hapeune co 3HaueHUeM
AKIIEHTUPOBAHNS KayeCTBa, OTHOCUTCSH K
HENTPaIbHOMY CTUITIO pedl, B TO BPEMsI KaK
«C TPEeCKOM» — BBIP@KEHUE Pa3rOBOPHOIL
pedun ¢ OTPULIATENBHO KOHHOTAIIVEI.

Ecuador: Deadly landslide after heaviest
rainfall in years®. / Ixeadop: cunvHeiiwuii 3a
20 nem 00%0b 8bI36471 MOWHDLIL 0M0JI3eHD",

Buschschlitter V. Chile constitution: Voters over-
whelmingly reject radical change [9nexTponnbiii pe-
cypc] // BBC News : [caiit]. URL: https://www.bbc.
com/news/world-latin-america-62792025 (gara o6pa-
menns: 10.12.2022).

B Ynnm ¢ TpeckoM npoBanmicsa MpoeKT HOBOI «IIpo-
TPECCUBHOM» KOHCTUTYUUM. B cmme ocramach KoH-
crutynus Iunodera [DnexrponHslit pecypc] // BBC
News. Pycckas cmyx6a : [caiit]. URL: https://www.
bbc.com/russian/news-62799625 (mata ob6paiieHus:
10.12.2022).

> Ecuador: Deadly landslide after heaviest rainfall in
years [OnextponHslit pecypc] // BBC News : [caitt].
URL: https://www.bbc.com/news/world-latin-ameri-
ca-60211539 (mata obpamenus: 10.12.2022).
OKBajoOp: CuIbHenmmii 3a 20 jeT HOXAb BBI3BAT
MOIIHBII OTON3eHb [dnmekTpoHHbI pecypc] // BBC
News. Pycckas cmyx6a : [caiit]. URL: https://www.

“Deadly” mmMeeT KOHHOTAaTMBHOE 3Hadye-
HJe CTpaxa M3-3a ONACHOCTY /IS XKVU3HIN,
KOTOpOe IIpeAIloaraeT Ka4ecTBO NaHHOTO
IpUIAraTe/IbHOro, B OT/INYMe OT IIpyjIara-
TE/IPHOTO «MOILIHBII», He 00/TaalolIero He-
TaTMBHOJM KOHHOTALMEN «HECYLUIT yTPO3y
IS 4e/IOBeKa», a JIMIIb IOFIEPKIBAIOLETO
KayecTBO cyibl. [IpuiaraTesibHbIe B IPeBOC-
xopgHou crenenn «heavies — cumbHeMI»
MOXXHO CYUTaTb 9KBUBAJIEHTHBIMM B OT-
HOILLIEHU) TAaKOTO IIOTOJHOTO SBJIEHUS, KaK
TOX[ib, YIUTBIBAasA YCTONYMBOCTD CIIOBOCO-
vyetauus “heavy rain”.

Queen Elizabeth II: World leaders re-
member 'kind-hearted Queen®./ Muposvie
nudepuvl meno scnomumarom xoponesy Enu-
3asemy u npowaromcs ¢ Heil®. // Birming-
ham 2022 begins with spectacular opening
ceremony | Commonwealth Games 7 | Uepol
Colpysecmea: KPAcOUHAA yepemoHUs Om-
kpoimusi 6 Bupmuneeme®. IlpumaratenpHoe
“kind-hearted” u Hapeune «rerio», Taxxe
Kak U «spectacular — KpacouHbliT» 061aa0T
IIOJIOXKUTENTbHOM KOHHOTALMEN ¥ IPUMEPHO
OJIMHAKOBOJI CTENIeHbI0 SMOTUBHOCTH.

Why are the biggest national rail strikes
in 30 years happening in the UK?’ | B Benu-
Kobpumanuu 6acmyom iene3Ho00POHHU-

bbc.com/russian/news-60215551 (mata obpaieHs:
10.12.2022).

5 Wertheimer T. Queen Elizabeth II: World leaders re-

member 'kind-hearted Queen' [OnexTpoHHSBIT pe-

cypc] // BBC News : [caitr]. URL: https://www.bbc.
com/pidgin/world-62801389  (mara  obpameHus:

10.12.2022).

Bepraitmep T. MupoBble muepbl TIIO BCIIOMUHAIOT

koporeBy EnnsaseTy u npourarorcs ¢ Heit [971eKTpoH-

HbIit pecypc] // BBC News. Pycckas cmyxo6a : [caiit].

URL: https://www.bbc.com/russian/features-62844204

(mata obpamenns: 10.12.2022).

7 Birmingham 2022 begins with spectacular opening

ceremony // BBC : YouTube-xanan. URL: https://www.

youtube.com/watch?v=]ZRX4-h8c3Y (mata obpaie-

Hist: 10.12.2022).

Wrper Coppy»KecTBa: KpacouHas IIe€PeMOHNSA OTKPHI-

s B BupmmHreme [nexTponnsiit pecypc] // BBC

News. Pycckas cmyx6a: [caiit]. URL: https://www.

bbc.com/russian/news-62349013 (mata ob6paiieHs:

10.12.2022).

° Why are the biggest national rail strikes in 30 years hap-
pening in the UK? // BBC News : YouTube-kanan. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=9mElopuX6JM
(mata obpamenns: 10.12.2022).
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Ku. Omo xpynuetimas 3abacmoska 3a 30
nem’. VINeHTUYHBIMU ABJIAIOTCA IIpUIara-
Te/llbHble B IIPEBOCXOAHOIN cTemeHn “big-
gets” M «kpymHeilmas». BompocutenbHas
CMHTaKCMYeCcKass CTPYKTypa B aHIIMIICKOM
3arojIoBKe ¥ Maple/UIALNs, CofepKalias
97IEMEHT 9KCIIPECCUY, B PYCCKOM BapyaHTe
— TaKXe YPaBHOBELIMBAIOT 3MOTMBHOCTb
VICXOJTHOTO 11 TIEPeBOJJHOTO 3ar0JIOBKOB.
Channel migrants: Emmanuel Macron
and Boris Johnson clash over crisis. / «]lo-
pozoit Immanysnv». bopuc [xnoncon pas-
eneean Dpanyuo omMKPuLIMbIM  NUCOMOM
0 muepanmax’. B aHITINIICKOM 3arojnoBKe
IPUCYTCTBYIOT B CYIeCTBUTENbHBIX C OT-
pULaTeIbHBIM KOHHOTATVBHBIM 3HAUEHVEM:
“clash” m “crisis’, xoTopble ypaBHOBelINBa-
I0TCA B PYCCKOM IlepeBOjie KOHTPAaCTHBIM
CodYeTaHMeM IIOJIOKUTEIbHOTO OOpalleHNs
«[Joporoit MMaHya/Ib» 1 [JIATOIOM C Hera-
TUBHOJ CEMaHTMKOI «pa3THEBAII».
Downing Street flat: Boris Johnson
faces fresh questions over revamp costs®./
Hexopowas xeapmupa. Ilpasausyro 6 bpu-
manuu KoxcepsamusHyto napmuio oumpa-
posanu 3a pemonm 6 pesudenyuu Bopuca
Ioncona®. OrpunaTesibHas KOHHOTALVIA
COZIEP>KUTCS B ceMaHTHKe raroma “face” —

' B BenumkoOpuTaHumu 6acTyIOT >Kele3HOZOPOXXHMKN.

9ro KpymHeiimas 3a6acToka 3a 30 meT [OneKTpoH-
Hblit pecypc] // BBC News. Pycckas crysx6a : [caiit].
URL:  https://www.bbc.com/russian/news-61880677
(mata obpamenns: 10.12.2022).

Channel migrants: Emmanuel Macron and Boris
Johnson clash over crisis [9nexTponHsIit pecypc] //

BBC News: [caiir]. URL: https://www.bbc.com/
news/world-europe-59428311  (mata  obpamienns:
10.12.2022).

Joporoit OmmaHyanb». bopuc J»KOHCOH pasTHeBasn
DpaHIMo OTKPHITHIM MICHbMOM O MUTPAHTaX [Drek-
TponHblit pecypc] // BBC News. Pycckas cmysxb6a :
[cariT]. https://www.bbc.com/russian/news-59434835
(mata obpamenns: 10.12.2022).

Downing Street flat: Boris Johnson faces fresh ques-
tions over revamp costs [DmekTpoHHBII pecypc]//
BBC News : [caiit]. URL: https://www.bbc.com/news/
uk-politics-59591917 (mata obpamenws: 10.12.2022).
Hexopomas kBaprtupa. IIpasamgyio B bpuranun Kon-
CepBATHMBHYI0 MAPTUIO OWITPadOBalM 3a PEMOHT B
pesupeHnuy Bopuca J)koHCOHA [DMeKTPOHHBIN pe-
cypc] // BBC News. Pycckas cmysx6a: [caitt]. URL:
https://www.bbc.com/russian/news-59547846  (mara
obpamenyst: 10.12.2022).

«CTONIKHYTbCS C IIPOOIeMOli, OKasaTbcs B
IJIOXOM CUTYal[un», KOTOpas JOIOIHAETCS
yrnorpebnennem créproro smmrera “fresh’”
B mepeBozie Ha pycCKumil A3BIK MCIIONb3YeT-
Cs1 IIpUIaraTe/ibHOe «HEXOPOIIasi» C SIBHO
BBIPQ)KEHHOJ HEraTMBHOM 3MOTHBHOCTBIO,
KOTOpOe ypaBHOBeIlMBaeT OanaHC SKCIpec-
cnu otHocuTenbHO face u fresh.

Pa3sHasa cteneHb 3MOTUBHOCTUN

Hannyio xareropuio cocrapuau 30% sa-
TOJIOBKOB, M3 HUX 6% aHIIMitckux u 24%
3aTO/IOBKOB B IIEPEBOfie Ha PYCCKMII SI3BIK.
PaccMOTpUM HEKOTOPBIE IPUMEPBIL.

Cambridge orchid in bloom smells like
rotting cabbage® | Apomam enunoii kany-
cmvl unu 00x7101 Kpovicvl: 6 bomanudeckom
cady Kembpuoxa 3ausena pedkas opxudes’.
CpaBHeHMe 3amaxa OpXujen ¢ THIION Kamy-
croii “like rotting cabbage” cBupeTenbcTByeT
0 HENPUATHOM CEHCOPHOM BO3JENCTBUM I,
KaK CJIe[ICTBIE, OTPULIATEIBHOM SMOTHBHOM
¢one saronoska. B mepeBope Ha pycckuit
SI3BIK 9KCIIPECCUS CYIeCTBEHHO YCUIMBAET-
51 38 CI€T CpaBHEHUsI 3allaxa CO 37I0BOHIEM
TOXJION KPBICHI.

Eye-popping fossil fish found in cattle
field®. / Vickonaemyio puiby scymrozo éuda
Hawny npamo Ha nacmbuwe’. HecmoTps
Ha CXOJHYIO CTeleHb 3MOTUBHOCTU «€ye-
popping — XXyTKNI1», aHIJIMIICKOE IpuIara-
TeNbHOE “eye-popping” obnmagaet appexTom
yCuneHus C IONOXKNUTENbHOVM KOHHOTAIMEN;

¢ Cambridge orchid in bloom smells like rotting cab-
bage [dnmexrponnsii pecypc]// BBC News: [caiir].
URL:  https://www.bbc.com/news/uk-england-cam-
bridgeshire-63416265 (nara obpamenns: 10.12.2022).
ApoMmar THU/IO¥ KaITyCThI MM JIOX/IOi KpbIChI: B boTa-
HIT9eCKoM cafy KeMOpumxa 3aiBeia peakas opxupest
[9nexrponnsrit pecypc] // BBC News. Pycckas cmyx-
6a: [caitt]. URL: https://www.bbc.com/russian/other-
news-63431554 (gara obpamenys: 10.12.2022).

8 Amos J.Eye-popping fossil fish found in cattle field
[Onextponnniit  pecypc] // BBC News: [caiir].
URL:  https://www.bbc.co.uk/news/science-environ-
ment-62336876 (mata obpamenns: 10.12.2022).
V[cxonaeMon pb16y )KYTKOI‘O BJA Halll/IM IIPAMO Ha
mactoume [InexTponnsiit pecypc] // BBC News. Pyc-
ckas cmyx6a: [caitt]. URL: https://www.bbc.com/
russian/other-news-62346993  (matra  o6pamieHns:
10.12.2022).
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HaINpOTUB, IIpUIAraTe/IbHOe PYCCKOTO S3bl-
Ka «KYTKUII» MMeeT OTPULIATE/IbHYI0 KOH-
HoTtayuio. KpoMe TOro, pyccKOSA3BIYHBIN
3ar0JI0BOK COJIEPXKUT JOIOTTHUTE/IbHOE YCH-
JINTENIBHOE Hapedlie «IIPSIMO», OTHOCAIIEECS
K Pa3rOBOPHOMY CTHJIIO PEYN.

‘Little hope’ of saving beluga whale
stranded in Seine river'. / Kuma-6enyxy
noumu Hedemo cnacarom é pexe noo Ilapu-
sem. Haoenovt ece menvue’. YcuneHue
5MOTMBHOIO BO3JEIICTBYA B IlepeBOfe Ha
PYCCKMIT A3BIK JIOCTUTAETCs, BO-IIEPBBIX,
3a CY4€T YHOTpeO/eHNs IpuIaraTelbHOro
B CpaBHUTENbHOI CTelleHM B COYETAHUU
C YCUINTEIPHONM 4YacTHUIEN «BCE», KOTO-
pasd MoAuyépKMBaeT HapacTaHue IIPU3HAKA
«MeHbIIIe»; BO-BTOPBIX, CHHTAKCUIECKUMI
TpaHchopManyaMu: BbienenneM «Hagex-
[ibI BCe MeHbIIIe» B OTHE/MIBHOE CHHTAKCHIe-
CKOe 1[e/I0e, CEMaHTUYeCKI TOX/eCTBEHHOE
aTpubyTuBHOMY crnoBocodeTanmio “little
hope”, 1 mepecTaHOBKOI 3TOTO MpenjIoKe-
HJIA B KOHel] 3aro/IoBKa.

Afghanistan facing desperate food crisis,
UN warns’. / «[leno udem x xamacmpodghe».
OOH mnpedynpexcoaem, 4mo 3moil 3umoti
Acearnucmany 2pos3um maccoeviii 207100,
OMOTUBHOE yCU/IeHMe B IlepeBOfjie Ha pyc-
CKMI1 A3BIK JOCTUTAETCA 3a CYET pacuimpe-
HYISL QHIJIMIICKOTO 3aro/IOBKa IapLie/lIMpo-
BaHHON LIUTATOM, COfiepKallleil JIeKCeMy
«karactpoda» co 3HaUYeHUEM «yIepb, TPyA-
HOCTHU, CTpafaHus». KOHHOTaTMBHO wujeH-

! 'Little hope' of saving beluga whale stranded in Seine
river // The Telegraph : YouTube-xanan. URL: https://
www.youtube.com/watch?v=_yKOv]JgTgs (mara 06-
pamennst: 10.12.2022).

KuTa-6emyxy mouTu Hepemo cracaior B peke nog, ITa-
pwkem. Hanexmpl Bcé MeHblle [DnIeKTPOHHBIN pe-
cypc] // BBC News. Pycckas cmyxb6a: [caiit]. URL:
https://www.bbc.com/russian/news-62465483  (nara
obpamenns: 10.12.2022).

> Afghanistan facing desperate food crisis, UN warns
[Onexrponnsiit pecypc] // BBC News: [caiit]. URL:
https://www.bbc.com/news/world-asia-59011501
(mata obpamenyst: 10.12.2022).

«JJeno mpet x Karactpode». OOH mpenynpexpaer,
4TO 9TON 3UMOJ AQraHUCTaHy IPO3UT MACCOBBI IoO-
nop [Onextponnsiit pecypc] // BBC News. Pycckas
cayx6a: [caitt]. URL: https://www.bbc.com/russian/
news-59035974 (mara o6pamenns: 10.12.2022).

TyHbIMU ABsA0TCA “facing desperate food
Crisis” ¥ «IpO3UT MACCOBBIIT TOMIOM». iaron
“face” nMeeT IMOLMOHANTBHO OTpPULATENb-
HOe 3Ha4YeHIe «CTa/IKMBATbCA € IIPO6IeMoi»
U COBIIaflaeT CO KOHHOTATMBHBIM 3HAYeHU-
€M I7IaroJla PyCCKOTO A3bIKa «PO3UTDb». Pas-
nYMe 3aK/I04YaeTCs B HAIPaBIeHHOCTMU:
aHrmmitckuit rmaron “face” mepemaér Ha-
IPaB/IEeHHOCTb Ha O0OBbEKT, B TO BpeMs Kak
«IpO3UTb» — Ha ajpecara. [IpunararenpHoe
“desperate” o6mamaeT HeraTMBHOI KOHHO-
Talmen, BKAIOYAOIIell Takiie KOMIIOHEHTBI
3Ha4YeHMs KaK «00eCIIOKOEeHHDII, 03/100/1eH-
HBIII, HeIpUATHbBI». [IpunaratenbHoe pyc-
CKOTO s3bIKa «MacCOBBI1» MMeeT 3MOLO-
HaJIbHO-HeJITpa/IbHOE 3HA4YeHVe, OfIHAKO
npuobperaeT HeraTMBHOE 3SKCIPeCCHBHOE
3Ha4YeHe B KOHTEKCTe C CYLeCTBUTE/IbHBIM
«ro7of». AHITMIICKOe aTpuUOYTUBHOE CIIO-
Bocouetanue “food crisis” xapaxrepusyercs
HEeTaTUBHOM SMOTMBHOJ OKPAacKOJ 3a CYET
CeMaHTUKI OIPefeISIOLIero CI0Ba C KOM-
IIOHEHTaMM «3KCTPEHHBIN, TPYAHbIN, OIac-
HbII1». AHAJTIOTMYHO, CYIIECTBUTEIBHOE PYC-
CKOTO sI3bIKa «TOJIOf[» VIMEET IMOLIVIOHAIBHO
HeFaTI/IBHyIO KOHHOTAIMK W"3-3a CBA3NU C
ceMaMU «HENOCTAaTOK eibl, OencTBue, He-
ypoxKaii».

Covid: Omicron study suggests major
wave in January’. / Munnuonot 3a601e61UX,
OecsimKu moicsiu cmepmeti: MeOuxy npeo-
CKA3bIBAIOM AHBAPCKYI0 BOMHY 3APAajeHUl]
«Omukpornom»®. IlepeBox 3aromoBka Ha
PYCCKMII S3BIK COLEPXKUT OOJIblIe 9MOTHB-
HBIX KOMIIOHEHTOB 3a CYET MCIIO/b30BAHMSA
CYLIeCTBUTE/IBHBIX CO 3Ha4yeHMeM Heollpe-
HeE€HHOro 4Mcia («MUUIMOHBI», «IeCATKU
TBICAY») B OTHOIIEHUY SMOLMOHAIBHO OT-
PULATENIBHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO «CMep-
Teil», KOTOpOe yCUIMBaeT MeTapopudeckoe

® Gallagher J. Covid: Omicron study suggests major
wave in January [9nexTponHsiit pecypc] // BBC News :
[carit]. URL: https://www.bbc.com/news/uk-59621029
(mata obpamenns: 10.12.2022).

MunnuoHs! 3a60/I€BIINX, HECATKYM THICAY CMepTeit:
MeIUKM TIPEeACKasbIBAIOT SIHBAPCKYI BOJIHY 3apake-
Huit «OMuUKpoHOM» [DnmekTpoHHsIt pecypc] // BBC
News. Pycckas cmyx6a : [caiit]. URL: https://www.
bbc.com/russian/news-59623287 (mata obpaieHs:
10.12.2022).
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ynorpeb6ienue cnoBa «BojHa». Kak mokassi-
BAaIOT MCCIeNOBaHusA, MeTapopa «BOJIHa» B
KOHTEKCTe MeIMayICKypca B GOJIbIIMHCTBE
CIly4aeB XapaKTepyU3yeTcs OTPULIATeTbHON
cemaHTuKoOI [21].

Beautiful Plumed Bird of Paradise' /
Paiickue nmuybr: omkyoa y HUX makoe 3a-
sopaxcusatouee onepernue?” IlepeBon aH-
IJIMIICKOTO 3ar0JIOBKa Ha PYCCKUI A3BIK, He-
COMHEHHO, 1IMeeT 6ojiee BBICOKYIO CTeIeHb
9MOTUBHOCTH Onaromaps BblOOpy 6Ooree
9KCIIPECCUBHOI JIEKCUYECKOI eIVTHULIBI «3a-
BOP@XMBAIOLINII», & TaKXKe POpPMYINpoBa-
HMIO 3arojioBKa B (hOpMe BOIIPOCUTETBHOIN
CUHTAKCUYECKOM CTPYKTYPBI.

UK red kite success story sees chicks sent to
Spain’. / Kpacnvie kopusyrvt 6 Vicnanuu 6vi-
muparom. Bpumanypl noumatomcs ux cna-
cmu’. DKCIpecCHBHOe 3HaueHNe aHITINIi-
CKOTO 3aro/IoOBKa TOJIbKO IIOTIOXKUTETbHOE
Omaropiapsi CylLIeCTBUTEJIbBHOMY “success’,
O3HAYAIOIIEMY «TOCTIDKEHN, OTOKNTEIIb-
HbIII pe3y/IbTaT», B TO BpeMs KaK IepeBOj
Ha PYCCKMIT A3BIK ONMPAETCA Ha MONAPHbIE
KOHHOTallI)l «BbIMUpaHMe — CIaceHMe».
OMOTUBHBIN KOHTPACT YCUIMBACTCH 3 CUET
HapLe/ULALNU — pasfieleHns 3aro/lioBKa Ha
IBe CHHTAKCMYeCcKye eMHNIIIBL.

British Virgin Islands: Premier Andrew
Fahie arrested in US drug sting’. | Ckanoan

' Attenborough D. Beautiful Plumed Bird of Paradise //
BBC Studios : YouTube-kanam. URL: https://www.
youtube.com/watch?v=cEh-zclVo44 (mara o6pamie-
Hus: 10.12.2022).
Paiickme nTHLIBL: OTKy[a y HUX TaKoe 3aBOPaXKu-
Baromjee omepenne? // BBC News - Pycckaa cmyx-
6a:  YouTube-xaman.  https://www.youtube.com/
watch?v=0UNCVamhVd0 (maTa obpareHs:
10.12.2022).
* Briggs H. UK red kite success story sees chicks sent to
Spain [9nexrponHbii pecypc] // BBC News: [caiirt].
URL:  https://www.bbc.co.uk/news/science-environ-
ment-61903943 (zata obpamennsi: 10.12.2022).
Kpacurie xopiryssl B Vicmanuy BeIMupaioT. bputas-
Il TIBITAIOTCA UX CIAcTy [DMeKTpOoHHBIN pecypc] //
BBC News. Pycckas cmyx6a: [caiit]. URL: https://
www.bbc.com/russian/news-61928475 (zata obpaire-
Hus: 10.12.2022).
> Durbin A. British Virgin Islands: Premier Andrew Fa-
hie arrested in US drug sting [9nexrponHslit pecypc] //
BBC News : [caiit]. URL: https://www.bbc.com/news/
uk-61266526 (mara obpamenns: 10.12.2022).

8 Hano2080Mm paro. IIpemvep-munucmp bpu-
manckux Bupeunckux ocmpoeos apecmo-
6aH 10 Oesly 0 HAPKOMUKAX U OMMbLEAHUL
Oenez 6 CIIIA®. TlepeBox Ha PYCCKMIl A3BIK
ob1ajaeT 3HAYNTENBHO OOJIbILIEl CTEIIEHDIO
9MOTMBHOCTHU 3a CYeT [j00aBIeHMA Cyllje-
CTBUTENILHOTO «CKaHJa/I», UIMEIOIEro TaKye
KOMIIOHEHTBl 3Ha4eHNU:A, KaK «THEB, IIOK,
o6MaH, 0e3HPaBCTBEHHOCTb» B KOHTPACT-
HOM COYeTaHMY C KOHIIeNTYaJIbHbIMU MeTa-
dbopamy «HaIOTOBBI Pail» U «OTMbIBaHNE
feHer». KOHHOTaMM HEraTMBHOIO TOJIKA B
QHIIMIICKOM 3aroJIOBKe BBIPAXKAIOTCH JIEK-
ceMaMi ¢ KPMMMHAIBHON CEMaHTUKOI “ar-
rested” u “drug sting”, KoTOpBIe TaK>Ke Mpu-
CYTCTBYIOT B IIepeBOJIe.

anlICYTCTBI/le 3MOTNBHOINoO KOMNOHeHTa

Oxono 40% HOBOCTHBIX 3aro/I0BKOB
MMeM IIPUCYTCTBYME SMOTUBHOI JIEKCUKM
TOJIBKO B OffHOM M3 BapMaHTOB — 1N0O0 Ha
aHITIMIICKOM, MO0 Ha PYCCKOM sA3bIKe. Pac-
npefiesieHNie IpUMEPHO OfiIMHaKOBO: 21% vs.
18% B mOIB3y OPUTMHANBHBIX AHITIMIICKUAX
3arojlI0BKOB. PaccMOTpMM HEKOTOpbIe Ipu-
Mepbl ¢ 60/IblIIell SKCIIPECCUBHOCTBIO B aH-
ITIMJICKUX 3aTO/IOBKaX.

How Ukraine left its mark on Glaston-
bury’. / Kax na Inacmonbepu nodoepicusa-
mu Yepauny - ¢omoepaguu®. AHIIUIICKUI
3arojIoBOK 0oJlee sKCIIpeccuBeH Omaropaps
UIOMaTU9eCKOMY BbIpaXkeHUIO “leave one’s
mark’, accouuupyromum YKpauHy c peit-
CTBYIOLLYM aKTOPOM Ha MeX[YHapOJHO
apeHe 3a CY4éT METOHUMMYECKOIO IIepeHO-

¢ CkaHpan B Ha/oropoM paio. Ilpembep-munuctp bpu-

TAHCKMX BUPIMHCKMX OCTPOBOB apeCTOBAH 110 JETy O
HapKOTMKax 1 orMbiBanun fexer B CIIA [OnexTpoH-
Hb1it pecypc] // BBC News. Pycckas cmyxo6a : [caiir].
URL:  https://www.bbc.com/russian/news-61260053
(mata ob6pamgenns: 10.12.2022).
7 Savage M. How Ukraine left its mark on Glaston-
bury [Onexrponnsiit pecypc] // BBC News : [caiir].
URL: https://www.bbc.co.uk/news/entertainment-
arts-61943613 (mata obpamenusi: 10.12.2022).
ITorn MakKapTHU C YKPauHCKMM (aroM M KOHIEPT
nobenureneit «EBpoBugenns» Kalush Orchestra. Kax
Ha [nacron6epu nognepxxusamu Ykpanty — ¢pororpa-
¢un [Onexrponnsiit pecypc] // BBC News. Pycckas
cmyx6a : [cairt]. URL: https://www.bbc.com/russian/
news-61945801 (mara obpamenys: 10.12.2022).

5



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMGHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘ 2023 /N°4

ca OJKMTelell Ha IepCOHMUIMPOBAHHDII
o6pa3 cTpaHsl. B mepeBome Habmomaercs
[IPOTUBOIONIOKHAS aJjpecHas HaIlpaBJeH-
HOCTb ¥ 3aMeHa WJVOMBI 3MOLVIOHA/IbHO
HeJTpa/IbHbIM I7IATO/IOM «IIOJJepKai».

Barbados becomes a republic and parts
ways with the Queen'. / Bnadenuii 6puman-
cKoti KopoHbL crnazno menvute. bapbadoc cman
pecnybnuxoii, Enusasema II 6onvuie He ena-
84 0CMPOBHOL HAUUU’. AHAIOTUYHO IIPefbl-
RylieMy IIpUMepy, Oojee SpKas 9KCIpeccus
[OCTUIAeTCA B AHIVIMIICKOM 3arojioBKe 3a
CUéT VMCHO/MB30BAHMs MAMOMBI “part ways,
onmuueTBopsiooieit bapbagoc ¢ meitcTByIo-
LM aKTOPOM, IPMHMUMAIOLIVM PelleHNs B
OTHOILEHNAX C KOPOIEeBOIL. B pycckom nepe-
BOJle MIOMATU3aLVA 3aMeHAeTCA SMOTUB-
HO HeilTpa/bHbIMMU NTOACHEHUAMIL.

Don't go to Ukraine, military boss tells
Britons®. / Tnasa 6pumanicxoeo eenuimaba
npusean epaxoan Benukobpumanuu He e3-
oumv 6 Ykpauny eoesamv’. B aHrmmiickom
3arojIoBKe MCIIONIb3YIOTCS IIpsIMass pedb
KaK IpU3BIB M C/IOBAa aBTOPa BBICKA3bIBa-
HYIA, IIpeJiCTaB/IeHHbIe B Pa3TOBOPHOM CTH-
ne (military boss). B nepeBone Ha pycckmit
A3BIK WCIIONIb3YeTCA CTUIMCTUYECKU Heli-
TpalbHasd K/Iaccudeckas CUHTAKCUYecKas
KoHCTpyKumsa S-V -0 (momnexaree —
cKkasyemoe - 00beKT); HedOpMaIbHOE CY-
mectBuTenbHoe “‘boss” 3aMeHEeHO Ha reHe-
palm3oBaHHOe OOO3HAa4YeHMe HO/DKHOCTYU
«r7aBa OpUTaHCKOTrO reHurabar.

! Barbados becomes a republic and parts ways with the

Queen [OnexrponHsiit pecypc] // BBC News : [caiir].
URL: https://www.bbc.com/news/world-latin-ameri-
ca-59470843 (mata obpamens: 10.12.2022).
Bragennit 6puTaHCKOI KOPOHBI CTa/lo MeHblue. bap-
6azoc cran pecryomukoit, Enusasera II 6onbine He
I7aBa OCTPOBHOI Halmm [DneKTpoHHbI pecypc] //
BBC News. Pycckas cmyxo6a : [caiir]. URL: https://
www.bbc.com/russian/news-59446112 (mata obpaiie-
Hyst: 10.12.2022).

> Jackson M. Don't go to Ukraine, military boss tells
Britons [OnextponHnsrit pecypc] // BBC News : [caiir].
URL: https://www.bbc.com/news/uk-60637185 (mata
obpamenns: 10.12.2022).

[1aBa OpPUTAHCKOrO TreHIITaba IPU3BAT TPaK/AH
BenukoOputaHuy He e3UTh B YKpauHy BOEBaTb
[Onexrponnsrit pecypc] // BBC News. Pycckas cmyx-
6a: [caitt]. URL: https://www.bbc.com/russian/news-
60641418 (mata obpargenns: 10.12.2022).

B cnepyromux npumMepax 6oiblie 3Kc-
IIPecCU COfIEPXKUTCS B IIepeBOJie 3aroJoB-
KOB Ha PYCCKUI A3BIK.

Robot vacuum cleaner escapes from Cam-
bridge Travelodge’. / Bexcaewwuii us omens
pobom-nvinecoc cman zepoem unmepHemas.
B 060X 3aro/0BKax «IIBIIECOC» VIMEET IPH-
3HAaK OJYLIEB/IEHHOrO IpefMeTa Onaropaps
r1arony «6exxarb» (escape), OHAKO B Iepe-
BOJle Ha PYCCKMII A3BIK 3aTrOJIOBOK IIPMOO-
peTaeT BO3BBIILIEHHYIO SMOTUBHYIO OKPACKY
Omaropiapsi  CyIIeCTBUTENILHOMY — «Tepoii»,
ob6/aiaroleMy TaKMMM KOMIIOHEHTaMM 3Ha-
YeHsT, KaK «CMeTOCTb, MHTENIEKT, CI0C006-
HOCTH, PUCK, BOCXMIIEHNE, XOPOLINe JINY-
HOCTHBIE Ka4yecTBa».

Weather: Fogbows captured across Nor-
folk, Suffolk and Essex’. / Becysemmuas «pa-
Oyea-npuspax» youeuna xumeneii 1020-
socmoxa Anenuu®. TlepeBop IPUPORHOrO
apnenna “fogbow” Ha pyccxmit A3bIK co-
IEPXKUT JTOTIONTHEHUE «IIPU3PAK», UMEIOIIEe
CEeMaHTUYeCKMII KOMIIOHEHT 3arafj04HOCTH.
Vicionp3oBaHue I71aro/a «ygUBIIa» C Hep-
(G opMaTUBHBIM OTTEHKOM 3Ha4YeHMA YKa3bl-
BaeT Ha HEOXWJAHHOe IIOSBJICHNE YYBCTBA
HOJIOKUTEIbHOTO KayecTBa (3TUMOJIOrMYe-
CKU «IMBO»’ BOCXOIUT K MH/J0€BPOIIENICKOIT
OCHOBE, O3HAYaOLIEN «00XKECTBOY).

* Robot vacuum cleaner escapes from Cambridge Trav-
elodge [Onexrponnsiit pecypc] // BBC News : [caiir].
URL:  https://www.bbc.co.uk/news/uk-england-cam-
bridgeshire-60084347 (nara o6pamenns: 10.12.2022).
BexxaBumit u3 oTens PoOOT-IBIIECOC CTal TepoeM
uHTepHeTa [InexTponHbIt pecypc] // BBC News.
Pycckas cmyx6a : [caiir]. URL: https://www.bbc.
com/russian/news-60090136  (mata  obpameHus:
10.12.2022).

7 Weather: Fogbows captured across Norfolk, Suffolk
and Essex [Omextponusii pecypc] // BBC News :
[caiit]. URL: https://www.bbc.com/news/uk-england-
norfolk-59728244 (mata obpamenns: 10.12.2022).
becupernas «pagyra-npuspak» yauBUIA OKUTENEN
10r0-BOCTOKa AHIIMM [nekTpoHHsIit pecypc] // BBC
News. Pycckas cmyxba : [caiit]. URL: https://www.
bbc.com/russian/news-59755120 (mata oOpaieHs:
10.12.2022).

Cwm.: [Tpoucxoxpenne cnosa uBo // Jlekcuxorpadm-
YEeCKUI OH/IAiH-TIOPTal: OH/IAMH-CI0BApU PYCCKOTO
asbika. URL: https://lexicography.online/etymology/n/
mvBo (maTa obpamennst: 10.12.2022).
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Atom Bank introduces four-day working
week without cutting pay'. / «Pabomamo ¢ 9
00 5 ¢ noHedenvbHUKA N0 NAMHULY — crapo-
MOO0HO». bpumarckuii 6amHk 86esn uemvipex-
OHesHyto pabouyio wHedento’. OIeHOYHBII
KOMIIOHEHT 3Ha4yeHMs Hapeumsa «CTapo-
MOJIHO» IIPU/IA€T HETraTMBHYI0 KOHHOTALIIO
3arojIOBKY B IlepeBOJie Ha PYCCKUIT SA3BIK, B
KOHTEKCTe LIYTATbI C IIPSAMBIM Pa3bsACHEHU-
eM aHITIMIICKOro coBocovyetanus “four-day
week”. Tem He MeHee OOIIMIT SMOLIMOHAD-
HBIII (DOH 3ar0IOBKA IOJIOKNUTENbHBIIL, T. K.
HOBOe IIPaBIUJIO He OTPAasWIOCh Ha pasMepe
3apaboTHoII wiarsl (without cutting pay).

3aKnouyeHne

Omnpasace Ha wuccnepgoBanms C. IInd-
gynonu n O. B. 3anmeBckoil, MOXKHO cHenaTh
BBIBOJ] O TOM, YTO SMOTUBHOCTb PYCCKOSA-
3BIYHOTO JMCKypCa BBIIIE, YeM B aHIIUII-
CKOM sI3bIKe, HO HIDKE, YeM B MCITAHCKOM
aseike [9; 23]. B menom, 6puranckue 3aro-
JIOBKM HOBOCTE HE OT/IMYAITCSA BBICOKOI
SMOIVMOHAMN3AINel, B OT/INYNE OT Pe3y/b-
TaTOB JVICKYPCHBIX WCCIIETOBAHMUI, IIOTY-
yenHbix @. 3ammertunu, [. M. IloaToHOM
u T. B. Jlapunoit [24], T. k. U3 IepBOHAaYa/Ib-
HOTO KOPITyca NPOaHaIN3MPOBAHHBIX HAMI
MaTepuanoB TONbKO B 34% ObIIN BBLAB/ICHBI
SMOTUBHbBIE 3HAYEHNS; OJHAKO HAIIVM BbI-
BOJbI CXOfiHBI ¢ pesynpratamu C. H. Opro-
Boit 1 A. A. KonbkoBoit [14], koTopble BbI-
menmsaoT MeTadopsl, 9B(heMU3MbI, LUTALN,
PasroBOpHBIE CTMIUCTIYECKIE (PUTYPBI KaK
Hanbomee YACTOTHBIE CPENCTBA BBIPA3U-
TEJIbHOCTH B ITyONIMIIMCTIYECKOM JUICKYpCe.
JaHHbIe O mpeobmajlaHNN OTPULATETBHBIX
SMOTVBHBIX 3HAYEHUI CXONHBI C Pe3y/bTa-
Tamu uccnenosaunsa M. C. Mocarunoir [12].

! Thomas D. Atom Bank introduces four-day working

week without cutting pay [Onexrponnsit pecypc] //
BBC News : [caitr]. URL: https://www.bbc.co.uk/news/
business-59377940 (gata o6pamenyst: 10.12.2022).
«Paborarb ¢ 9 [0 5 C HOHeNENbHMKA IO IATHUILY —
CTapOMOZHO». BpuTaHCcKuit 6aHK BBeT YeTBIPEXHEB-
HyIo pabouyio Hefermo [OnexTponHslit pecypc] // BBC
News. Pycckas cmyx6a : [caiir]. URL: https://www.
bbc.com/russian/news-59389096 (mata ob6paiieHs:
10.12.2022).

2

AHann3 KOHHOTATUBHbBIX 3HAYEHMII B aH-
IIUICKUX 3arojoBKaxX HOBOCTEN Meauajy-
CKypca IT0Ka3bIBAET, YTO SMOTUBHOCTD CK/Ia-
IIBIBaeTCA Ha OCHOBE 0011Iero TeMaTH4ecKoro
cofiep>KaHysA HOBOCTH, CII0co6a Mofadu 1H-
¢dopManmy Ha OCHOBE OIPeNeIEHHBIX KOM-
MYHUKAaTVBHBIX (PYHKIMII CHMHTaKCUYeCKUX
CTPYKTYP, a TaKXXe JIEKCMYECKOTO HaIloJI-
HeHMsA 3arosnoBkKa. Cpefy pacCMOTPEHHBIX
MeJlaMaTepyanoB Ipeobnafany IMONUTH-
YecKMe HOBOCTH, MEXIYHAapOJHbIe BOIPO-
ChI COIIMATbHO-9KOHOMMYECKOTO XapaKTepa,
TaKue KaK MUIpalys, HalIpPs>KEHHbIE CUTY-
aluy, IpaBoBble HApYLIEHMA, KaTacCTPOdEL,
IIpUPOHbIE KaTaKMM3Mbl. MHOrOuMCnIeHHyI0
TPYIIy HOBOCTEIl COCTAB/IAN COOOIIEHNA
U3 00/1acTy KMBOTHOTO MVpa M PacTeHUIL.
Ilepenaya sMOTMBHBIX KOHHOTaIlMii Xapak-
TEPU30BA/IACh HEOJHOPOJHOCTBHIO:  OKOJIO
30% 3aroloBKOB cofep)Kama CXOXYI0 CTe-
IIeHb 3MOTUBHOCTH, Apyrue 30% mepenaBa-
JIV ICXOIHYIO 9KCIIPECCUBHOCTD C OOIbIIIEN
(24%) wnu menbiuen (6%) MHTEHCUBHOCTDIO,
1 okoso 40% 3arooBKOB MO0 H00aBIIsIN
(18%), mubo HeltTpanusosamu (21%) ucxon-
HBIJ1 SMOLMOHA/IbHBI (POH aHITIMIICKMX 3a-
ronnoBkoB. COOTHOIIIEHNE TONMOXKUTETbHBIX
VS. OTpUIATE/IbHBIX KOHHOTALMIl B CPeHEM
coctaBuio 35% vs. 65%. VHTeHcnuKays
9KCIIPECCUBHOTO  KOMIIOHEHTa  3HAuYeHMsA
B IIepeBOfie 3ar0/IOBKOB Ha PYCCKMII SA3BIK
JoCTUranach MyTéM pobasiaeHya uHPOp-
Magumy 13 MaTepnazoB HOBOCTHBIX cTaremn
C IIOMOLIbI0 TaKMX A3BIKOBBIX CPENCTB, KaK
9IMUTETHI, MeTaOpbl, CIOBa C OLIEHOYHOI
KOHHOTaLU/[eI‘/'I, IIpyjiaraTejibuble B  IIpe-
BOCXOMHOV CTemeHU, IIUTAIUM, 37eMeHTbI
IPsMOIT peun, CUHTAKCU4ecKye TpaHcgop-
Manuu. B OTHENbHBIX ClTy4yasXx SMOTMBHbIN
KOMIIOHEHT YCU/IMBAJ/ICA 3a CUET ITOJIAPHBIX
amoumit. Heifirpanusanusa 3sMOTMBHOCTHU
OCYLIECTB/IANIACh OIYIE€HVEM 3SMOTVBHDBIX
JIeKCUYEeCKUX eAVHUI], 3aMeHOV MCXOTHBIX
AHIIUIMICKMX 3MOTMBHBIX 371eMEHTOB 60)1ee
SMOIMIOHAJIBHO HENTPa/JbHbIMK €VHUIA-
MI peyn, MCII0/Ib30BaHMEM TpagUILIMIOHHbIX
HOMMHATUBHBIX Cy6'beKTHO-HpeI[I/IKaTHbIX
CMHTAKCUYECKUX KOHCTPYKumil. Takum 06-
pa3oM, cceloBaHMe IlepeBojja aHIINICKIX
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SMOTMBHBIX 3HAYEHMII HOBOCTHDIX 3ar0O/IOB-  ITOBBIIIEHMIO OSMOLMOHAMM3ALMYA HOBOCT-
KOB MeIMaJUCKyPCa Ha PYCCKMI SI3BIK CBM-  HBIX 3arOJIOBKOB.

TETENbCTBYET O IMPOKOM JMalla30He TPaHC-

dbopmanmii, KOTOpble HEPENKO IPUBOAAT K Jama nocmynnenus 6 pedaxuuro 02.02.2023
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KPUCTAITN3ALIUA AKCUOJOMMYECKUX NOMWUHAHT TIME W SOULMATE
B POMAHE P. BAXA «MOCT YEPE3 BEYHOCTb»

Yepkacosa W. 1., Yepkacosa A. C.

MockoBckuii rocyiapCTBeHHbIN YHUBEPCUTET TEXHOJIOMI U YNPaBieHus
umenn K. I'. Pazymosckoro ([TepBbii ka3a4uil yHUBEPCUTET)

109004, r. Mocksa, yn. 3emnsHoi Ban, 4. 73, Poccwiickas ®egepayms

AHHOTaynA

Llenb. Ctatbs NOCBALLEHA M3YHEHUIO NPOLECCOB KPUCTANIM3ALMM aKCUOMOTNYECKUX AOMUHAHT XY-
L0XECTBEHHOr0 ANCKypca.

Mpouepaypa n meTodbl. IMCKypC paccMaTprBaeTCa Kak COXHOEe CTPYKTYPHO-CEMAHTUYeCcKoe 06pa-
30BaHuWe, aKCMoNoruyeckas cuctema, obnagarollas onpefefiéHHON (PYHKLMOHANbHON NeperneKTu-
Boit. OCHOBOW ANCKYpCa ABMAETCA CUCTEMA KOHLLENTOB. KOHLENT NpeacTaBnsfeT Co60M COBOKYMHOCTb
CMbICMOB, PENPE3EHTUPYIOLLMX BOXHYIO B MPOCTPAHCTBE KOHKPETHOrO AMCKYPCa aKCUOSIOrn4ecKyto
KaTeroputo, BbICTYNaeT B KAYECTBE aKCUOJIOrMYECKON JOMUHAHTBI. MeTobl aHann3a: KOHTeKCTyanb-
HbIA, MMHTBUCTUKO-TEPMEHEBTUYECKIIA, TEXHUKA KPUCTANIN3ALMM CMbICTA.

PesynbTatbl. B cTaTbe MpoaHannM3vpoBaHbl KOHTEKCTbl B UX MOCNEA0BATENbHOCTM U B3aUMOJEN-
CTBMW, 4TO MO3BOSUNO NPOCNEANTb (HOPMUPOBAHNE XYAOXECTBEHHbIX KOHLENTOB Bpems (time) u
POACTBEHHasA fylua (soulmate), a TaKxKe Nnokasarb BO3ZEACTBME NPOLECCOB KPUCTANIU3ALMMN HA TeK-
CTO06pa30BaHME 1 aKCUOMOrMYECKyH CUCTEMY. Bbinin BbISBNIEHbI CMbICSTbI, (DOPMUPYIOLLE UHANBU-
LyanbHO-aBTOPCKME KOHLIENTbI. ABTOPbI MPUXOAAT K BbIBOJY, YTO Creunduka npoLeccoB KpucTanim-
3aLun KOHLENTOB OnpesensieT 0CO6eHHOCTI (YHKLMOHUPOBAHNSA XYL0XXECTBEHHOr0 AMCKYypCa.
TeopeTnyeckas n/unu npakTu4eckas 3Ha4MMOCTb. /I3y4eHne aKCMonornyeckux LOMUHAHT NO3BO-
NAET ONPeaennTb CTPYKTYPHO-CEMAHTNYECKYH0 OpraHM3aunio XyLoXXecTBeHHOro anckypca. ccne-
[0BaHMe BHOCMUT BKJIa[, B pa3BuTie TEOPUM QUCKYPCA, aKCUOMOrNYECKON NINMHITBUCTUKM, (DUITONOMN-
4eCKOi repmMeHeBTUKN. [paKkTU4ecKas LLeHHOCTb COCTOMT B BO3MOXHOCTY NPUMEHEHUS MaTepuanos
NCccneaoBaHns B y4e6HbIX Kypcax Mo Teopui f3blka, TEOpPUN AUCKYPCa, CTUIMCTUKE, MHTEPRpeTaLmi
TEKCTa, TEOPUN 1 NpakTKe nepesoja.

KntoyeBbie cnoBa: akcnonorus, JUCKYPC, KOHLENT, KpUCTanInsaunsa, CTpYKTypa, CeMaHTIKa, CMbIC

CRYSTALLIZATION OF AXIOLOGICAL DOMINANTS TIME AND SOULMATE
IN R. BACH'S NOVEL “THE BRIDGE ACROSS FOREVER”

I. Cherkasova, A. Cherkasova

K. G. Razumovsky Moscow State University of technologies and management
(First Cossack University)

ulitsa Zemlyanoy val 73, Moscow 109004, Russian Federation

Abstract

Aim. To study the crystallization of axiological dominants in fictional discourse.

Methodology. Discourse is considered as a complex structural and semantic formation, an axiologi-
cal system that includes specific functions. The basis of the discourse is a system of concepts. The

© CC BY Yepkacosa I1. I1., Yepkacosa A. C., 2023.
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concept is a set of meanings representing an axiological category important in the space of fictional
discourse, acting as an axiological dominant. Methods of analysis include contextual and linguistic-
hermeneutic analysis, as well as the technique of meaning crystallization.

Results. The article analyzes contexts in their sequence and interaction, which made it possible
to trace the formation of the concepts time and soulmate, as well as to demonstrate the impact of
crystallization processes on text formation and axiological system. The meanings forming the indi-
vidual author's concepts were revealed. The authors come to the conclusion that the crystallization
of concepts determines the features of fictional discourse.

Research implications. The study of axiological dominants allows to determine the structural and se-
mantic organization of fictional discourse. This research contributes to the development of discourse
theory, axiological linguistics, philological hermeneutics. Its practical value consists in the possibility
of using research materials in educational courses on language theory, discourse theory, stylistics,

text interpretation, theory and practice of translation.
Keywaords: axiology, discourse, concept, crystallization, structure, semantics, meaning

BeepeHune

Ha npoTsbKeHUM HeCKONMbKMX JeCATUIe-
TV TIOHSITHE «UCKYPC» BBICTYIIAET B Kade-
CTBe OJIHOTO 13 OCHOBOIIO/IATAOIMX. Bo3-
HMKHYB Ha CTBIKE psifja [yMaHUTapHbIX HayK,
«IUCKYPC» paccMaTpPUBAETCsA KaK C/IOXKHDIN
(eHOMEH B Ty ero MHOTOTPAaHHOCTU U B
9TOIl CBA3M IIPUBJIEKaeT BHUMaHME MHOIO-
YUCTIEHHBIX MCCTIeflOBaTeNell, IpejyIaramo-
IUX OIpeNe/I€HHble KOHLNIVN, MEeTOMbI
u nopxopsl K ero usydenuto (H. II. Apyrio-
HoBa, H. ®. Anedupenxo, B. 3. [lembsiHKOB,
M. 4. Oeimapckmit, B. V1. Kapacnk, A. A. Kn-
6puk, M.JI. Makapos, I.H. MaHaenko,
A. B. Onanny, B. A. IInynras, B. E. Yepnsas-
ckas, T. A. Ban [leiik u gp.). }0. C. Crenanos
Ha3bIBaeT JMCKYPCOM MCIIO/Ib30BaHNUE S3bI-
Ka JIs BbIpaXKeHMss 0c0007i MEHTaNIbHOCTH
[12, c.38-39]. B.3.]leMbIHKOB IIO/Iaraer,
YTO B JIMHTBUCTUYECKON JIMTEpaType MOJ
IUCKYpCOM B OCHOBHOM IIOHMMAeTCS Pedb
B €& BOCHPUATUY ¥ IIPEACTABICHUN NHTep-
HpeTupylolero eé yenosexa [2, c. 95].

OpHuMm 13 Hambomee CIOKHBIX JyiA
HOHMMAHUSA ¥ MHTepIpeTaluyu  sBIe-
HUIl B CHUCTeMe JUCKYPCUBHBIX MCCIIEO-
BaHMII ABIAETCA XyHBOXKECTBEHHBIN [IIC-
kypc (M. A. Oeimapckmit, B. A. Macrosa,
H. 3. Hopmyponmosa, K. A. Penxosy6osa,
H. C. Onnsbko, B. B. @emenko n amp.). Boi-
Hessis OTIMYUTE/IbHDbIE MPUSHAKM TaHHOTO
tnmna, M. f. [IbIMapcKuil HasbIBaeT CIeMyIo-
Ijye: aHTPOIIOLEHTPUYHOCTD, CTUIN30BaAH-
HOCTD, 9MOTUBHOCTb, Xy/I0’KE€CTBEHHBIII BbI-

MBICEIT, 00 beNVIHEHIE YCTHOI ¥ ICbMEHHON
peun, BKIIOYEHNe JPYTUX BULOB AUCKypca
[3, c. 118-119]. [oBOpst 06 OCHOBHBIX XapaK-
TEPUCTUKAX II0OBECTBOBATEIbHOTO TEKCTa,
JIeXKalllero B OCHOBe IMCKYPCUBHOIO IIPO-
crpanctBa, B. llImupg obpamjaer BHUMaHMe
Ha ero (MKIMOHATBHOCTD, HOApasyMeBas
I0f], 9TUM BBIMBIIIIEHHOCTb 1300pakaeMo-
rO aBTOPOM MMpPa, XyHOXKeCTBEHHYI0 KOH-
CTPYKLIMIO BO3MOYXHOI peanbHOCTH. IIyTéM
IpefcTaBIeHNss BOOOparkaeMbIX CUTYalmit
¢duKIMA KaK KOHCTPYKLMA MMeeT Xapak-
Tep MBICIUTENbHON Momenu [14, c.23-25].
C. Ipenemmm u T. pon Conogkodd akien-
TUPYIOT BHUMaHNe Ha crieuguyeckoil ce-
MaHTHKe XYHOXXeCTBEHHOTro Auckypca [15;
16], moCcpencTBOM KOTOPOIT 3aTParuBarOTCs
¢dunocodckne mpobnemsr u popMupyeTcs
CMBIC/IOBas HaIUTPA.

B ocHOBe XymOXKeCTBEHHOIO JUCKypca
JIEKUT aKCMOJIOTMYEeCKas CHCTeMa aBTOPa,
OTpaXkarollas 1eHHOCTHbIE OPMEHTUPBI CO-
I[iyMa Ha KOHKDETHOM 3Talle pasBUTUA
obmiecTBa. CpefcTBOM  pelpe3eHTalnu
LIeHHOCTHBIX IOHATUI B XyHOXK€CTBEHHOM
TEKCTe BBICTYMAIOT KoHuentel. B.JI. Kapa-
CUK OIIpefieIsIeT aKCUOJOTMYECKYI0 JIMHI-
BUCTUKY KaK O[JHO Y3 CaMOCTOATEIbHBIX
HaIpaBJIeHMil, IPeIMeTOM MCC/IeOBaHNUA
KOTOPOII ABIAITCA LIEHHOCTH, Ha IIepPBbIi
IVIaH BBIXOJMT LIEHHOCTHASA COCTaBIIAOIIAA
KOHLIeNTOoB [4, c. 215].

XymOXKeCTBEHHBII KOHLENT CyLECTBY-
€T B IPOCTPAHCTBE TEKCTa KaK C/IOXKHOE,
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MHOTOTPaHHOE ¥ MHOTOYPOBHEBOE CTPYK-
TypHO-CeMaHTM4eckoe o0pas3oBaHue; B
ero OCHOBe HaXOJATCHA (yHHaMeHTa/lIbHble
HOHATUA OBITUA, IO3BOJAIOLINE aBTOPAM
OIlpefieNTb BaKHelllne oObleveoBeye-
CKI€ YHMBEpCaIny; OFHOBPEMEHHO XY7IO-
JKECTBEHHDINI KOHLENT IpefCTaB/iAeT InNd-
HOCTHOe 3HaHMe, KOTopoe 00pa3oBaHO Ha
6ase ombita. B. A. MacioBa mosaraer, 4To
60raTcTBO KY/IbTYPHOT'O M 9MOLMIOHAIBHOTO
OIIbITAa AaBTOpA BBICTYIAET B Ka4eCTBe OIpe-
mersitorero axkTopa IIyOMHBL ¥ 3HAYMMO-
CTU MH/IMBUJYa/IbHO-aBTOPCKUX KOHIIEIITOB
[8, c. 34-35].

ToBOps O C/IOYKHOCTSAX, CBA3aHHBIX C I10-
HUMaHMEM } MHTepIpeTalyell KOHIENTa,
IIPENCTABNAETCA Ba)KHBIM M3Y4YUTh CIIO-
co6bl  00pasoBaHMsI CMBIC/A, IPOLECCH
€ro KpUCTalIu3aluy, CBA3aHHbIE C KOH-
LeNTya/lbHbIMI cepaMy aBToOpa M afipe-
cara. B mocnenHue pecATUNETUA TEPMUH
«KPUCTAIV3ALUA» CTal VCIOIb30BAaTbCA
B JIMHIBUCTUYECKNX MCC/IENOBAHNAX, paHee
OH IIPpEVIMYIIECTBEHHO (bI/II‘ypI/IPOBaTI pu-
MEHUTE/IbHO K €CTECTBEHHBIM IIponeccaM,
BbI3BAaHHBIM (1)M3M‘{€CKI/IMI/I nwim XmumMmye-
ckuMy usMeHeHuamu. Ilop kpucrannmsa-
nyeyl Mbl IIOHMMAaeM IIOC/IefOBaTe/IbHBIN
aHa/lN3 CMBICJIOBOTO COJep>KaHMsA KOHTEK-
CTOB, BK/IIOYAIOIINX I XapaKTEepUIYIOMIMX
K/II0Y€BO€ CTIOBO B AMHAMUKE CMbBICTTO06pa-
30BaHMA, INpeJIoarawllell HapalluBaHue
n q)OpMI/IpOBaHI/Ie METAaCMBbIC/IIOBOTI'O KOHTU-
HyyMa IIyT€éM B3aMMOJENCTBUA, YaCTUIHO-
TO HpOTI/IBO60pCTBa 7 B3aMMOJOIIO/THEHM A
OTOENbHBIX CMBICIIOBBIX COCTAB/IAIOIINX. B
Ipollecce aHaIM3a B3aMMOBIUAHMA CMBbIC-
JIOB K/II0YeBOE C/I0BO B 3HAYMTETbHOI Mepe
mmpeobpas3yercs, B KOHTEKCTe MbIIUICHNs
M MCKYCCTBa CTAaHOBUTCA HE3aBUCVIMbBIM
OT HOPMBI, 3aKPEIIEHHON CIOBAPHBIMHI
onpenenenusamu. Ilogumussice 1enmn ¢op-
MUpPOBaHUA VHAVNBUAYA/IbHO-aBTOPCKOI'O
nmm BHYTPUIOVICKYPCUBHOI'O YHUBEpCyMa,
K/II04eBO€ CJI0BO IlepepacTaeT B KOHIIENT
(aKCMOIOTMYECKYI0 JTOMMHAHTY), CTaHO-
BUTCs eOVMHHUIENl KOHIlenTocdepsl, ¢op-
MUpYIOIIENl  aKCMOJIOTMYECKYI0  CUCTEMY
AUCKYPCUBHOI'O, MbBIC/INTEIbHOI'O, MHAVBU-

IyanbHO-aBTOPCKOTO ¥ Jip. MPOCTPAHCTBA.
KitroueBoe C/1oBO B TEKCTE PACCMATPHUBAETCS
B KaueCTBe TOYKM KPUCTATIN3ALMIN, «POKY-
Ca» CMBICTIOBOTO HapaIMBaHNU, OHO [TOCTE-
IIeHHO 00pacTaeT CMBIC/IOM, BOMpas B cebs
BCE KOHTeKCTyaHI)HI)Ie 3HAYCHMNA.

Ilenbio HaIIETO MCCIEOBAHNS SBISETCS
U3yYeHne MPOLECCOB KPUCTAIN3ALUN aK-
CHONIOTMYECKUX TOMMHAHT XYI[O)KeCTBeHHO-
ro amckypca. JlocTiKeHUe MOCTaBIeHHOM
e moTpebOBao pelleHys psja 3ajad:
a) OIpefieNieHe KJII0UeBBIX CJIOB, BBICTY-
HAMMX B KAYeCTBE AKCHMOMOTMYECKUX
OJOMMHAHT XYHOX(eCTBeHHOFO JII/ICKypca;
0) aHa/IM3 IIPOLECCOB  KPUCTA/IN3ALINY,
[PE/IONATANINIT BbIJie/leHIe KOHTEKCTOB,
pere?)eHTI/[pyIOHH/IX KOHIECIIT N I/IHTepHpe-
TAaONIO OJaHHBIX KOHTEKCTOB; B) BbIABJICHUE
CMBICJIOB I M€TaCMBbICJIOB, BbICTyHaIOILU/IX B
Ka4yeCTBE COCTAB/ISIIOIINX aBTOPCKOTO KOH-
erTa. M1 CYHUTaEM, 4YTO KpI/ICTaJ'UH/ISaI_U/IH
HpencTaBsieT cobOll YHUBEPCANTbHYIO TeX-
HI/IKy IIOHVMMAaHNMA KOHIEIITOB B HpOCTpaH'
CTBe XY/JO)KECTBEHHOTO JMCKYpPCa, MPOIecc
IIOCTEIIEHHOTI' O HapaIlH/IBaHI/IH CMBICJIOBOTI'O
COJIEP)KaHNsI KITIOYEBBIX CIIOB, «IIepepacTa-
HIs» 3HAYEHMII M CONEpPIKAaHUI B CMBICTIBI
[OJ] BO3JIEIICTBMEM KOHTEKCTa. MBI Takxe
HojaraeM, 4TO KPUCTA/IM3ALUsl B 3HAYN-
TEIbHOI CTeleHM CIocoOCTByeT OOHapy-
JKEHUIO 6a3OBbIX CMBICJIOB I METACMBbICJIOB,
HO3BOJISIET MIPOCTIEANTH MPOLECC UX B3au-
MOHeI}’ICTBMH 1 BBITECHEHME OJHUX CMbBICIIOB
,[IpyI‘I/IMI/I I0[, BOSHeI}’ICTBMeM JIMHITBUCTUYEC-
CKUXx n 3KCTpa}II/IHI‘BI/ICTI/I‘{eCKI/IX ¢aKTOpOB,
OTKprBaH }II/IHI‘BOCI/IHepI‘eTI/IquKyIO OCHO-
BY XY/JO)KECTBEHHOTO IUCKYpCa.

1. CTpyKTypHasa opraHnsauus
KoHUenToB time n soulmate B pomaHe
P. baxa «MocT yepes BeYHOCTb»

TBop4yecTBO aMepMKAHCKOTO IMcaTe-
na Pudappa IsBupa baxa AaBnsgerca apkum
U HENOBTOPMMBIM B IIPOCTPAaHCTBE 3IOXU
noctMofiepHa. Vicropusa ero B3aMMOOTHO-
et ¢ >xeHon Jlecnm Ilsppum ommcana
B KHMIe «MOCT yepe3 BeYHOCTb», KOTOpas
npefcTasyseT cob0il pacckas O AOBOJIBHO
HeIpoCTOM IIepMofie B >KM3HM IMCaTerns,
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CBA3aHHOM C ero (MHAHCOBBIM B3JIETOM U
HOCTIeAYIOIUM OaHKPOTCTBOM, IOMCKOM
«POJHOV IyWN», IPEONONIEHNEM >KUTEN-
CKMX TPYLHOCTEIL.

C Le/bio MOCTVKEHNs CMBICTIOBOTO Ha-
HOJIHEHMA POMaHa B paMKax HaIlero Mcce-
IOBaHMA OBUI COCTaBIeH YaCTOTHBIN CIIO-
Bapb, IO3BOJIAIONINII BBIABUTD K/IIOYEBbIE
CJI0Ba TEKCTa, 4, CIe[JOBATe/IbHO, M CKPBITbIE
B HEM CMBIC/IBL, & TAKOKe YCTAaHOBUTD CTPYK-
TYPHYIO OPraHNU3ALMI0 KOHIIEIITOB Ha OCHO-
Be CEMAHTMYECKOIT (CTTOBApPHOIL, KOHTEKCTY-
anbHOIN) 61mM30cTi. B KayecTBe K/II0OUEBBIX
c10B (110 pesybraTraM aHaIM3a 4acTOTHO-
cTn) OpUIK OTIpeneneHsl time (Bpemst) u soul-
mate (popHasi KyuIa).

SnepHBIM KOMIIOHEHTOM CeMaHTHYe-
CKOTO IO/ time BBICTYyIAET JIeKCHYecKas
egmHMLa time. BmpkHIoO nepudepuio co-
cTaBsOT cnoBa: day, today, minute, mo-
ment, hour, future, night, month, lifetime,
past, year, morning, tonight, forever, xoto-
pble MO3BO/LIIOT OXapaKTEPU30BaTh BpeMs
B paS}H/I‘{HbIX €ro HpOHBHeHI/IHX. Ha}'[bHﬂH
nepudepns INpencTaBiAeT coboit o6macTb
COHPH)KCHI/IH C ,I[pyI‘I/IMI/I KOHIIEIITAaMU HpO—
u3BefieHus, GOPMUPYIOLMMY KOHIIEIITOC-
pepy.

He meHee COKHBIM SB/SAETCS KOHIEIIT
soulmate, sitepHBIM KOMIIOHEHTOM CeMaH-
TUYECKOTO IO/IsI KOTOPOTO BBICTYIIAET JIeK-
cndeckas emuHuna soulmate. BmpkHiono
nepudepnio coctasyAoT: love, Leslie / Les-
lie Parrish, Richard / Richard Bach, woman,
marriage, eye, face, hand, body, smile, hair,
silence, light, joy, angel, life, power, shoul-
der, game, forever, person, soul. [lampHss
nepudepns IpencTaBaAeT coboit obmacTb
BSaI/IMOI[eIZCTBI/IH C leyI‘I/IMI/I KOHIIECIITaMMU,
OIpeneOIMI Ha OCHOBE KOHI[eIIToCGe-
Pbl aKCHOJIOTMYECKIIE KOOPIMHATBI TEKCTA.
YunuteiBas egyHOe IPOCTPAHCTBO XYHOXKe-
CTBEHHOW TKaHU TEKCTA, P TEKCUYECKUX
eguHNL, GOPMUPYIOIIMX ONVDKHIOO IIe-
p]/[(bep]/[lo OJHOIrO KOHIEIITA, ITOABIAITCA
B KOHTEKCTE q)OPMI/[pOBaHI/IH CMBICJIOBBIX
COCTAB/IAIOIX [PYIOro KOHIENTa, 06pa-
3ysl C/IOXKHBIE JIEKCHMYeCKye B3aMMOCBSI3H
M CIOCOOCTBYsI YCTaHOB/ICHMIO MEXKOH-

LIeNTyaNbHBIX CBs3eil, HAIpuMep: time for
both (I u you), our love-life; the bridge across
forever - love.

2. Kpuctannusaumsa KoHuenTa time
(epems) B pomaHe P. Baxa
“The Bridge Across Forever”
(«MocT uepes BEYHOCTb»)

KoHIlenT BpeMeHU sIBISETCS OFHUM U3
K/TI0YeBbIX, YHUBEPCATbHBIX B OOIECTBe,
HO, HeCMOTPsI Ha O07IbIIIOE KOMUYECTBO IIPO-
BOZMMBIX IMHTBUCTUYECKUX UCCTIeTOBAHMI,
KaK copaBefauBo orMmedaer B. A. Maka-
POBa, LIEJIOCTHOI TeOpuH, 3aTparuBaloLiest
CYILIHOCTD ¥ IIPUPOAY BpPeMEHN TUTepaTyp-
HOTO TEeKCTa He CYIIeCTBYeT B CIUTy pasind-
HbIX ITO3UIINII U TIOAXOZOB K €r0 aHa/mu3y [6,
c. 14].

ITporecc KpUCTaNIN3ALUY M CMBICTIOBO-
FO HAIIO/THEHNS KOHI[EIITA fitne HaYMHAEeTCs
C TIepBOTO MPETOXKEHIST POMaHa:

She'll be here today’.

IIpu Bceit BpeMeHHOIT ompefenéHHO-
cTu c1oBo today BK/IIOUaeT He TOMBKO IpPO-
TSDKEHHOCTD JHA (celfyac, yepes 4ac, ABa U
T. 1), HO ¥ HepefaéT ouylieHne 6I130CcTn
BCTPeYN C KEM-TO OYeHb BXXHBIM I 3HAUM-
MBIM LS Teposi. B coemunennn ¢ MmecTonMe-
HiteM she sHepreTmdeckas COCTaBILIIOLIAs
C7I0Ba YCHIMBAETCsI, O/1arofapsi KpaTKOCTH
U IPOCTOTE TIPeIOKEeHNsI OTPE30K BpeMe-
HI IpMOOpeTaeT SMOLVOHATBHYIO OKPACKY,
CBA3aHHYIO € 0c000it ry6uHoit yyscTB. ITo-
BTOP MBIC/IM €II€ pa3 MOGUYEPKUBAET €€ 3Ha-
ynmocth: She could be there this moment,
just arrived!

Impossible, I thought. She's not here. Not-
here is not possible! Every day convinced
today's-the-day, and every day wrong!

3epKanbHOCTh CTPYKTYPBL, UTPa CIIOB I
HOBTOPBL [IEMOHCTPUPYIOT M3MEHUIMBOCTD
BpeMeH, CHaJaja BBICTYMAMOLIETO Kak
OXIfjaHNUe, a 3aTeM — KaK pasodapoBaHue

! 3pech n famee WTIOCTPATUBHbIN MaTepuan LUTUPY-

ercs mo: Bach R. The Bridge Across Forever: A True
Love Story [OnextponHslit pecypc] // AllFreeNovel :
[casiT]. URL: https://www.allfreenovel.com/Book/De-
tails/34011/The-Bridge- Across-Forever-A-True-Love-
Story (mara obpamenns: 07.01.2023).
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B BO3MOXKHOCTU IIOJy4YeHMs >KeIaeMOro,
ompegenAs 0COOYI0 CUCTEMY KOOPAMHAT
BHYTPEHHEIO MMpa: BpeMs — I[POCTpaH-
CTBO — 4YyBCTBO. [leHb OTpakaeT IJIMTeNb-
HOCTb OXWJAHUSA U SABIACTCA CUMBOJIOM
IIOCTEeIIeHHOI YTpaTbl Bepbl repos B BO3-
MO>KHOCTDb BOIUIOLIEHMA MEYTBI U JlaXKe OT-
vasgHyA. TedeHye JHA oOpeTaeT CXOXKeCTh €
TedeHMeM XI3HY, pOopMUPYA NapauieNnn3M
B BOCIIPUATUM, Ka3ajoch Obl, paslIMuHBIX
BPEMEHHBIX OTPE3KOB.

Bpems, BocnpruHuMaeMoe Kak HepuOJ
3€MHOT'O CYIIeCTBOBaHMsA 4Ye/lOBeKa, MMeeT
CBOM OIPaHMYEHNA Y IIPeeNbl, HO 3TUM U
o6bsicHsIeTCsT ero 0cobast 1eHHOCTh. besyc-
JIOBHAsl 3HAYMMOCTb BPeMEeH! COCTOUT B Ha-
XOXK/IEHUM CMBIC/IA )KVM3HU, KOTOPBII Y KaXk-
foro cBoit. KimoueBbIM MOMEHTOM B JaHHOM
OTHOLIEHNUM AB/IAETCS OLIYIeHNEe CYaCThs
B HACTOALIEM U IOTPY>KEHHOCTD B IIPOLIECC,
KOTOprf/’I BbI3bIBAC€T U HO}:[}:[ep)KI/IBaeT I10-
HoOHOE COCTOAHMe, NpMUAaBas XXM3HU UC-
TUHHBI CMBICIL:

“Are you happy? Are you doing, this
moment, exactly what you most want to do
in the world?”

Bpemst Heocs13aeMO 1 OBICTPOTEYHO, HO
MHOTIIA [TO/TyYaeT 3HAYEHEe CMEHbI )KM3HEH -
HBIX OPMEHTUPOB, UIPAET BAKHYIO POIb B
HpI/IHHTI/H/I TeX VJIN MHBIX peHIeH]/HZ, CHOC06'
HBIX B KOPHE M3MEHWUTH CAMOTO YeTOBEKa,
ero HacTosiee u 6yayiee:

And now it's time to move on. Where's
the door just opened?

,HBepb BbICTyHaeT KaK CMMBOJI BO3MOX-
HOCTeI, TOAB/IAIOLMXCA Ha ONpele€éHHOM
3Tale BPEMEHHOTO KOHTMHYYMa, OTKPbIBa-
FOLASICSL IBEPH CITYXKUT CPENCTBOM CBS3H,
ob6benyHeHns npouyoro u 6yxgyiero. IIpo-
ABNIAETCA OTYETINBAA CBA3b IOHATUIN «Bpe-
Msi» U «6bITHe», 0 KoTOpoit mucan M. Xaii-
merrep: «Bpemss u OpiTMe COBIBAIOTCS B
COOBITUMN» !,

“When you were with your horses,
was the world a different color from other
times?”

! Xaiiperrep M. Bpems u 6prtue: Cratby u BBICTYIIIE-

HyA. M.: Pecrry6rmka, 1993. C. 404.

BaxxHo o06paruTh BHMMaHUe Ha TOT
(axT, 4TO BpeMs C TOUKMU 3peHus aBTopa /
reposi Je/VMO M MMeeT 1IBeT, KOTOPBIl MO-
JKeT OBITb Pa3/INYHBIM B ONIpefie/I€HHbIe Iie-
PMOABI XVUSHU JTIOfEI B CUTY KOHKPETHBIX
IpUYNH, TaKUX KaK, HaIpyMep, HaXOxX[e-
HII€ C JOPOIMM U /II00MMBIM 4eIOBEKOM IV
pagocTh OOILEHNA C >KMBOTHBIMMU, IIPUPO-
TTOM.

I didn't answer, and she fell into her own
private time, back with Sandy. I returned to
my letter.

IIpuBen€HHbBIN OTPHIBOK U3 TEKCTA TaK-
e JIeMOHCTPMpPYeT HaM, YTO BpeMs He al-
crpakTHO. OHO ObIBaeT KaK COBMECTHBIM,
TaK Y IMYHBIM Y OYeHDb MH/VBUIYaTbHBIM.

B cnepyroimeM KoHTeKcTe oOpalaer Ha
ce0s BHMMaHUe MHOTO3HAUHOCTb BpeMeH-
HOTO OTpesKa:

But wouldn't it be terrible, the day comes
we learn how to ship something back in
time, and we've got nothing to send?

[MposiBnsietcst cuenuduueckas xapakTe-
PUCTHKA XYLOXKECTBEHHOTO JUCKypca: Ofi-
HOBpeMeHHO (byHKLU/IOHI/IpyIOH_[aH HaHI/ITpa
CMBICTIOB: C OJJHOIl CTODOHBI, BPEMsI — 3TO
yuutenb (leHb pacCMaTPUBAETCS KaK BpeMs
HOBBIX OTKPBITHIT), @ C PYroif — 9TO Bepa
B BO3MOXXHOCTb IIPEOJIONIEHVS [IPOCTPaH-
CTBEHHBIX U BpEMEHHBIX IPaHNI] B OyAyIeM
C IeIbK 4YTO-TO M3MEHUTD, I/ICHpaBI/ITb n
YCOBEPILIEHCTBOBATH B IIPOIIUIOM, 4YTO, 6e3-
YCIIOBHO, CK)KETCSI KaK Ha HACTOSILIEM, TaK
u Ha 6ynymem. Takum oO6pa3oM, pa3BuBaer-
Csl OCMBICTIEHE B3aMOCBSI3M, CYIIECTBYIO-
el MeXJy BpeMeHaMM, UX CIIOCOOHOCTM
BIIVATD JPYT Ha IpyTa.

So much of my childhood is forgotten,
yet that moment at the gate, word for word,
stayed.

BpeMH HayMHaeT OTCYET C paHHI/IX JIET,
C JeTCTBa. Ba’KHBII MOMEHT B >KM3HU dYe-
noBeka (0co6eHHO B I0HOM BO3pacTe, KOTfa
€ro ,IIYIHa O4Y€Hb BOCHpI/H/IM‘H/IBa KO BCCMy,
[POUCXOMSIIEMY BOKPYT) MOXKET HaBCerfa
3alevyaTiIeTbCA B €ro nmaMAT! " BbICTyHaTb
B KayecTBe CBOEOOPA3HOr0 OpMEHTHPA OT-
HOCUTE/IBbHO TOTO, KOTO MJIN YTO 6bI YEIOBEK
XOTe/l BUMAETh B CBOEI >XU3HU B MaJibHEN-
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meM, a 4ero, Ha0OOPOT, eMy CJIefyeT W3-
Oerath 1 ocTeperarbcsi. B pesyibrare, Kak
TouHO 3ameuaeT O. B. bpoHHukoBa, Bpemsa
npuobpeTaer CTPYKTYPY «yHMBepCaIbHO-
rO 3HaHMUA, HOCUTENEM KOTOPOTO SBJIACTCH
CYOBeKT KaK IPeCTaBUTENb OIPeeTEeHHOI
COLIMOKY/IBTYPHOII cpenpl» [1, ¢. 7].

BaxxHO o06paruTh BHMMaHNe Ha TOT
¢daxT, 4TO CO3HaHMe He OTpPaHMYEHO IIPO-
CTPAaHCTBOM U BpeMeHeM. Bpems ycraHas-
JIMBaeT IIpefiefibl TOJIbKO HAIeMy 3eMHOMY
IpeObIBaHNIO, CYLeCTBOBAHMIO MaTepyaib-
HbIX Belllell 1 nnpefMetoB. Ho Bpems Moxer
He TOJIbKO JUINTbCS, 3aTATMBATBHCA, COKpa-
I[aThCsA, HO ¥ OTPaHNYMBATD KOTO-/M60 WIIN
4T0-71160.

Iridescent imagination, intuition from
a hundred lifetimes remembered, crystal
honesty and steel fearless determination?
How do I visualize those?

BPCMH — 9TO IIaMATb MI/IPO?J_laHI/IH (6]
repomsme, COTHAX >KU3HEN, KPUCTaIbHON
YeCTHOCTM U CTajbHOI OeccTpalrHoi pe-
muMocTn. dnureTsl crystal, steel, fearless
aKHeHTI/IpyIOT BHUMaHIE Ha Ba)KHOCTU BbI-
6opa 4en0BeKOM XKM3HEHHOTO IIyTHU U YKU3-
HEHHO MO3ULINN.

Glorious moments in art, in books and
films and dance, they're delicious because we
see ourselves in glory's mirror.

CosepuaHye IO-HACTOAIIEMY IIpeKpac-
HBIX Belllell MOXeT HecTu B cebe 0cobyIo
IJEHHOCTb: MTHOBCHUA B I/ICKyCCTBe 3Ha4YIN-
MbI TE€EM, YTO Ka)K,IH)H‘/'I YE/I0BEK, COHpI/IKaca'
IOLVIICS C HYM, OLIYIaeT CBOIO COMPUYACT-
HOCTb K ycIiexy. dnuter glorious mogHmumaeT
3HAYMMOCTb [AMAOra d4eloBeKa C MCKYC-
CTBOM Ha KOCMUYecKyio BbicoTy. Co3Byd-
HbIMI B HaHHOﬁI CBA3N HpeHCTaBTIHIOTCH
mbiciu I. Tagamepa, nmosnararonero, 4To, Ha-
[pUMep, COBpeMeHHasl KapTHHA, [IPECTA0-
ast CyU[eCTBYIOLIEN BEYHO, MOMIMHAETCS
BHYTpEHHell Heo0XomuMocT, GopMUpyIo-
Ieiics KaK «KPUCTAJUL: CKIIafIKM, OCTaBJIeH-
Hble OBITIIEM, TPAHU, MOPILIVHBL I JIVHUY, B
KOTOPBIX BpeMst 00peTaeT TBEPHOCTh».!

! Tapmamep I. I. AkTyanbHOCTD IpekpacHoro. M.: Mckyc-

cTBO, 1991. C. 367.

There are excitements indeed, having
one's book read by many people. One can
forget, charging mile-a-minute down the
face of a giant wave, that if one isn't terribly
skillful, the next surprise is sometimes called
a wipeout.

Bpems 006ycoB/ieHO sMoLuAMM. ABTO-
POM €037aéTCsI HEIIOBTOPUMBIIT MeTahopu-
4ecKuit 06pas, 00 benMHSIONIT BpeMs, JBU-
JKeHMe U sMouyM. baromaps cpaBHEHUIO
OllylleHMsA IIONYIAPHOCTH C BOCTOPrOM
cépdepa OT CKOPOCTM KaTaHMS IO BOSHOI
HOBEPXHOCTM, & BOCXMINEHUSA C BOJIHOIL,
HONMy4MBIIell anurteT giant (rMranrckas),
IepeflaéTcsl yHUKAJIbHBIA CHHTE3 YYBCTB.
OnHoBpeMeHHO (opmupyeTcs aHTHUTe3a
a giant wave (rmraHTCKas BoJIHa) — a wipeout
(cMbITVE BOTTHOI, YHUYTOX€EHE), OTKPbIBa-
Iolas Me O TOM, YTO B CHIy CKOpOTeY-
HOCTHU BpeMeHM pacciabyieHne, 3aMefieHIe
JIMYHOCTHOTO COBEPIIEHCTBOBAHMS PAaBHO-
CU/IBHO TMOe, TAK KaK MOXKeT IIPUBECTH K
IIoTepe NOCTUTHYTBIX BbICOT U YPOBHA Ma-
CTepCcTBa.

The new Lake amphibian, I thought, so
sleek it looked as if it were built to move
through futures and pasts as well as air and
water, there's one she'd like.

Bpems npenMeTHO, OHO BOUpaeT B cebs
OKpyxKaromuit Mup. Ha KOHKpeTHOM Ipu-
Me€pe€ Mbl MOXXEM YBIUJETb KOHIIENITya/IbHOE
obpenyHeHne OyAyILIero U IMPOIIIOro, KO-
TOpBIe aCCOLMMPYIOTCSI B TEKCTe C BO3AY-
XOM, BOCHpMHMMAEMbIM KaK KOHE€YHOCTD,
M BOJOJI, OLIYI[aeMOll KaK 0eCKOHEYHOCTb.
HPI/IMe‘{aTeHbeIM ABIAECTCA U 06paTHoe
BOCHIpUATHE INIPENCTaBI€HHbIX MOHATUN —
0T OYAYILEro K IPOIUIOMY.

HBI/I)KCHI/IQ — 9TO BpeM:, BOCIIpMHMIMAE-
MOe€ IIOCPefCTBOM MeTadOopbl IIOTHOBOFHOII
PEeKI, CTPEMIUTEIBHO TeKYILell BIIEPER, mpe-
Off07IeBaIOLIeT! IF0OBIE IIPETISITCTBIS HA CBO-
€M IIyTU K MOPIO, B KOTOPOE OHa BIIAJAeT.
[Too6HBIM 00pa3soM TONBKO BIEPER UAET
U BpeMs, CIIoCcoOCTBYA IPUOIVDKEHNIO K 3a-
BETHOII MeduTe U OOpeTeHMIO POJICTBEHHON
AyLy, KOTOpas 3aXBaTbIBa€T U IIpNOCTa-
HaB/IMBaeT CTPEMUTENIBHOCTD bera:
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No matter how fast time-the-river thun-
dered over its rocks and depths, my raft was
caught in snowy rapids.

XapakTepHOI 0COOEHHOCTHIO BpEMEH! B
kaptuHe mupa P. Baxa siBjsiercsi ero croco6-
HOCTbD 3aMeJ/IATLCA U faXKe OCTAaHAB/IMBATD-
s B OIpefieNI€HHbIe MOMEHTHI.

Bpemsa B BOCIpUATHUM 4YeTlOBeKa TaKXKe
MOXKeT OBbITh KaK CYacTIMBBIM, TaK M He-
CYACT/IMBBIM, TPYSHBIM U BeCbMa MPAdHBIM.
[IpencTaBieHHbIe XapaKTePUCTUKU SABIA-
I0TCSl HETIOCTOAHHBIMU U MOTYT NIepHOye-
cKku ObITh B3anMo3aMensiembl. Obpaiaer Ha
ce6s BHUMaHIe Jie/ieHue aBTOPOM BpeMeH!
Ha HOYHOE J JTHeBHOe, HO He B IVIaHe OCBe-
IIeHNs, a IPUMEHUTENTPHO K €r0 3MOINO-
HaJIbHOMY ¥ JYXOBHOMY HamonHeHuio. Tax,
MMEHHO HOYHOe BpeMsA XapaKTepu3yeTcs
KaK IIPOCTPAHCTBO JIyXOBHOTO OOIIeHMNs,
KOTOpOe KapAMHAJIbHBIM 00pasoM OT/IN-
YaeTcs OT BpeMEHU 061IIeHNA THEM U [aXke
VMIMIVIMIIUTHO IPOTVBOIIOCTABIAETCA EMY.

The best way to pay for a lovely moment
is to enjoy it.

Hacnaxpgenue BpeMeHeM - IIPOTUBO-
CTOAHME CYeTe. MruoBeHus HETIOBTOPVIMBI.
HeT a6comoTHO OQMHAKOBBIX MOMEHTOB B
XKM3HU 4YeloBeKa. MeHATCA 00CTOATEND-
CTBa, MyTU, KPAacKM, OFHAKO JIFOOM YacToO
3TOTO He 3aMeYaloT B CBA3Y C YPe3MepHbBIM
HorpyxeHueM B cebs, CBOM IPOOIEMBI, 3a-
60TbI, TpaTsda BpEMEHU Ha CYETy U pyTUHY —
TO, 4YTO B I.Lef;[CTBI/ITeJIbHOCTI/I HE ABIACTCA
TIO-HACTOAIIEMY BaXXHBIM U 3HAYMMbIM. Kaxk
cnpasepmmBo ormeyan JI. C. JIuxades, cyeT-
HOCTDb BBIHY)KJAeT YeloBeKa «0e3paccyHo
TPATUTh CaMbIil OOJIBIION M CaMBbIil [paro-
LIeHHbIJI KallUTal, KakuM OH o0JamaeT, —
cBOE BpeMs»'.

OKCINIMIIUTHO TIPEACTAéT Tapaienb
«IIMCATENb — KKIBI KMBYIINIL Ha 3€MIIE»,
VMIUTMIIMTHO NlepepacTaloias B Ufel0 O He-
00XOIMMOCTH TBOPYECTBA B XKM3HU KaXKJ[0-
TO YeloBeKa ¥ aleIMpyIoas K XpUCTHaH-
CKUM upesaM. YemoBeka MOXXHO CPaBHUTD
C THcaTeneM, ITOCKONbKY KaKIbIM TaKke

! JInxaués [I. C. Ilucbma 0 o6poM u mpekpacHOM. M.:

Jetckas murepaTypa, 1989. C. 37.

ABJIAETCA TBOPLIOM, KOTOPBIN CO3Ja€T CBOIO
COOCTBEHHYIO >KM3Hb IIOLOOHO TOMY, Kak
MacTepa C/IOBa CO3JAIOT CBOM IIpOU3Befie-
HISA:

I loved opening books to see how they'd
begin. Writers create books the way we write
lifetimes.

JlaHHBIe CTPOKM HePeKINKAITCA C MAes-
mu P. M. Punibke, paccMaTpuBaBILero 4esuo-
BeKa KaK TBOPIIA, I B 9TOM €ro 60>KeCcTBeH-
HOe IIpefiHa3HaueHue:

Anzern,

Amo mebe noxkasxcy . Bo 830pe msoem
Ilycmov Hanocnedok 603HUKHeM cnaceH-
HAS CMPOTHOCMb.

Bawnu, nunonvt, Churkc. Ynop, e3vicky-
rou4UTl Heba.

Cympax 6vinvix 20podos. Cympak co60pos.
Pa3zee amo ne uydo? Bedv mot amo cdena-
N, aHeesn.

Ilosedati, senuxuii, 4mo muvl Ha Ma-

Koe cnoco6HbI’.

Bpemss — 3TO cuMMBOI cBOOOABI B TOM
CIy4ae, eC/lii OHO COIIPSDKEHO C PacKpero-
ménnocteio. O6passl CBOOOABI — JIOAKM 1
a9POIUIAHBI, KOTOPBIE «BIIMTHIBAIOT» (e3-
TPaHMYHOCTb HeOGEeCHOro 1 BOJHOIO IIpO-
CTPAHCTB:

Why is it that so many airplane pilots also
sail boats? Airplanes have freedom in space,
sailboats have freedom in time. It's not the
hardware, we want, it's the unshackledness
that the hardware represents.

KonrexcTsl (HOpMUPYIOT KOHIIENTYalb-
Hble B3aIMOCBA3M:

I knew what was right when I was the kid,
and again when I quit barnstorming: find my
lifemate foreversoul an-gel-become-woman
to learn with and to love.

CTpyKTypa C/IOB JeMOHCTPUPYET CBA3b
KOHIIENITOB time U soulmate, B pe3ynbraTe
B3aI/IMOI[e]ZCTBI/IH KOTOprX IIOABIAKTCA
nexcudeckue eguuuinbl lifemate u forever-
soul. [TarHble TpaHChOpPMALM TPUBOJAT K

2 Pumpke P. M. Onerma cegpmas // Punbke P. M.

Duineser Elegien. Jymuckme amerum 1912-1922.
Mionxen-M.: Im-Werden-Verlag, 2002. C. 34.
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HOSIBJICHUIO 0COOOr0 aBTOPCKOTO OKKasyo-
Ha/m3Ma an-gel-become-woman (aween-6-
00/UKe-JHeHWUHbL), O3HAYAIOIIEro IOCTH-
JKeH1e CMBIC/IA )KM3HU Ha 3eMJIe: TIOTyYeH1e
VCTVHHOTO 3HaHWUA, HO3HaHUE CYTH Bpe-
MEHI U IOAIVMHHON 10060BuU. Bpems mi06-
BU — 3TO e[JMHOe IIPOCTPAHCTBO, KOTOpPOE
00beHACT BCe NapasulenbHble Mupbl. OHO
HeJieNIMO, He VIMeeT OTpaHM4eHMit 1 00b-
eMHAEeT BpeMeHa, JIOofell, COObITYA, LieH-
HOCTH.

Taxnm 06pa3oM, MbI IIPUXOAVM K BBIBO-
Iy o ToM, 4TO time B pomaHe P. baxa mpen-
cTaB/sieT cOO0I ¥ LMK )KU3HH, U €€ PUTM,
TaK KaK BK/IIOYaeT B cebd CKOPOCTHbIE Xa-
PaKTepUCTUKIU U TIePUOJbL, 1 LIEHHOCTD, I10-
CKOJIbKY 4eJIOBeKY yHaéTcs HAIlONHUTDL ero
IIyOOKMM COfiep>)KaHMeM MU peajn30BaTh
cebst B HEM (B Crydae IJIaBHOTO Teposi 9TO
HONCK U 0OpeTeHNue CBOel PORHOI AyIin),
U IIpOIlecC MBIIIEHNA, pasToBOpa C BHY-
TPeHHUM MUPOM, [VA/IOra, HAIPaBIeHHO-
IO Ha IIOCTVDKEHME CYITHOCTHBIX BOIIPOCOB
XKV3HI, COBEPIICHCTBOBAHIE AYIUN I 06pe-
TEHNE CYACTbA, M BMECTU/INIIE BOCIIOMIMHA-
HUil. XapaKTepHOil 0COOEHHOCTBIO BpeMe-
HU B PaMKax TeKcTa npoussefieHns P. baxa
«MocT 4Yepe3s BEYHOCTb» BBICTYINAET €ro
CBOJICTBO MATH B 0OpaTHyI0 cTopony. Ilo
MHEHMIO aBTOPa, IIPOIIIIOE U HACTOsALIee CO-
CYIECTBYIOT B PasHbIX M3MepeHMsX, B3al-
MOCB/3aHbl, B3alIMO3aBMICVIMbI I MOT'YT Me€-
HATbCA IIOf, BO3feiicTBMeM Apyr apyra. He
MeHee BaKHOI XapaKTePUCTUKOI BPEMEHN,
KOTOpOe B KOHTEKCTe pOMaHa He SBJIAeTCH
ab6COMIOTHBIM, BBICTYIIAET €r0 3aBUCHMOCTD
OT CO3HAHUA Ye/IOBeKa, OIPeNe/IAIOlero
BpeMs, XapaKTepU3yIollero, HalloTHALIe-
IO €r0 CMBIC/IOM U YIPaBIIAIOIIErO VM.

3. Kpuctannusauyuma KoHuenta soulmate
(podcmeeHHas dywa) B pomaHe P. baxa
“The Bridge Across Forever” (<Mocm
yepes 8e4YHOCMbY)

B. A. MacnoBa oTMe4aeT Ba)KHOCTb AY-
XOBHOJII UIMIOCTACH 4eJI0BEKa, MO3BOJIAIOLEN
€My «BCTYIWUTb B KOHTAKT C MHOOBITHEM,
IOTOMY 4YTO JIyXOBHBIN AacHeKT 4Ye/loBeKa
maér emy Meradusndeckoe nsmepeHue» (7,

c. 25-26]. E. A. Conosbesa otHocut soul x
K/TIOYEeBDIM KOHIIEIITaM Ky/IbTYPbI, IeHHOCT-
Hble COCTABJIAIONIE KOTOPBIX 00yC/IOB/IeHbI
HOPMAaTVBHBIMY yCTaHOBKAaMU, OIPeNe/IAio-
I[MMJ OTHOLIEHME YeJIOBeKa K Pas3IMYHBIM
acIeKTaM ero BHYTPEHHEro MMpa, BK/I0Ya-
IOLIMM IIPUOPUTET JYXOBHBIX LIEHHOCTeIL,
HPaBCTBEHHOTO ¥  MHTE/UIEKTYaJIbHOI'O
pasBUTHUA YelOBeKa HaJl MarepualbHbIMU
61aramy, BBICOKYIO OLIEHKY yMeHMs KOH-
TPOMPOBATh HMOLUM, & TAKXKe MBICIUTD U
mericTBOBaTh paryonHanbHO [11, c. 6]. He-
CMOTpA Ha MHOTOYMC/IEHHbIE MCC/IeN0Ba-
HVA B JAHHOJ 00IaCTU MHTEpeC K TeMe He
yMeHbIIIaeTCsl, HA00OPOT, C TeYeHNeM Bpe-
MeHJ OHa CTaHOBMTCA BCE Gonee m Gonee
AKTya/IbHOI.

PaccMOoTpyM  CMBICTIOBOE HAIlOTIHEHUe
KOHIenTa soulmate (podcmeennas doyuia) B
Ipoliecce ero KpUCTa/UIM3allii B pOMaHe
P. Baxa. B maHHOI1 CBsI3M HEOOXORMMO yUu-
ThIBATb, YTO MbI aKHeHTI/IpyeM BHIUMaHIE
TONIBKO HA T€X MpPUMePax, KOTOPbIE JTEeMOH-
CTPUPYIOT IPUPAIIEHE CMBICIIA.

bykBanpHO C mepBOJ CTpaHMIIBI IIOf-
4épKuBaeTCs, 4T soulmate — 9T0 He TONBKO
71060Bb BCEVl XKM3HU ITTABHOTO Teposi, HO,
[pEeX]ie BCETO, POJCTBEHHAS IS HETO JIyIa
BO BCEX CMBICTIaX 9TOTO C/IOBA.

How long have I been missing you, dear
soulmate, I thought, dear wise mystical
lovely lady?

IloBrop nekcuyeckon emmHuULbl dear,
yrnorpe6nénnoit BMecte ¢ soulmate, obpa-
I1a€T BHMUMaHIE Ha TpeHeTHOC OTHOLIIEHUE
repost K pOfICTBEHHOII IYIIle, XapaKTepu3ye-
MOJT IIOCPEJCTBOM SIIUTETOB wise, mystical,
lovely, n oco3HaHMe UM OrpPOMHOII Ba>KHO-
CTV ¥ 3HAYMMOCTYU BO3MOXKHOCTHM OOpere-
HISA TOJM, O KOTOPOJ OH TOCKOBAJI, HE 3Has
B TOYHOCTM, KTO OHA, I7l€ U CYIIECTBYeT JIn
B pea/IbHOM MIpPe VI 3TO TOIBKO IIJIOL €0
COOCTBEHHOTO BOOOPasKeHMA.

After searching the thousandth crowd,
I'm beginning to doubt that soulmates
appear in hayfields.

Iumep6onusanus moucka u o6pas cko-
HIEHHOTI'O IIOJIA OHHOBpeMeHHO BbICTyHaIOT
B HECKOJIBKIX CMBICTIAX:
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1) peasibHOE II0JIe, IPOTUBOCTOAIIEE TO-
pony;

2) CUMBOJI HIYCTOTBI, OE3MOTHOCTU U
6e3yXOBHOCTIL.

Without the power of that love, we're
boats becalmed on seas of boredom, and
those are deadly.

Meradopa power of that love xapakre-
pu3yeT 3HAUMMOCTb YYBCTBa B YelOBeye-
ckoit xusHu. Ocobblil MHTEpeC MpencTaB-
JiAeT CpaBHEHMe JIofiell ¢ JIOfKaMu: 1000Bb
[aéT 4e/I0BeKy TaKylo CUITY, KaK JIOJKaM MO-
Top. bes Heé >XU3Hb TepsAeT CMBICH, CTAHO-
BUTCSI CKYYHOI 11 OfHOOOPA3HOIL.

“YO! RICHARD! If itll make you feel
any better, listen! Your one woman in all
the world? Your soulmate?” it said. “You al-
ready know her!”

3HaKM MpeNVHAHUA [eMOHCTPUPYIOT
BBICOKMII 3MOIVOHA/IbHBI Hakan. Tpoe-
KpaTHOe oOpaleHne, MHOTOYVC/IEHHBIE
CMBIC/IOBbIE HOBTOPI)I OTKPbIBaIOT HpOTI/IBO-
CTOAHME KOHIIEIITOB <(‘IYBCTBO» n «pa3yM».
Heo6bruHblit 06pa3 guanora ¢ camyuMm co-
6011, TOsIB/IEHIe BHYTPEHHETO FOIOCa SIBJIsI-
€TCA Hpe,IIBeCTHI/IKOM peam/lsaul/m MEYTHBI B
obpase eIMHCTBEHHON popHoil gy Tax
dbopMupyeTcsi CMBICT, COCTOSIIMIT B TOM,
9TO TPV MCKPEHHEM M CAMOOTBEP)KEHHOM
TIOMCKE «BKJII0YAeTCA» BHYTPEHHMUIA TONOC,
IIOABIAITCA BHyTpeHHI/Ie CUIIBI, KOTOpre
IIOMOTAKT UATU IIO BI)I6paHHOMy oyt n
[peofioNleBaTb BpeMeHHble U IIPOCTPaH-
CTBCHHBbIC OrpaHI/I‘{eHI/IH, IIT061::I HaﬁTM, I10-
‘{yBCTBOBaTb n O6Hapy)KI/[Tb pOI[HyIO Aynry.

OnHOBpeMeHHO 00pa3  pPOACTBEHHOIL
Eywy IprobpeTaeT ONpesenéHHOCTD, Xa-
paKTepusyeT TPALULMOHHOE BOCXOX[EHIE
K TeMe XPUCMUAHCKOL /m006U, >KEHCTBEH-
HOCTHU, JMceHujuHbl. BO3HMKaeT MHTEpPTEK-
CTya/bHasi B3aMMOCBSI3b C IIPOM3BENEHI-
AMU MI/IpOBOI‘/’I }H/ITepaTypr, r[pe>K,‘£1e BCETroO
PYCCKOI1, B KOTOPOM, KaK CIIPaBeJIuBO OT-
MmevaeT A.A.KymaBckas o6pas >keHIu-
HBI, «PeajIbHOM MM CO3[aHHON aBTOPCKO
TBOPYECKOIT (aHTa3mell, IPefCTaBIsieT Co-
6011 06s13aTeNIbHBIT KOMIIOHEHT IIPOV3Beie-
HUIT CIOBECHOCTH, OT (OIBKIIOpa IO COBpe-
MEHHOII nTeparypsel» [5, c. 75].

He MeHee MHTepeCHBIM BBICTYIIAET fieTle-
HUEe aBTOpOM Ay Ha HECKOJIbKO yCHOBHbIX
KaTeropuii, Cpefu KOTOPBIX 0CO60e MecTo
3aHMMAIOT MyJApeilne ¥ INPOCBeIEHHEN-
IIMe, K MHEHWIO KOTOPBIX CIIEyeT HPUCTY-
INBAaTbCA:

According to the wisest souls, we know
everyone everywhere without having met in
person-not much comfort when you're try-
ing to narrow your search.

B pamMkax TekcTa CyLjeCTBYIOT 00Opasbl,
HeOILHOKpaTHO HpI/IBOHI/IMbIe n BbICTyHa-
[ol/e B Ka4eCTBE AHTUTE3Bl POJCTBEHHOI
nyure B ¢opMe «He OHa», «He ero EpuH-
CTBEHHasI», IIPECTAIONINe KaK e TaTu3alis
o6pasa TOJIIIbI, MHOXKeCTBA:

Soulmates we would never be.

B peanpHOIT XM3HM PORHAs [ylla IO
BOJIE CIIy4asi MOXKET HOSIBUTHCS KaK 3aro-
MMHAIOIIeeCss JWIM y)Ke 3HAKOMOe B CUTY
KaKIx-To HpI/I‘{I/IH anno, KOTOpoe Hpo]/[?)'
BOOUT HpI/IHTHOC BII€YAT/ICHNE, OOJHAKO HE
6oree Toro.

Leslie was the one person I trusted in
Hollywood, and I flew to Los Angeles to talk
with her once more.

PopcTBeHHast AylIa MOXET OBITh TOTBKO
e[MHCTBEHHOII B CBOEM POJie, II09TOMY OHa
TpebyeT mepcoHMMUKALNN 1 BIIEpBbIE I10-
SAB/IAETCS B TEKCTe KaK Jlec/n, poaCTBeHHAs
,uyma TJIaBHOTO rep0${ PM‘{ap;[a, KaK CMMBOJI
moBepusi, OYAy4M BBIJENIEHHOI repoeM Ha
(oHe OCTaNIbHBIX /MIOel U3 e€ Kpyra B CUITy
BHYTPEHHUX Ka4eCTB 3TOM YAMBUTEIbHON
>KeHIIMHbI. OHA eMHCTBeHHasA B louBy-
Iie, MHEHIE KOTOPOIT O4€Hb BaKHO U L[EHHO
I/ LeHTPaIbHOTO IMEPCOHAXa; HOPMUpPY-
eTCsI B3aMMOJEICTBIE Ha YPOBHE He TOIBKO
pasymMa, HO 11 Ha YpOBHe 4yBCTB.

And there she was, eyes of sea and sun-
shine, sparkling hello. No touch, not even
a handshake, and neither of us thought it
strange.

B mpencraBieHHOM KOHTeKCTe 0coboe
BHUMaHMe YAe/ieTcss IasaM, Metadopu-
YeCKM COIOCTABMMBIM C MOPCKUM IIPO-
CTPaHCTBOM. ANeTIUpPyst K 00pasy 0K,
CUMBOIM3UPYIOLIEMY CBOOORY, I/1asa UCTO-
PUYECKN aCCOLMUPYIOTC ¢ Ayuroit. OHu
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XKUBble M MOIYT JIOOMUTb, O/IarogapuTh,
CTpajaTb, OOHMMATh, IIOHMMATb, OTBEYaTh
Ha BCe MHTepecylollye BOIPOCHI M YacTo
CKaXXyT HAMHOTO 00JIbllle, YeM C/I0Ba, OyRy-
YM CHOCOOHBIMU PAacKpbITh HeU3BeIaHHbIE
TaliHpl IyOuHbl gyum. ClegyeT OTMeTUTDb
YHUBEPCaJIbHOCTD JJAHHOTO 00pasa, JHocTa-
TOYHO PEry/IApHO IOABJIAIOILIEIOCA B Xy/O-
JKeCTBEHHBIX TEKCTaX aBTOPOB pPasIMYHBIX
AMHTBOKYIBTYD [9, c. 122]. [tasa repouHn
HMUKorga He Monuar. CpaBHeHNMe MX CUA-
HMSA CO CBETOM COJIHI[a HA MOPCKOJ BOJIHE
IeMOHCTpUpYeT eé 0cobyIo KpacoTy U YHMU-
Ka/JIbHOCTD. [laHHDIT Buj MeTadopusanuu
IpeJCTaB/IAeTCA YHUBEPCATbHBIM.

When the sun went down, I noticed, her
eyes changed color, to sea-and-moonlight.

VcnonpsoBanye Mertadopbl HpU M30-
Opa’keHnu HOBOTO I[BeTa I71a3 reponHm (0T-
TeHKa JIyHHOI'O CBeTa Ha MOPCKOII BOJIHe)
CIIOCOOCTBYET CO3/IAaHMIO SIPKOTO M 3aIl0-
MUHAOIErocst 00pasa; ¢ Pyroil CTOPOHBI,
BO3HMKAET [Ta/INTPa MHOTO3HAYHOCTH, 00'b-
eIMHSIONEl COBEPIIEHCTBO U TECHYIO B3a-
MMOCBA3b Hp]/[pO}IbI, JKEHIIVHDBI U HIO6BI/I,
BOIUIOIIAIOIINX eOUHBIN CUMBOJ BEYHOTO
POKIEHNMsT U BO3POXJEHNUS, COBEpIIEH-
CTBO, BOCXOjsllee K IOHATUAM Beunoi
>xeHctBeHHOCTH B. ConosbeBa u das Ewig-
Weibliche 1. B. Tere.

Leslie was unique in my life: a beauti-
ful sister whom I trusted and admired, with
whom Ispent night after night over a chess-
board, but never a moment in bed.

Jlexcuyeckne emmHMIBL unique, beauti-
ful, sister, trusted, admired, o cytu, popmu-
PYIOT Ipajialiiiio SMOIMOHAIBHOTO OTHOIIIE-
HIST; TIOJIOKUTENBHO OKpallleHHast JIEKCUKA
[PEeIBOCXNIAET MEICTBIE, CIOCOOCTBYET
pelpeseHTalMy [epexofa COCTOSHWIT OT
ApYXOBI K 00BN, B mpefcTaBieHHOM KOH-
TEKCTe MBI MOXKEM HAOIOaTh COMVDKEHME
KOHIIeNTOB soulmate i mind (pasym). B man-
HOM ciy4ae Jlecnu BbIcTymaer st Puyap-
Ila KaK 4YelOoBEK, C KOTOPHIM ObIIO MOTHOE
B3aMMOIIOHVIMAaHNE U I[OBepI/Ie, OCHOBbIBa-
folleecsl Ha [yXOBHOM 61130CTH. ITO 00DB-
eKT BOCXUIIEHNsI [JIABHOTO repost, ¢ Jlecmn
OH JTIO6V/I IPOBOJAUTD BPeMsI 32 [IaXMaTHOI

I/II‘pOﬁI, VHTE/UIEKTYa/IbHbIMI U TYIIEBHBIMU
6ecemamu.

I AM!

YOU ARE! AND LOVE: IS ALL: THAT
MATTERS!

Tpyu BOCKIUIATE/NTbHBIX IpPENIOXKEeHMs,
CTIeRYIOMYX OFHO 3a APYTUM, U 3arjlaBHBIE
OYKBBI peannsyioT OCHOBHYIO M/IEI0 aBTOPA,
OTHOCAWIYIOCS K M06BK. CTPYKTypa roBo-
puT 06 OTHO3HAYHOCTH YTBEPXKAEHMIL, BOC-
XOAAIMX K CMJIbHOMY 9yBCTBY KaK Jie€ BCe-
TO €IVIHCTBEHHO 3HAYMIMOI'O B 9TOM MUpE.

Love! So intense! If it were green, it would
be a green so transcendently green that even
the Principle of Green couldn't have imag-
ined ... I COULDN'T STAND THE JOY of
that Love ...

ABTOpCKMIT MUp XapaKTepU3yeTCsl CH-
HeCTe3UITHBIM COVMHCTBOM: }IIO6OBI) nmeeT
IIBET, en KOHTEKCTYa/IbHO IIPpUINCDhIBAETCA
3€/IEHBII, APKOCTb KOTOPOTO INOMYEPKIBA-
€TCA 4€TbIpbMs IIOBTOPpaMM, 3aKIIOYNTENb-
HBIIT 3 KOTOPBIX IPECTAB/IEH C 3aI/IaBHOII
OYKBBI, JEMOHCTPUPYIOLIEN OFHOBPEMEHHO
IIOBTOP, I'PafialiMi0 ¥ MHOTO3HAYHOCTb. B
IEPBYIO OYepenb, 9TOT I[BET aCCOLMUPYeT-
Cs1 C CaMoil SKM3HBIO 1 BO3POXKZIEHMEM, Bpe-
MeHeM BeCHbI U IpeobpakeHneM Mupa. B
[AHHOM CTIydae [IpeobpakeHne 3aTparusaeTr
BHYTPEHHWIT MUP IJTABHOTO TepOsi, €T0 FYLILY,
OXBa4Y€HHYIO0O HE3EMHDBIM CHACTbEM B CBA3U C
o6HApy)KeHMeM TOJ >KEHINVIHBI, KOTOPYIO
OH MONrO MCKAa, JEMOHCTPUpYs MeTtado-
PUYECKUIT YHMBEPCAIbHBI IapajIe/iu3M
06pa3oB IpuUpofbl U AyXoBHOro mupa. Vc-
II0/Ib30OBAHVI€ MHOTI'OYMC/IICHHbIX CpaBHeHI/H‘/‘[
HO3BO/ISIET SIPKO IIPEICTABUTh CUIY JIH00-
BIL. B maHHOM Ciydae Ha ypOBHE OCHOBHBIX
COCTAB/LIIOLINX OOHAPY)KMBAETCA TeCHas
B3aMMOCBA3b pomaHa P. baxa c coBpemen-
HBIM TONynApHbIMU poMaHamu C. AxepH,
B OCHOBE KOTOPBIX HAXOMSTCS KOHI[EIITBI
«TI060Bb», «APYkOa», «cembsi» [10], urTo
[O3BOJISIET TOBOPUTD He TOJIbKO 00 YHUBEp-
Ca/IbHOCTY, BHEBPEMEHHOII 3HAUMMOCTH, HO
U POCTe aKTYaTbHOCTIU JAHHBIX KaTeTOPUIL.

“To a guardian angel, loving is more
important than anything else. To them, our
love-life is more important than any other
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kind of life we have! What else should angels
care about?”

Baknerimein B KOHTEKCTYaJIbHOM OC-
MBIC/IEHIY CTAaHOBUTCA OLieHKa JII00BM BbIC-
muMn cunamu. O6pas aHrena-xpaHuTess
[I03BOJISIET COOTHECTY 4YYBCTBA 4YelOBeKa C
XPUCTUAHCKVMU BBICIIMMM LIEHHOCTAMH,
M060Bb BOCIPUHMMAETCST KaK 60)KeCTBEH-
HBI/l Jlap 4e/I0BEYECTBY, CUjIa €€ ABIAETCA
uensMepumoir. O6pas anrema Qopmupyer
VHTEpPTEKCTya/IbHble CBA3M, BOCXONALINE K
KIaCCUYEeCKMM IIPOM3BENEHUAM MMPOBOIL
nuteparypsl [13]. VimeHHO 3Ta KyXOBHas
CujIa CIIocoOHa COBEpLIATh Yyfeca 1 Ipeoo-
paxxaTb Bcé BOKpYL. TeM He MeHee, M000Bb
IOBOJIBHO XpymKa U TpebyeT GepeXKHOro K
Heil oTHOMIeHu:A. [TocpescTBOM OKKa3noOHa-
nusMa our love-life 1r060Bb npeBpamaercs
B CMBICII XXV3HIU U CAMY XKU3Hb.

“You know. When you find one woman
in the world who can give you more than
many women can, I'll disappear”

Opna mo-HacToALIEMY  POJICTBEHHAA
;[yula MOJXET 3aMEHUTb BEIMKOE MHOXeE-
CTBO APYTHUX >KEHUVH (aHTUTEe3y 00pa3yioT
eIVHCTBEHHOE U MHOXKECTBEHHOE YUCIIO:
woman — women). PopcTBeHHBIE fyln He
0053aTeNbHO JO/DKHBI OBITh IIOXOXM BO
BcéMm. OHn MOFYT BUOETH MI/Ip CKBO3b Hp]/[-
3My CBOUX yBHe‘{eHI/II}‘[, KOTOpI)Ie MOFyT 6bITb
Pas/IMYHBIMU IO CBOeN mpupofe (B 4act-
HOCTWU, PI/I‘{aP}I BOCHPI/IHI/IMaeT JXN3Hb KakK
IIaXMaTHyI urpy, a Jlecam — Kak cOHary).
Ita paSHI/IL[a B MI/IpOHOHI/IMaHI/H/I MOJXET
HpI/IBOI[I/[Tb K BSaI/IMHOMy HEIIOHMMAaHNIO,
a KaK CIIefCTBME OTHANEHUIO [PYT OT APY-
ra u B urore — rubenu mo6Bu. Boixon us
CIIOKUBILETOCS  TIOJIOXKEHNUS — JTO IIOIBI-
TaTbCA IOCMOTPETh Ha OKPY>KAIOIIYIO Jeli-
CTBUTENBHOCTD I/Ia3aMU JIPYTOTO YeTOBEKA,
CTpeMI/ITbCH IIOCTUYDb BHyTpeHHI/HZ MI/Ip
TOrO, KTO IIO-HACTOSIEMY JOPOL. Takmm
06pasom, /M0O0Bb — CPEACTBO POXKACHMs
9MITATIH, YPE3BbIUATHO HEOOXOMMOIL B CO-
BpeMeHHOM MI/Ipe.

I promised that I'd learn from her how to
love, to drop my frozen Perfect Woman and
let Leslie as close to me as she would let me
to her.

Bcrpeya co cBoeil pOACTBEHHON [y-
IOl ¥ IIOCTefylomiee COMDKeHe ¢ Heil
TpebyeT BHYTPEHHUX M3MEHEHMII C IIe/bIO
TapMOHMYHOTO CYIECTBOBAHMUS C €T0 BO3-
mo6nenHoit. YKenanne B3auMOIOHMMAaHUS
CIIOCOOCTBYeT POXKJIEHUIO SMIIATUM Y pe-
SYHbTaTI/IBHOMy JOCTVMIKEHMIO B3aMMOIIOHM -
MaHUA.

I met a Leslie I had never seen: total
focused business-at-hand; no smiles, no
personal asides, one-track one-rail single-
minded concentration.

Dopma a Leslie, moBTOp OTpUIIAHUSA 10
Y PSIfi HEOOBIYHBIX SIIUTETOB CIIOCOOCTBYIOT
pere?)eHTauI/H/I y]lI/IBHeHI/IH, OTKpI)IBaIOHIe-
To MHOFOFpaHHOCTb auanora pOHCTBeHHI)IX
myur. IIporecc B3aMMOOTHOILIEHWIT C POJ-
CTBEHHOJ HYIION IIPENCTAaéT KaK II0CTO-
AHHOe oboraleHyue IMOHMMaHUs eé HOBBIX
rpaHeil 1 BMecTe ¢ TeM cBoux. Takum obpa-
30M NIPEACTAET HEM3MEHHOE COBEPLIEHCTBO
3€MHOTO MMpa, COCTOSIEe B JUXOTOMUM,
obecreqnBamIIell HOCTOSTHHOE Pa3BUTHE U
COBEpLIEHCTBOBAHMNE.

I wanted to tell her, and I wanted to touch
her, too. Time for both, I thought, time for
both.

[ToTop time for both memoncrpupyer
BpeMeHHOII rrepexoy; ot I 1 you k we (both).
B pamkax mpefcraBieHHOro QparmeHra
TEKCTa Mbl MOXKEM HAO/IIOfIATh MepecevyeHe
KOHIIENTOB soulmate u time. Bpems, xoto-
poe TJIaBHbIE repom HPOBO}IHT BMeECTE, 1A
HUX OecCrieHHO. JTO MOJApPOK CYAbOBI, MC-
TOYHUK 6eSI‘paHI/I‘IHOI‘O CYaCTbA N paI[OCTI/I,
CaMo BJIOXHOBEHIUE.

Principles of love and guidance and
support and healing, those are working for
us, even now.

ITocTaBnieHHbIE B OVH PSii TIPUHIUIIBI
TI00BY, TOANEP)KKI, B3aMMOIIOMOII U VC-
Lie/IeHNS] UTPAIOT BaXKHYIO POJTb B KU3HU 06-
PeTIINX APYT Apyra poAHbIX AyuL [Tpu aTom
CIefyeT OTMETUTH, YTO THOOBb B JAHHOM
CITMCKE CTOUT Ha [IEPBOM MeCTe, a 3aK/TI0YUN-
TeNbHBIM SIB/ISETCS UCLieTIEHNE, TEMOHCTPH-
pyoliiee [yXOBHOE TIpeoOpakeHe.

We're the bridge across forever,
... learning love and love and LOVE!
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O6pas the bridge across forever, apmus-
IOIIMIICA IIOBTOPOM 3aroJIOBKa, JICIIO/Ib3Y-
eTcsi B KOHTEKCTe ¢ IHoBTOpoM love, koTo-
PBLII CTAHOBUTCSI OCHOBOIT /MI06BM. PopHble
LYLIM B MX HEPYIIVMOM COI03€ IIPefiCTaBIIA-
10T C000JI MOCT Yepe3 BEYHOCTb, KOTOPBIIT
BO3BBIIIAETCA HaJ, MOpeM OObIJEHHOCTU U
TIIETHOM CyeTbl. BmecTe oHM MINYT mIpu-
KJIIOYEeHN A Pajiyi 3eMHOII pajioCT, HOCTUTA-
I0T BeYHbIe TAallHbl MUPO3JaH, BbIOVPAIOT
HeBOOOpasyMble MCIIBITAaHMSA, IPOBEpPAL
ce0s1 CHOBA 1 CHOBA, I03HaBasA JII0OOBB, JTI0-
608Bb u eué pas JIIOBOBD. Ilosrop nexcn-
yeckoit enuHuibl LOVE u e€ Boifenenue 3a-
IJIaBHBIMM OYKBaMM B KOHLIE IIPeJ/IOXKEHMA
TOBOPUT O €€ IepBOCTEIIEHHOCTH U Helpe-
XOZAILeM 3HaYeHMM B JKM3HU /ofeil. 1o
IpUYMHA BCETO MPOMCXOAALIEro Ha 3eMIle,
CMBICTT )KM3HM U caMa >KM3Hb BO Bcex eé
IPOSB/ICHNAX.

“Wish them love!”

Love (1:060Bb) BBICTYIaeT KaK 3aKIIiO-
4NTENbHOE CIIOBO B POMaHe, B pe3y/ibTaTe
Yero Ha HEro MajaeT MAaKCUMaIbHbII aK-
1ieHT. B pesynbrate hopMupyercst nukinde-
ckas crpykrypa Tekcra: the bridge across
forever - love.

Taxum o06pasoM, pOACTBEHHYIO [AYIIY
B paMKaX aBTOPCKOI KOHLEMIMM MOXHO
OXapaKTePU30BaTh KaK CHIBHOTO YelTOBEKa,
PaBHOTO CBOEMY IIAPTHEPY M pasfieNsiolie-
ro ero no60Bb, MOJ, KOTOPOI IOHMMAETCSI
IyXoBHas O/NM30CTb, TeCHas CBA3b, COBMe-
CTUMOCTDb I I[OBepMe. HaHHbII‘/'[ KOHUEIIT BbI-
CTymaeT Kak HeKasi COBOKYITHOCTb CMBICIIOB,
OHHOBpeMeHHO OTHOCAIINXCA K ‘leHOBeKy,
MI/Ipy HpI/IpOHI)I n ,IIYXOBHOMY yHI/IBeprMy B
nenoM. OmyljeHne MONHON 6e30IacHOCTH
CIIOCOOCTBYET BO3HMKHOBEHNIO BO3MOXKHO-
CTHn y3HaTI) HE TOJIBKO Opr)KaIOIlH/IiI MI/Ip,

HO 1 CBOM CKpPbITbIE CIIOCOOHOCTM U BO3-
MOJXHOCTMN.

3aknouyeHne

TakuMm 06pasoM, B mpoliecce KpUCTas-
mu3anuy 0a3oBble KOHLENTHI fime m soul-
mate TIPENCTAIOT KaK CTIOKHbIE CTPYKTYPHO-
CeMaHTUYecKne 00pasoBaHMsl, MHOTOTPAH-
Hble KOHIIENTDI, TIO3BOJISIONINE OIPENENTUTh
LEHHOCTHBIE OPMEHTUPbI KaK HEOOXOIMMbIE
OPUEHTUPBI U TOUYKU pedIEKCUI COBPEMEH-
HOTO OOIIeCTBa, YHUBEPCATIbHbIE LIEHHOCTI,
CYIL[eCTBYIOII}E BHE BpeMeHN. XyO>KeCTBEH-
HOe CJI0BO MHOTOMEPHO U MHOTOIPAaHHO.
Cryenne cMmpicia, GOPMUPyeMOe CHHEPTH-
eil 06pasoB, pUTMa, SKCIPECCUM, ABTOPCKUX
3HAKOB, JVIXOTOMIM «3HaYeHIEe-CMBICII», ac-
COLIMATBHOTO Psfia, BOSHUKAIOIIETO B TIPO-
CTPAHCTBE JIMAJIOra «TeKCT — pedIeKTUBHASL
PeaIbHOCTD peLuIIeHTa», GOPMUPYET IMO-
UVMOHAJIBHO ¥ 9KCIPECCUBHO HACBIILEHHOE
[POCTPAHCTBO OCHOBOIIOJIATAIOIINX WHI-
BUZYa/IbHO-aBTOPCKIX KOHLENITOB. [Tomnmu-
TepPIPETUPYEMOCTb ¥ OOIIVIPHBII AMana3oH
CBsA3€, POXKJEHHDIX XY/I0>)X€CTBEHHBIM ITPO-
CTPAHCTBOM, CIIOCOOCTBYIOT BOBJIEYEHUIO B
[INAJIOT C TEKCTOM OECKOHEYHOrO MHTEPTEK-
CTYaJIbHOTO IIPOCTPAHCTBA M IPEBPAIIAIOT
aBTOPCKUI KOHIIENT B METAKOHIIEIT, a VIH-
IVBIYalIbHO-aBTOPCKOE IPOCTPAHCTBO B
METAPOCTPAHCTBO.

BbisiBIeHME 1 aHAIN3 KPUCTAJUIU3AL[UN
AKCUMONIOTMYECKNX TOMUHAHT IIO3BOJIAET
OIpeNeNNTb CTPYKTYPHO-CEMAHTIIECKYIO
OpraHM3aIMNIO0 XYL0XKECTBEHHOTO AVCKYpCa,
OTKpPBIBAET MEPCIEKTUBBI MOJENNPOBAHUS
MHIMBYUAYATBHO-ABTOPCKMX ¥ WHBIX [VC-
KYPCUBHBIX IIPOCTPAHCTB.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 07.02.2023
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ONPEOENEHUE TUMA CYBbEKTA B KBA3UCYBbEKTHBIX MOLOENAX
TUMNA KHUTA JIETKO YUTAETCA

Lllectonanosa A. M.
MockoBckuii ropofiCKO neJarornyeckuii YyHUBEPCUTET
129226, r. MockBa, 2-i1 CesbCKOX035CTBEHHbIN MPoe3s, 4. 4, Poccuiickas ®egepauns

AHHOTaynA

Llenb. B cTatbe paccMatprBaloTCA METOLMKY ONPeSeneHuns TUNoB Cy6bEKTOB B PYCCKUX KBA3UCYOb-
eKTHbIX MOLeNAX Tuna KHura J1erko YntaeTcs, ONnCbIBAETCA CEMAHTIKA Pa3HOBUAHOCTE JaHHbIX
CUHTAKCUYECKIMX KOHCTPYKLMIA, ONPedenaeTcs UX MecTo B 06LLei CUCTEME PYCCKUX CUHTAKCUYECKNX
mofenen.

Mpouenypa n metoAbl. [TpoaHann3npoBaHbl NPUMePbI YNOTPEe6NEeHNS aHHbIX CUHTAKCUYECKUX KOH-
CTPYKLWIA, BbISBMIEHbI TUMbI CYObLEKTA, [anee Ha OCHOBE NMPeANoXeHHbIX B Pab0oTe CeMaHTUYeCKNX
TECTOB W CEMAHTUYECKOro aKCnepuMeHTa BepuduLypoBaHa NHTeprnpeTaums TUNoB CyoLEeKTOB, UC-
MnoJsib3yeMbIX B PaCCMaTPUBAEMON KOHCTPYKLMN.

PesynbTatbl. B pesynsrate npoBefEHHOIO aHanu3a W TECTUPOBAHWUA PYCCKUX KBA3UCYObEKTHbIX
mofeneil 6bin ONpefesieHbl YCIoBUA peanu3auum T0ro UM MHOro Tuna CcyobekTa B UCXOAHOM
KOHCTPYKLMW. YCTaHOBNIEHO KONWUYECTBEHHOE COOTHOLLEHME TUMOB CYy6beKTa B AaHHbIX MOAENsX,
KOTOPOEe 060CHOBbIBAETCH 0COOEHHOCTAMM PYCCKOA3bIYHOM KAPTUHbI MUPA, YTO NO3BOJISET ONKUCATh
CEMaHTMKY KBa3NCYObeKTHbIX MOLeNeil.

TeopeTuyeckas u/unu npakTM4Yeckas 3HaYMMOCTb PabOTbl 3aK/O4AETCS B TOM, YTO B Hell Npeasio-
YKEH CUCTEMHBIN CNOCO6 onpenesieHns CEMaHTUYECKMX KOMIMOHEHTOB B COCTaBe KBa3WUCyObeKTHO
KOHCTPYKLMW, KOTOPbIA B faNbHEALLeM MOXET ObITb MPUMEHEH NPK NCCIIeA0BAHNN JAHHbIX CUHTAK-
CUYECKNX KOHCTPYKLMIA B APYruX si3blkax. [onyyeHHble pe3ynbTaTbl TakKe MOryT HanTu npakTuye-
CKOE MPUMEHEHNe NpK N3y4eHUM BONPOCOB CEMAHTUKM U CUHTaKCMCa PyCCKOro W ApYriX s3bIKOB.

KnroyeBbie ¢noBa: KBa3nCyObeKTHAA MOJeSb, CEMAHTIKA, CeMaHTUYeCKIe TeCTbl, TUM CyObekTa,
A13blIKOBaAA KapTWUHa Mnpa

DEFINING THE SUBJECT IN QUASI-SUBJECT CONSTRUCTIONS
SUCH AS KNIGA LEGKO CHITAETSJA

A. Shestopalova
Moscow City University
Vtoroy Selskohoziajstvenny proezd 4, Moscow 129226, Russian Federation

Abstract

Aim. To address the methods of defining the subject type within Russian quasi-subject constructions
such as Kniga legko chitaetsja (The book is easy to read), to describe the semantics of various
syntactic constructions of this type, to outline their place in the general system of Russian syntactic
constructions.

Methodology. The paper analyses samples of quasi-subject constructions, outlines the subject types,
and verifies the subject type interpretation based on the proposed semantic tests and experiment.

© CC BY Illectomamosa A. M., 2023.
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Results. The analysis and testing of Russian quasi-subject constructions help outline the factors that
define which subject type would take place within the original construction. The paper establishes
the quantitative ratio of the subject types that is supported by the features of the Russian linguistic
map of the world and helps describe the semantics of quasi-subject models.

Research implications. The article suggests a systematic way to define a semantic component within
the quasi-subject construction, which can be used for further analysis of such syntactic construc-
tions in other languages. The results can also be applied to semantic and syntactic problems in

Russian and other languages.

Keywaords: quasi-subject construction, semantics, semantic tests, subject type, linguistic map of the

world

BBepgeHume

B HacTos1Iee BpeMs B KauecTBe OJHOTO
U3 IMHAaMUYHO Pa3BUBAIOLIVXCS HaIlpaBJIe-
HUIT B JIMHTBUCTMKE BBICTYIAeT M3ydeHUe
CEeMAHTMKY Pa3/INYHbIX A3BIKOBBIX €IMHMII,
UX pOJb B SI3bIKOBOJI KapTHHe Mupa. B qact-
HOCTM, B paMKax MIaHHOTO HalpaBeHNA
MOXXHO BBIIEINTb BOIPOCHl CEMAaHTUKMU
CMHTAaKCUYeCKUX KOHCTpyKuuil. Tax, pac-
CMAaTPUBAIOTC 0COOEHHOCTY KOTHUTUBHOI
MHTEepPIIpeTalMMl Pa3INYHbIX CUHTaKCUJe-
CKUX KOHCTpYKIuit [6; 12; 15], cemaHTH-
Ka KOHCTpyKIMM B LenoM [8; 9], a Takxke
OTJe/TbHBbIE CEeMaHTUYEeCK/Ee KOMITOHEHTHI
CUHTAKCUYECKOM KOHCTPYKIUNA [3; 4; 13; 14;
16; 17]. Onmcanme ceMaHTUKU OTIEIbHBIX
3/IEMEHTOB JICCIeflyeMOll KOHCTPYKLMUM TIO-
3BOJIAET B JlajIbHelilleM IpefcTaBUTb CUH-
TaKCUYeCKle MOJie B CTPYKTYpPUPOBaH-
HOM BUJE, a TaKXKe OINpefie/IUTh UX MeCTO B
A3bIKOBOJI KApTUHE MIpa HOCUTE/IA A3bIKa.

B maHHOJI cTaTbe pacCMaTpUBAIOTCA Pyc-
CKIle KBasuCyObeKTHbIe Mofieny tuna Kuu-
2a nieeko 4umaemcs, BHUMaHMe YAeIsAeTCA
TUIIaM CYO'BEKTa, KOTOpble Peanus3ylTcs B
paMKax JaHHBIX MOJieNiell, M CrocobaM 1x
onpepieneHNsA. [JaHHbIe KOHCTPYKIUM paHee
SBJISIACH IIPEIMETOM MCCIefOBAaHUA U pac-
CMaTpPUBAJIUCD, HAIPUMEP, C TOYKU 3peHN
JeKaysaTUBHO AepuBauuu [5; 7] u samoro-
BOJT epcIieKTuBbI [1; 10]; BHMMaHMe TakxXKe
YAeNAeTCs aHITIMIICKOMY aHAJIOTy PYCCKMUX
KBa3MCyObeKTHBIX Moferneit [18; 19], onHako
paboT, HOCBAILIEHHDIX aHA/MN3Y CYObEeKTHOI
HEePCIIeKTUBbI KBAa3UCYObEeKTHBIX MOJIeIel 1
IpeyIaraioluX CHOCOObI e€ oIpeneneH s,
Ha JIaHHBIJI MOMEHT He IpefcTasneHo. Cie-
JOBATeIbHO, IONCK CIIOCOO0B OIpefeneHNsI

TUIIOB CYOBEKTa, Peau3yIoIINXCs B UCCIe-
I yeMOVI CMHTAaKCUYECKOM MOJENN, U T0CIe-
Aylolljee OMMCaHMe CYOBEKTHOI IepCIIeK-
TUBBI U OIIpefle/IeHNe MeCTa MCCIIENyeMbIX
Mofie/iell B SI3bIKOBOM CO3HAHUV HOCUTENS
A3bIKa TNPENCTABIAIOTCA aKTyaJabHON 3aja-
4ell JaHHOTO MCC/IeTOBAHA.

MaTepvnan n metToabl nccnenoBaHuA

MarepuasoM [aHHOTO MCCIeOBaHNA
HOCTY>KIIN IpUMepbl YHOTpeO/IeHNs KBa-
3UCYOBEKTHBIX MOJieNell, OTOOpaHHbIe Ha
6aze HaiuoHanbHOTO KOpIyca pycCKOTo
aspika (HKPA)'. B pesynbrate pasmep aM-
IMpUYecKoit 6aspl cocTaBu 250 BBICKa3bl-
BaHMII, KOTOpbIe flajiee ObIIV IIPOaHATN3U-
POBaHBI I OIpefie/ieHNA THUIIA CyObeKTa.
B maHHBIX Ile/AX MbI oOpaljaeMcs K Kiac-
cuduKayy TUIIOB CyOBEKTOB, IPe/IOKEH-
Hoit O. H. Cenmusepcrosoii [11, ¢. 110-112],
COITIACHO KOTOPOJT OBbUIN BbIIE/IeHBI CIENy-
IollVe TUIIBI CyObeKTa:

- Heonpenensaromuii areHTUBHBII
cy6pekt (manee — HA cyObekT) ykasbiBaeT
Ha Takoll cyobekT X, KOTOpbI IpuIaraert
HEKOTOpble YCUIUA [JI OCYIIeCTBIICHVA
meiicTBuA P, oflHAKO BBINOTHEHUE TaHHOTO
[e/iCTBUA B KOHEYHOM WUTOTe 3aBUCUT OT
HEeKOTOpOIT BHellHeil cunbl Z. Hampumep,
B BbICKasbiBaHMu JKuposvie knemku Ovi-
cmpo pacuwennsomea* cyovekt X (scupo-
8vle K/lemKu) «IIpUIaraeT» OIpefie/I€HHbIe
ycunmuA i OCylecTBIeHMA feiicTBuA P

' HaumonanpHpi Kopmyc pycckoro saspika (HKPA)

[9nexrponnniit pecypc]. URL: https://ruscorpora.ru/
(mata obpargenns: 25.12.2022).

? 3pechb u aee WTOCTPATUBHBIN MaTepuas Mofoopan
n3 HKPA.
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(pacwennsiomes), B CUIy CBOMX CBOJCTB:
KIEeTKY OO0/IaJaloT OIpefe/IEHHbIMY XUMMU-
YeCKMMM CBOJICTBAMM, KOTOpbIe IO3BOJIA-
I0T M BCTYIATbh B peaKLUIO U fjajiee pac-
menATbca.  OKOHYaTeNbHbII  pesy/Ibrar
[eVICTBUA ObICMPO PACU4ENTIAMBCSA, OHAKO,
3aBYICUT OT HEKOTOPOJ BHEIIHeil CUIbl Z
(ycnoBmsA BHeLIHe Cpefbl, Haju4due Kara-
NM3aTOpa, TeMIIePaTyPHBIl PEXUM, Jp.).

- Heompepenatonmuii HeareHTUBHBIN
cyomexT (nanee - HH cy6mpexT): cy6pext X
ABJIACTCA NMALVEHCOM, T. €. peannsauns aeii-
CTBUA P IONHOCTBIO 3aBMCHUT OT BHEIIHeN
cunbl Z. Cp.: 3aKoHbl HAPYWAOMCS NOCHO-
AMHO, TTie IVICTBIUE HAPYUIAMbCSA He 3aBYCUT
oT cyObeKTa 3aKoHbl. JIa ocyliecTBIeHNUs
[aHHOTO JIeVICTBNA, HALIPOTUB, HEOOXONNMO
Ha/IM4Me BHEIIHell cubl Z (IpyIIa mofeit,
opraHmsauys, ap.).

- Onpepensaromuii HeareHTUBHBIN
cyobexT (manee — OH cy6bekT) mpenro-
JaraeT, 4TO Ui peanusanuy AeicTBus P
cyOpexT X momaraeTcsi TONbKO Ha BHYTPEH-
HU UCTOYHUK 9HEPIUM, CHUMasA TEM CaMbIM
HeO6XO}:[I/IMOCTI) B Ha/JIMYM BHEUIHEN CUJIBI
Z. Cp.: Bonocot wymv 8vtomcst, THe CYODBEKT
80710cbL O6MaziaeT ONpefeIéHHBIMYU XapaKTe-
PUCTUKAMU U CBOVICTBAMH, KOTOPbIE TI03BO-
JISIIOT €My IIPOU3BOJUTD CBOIO COOCTBEHHYIO
SHEPIUMIO I ITOC/IeRyIoLell peannsalnu
mevictBus P (wymo svromcs).

Hanee, c onopoit Ha paboTsl [7; 10], 611
COCTaBjIeHa CHUCTeMa CEeMaHTUYeCKNX Te-
CTOB, KOTOPbIE [IO3BOJISIOT OIPEENUTh TOT
VI VHOY TUII CyO'beKTa, peannsyIoLuiicsa
B ICXOJHOI KBasucy6beKTHOI Mofenu. Tak,
6bUIN BbIJIeIEHbI C/IeAyIolue IpeobpasoBa-
HYA U HaKTOPBL:

— TeCT Ha COYETAEMOCTD C JOIIOTHEHIEM
B TBOPUTEIbHOM IIaJE€XKe;

- Ipeobpa3oBaHue B HeOIpeleNéHHO-
JINYHYI0O KOHCTPYKIINIO;

- peobpasoBanne Tuna «Cybobext X
BO3MOXKHO JIeTKO / OBICTpO / [p. mopBep-
THYTb JIeicTBUIO P»;

- peobpasobanne Tuna «Cybobexr X
crioco6eH y1erko / ObICTPO / [ip. BBIIOTHATD
nerictue P cam 1o ceber;

- Ha/JM4ye B MOJ/IN I71arona, B CeMaH-
TMKe KOTOPOTO IPUCYTCTBYIOT KOMIIOHEH-
TBI, PUKCHPYIOLINE CIIOCcO6 ¥ XapaKTep jes-
TE/IbHOCTU, Ha/IM4ne " TUII OPYIA;

- HaJIM4uMe B KBa3UCyObEKTHON MOJenn
IJIaro/1a, CeMaHTHKa KOTOPOTO IpefiIoara-
eT, YTO J/I peamM3alun iefiCTBUA Heo6xo-
JVIMbI OHpeHeTIéHHI)Ie BHEIIHME YCIIOBIA;

- HaJIM4uMe B KBa3UCYObEKTHON MOJenn
IJIaro/Ia IBVDKEHNUSA Ha -CA.

PaccmoTpuM fanee 0COOEHHOCTM JaH-
HbIX CEMaHTUYECKUX TECTOB IIPMMEHUNTENb-
HO K BbIII€YKa3aHHbIM TUIIAM Cy6'beKTa.

OnpepeneHne Tuna cyébbekTa
B KBa3nCy6beKTHbIX MoAenax

O6paruMcsi K CeMaHTMYECKVM TeCTaM,
nosBoyaomuM onpenennts HH cy6pekr,
T. €. TAKOU TUI CyObEKTa, KOTOPBIIl BBICTY-
IaeT B BBICKasbIBaHMM HaryeHcoMm. Cpe-
IV TECTOB, KOTOPbIE MO3BOJIAIOT BBIEINTD
HaHHBIA TUII CyObEKTa, MOXXHO OTMETUTD
npeobpasoBaHUe B HEOIpPeNeIEHHO-TINY-
HYI0 KOHCTPYKIIIO, IIPY KOTOPOM COXPaHs-
€TCsA CEMaHTVKa VICXOIHOTO BBICKA3bIBAHIS,
HaIpyuMep:

Tema eopsiuo obcysxcoaemcsi — Temy eopsi-
40 00cysHcOarom.

Jlama  3anucveléaemcss NOAHOCHbIO -
Jlamy 3anucoLéarm noaHoCcmoio.

Kak mpepncTaBisieTcs, coXpaHeHMe ce-
MaHTUKM VICXOJHOTO BBICKA3BIBAHMA MOX-
HO OODBACHUTb TeM, 4YTO OINCbIBaeMas
CUTYyalusl He 3aBUCUT OT CBOJCTB U Xapak-
TEPUCTUK, KOTOpPble IPUCYIIM CYODBEKTY
X (mema, dama). COOTBETCTBYIOLIVE Heil-
ctBust (eopA40 00cyHdamucs, 3anucvbl8amvCs
NONIHOCMbI0) MOTYT Peanu30BbIBATHCS JIMIID
IpM YCIOBMY, YTO HeKas BHELIHAA CuIa Z
(4enoBek, IpyIIa Jofell 1 Ap.) IPUKIabI-
BaeT OIpefe/IEHHbIE JULS STOTO YCUINAL.

Hapsany c aT1M, TecT Ha CO4eTaeMOCTD C
IOIO/THEHNEM B TBOPUTE/ILHOM IIaJie)ke TaK-
Ke TO3BOJIAeT BBIJIC/IUTh B BBICKA3bIBAHUM
HH cy6bext. BO3MOXXHOCTD JaHHOTO IIpe-
06pasoBaHMst 00YCIOBNMBAETCA B TOM YIC-
Jie IPUCYTCTBYEM B BbICKA3bIBaHUMY I7IArOIa,
B CEMAHTUKY KOTOPOTO BXOJAT KOMIIOHEH-
THI, yKasbIBalollye Ha XapaKTep M CIoco6
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HeliCTBMA MM HalM4ye MHCTPYMEHTA MU
opynus. Cp.:

HIxonvr peeynapro nposepsaromcs — Illlxo-
Jibl pezynsAPHO NPOBEPAIOMCS CHeUUanUcma-
MU / UHCNEKUUOHHBIMU KOMUCCUAMU, T[e
BO3MOXKHOCTb JOOaB/IeHUA JIONONHEHNs B
TBOPUTE/IPHOM IIafieKe YKasblBaeT Ha TO,
4TO I peanusaruu geiictsus P (nposeps-
10Mmcs) HeOOXORMMO IPUCYTCTBME ITOCTO-
POHHUX JINL.

18030v nezxo 3abusaemcs — 18030v neeko
3a0usaemcsi MOTOMKOM, THe JUIA OCYIeCT-
BJICHUSA [JaHHOIO [eliCTBUA HeoOXomuM
YIAPHBI MHCTPYMEHT.

Cnoso nuuiemca nonnocmoio — Crnoso
nuuemcs NOIHOCMbI0 PYHKOT, TIie IJIA OCY-
I[eCTB/IeHs JAHHOTO JeICTBIA He0OX0onuM
ALYV TpefMeT.

CrepyommuM CeMaHTUYeCKMM TeCTOM
BBICTYIIa€T BO3MOXXHOCTb IIpeoOpasoBa-
HuA Tnna «Cyopekt X BO3MOXKHO JIeTKo /
OBICTPO / [ip. IOABEPTHYTDH AeiicTBUIO P». B
TaHHOM CJIy4ae IPeyKaT 603MOMHO YKa3bl-
BaeT Ha HEOOXOOUMOCTD Ha/IN4lsl BHEIIHE
CWJIBI, YCUIUAMU KOTOPOIT OyHeT peanmnso-
BBIBAaThCSA yKa3aHHoe fjeiicTeue. Cp.:

Hapxomuku nezk0  cMeuiueanmcs -
Hapkxomuku 803M0#HO 7eeko cMeuiamo.

Zlpesecuna xopowo obpabamviéaemcs: -
Jlpesecuny 603moxncHO xopouio ob6pabomamu.

Takum ob6pasom, 1A  OIpene/eHNs
HH cy6pexkTa Mcronb3yoTcs Crenyiolue
TeCTBI: NpeoOpasoBaHue BHICKA3bIBAHUS B
HEOIIPeNe/IEHHO-TMYHYI0  KOHCTPYKIIMIO,
B pesy/IbTaTe KOTOPOTO MCXOJHOE 1 IIpe-
006pa3oBaHHOE BBICKA3bIBAHMUSI OCTAIOTCS
CEMAaHTNYECKN PaBHO3HAYHbBIMIL; Hpeo6—
pasoBanue tuma «Cy6bekT X BO3MOXKHO
7IeTKO / OBICTPO MOJBEPTHYTH JIEVICTBUIO Pr;
BO3MOXXHOCTb ,[[06aB}'IeHI/IH IOOIIOTHEHNA B
TBOPUTE/IbHOM IIafI€XKe MV HAa/INM4YNe B BbI-
CKasbIBAaHMM IJIATONA, JEHOTaT KOTOPOTO
HOfipasyMeBaeT UCIONIb30BaHNE WHCTPY-
MEHTa WIM OpyauAa [y OCYLIEeCTBIEHMA
OIMICHIBAEMOTO JIEVICTBUSI.

Jamee o06paTMMCs K CeMaHTUYECKUM
TecTaM,  IO3BO/IIOLIVM  OIPeennTh
OH cy6mpekT, T.e. cy6bekT X monaraercs
NI Ha cebs1 NPy OCYL[eCTBICHUU Heli-

CTBUA P, U HajauM4due BHEIIHel cuiabl 7 B
JlaHHOM CiTy4ae HeobsA3arenpHo. [l Bbie-
nernsa OH cy6bekra TakKe IpMMEHAETCH
peobpa3oBaHie BHICKAa3bIBAHMsI B HEOTIpe-
IeE€HHO-IMYHYI0 KOHCTPYKIUIO, XapaKTep-
HOI1 YepTOli KOTOPOJ ABAETCA M3MEHEHMe
I/ICXOJIHOI/UI CEeMaHTMKI BBICKa3bIBAHUS. ITO
obpsicusiercs TeM, uto OH cy6pexT moma-
raeTcs JIMIIb Ha ce0s IIpK pean3aluim Jieit-
CTBUA U HE Tpe6yeT Ham4ns CTOpOHHETO
arenca. OTciofia clefiyeT U3MeHeH)e CeMaH-
TUKJM BbICKa3bIBaHVA IIPU HepeCTpOf/‘IKe €ro
B HEOIpeieNIéHHO-TNYHYI0 KOHCTPYKLIMIO,
7m60 HEBO3MOXKHOCTD €€ moctpoenus. Cp.:

Booa nocmosinmo ucnapsemcst — Booy no-
cmoaHHo ucnapaom (IPOUCXOIUT CeMaH-
TUYECKUI CIOBUT C Cy6'beKTa BbICKAa3bIBaHUA
6004 Ha HEKYIO BHEIIHIOI CYJIy WJIV areHc,
HaIlpuMep, PACHeHUs NOCMOAHHO Ucnaps-
10t 800Y).

Bonocvt uymo evtomcs — *Bonocwt uymeo
sviom (B JJAHHOM C/lydae BbICKa3bIBaHUeE B
HeoIlpeenéHHO-TNYHOI (popMe He Ipen-
CTaBJISIETCA AIEKBATHBIM).

ITo mpuymHe TOro, YTO CYOBEKT IIONIa-
raeTcad /IulIb Ha BHyTpeHHI/II?I VICTOYHUK
SHEPIMU INPU MPOAYLUMPOBAHUM [EVICTBUA,
K TAKOMY BBICKAa3bIBAaHIIO HEBO3MOXKHO JO-
6aBI/ITb [OIIOTHEHME B TBOPUTE/IbHOM I1aJie-
Ke. HaHpI/IMep, K BbBICKAa3bIBAaHUMAM HUKE HE
IIpefCcTaBIsAeTCA BO3MOXXKHBIM HO}IO6paTb
[OIIOTHEHNME B TBOPUTE/IbHOM IIaJl€lKe MJIs1
TOTO, YTOOBI Ipeobpa3soBaHHOE BBICKA3bI-
BaHME MOXHO 6I)I}'IO CYNTATDb IPMEMJIEMbIM:

Tonnuso uchapsemcs MOMEHMANLHO —
Tonnuso ucnapsemcs MOMEHMANLHO KeM?
yem?

Hoim mednenno pacceusaemcs — Hdoim
MeOTeHHO pacceusaemcst KeM? 4em?

ITockonbKy y BbICKAa3bIBaHMIL, COREpIKa-
mux OH cyObexT, HeT Ieenonararlero
CTOpOHHETO areHca, JieiicTBUe, HaoOOpoOT,
MOAJep>KMBAETCA NUIIb BHYTPEHHEN SHep-
rueit cyobekra. OTciofa ciegyer, YToO Ta-
KJMe BBICKa3bIBaHIA II03BOMIAIOT TPAKTOBATD
IiefiCTBMe KaK IPONCXOfAlee caMo 1o cebe
U 3aBUCSIIIEE JINIIb OT 3aJI0KEHHBIX B CYO'b-
eKTe CBOJCTB. B JTaHHOM cry4yae BO3MOXKHO
HIpUMeHUTH IpeobpasoBanye tuma «Cyop-
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exT X crocobeH sierko / 6bICTPO / Ap. BbI-
OMHATB AevictBue P cam 1o ceber. Cp.:

Koneca epawaromest 6vicmpo — Kone-
ca cnocobHbL ObICMPO BPAUKAMBCA CAMU 1O
cebe, TIOTOMY YTO COCTaBHbIE MeXaHU3MbI
MOTYT OBITh XOPOILIETo Ka4yecTBa.

Kposv 6vicmpo obpawaemcs — Kposv
cnocobHa Ovicmpo obpawamvcsi cama hno
cebe, TOCKOMBKY CHCTeMa KPOBOOOpaIeHNus
HIPOAYLMpPYeT COOCTBEHHYIO SHEPIUIO [JIL
obecriedeHus cBoeit paboTHI.

Cepoue cunvHo 6vémcs — Cepoue cno-
COOHO CUMLHO OUMBCA Camo no cebe, TaK Kak
cepAlie MPOAYLMPYeT COOCTBEHHYIO JHep-
10, KOTOpast obecreunBaeT ero pabory.

CrefoBaTeZIbHO,  IIpM  peann3anun
OH cy6bekta B BBICKa3bIBaHMU INpeobpa-
30BaHUe B HeEOIpeJeNéHHO-INYHYI0 KOH-
CTPYKLMIO IIPOMCXORUT C M3MEHEHMEeM JNC-
XOIHOV CeMaHTUKV BbICKa3bIBaHMUA, & TECT
Ha COYETAEMOCTb C JIOMOTHEHUEM B TBOPU-
TeJIbHOM IIaJieXKe JAET OTPUIATENbHBIN pe-
3y/IbTAT, YTO IIO3BOJISET TOBOPUTH O He3a-
BIUCSIIIEM OT BHEIIHNX (PaKTOPOB CyODbeKTe,
KOTOprZ 6y;;eT I10/71IaraThbCA TOJIBKO Ha BHY-
TpeHHI/Iﬂ JVICTOYHUK BHepFI/II/I.

Jlanee paccMOTpUM ceMaHTHM4YeCKue Te-
CTbI, ITIO3BONIAKINNE BBIOCIUTD B I/ICXOI_LHOﬁI
KBasucyobpekTHON Mopenun HA cyObexr,
T. €. TaKOJ CyOBbeKT X, KOTOPBIil «IIpyiara-
eT» OIpeenéHHble YCUIUS UL OCYIIECT-
BeHUs JeiicTBus P, OlHAKO OKOHYAaTesb-
HBIV pe3ynbTaT 3aBUICUT OT BHEIIHEN CUJIbI
Z. [Ins onpenenenusi JaHHOTO TUIIA CYyOB-
€KTa OJHVM M3 OCHOBHBIX TE€CTOB BI)ICTy-
[IaeT MpOBepKa Ha Ha/IM4le B KOHCTPYKINI
[JIaro/Ia JIBVDKEHUS HA -CST, TIPU KOTOPBIX
Cy6'beKT BbICKAa3bIBaHMA paCCManI/IBaeTCH
KaK KaysaTop IOBVDKEHMA I B BBICKa3bIBAHUN
MOYKHO Ha0/II0aTh UMIUIMIUTHO 3aJaHHbII
areHc [2, c. 516-517], Hanpumep:

Pakemvt nodHUmMaomes HenpepoleHo.

Jlugpm pasromepHo d6uMHemcs.

363001 3amemHo nepemeusaromcs.

B OTAaHHBIM HpI/IMean T71aroj1 OBVOKECHUA
yKasbIBaeT Ha TO, 4TO cyObekT X (pakemul,
ugm, 36€30v) TPUIATAIOT OIpefenEéHHbIe
YCUIUSL IJISL OCYILECTBIEHNST COOTBETCTBY-
IOINX AeiicTBuil (pabora ompeenéHHbIX

CUCTEM paKeT " MEXaHN3MOB }II/I(i)Ta, Ipo-
IyLMpOBaHNe 9Hepruu 3BE3JaMi, Ap.), Ofi-
HaKO Pe3ynbTaT OCYLeCTBIEHUA NeiiCTBUA
3aBUCUT OT BHeWIHuX cul (pabora cucreM
3amycka paket, paboTa HMOFBEMHBIX MeXa-
HU3MOB, peannsanys KOHKPETHBIX KOCMM-
YeCKUX SIBJIEHUIA, Ap.).

Cnemyomum  TeCTOM,  IO3BOJIAIO-
M BBIEIUTb B MCCIIEAYEMOV MOJENN
HA cy6wpexT, siBsieTcss Hanu4due B MOJENN
I7Iaroja, JeHOTaT KOTOPOro IofipasyMeBaeT
06HSaTeHbHOC Ha/Inm4yme BHEUIHUX yCHOBI/Iﬁ
I7Is1 peanysalyy ONMCBIBAeMOTo JelCTBuA,
HalpuMep:

Bonestv 6vbicmpo pacnpocmpanssemcs.

Kycm pasromepro paspacmaemcs.

B [AaHHbIX BbICKa3bIBaHMAX COOTBETCTBY -
Iouiye ri1aroabl MMIUIMINPYIOT, 9TO J/IA pe-
amsaumu gevicteua P (pacnpocmpansameo-
¢, paspacmamocst) HeOOXO[UMO BIIUSIHUE
ONPENEeNENHBIX BHEIIHNUX (baKTOPOB, T. €.
IIPUTIOXKEHNE YCUTIUIL CO CTOPOHBI BHEIIIHE
cunbl Z. Tax, 6one3Hv obmafgaeT onpenenét-
HBIMI CBOJICTBaMI, KOTOPbIE II03BOJIAIOT €l
pacnpocmpanAmvcs, OFHAKO IIpolecc Obl-
CTPOTO PACIIPOCTPAHEHNUSA 3aBJUCUT OT OIIpe-
IeMEHHBIX BHEIIHUX YC/IOBMIT (OTCYTCTBIME
IIpE€BEHTNBHDbIX MEP, HanM4ne 6HI/ISKI/IX KOH-
TAaKTOB MEX[Y JIOAbMU, Ap.). AHamormd-
Hasd CUTyalus HaOJIoflaeTcAd BO BTOPOM 13
IDaHHBIX BbICKasbIBaHUIL: CyObekT X (Kycm)
MOCTOSTHHO HAaXOJMTCA B IIpOIiecce pocTa,
OJJHAKO PAaBHOMEPHOE pa3pacTaHMe KycTa
TAKXKE 3aBUCUT OT OHpeHeHéHHbIX BHEUIHUX
yCoBMil (TeMIIepaTypHBINl PEXUM, CBOIL-
CTBa IIOYBBI, YPOBEHb BIAKHOCTH, AAp.). Ta-
KIM 00pa3oM, eC/Ii CUTyaluA IpeonaraeT
006s13aTe/IbHOE Ha/M4uMe BHEUIHUX YCIIOBMI,
6€3 KOTOPBIX Pe3y/IbTaT AeICTBIS He MOXKET
HaOJTIOIaThCsI, TOTZIA B BBICKA3bIBAHUY Oy/ieT
peanusoBbiBaTbcs HA cyObexr.

CrefyeT OTMETHTB, YTO OONBIIMHCTBO
U3 PacCCMOTPEHHBIX paHee TeCTOB BBIIAIOT B
pesynbrare OTpUIIATENbHBIN A3BIKOBOM Ma-
Tepuas. Tak, HanpuMep, K BbICKa3bIBaHUAM
¢ HA cy6bexToM HeBO3MOXXHO HOp06paTh
TOIO/IHEHJe B TBOPUTE/IbHOM Iafieke, TaK
KaK BO3HMKAeT TPYAHOCTb IOf6Opa COOT-
BeTCTBYIollero fononuenus. Cp.:
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Mxu e36uparomes vicoxo — Mxu e36upa-
10MCS 8bICOKO KeM? ueM?

Apean nocmenenHo pacwupsemcs — Ape-
an nocmeneHHo pacuiupsemcs KeM? 4em?

JlaHHOe mooXeHMe OODBACHACTCA TeM,
YTO B BBICKA3bIBAHUU YK€ IIPUCYTCTBYET
AKTUBHBII areHC, KOTOPbIV IIPUIAaraeT yCu-
TV 1A OCYILeCTBICHNA AefICTBIA, a TaKKe
MIMEIOTCS BHEILIHMe CYJIbL, 00ecIednBaole
peanm3annio coOBITHS, HO3TOMY HobaBe-
HIe JOIOMHUTETbHOTO areHca B JJaHHOM
Cy4ae HeBO3MOXXHO B CHITy TOTO, UTO JlaH-
Has MO3MIMA YyKe 3aHATA JPYTVIMU 3/1eMeH-
TaMI.

TecTpl ¢ mpuMeHeHMeM TaKUX Ipeobpa-
3oBaHMiT, Kak «Cy6pekT X BO3MOXKHO JIer-
KO / 6BICTPO / [ip. IIOABEPTHYTb HEICTBUIIO
P» n «Cy6pext X criocobeH yerko / 6picTpo /
Ip. BBIIOMHATD HelicTBMe P caMm 1o cebe»,
/b0 OIHOBPEMEHHO BbIJAIOT B KadecTBe
pesynbraTta OTpULATENbHbIN A3BIKOBOM Ma-
Tepua, 160 TMOTOKUTENbHBIN sI3BIKOBOI
MaTtepuail. IlonoxxuTenbHbIN pe3ynbTaT Ha
06a TecTa MOXXHO 0OBSICHUTD 0COOEHHOCTSI-
mu HA cy6bekra: OH IpujaraeT yCuans st
OCYIIIeCTB/IEHNSI [eJICTBYI, HO HeobXoxmma
BHEIIHAA CUJIA JiI1 OKOHYATEeNIbHOM €ro pe-
amusanun. Cp.:

IInénxa nosmopno obpasyemcsi — *IInén-
Ky 603MO}HO NOBMOPHO 00pazosamv -
*[Inénka cnocobHa nosmopHo 00paszosvi-
8amucs cama no cebe.

Dopma  CyuiecmeeHHo UIMeHemcs -
Dopmy  B03MONHO CYUIECIBEHHO  U3Me-
Humyv — Popma cnocobHa cyujecmeenHo us-
MeHAMbCA cama no cebe.

Taxum o6pasom, B KadeCTBe OCHOBHBIX
XapaKTePUCTUK KBA3UCYODBEKTHBIX MOfie-
Jeit, B KOTOpbIX peamusyercss HA cy6bekr,
BBICTYIIAIOT: IJIArO/Ibl ABVDKEHNS; I/1arojibl,
IeHOTaT KOTOPBIX IIofpasyMeBaeT o00:A3a-
TEIbHOE Ha/IN4YNMe€ BHEUIHUX yC}IOBI/Iﬁ[ JIv)e2t
peanusanuu OMMCbIBAeMOrO JIeVICTBUS; He-
BO3MOXXHOCTb IIOCTPOEHMS KOHCTPYKLIMK
C TOIIOTHEHMEM B TBOPUTEJIbBHOM IIaJi€Xe
II0 IIpMYMHE HaIN4IMA aKTUBHOIO OEATENA
B CTPYKTyp€ MOJ€NN, a TakKXXe CUTyaluum,
korzia npeo6pasosanus «CyObexr X BO3-
MOXXHO JIETKO / OBICTPO / Ap. HOABEPIHYThH

peiictBuio P» u «Cy6pekt X criocobeH ser-
KO / OBICTPO / Ap. BBINOMHATH feiicTBue P
caM 110 cebe» BBIJAIOT MO0 OJHOBPEMEHHO
OTPUILIATE/bHBIN sI3BIKOBOI MaTepuai, 1mbo
TIOJIOKUTE/IbHBIIA.

3aknouyeHne

Ha pmanHOM sTame MccnemoBaHUS aHa-
mu3 250 BbICKa3bIBaHUIL, 0T06paHHbIX
Ha Marepuanax HamuoHanbHOrO KoOpIry-
ca PYCCKOTO s3bIKa, IIOKasal Ciefyloliee:
HA cy6ext u HH cy6bexT peanusyorcs B
BbICKa3bIBaHMAX valle Bcero (37,2% ot 06-
IIero KOIM4YeCcTBa BBICKasbIBaHUN U 43,2%
COOTBETCTBEHHO), Torga Kak OH cyb6bekt
peannsyercs sHaUNTeNbHO MeHbIIe (19,6%)
[17, ¢.191]. TaHHOe TO/NOKEHIE MOXKHO
06BACHUTD 0COOEHHOCTAMM HAL[VIOHAIBHO
KapTMHBI Mupa. TakK, B HAlMIOHA/IBHOM CO-
3HAHUU HOCUTEN PYCCKOTO A3bIKa MMeeTCs
yCTOIYMBAsA OpMEHTALMA HAa MHEHMe OKpY-
JKaIOI[UX, HANpaBIeHHOCTb Ha Jpyroro.
B 0TOOpaHHBIX BBICKa3bIBAHUAX paccMa-
TPUBAIOTCS OOLIMe CUTYyaIuy, KOrAa M3Ha-
YaJIbHO HEOAYILIeBIEHHOE JINII0 HaJje/iAeTcA
[IPU3HAKOM OJYLIEBIEHHOCTU M CHOCOOHO-
CTbIO BBIIOJHATb KaKue-mubo MeilCTBUS.
B nmaHHOM crydae CyOBeKT, TeM He MeHee,
HYXXJAeTCs B IIOCTOPOHHEi IIOMOILIM A
peanusanuy KOHKPETHBIX MAeNCTBUI, IIO-
CKOJIbKY B peaJIbHOI KU3HM HEONYIlIeB/IEH-
HBIIl TIPeIMET He CIIOCOOeH caM BBIIIOHSITD
Kakue-mubo pmeitctBusa.  CregoBaTenbHO,
Hanbojiee YaCTOTHBIMM BBICTYIAIOT TaKye
MOJie/N, B KOTOPBIX CYO'beKT BbICKa3bIBAHNS
BBICTYIIA€T MAIMIeHCOM, T. €. OH ITOTHOCTBIO
II0JIaraeTCA Ha BHELIHIOI CUJIY IJIA peajn-
3aI[MI ONMCHIBAEMOrO COOBITHS. BTOphIiMM
II0 YaCTOTHOCTM SABJIAIOTCA KOHCTPYKLIMM
¢ HA cy6bexToM, B KOTOPBIX CYO'BEKT BBI-
CKa3bIBaHMA YaCTUYHO IIpUIAraeT YCUIMS,
HO B KOHEYHOM MUTOTre BCE paBHO HY>XKJa-
eTcsAd B INOCTOPOHHeN mnomomu. Hakonen,
IIPUMEPOB C MOJIENIAMM, B KOTOPBIX peasnn-

! CrunmcTndeckye acHeKThl IepeBofia: y4yeb. mocobue

WA CTYJA. YIPEXKeHWIT BICII. TIpod. obpasoBanus /
O. A. Cyneiimanoa, H. H. bexnementesa, K. C. Kap-
naHoBa M Ap. M.: VI3parenbckumil LeHTp «AKafieMus»,
2010. 176 c.
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syercsi OH cy0ObeKT, 3Ha4NTE/IbHO MEHbIIIe.
[Ipy4ymHOI JAaHHOTO pa3pblBa MOXXHO CUM-
TaTh 0COOEHHOCTD HAHHOTO THUIIA CyOBeKTa:
OH cy6bexT monmaraercs JMIIb Ha ceOsa U
COOCTBEHHYI0 BHYTPEHHIOIO 9HEPIUI0 U He
HY)X[IaeTCsl B IIOCTOPOHHeN momoy (4To
[IPOTUBOPEYNT OCOOEHHOCTAM PYCCKOI Ha-
L[VIOHA/IbHOJ KapTVHBI MYpa).

Pesynbrarel maHHOI PabOTHI IpeCcTaB-
NAeTC BO3MOXKHBIM IPUMMEHWUTb Ha A3bI-
KOBOM MaTepuaje, OTOOPaHHOM U3 JPYTUX
TUIIOB VICTOYHVKOB /ISl CPaBHEHUs CyOb-
eKTHOJI TIepCIeKTUBBI, YTO TO3BOMUT OIIpe-

IEUTh MECTO MCCTIEyeMBIX KBa3NCYObeKT-
HBIX MOfie/iell B A3BIKOBOVM KapTHMHE MMpa
HOCHTeNIeNl pyccKoro ssbika. IlepcrexTusa
TAHHOIO MICCIENlOBAHMs COCTOUT B BO3MOXK-
HOCTM MCIIO/Ib30BAHM JAHHBIX IIPUHILIUIIOB
BBISIB/IEHNS TUIIOB CYOBEKTa Ha MaTepuase
MHBIX A3BIKOB, B IIPOBEIEHUN CONOCTaBU-
TENIBHOTO aHa/MN3a CYO'beKTHOI IepCIeKTH-
BbI TAaKMX MOJIe/Iell B CPAaBHMBAaEMbIX SI3bIKaX
U BBISIBJIEHUM UX CXOZICTB U Pa3inyuii.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuro 22.02.2023
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KBAHTUTATUBHO-NTMHTBUCTUMECKUE XAPAKTEPUCTUKK
MYBNUYHbLIX BbICTYMIEHUN (HA MATEPWANE OTKPbITOIO
JKOHOMUWYECKOI0 INCKYPCA)

7

SApbirnna H. 10.

MockoBckuii rocyapCcTBEHHbIN UHCTUTYT MEXYHAPOAHbBIX OTHOLLEHWI (YHUBEPCUTET)
MunnctepcTsa nHocTpaHHbix gen Pocewiickoii @egepannm
119454, r. Mocksa, np-T BepHazgckoro, 4. 76, Poccuniickas ®eaepauyns

[ocynapcTBEeHHbIN YHUBEPCUTET MPOCBELLEHUS
141014, Mockosckas 061., r. Mbituiym, yn. Bepsi Bonoim+on, 4. 24, Poccuiickas ®egepauns

AHHOTayna

Llenb. BbIsBUTb KBAHTUTATUBHbIE U JIMHTBUCTUYECKUE XapaKTePUCTUKI NY6INYHbIX BbICTYNIEHWA B
pamMKax OTKPbITOro 3KOHOMUYECKOro ANCKYPCa HAa OCHOBE aHANIN3a BbICTYNNEHNI O4HOMO U3 KIH0Ye-
BbIX CMUKEPOB Ha BocTo4HOM 3koHOMUYecKoM cpopyme 2022 r. (BID-22) ¢ no3uuunit Teopum auc-
Kypca 1 KBAHTUTATUBHOM JINHTBUCTUKU.

Mpouepaypa u metoAbl. B uccnegoBaHmn MCNonb30Bancs KOMMNbOTEPHbLIA CEMAHTUYECKWUIA aHAN3
TekcTa (SEO-aHanu3) u QnUCKypc-aHanm3 TPaHCKPUOUPOBAHHbLIX TEKCTOB MY6SIMYHbIX BbICTYNIEHUI
MuHucTpa PO no passutuio dansHero Boctoka n Apktuku A. 0. HekyHkoBa Ha BO®-22 ¢ nocnefy-
fOLLeil MHTepnpeTaLyer pesysnbLTaTos.

PesynbTatbl. PacCMOTPEHbI U YTOYHEHbI KBAHTUTATUBHO-JIMHIBUCTUYECKNE OCOOEHHOCTU My6Nny-
HbIX BbICTYNNEHNIA B PAMKaX 3KOHOMWUYECKOro AMCKypca 1 ero nofsuaa — AUCKypca 3KOHOMUYeCKO-
ro qoopyma, Ha OCHOBaHWU Hero cfienaH BblBOJ 00 MHTEPAUCKYPCUBHOM XapakTepe paccmarpuBae-
MOr0 BWA MHCTUTYLIMOHANBHOMO ANCKYPCa, ONpefenéH cTaTyc AUCKypca 3KOHOMUYECKOro hopyma
cpeaw apyrux nofBUA0B 9KOHOMUYECKOrO ANCKypCa.

TeopeTnyeckas u/unu nNpakTM4ecKas 3HAYUMOCTb 3aK/HOYAETCH B BbIABNEHWM KBAHTUTATUBHO-
NINHTBUCTUYECKNX XaPaKTEPUCTUK NY6SIMYHOr0 BbICTYNIIEHUS KITOYEBOro CnuKepa (4OMUHMPYHOLLast
ONCKYPCUBHAS POJb) W B XKaHPE WHTEPBBID B OTKPLITOM 3KOHOMUYECKOM AWUCKYPCE, a UMEHHO B
pamMkax MynbTUMOJAIbHOr0 AMCKYpPCa 3KOHOMUYECKOro hopyma.

KntoyeBbie ¢n10Ba: BOCTOYHbIN 3KOHOMUYECKUIA (DOPYM, BUCKYPC, UHTEPLUCKYPCUBHOCTb, UHTEP-
npetauus, KBAHTUTATUBHbIA, CEMAHTUYECKUIA aHANN3
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Abstract

Aim. To reveal quantitative and linguistic characteristics of public speeches of economic discourse
based on the analysis of speech and interview of one of one of the key speakers at the Eastern Eco-
nomic Forum (EEF-22) from the standpoint of discourse theory and quantitative linguistics.
Methodology. The study used computer semantic text analysis (SEQ analysis) and discourse analysis
of the interview and transcribed public speeches by the Minister of the Russian Federation for the
Development of the Far East and the Arctic A. 0. Chekunkov at EEF-22 with subsequent interpretation
of the results.

Results. The quantitative and linguistic features of public speeches within the economic discourse
and its subspecies - the discourse of the economic forum are considered and clarified, the conclu-
sion concerning the interdiscursive nature of the type of institutional discourse under consideration
is made, the status of the economic forum discourse among other subspecies of economic dis-
course is determined.

Research implications Theoretical significance is in identifying the quantitative and linguistic char-
acteristics of the public speech of the key speaker (the dominant discursive role) and in the genre
of interviews in open economic discourse, namely in the framework of the multimodal discourse of
the economic forum.

Keywords: Eastern Economic Forum, discourse, interdiscursivity, interpretation, quantitative, com-
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puter semantic analysis

BeepeHue

OKOHOMUKA KaK COIMANbHBIN MHCTUTYT
ABNIAETCS HEOTHEMJIEMON COCTaBIIAIONIEN
(YHKIMOHMPOBaHUA OOIeCcTBa, SKOHOMMU-
JecKas JieATeIbHOCTDb 0becIieunBaeT ero Ma-
TepMaNbHYI0 OCHOBY, OKa3bIBaeT BIMAHMUE
Ha Bce cdepbl KU3HM YeloBeKa — HMOMUTHU-
JecKylo, YXOBHYIO, KyIbTYPHYI0, KOMMY-
HUKATUBHYIO U Ip. DKOHOMMKA M3HAYATbHO
CoflepKUT B cebe KOMMYHMKAI[MOHHOE Ha-
Jaj10, KOTOpOe MPOSABIAETCA B OMpefienéH-
HBIX (hOpMax B3aMMOZEICTBMA MEXy 9KO-
HOMMYECKVMIY CyObeKTaMI.

VsyyeHme [UCKypCHMBHBIX XapakTe-
PUCTMK SKOHOMMYECKOTO JUCKypca Kak
OJTHOTO 13 3HAUMMBbIX BUMIOB MHCTUTYIN-
oHanbHOTrO aMckypca (mo B. V. Kapacuky)
BBI3BIBAET TIOCTOSHHBIN MHTEpeC, OFHAKO
crucTeMooOpasyomiye IPU3HAKU — CaMOTo
MEXIVMCUUIUIMHAPHOTO IIOHATUA OUCKYPC,
ero ompefiefieHNe, PasHOBUJHOCTH, CTPYK-
Typa U CBOICTBAa OCTAIOTCA IIPEAMETOM
Hay4HBIX pjuckyccuii. M. B. bensaxos ot-
HOCUT K OCHOBHBIM CBOJCTBaM JUCKypca
TEMaTU4eCKyI0 CBA3aHHOCTD, CUTYaTUBHYIO
00YC/IOB/IEHHOCTb, ~ AMHAMUYHOCTDB,  CO-
I[MaTbHYI0 OPMEHTAINIO0, HEeOJHOPOLHYIO
CTPYKTYpUPOBaHHOCTb, ~ HEMCKPETHOCTD
[1,c.6].

QyHKIIMOHMPOBAaHUE [JUCKypca COOT-
HOCUTCST €O BceMu cepamit 4e/I0BeuecKoil
IesATeNbHOCTU, B TOM 4YIC/Ie C 9KOHOMMYe-
CKOI1. VIHCTUTYIIIOHA/IbHBIN JUCKYPC — 3TO
OITHOBPEMEHHO COLMA/IbHBIN U JIMHIBUCTH-
4eckuit (eHOMeH, er0 OCHOBHbIE XapaKTe-
PUCTUKM, LIe/M M IYTU Pa3BUTKSA 3aBUCAT
OT cuTyaumit oOueHns: U 0OIIeCTBEHHOTO
3anpoca. VsydyeHneM MHCTUTYI[MOHA/IBHOTO
OUCKypca I €ro BUAAMU 3aHUMAJINCh
poccuitckue 1 3apybexKHble MCCIeI0BATENN:
W. A. TyceitHosa, B. V. Kapacuk, E. A. Kpa-
cuHa, A. A. Kubpuxk, T. Ban [eiik, M. ®yko
u MHorue ppyrue. VIHCTUTYIVOHa/IbHBIN
AVUCKYPC TIpeAcTaBisieT coboit  cucreMy
B3aIMOJIEICTBUA MEX]y Pa3IMYHbIMU VMH-
CTUTYTaMM, PeryMpyoluMy KOMMYHM-
KaTMBHBII MPOIleCC B Mpo¢decCroHaTbHOI
TeATe/IbHOCTHU. VIHCTUTYIMOHAIbHAS KOM-
MYHMKALMS — 9TO IPOTSDKEHHBII BO BpeMe-
HY ¥ IPOCTPAHCTBE AMANIOT, 0(pOPMIEHHBI
TaKJMMU SI3BIKOBBIMM CPefiCTBaMI, KOTOpbIe
HNpUJIAI0T PeueBOMY IOBEINEHMIO KOHBEH-
L[MIOHAJIbHBIN XapaKTep, COOTBETCTBYIOLNII
¢dbopManpHOIl JJAHHOCTU U JIETUTUMHOCTHU
MHCTUTYTOB [1, c. 7].

MccnenoBannio 3KOHOMUYECKOTO [VIC-
Kypca nocssamensl Tpyabl E. I0. Maxuni-
koir, K.B.Tomamesckoit, T.A.EBTymmn-
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Hoii, H. A. KoBanbckoit u fp. B ux paborax
OPUBOJATCA  pasNMYHble  ONpeNeNeHns
storo tepmuna. Hanpuwmep, T. A. EBrynm-
Ha 1 H. A. KoBanbckass muiyT, 4TO «3TO
COBOKYIIHOCTb pedeBBbIX aKTOB B cdepe
9KOHOMUKH, & TaKXKe CO3JaHHble Ipodec-
CMOHA/IaMM, HeCTIeNMaNnNCTaMu ¥ SKypHa-
NMCTaMU YCTHBIE U TMCbMEHHBIE TEKCThI
win ux pparMeHThl, KOTOpble OTOOPAXKAIOT
peanny 9KOHOMMYECKOro Mupar» [4, c.44].
K. B. TomanieBckass I0J, 3KOHOMWUYECKUM
IVICKYPCOM IIOHMMAaeT «pedeBoe IIPOU3-
BefieHNe, TeKCT COBPEMEHHUKA, OTPa’Kaio-
MM KOHIENTYaAM3alyio 9KOHOMUIECKNX
peamnii, B COBOKYIHOCTM C SKCTpalyHI-
BUCTUYECKVMY, TPAarMaTWIecKUMM, CO-
IVIOKYIbTYPHBIMY, ICUXONOTMYECKUMM, M
mpyrumu pakTOpaMu, CyLIeCTBEHHBIMMI J/LA
B3aMIMOJIENICTBUS JIIOZEell ¥ MEeXaHM3MOB UX
CcOo3HaHMA» 7, c. 25]. OTMeTNM, 4TO MHOTO-
YJICTIeHHBIE OIpefe/eHNsl 9KOHOMIYECKOTo
IVMCKypca B OCHOBHOM He IIpOTMBOpevar
IPyT OPYTy, @ CTaBAT CBOEN ILe/NbI0 YTOY-
HUTDH IIOHATNE U 60}I€e TIO/THO PACKpPbITb €T0
CMBICII C Pa3HBIX TOYEK 3PEHUA.

BHYTpM 9KOHOMIYECKOTO OMCKYpca pas-
JINYAIOT €TO MOMBU/IBI, OMHAKO eIUMHON Kyac-
cuduKanyum He CYIECTBYET 13-3a pacTylie-
ro KOMmM4ecTBa COLMabHbIX MHCTUTYTOB,
¢dbopMMPYOIMX HOBBIE BUABI U IOXBUJBI
VMHCTUTYLVIOHA/IbHOTO [JVICKYypCa. B kauge-
CTBE€ IIOABMAOB JaHHOIO AMCKYpcCa YIIOMMU-
HAIOT PMHAHCOBO-9KOHOMMUIECKIIT AUCKYPC,
9KOHOMMKO-CTaTUCTUYECKUI, TOPTOBO-9KO-
HOMMYECKUII U pA. APYIUX. DKOHOMIUYe-
CKMII IVUCKYPC B II€JIOM MMEET pAJ| OTINYM-
TEbHBIX CBOJICTB: OOnamaeT IpM3HaKaMNI
VHCTUTYLVIOHA/IBHOTO M JINMYHOCTHO-OpN-
€HTUPOBAHHOI'O THUIIAa JUCKYPCOB; ABIAETCA
OTKPBITBIM, T. €. MOKET MHTEIpNpOBaTbCA B
06071 TUI BUICKYpCa; U «TOCTYIIHBIM», T. €.
9KOHOMMYeCKast MHQOPMALUs IPOHNKAET B
pasmuHble chepsl XU3HM 061ecTBa [9].

OpnHolt M3 COBpeMeHHBIX (OpM IKOHO-
MUYECKON OpraHusanuy OOIeCTBEHHOI
KM3HU SIBASETCA SKOHOMUYECKUIA q)OpyM
(3D) - aro, ¢ OFHOIT CTOPOHBI, SKOHOMUYE-
CKOe 1 NONUTUYecKoe CoObITUE (B paMKax
paboTsr DD IpOBOSITCS AHETIBHbIE CECCUA,

KPYIJIble CTOJIBI, OM3HeC-IUajIory, UHTePBbIO
U T. Ji.), C APYTOil — COLMAIbHO-KY/IBTyPHOE
(mna y4acTHUKOB (popyMa OpraHusyroTCA
TOP)KECTBEHHbIe MPUEMBI, KOHIIEPTHI, BbI-
cTaBKy, GpectuBamu u jp.). C TOUKM 3peHNs
JIMHI'BOCEMUOTUKU U COOCTBEHHO IMHIBHU-
ctukn 9D mpencTaBsieT coOOI CIOXKHBDII
MY/IbTMMOJA/IbHBI (PeHOMEH, COYeTaIOMIt
IIMPOKOe pa3HooOpasye KOJOB: BepbOaib-
HOTO, MKOHMYECKOTO/ BMU3Ya/bHOTO, ayiu-
anpHoro. O. V. Makcumenxko n B. B. Baposa
[Al0T Crefylolliee OIpefieNieHne AUCKYPCY
9KOHOMIYECKOro (hopyMa: «pasHOBUIHOCTD
9KOHOMMYECKOTO AMCKYpca, KOTopas OTpa-
JKaeT OCHOBHBbIE A3BIKOBBIE ACIEKTBHI pede-
BOJI [IeATENbHOCTY Ha MEKIYHAPOTHBIX Me-
PONIPMATHAX TaKoOro poga» 5, c. 16].

Jlna ompepenenns MecTa IMCKypca KO-
HOMMYeCKoro ¢popyMa B CTPYKType UHCTHU-
TYLMOHA/IBHBIX IUCKYPCOB HEOOXOHMMO
00paTUTbCA K CUCTEMOOOPA3yIOLUM IIpU-
3HaKaM WMHCTUTYIMOHATBHOTO [UCKypca
KaK TaKOBOTO, a IMEHHO YJaCTHUKAM M Iie-
M ¢popymoB. YuactHuKamu OD sBIAOT-
ca dusnyeckue ¥ 0pUAMYecKe JTNIA, Ybsd
npodeccuoHanbHasA JieATeTbHOCTb HAIps-
MYIO CBA3aHA C 3KOHOMMKO-TIOTUTUIECKO
cdepoit, monmuTnyeckne u 0OIeCTBEHHbIE
IesTeNnyu, HaydHble COTPYNHUKM, SKypHAIM-
cThl, MH}IOeHCephl u fip. Vcxops us aro-
ro, yqactHuk1 9O MoryT ObITh paspesieHbl
Ha TPU OCHOBHBIE KaTeropmu: mpodeccuo-
HaJIbl, HeNPO(eCcCHOHabl M XYPHAIMCTDL
IpaHuipl MeXHy HAHHBIMM KaTeTOPMAMM
YCTIOBHBI, TOCKONbKY, HalpyMep, HEKOTO-
poix npencrasureneit CMU, cnenumanmsn-
PYIOIIMXCA Ha HANMMCAHUYM AHATUTUIECKUX
MaTepuasoB B 9KOHOMMYECKOl pyOpuke u
UMEIOIVX 3SKOHOMMYeckoe oOpasoBaHue,
MO>KHO OTHeCTM K Kareropum Impodeccuo-
HAJIOB, a Cpefiul NHQIIOEHCEPOB MOTYT ObITh
npodeccruoHanbHble 9KOHOMUCTBL

PasBurie MHQOPMAIMOHHO-KOMMYHU-
KaIlMIOHHBIX TeXHOJIOTWIl cfienano MHop-
Maluio, pefHasHayeHeM KOTOpOil paHee
ObUIO UCIO/Ib30BaHMEe B OCHOBHOM B Y3KOI
pogeccroHaIbHOI cdepe, ZOCTYIIHOI Jiis
MIMPOKOTO KpyTa NNl ITO ABJIEHUE TT03BO-
nAeT 3apUKCUPOBATh TAKOIl BIUJ, KOMMYHHU-
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Kaluy, Kak HyOnuyHasA, MpefCcTaBIIAIasn
c06011 BU yCTHOTO OOIeH s, IPU KOTOPOM
nHpopmalusa B 06CTaHOBKe O(DUIMaIbHO-
CTU IepeflaéTcsl 3HAYUTEIbHOMY YMCITy 3PU-
Teneit / cnymareneit. M. B. benaxkos oTme-
YaeT, YTO «yIA MyOIMYHbIX KOMMYHUKAIINI
XapaKTepHa Ilepefiada MH(POPMAINH, 3aTpa-
ruBaroLleli 00IeCTBEHHBII MHTEPEC, C Of-
HOBPEMEHHBIM IIpMAaHMeM eil oduiyab-
HoOro cratyca» [2, c.35]. T.B. Boponuosa
olpefie/AeT IePBOCTEIeHHbIe 0COOEHHOCTH
MyO/INYHOTO AMCKypca: Halu4due OGHOTO 1/
UM MHOXKECTBA a/JpecaToB; KOMMYHUKaL A
HOCUT MAacCCOBBINl XapaKTep; OOIiecTBeH-
HO 3HayMMasl HaIlpaB/l€HHOCTb KOMMYHM-
Kaluy; afpecaHToOM ABJAeTcA IIyOmMdHas
JIMYHOCTD, 3aHMMAIOLIA OIPeNle/IEHHOE T10-
JI0XKeHMIe B 001IleCTBe; MHTEIEKTYaIM31pPO-
BaHHas, HO IIOHATHAA IMPOKOI ayUTOPUN
peus [3, c. 20].

[TepBoHauanpHO 3KOHOMMYECKHUE HOPY-
MBI IIPOBOZIU/INCD C 11€/1bI0 YCTAHOBJICHNUA U
Ja/IbHENIIero pasBUTHS B3aMIMOBBITOJHOTO
MapTHEPCTBA MEX/LY TOTUTUYECKOI SIUTON
U TIpefCTaBUTeNAMU Ou3Hec-coobiiecTBa
[8, c.63], 3atem memn DD pacupUINCS,
II03TOMY CErofiHs, Ha Hall B3IJIAZ, K Ie-
naM 9D MOryT ObITb OTHECEHBI TaKue, Kak:
KOHIIEHTpauys M/VIu Iepefada 3Ha4MMOI
9KOHOMUKO-TIO/IUTUYIECKON  MHOpManny;
podeccroHabHAS OL[eHKa B €HOM KOH-
TEeKCTe sIBNeHMIT, PakTOpoB 1 (HaKTOB KO-
HOMIYECKOM, MOAUTUYECKOI U COLIMATbHOM
JKU3HY 00IeCTBa; MHUIMMPOBAHNE MANIOo-
ra mbo oOMeHa MHEHVAMU MEXIY ydacT-
HUKaMI KaK BHYTPUIOCYAAPCTBEHHBIX, TaK
U MeXJ[yHapOIHBIX 9KOHOMMYECKMX OTHO-
LIEHUI; MpefICTaB/IeH/e€ HOBBIX TEHJEHIU
U HaIlpaBJIEHMII PasBUTUA SKOHOMUYECKON
cepsl; TeMOHCTpALUs TOCTIDKEHUIT; pac-
LIMpeHNe MeXIYHApOLHOTO COTPYAHMYe-
CTBa; MOAIIVICAaHNE JOTOBOPOB/COITIALICHNI;
IIPUHATYE SKOHOMUYECKUX PeIleHNIi, B TOM
qICIIe BANAIOMMNX Ha chepy OUTUKN; pas-
pellleHNe MeX/YHApOJHbIX pPa3HOITIACUA
4yepes 9KOHOMUYECKNI MOAXOM U T. JI. — TO
€CTb TO, YTO MOXXHO paccMaTpMBaTh B Ka-
yecTBe KOHCTUTYUPYIOIIMX COCTABIAIONINX
IUCKYpCa 9KOHOMIYECKOTo hopyma.

Takum o06pasoM, HUCKYpC 9KOHOMMYe-
CKOTO (bopyMa Q)yHKuMOHMpyeT Ha CTBIKE
9KOHOMMYECKOIO, ITOJINTUYECKOTO, Hy6}II/I‘~I-
HOTO 1 M€,IH/II7[HOI‘O AUCKYPCOB I IIO CYTHU
npepcTassgeT co60il MHTEPAUCKYPCHUBHBIN
}II/IHI‘BOKYHI)TYPHI)If/I q)eHOMeH COBpEMEH-
HOJ KapTUHbI MUPA.

OnvcaHve maTepuana u MeTofoB
nccnepgoBaHusA

B xauecTBe UCTOYHMKA AI3BIKOBOTO MaTe-
puasa i aHanmm3a OblI OTOOPAHbI BBICTY-
wieHns MuHnctpa PO mo passutnio [lanb-
Hero Bocroka n Apkruknu A. O. YekyHKoBa
Ha BocroyHoMm sKoHOMMYecKOM (opyme
(BO®) B 2022 1. BO® nposoanrcs Bo Bna-
muBocToKe ¢ 2015 rofa u 61 yIpexxieH ALt
Pa3BUTUA 9KOHOMUKI U PACIIMPEHM MeX-
IYHApOJHOTO COTPyZHMYECTBA Ha [lajibHeM
Bocroke 1 B A3maTcko-TMX0OKeaHCKOM pe-
TUOHE.

B >xu3Hm Hamelt crpanbl 2022 rop cran
IIOBOPOTHBIM, IPOM3OLIIN KapAMHAIbHbIE
M3MeHEHNA BO BHEUIHENOTNTUYEeCKO, IKO-
HOMMYECKOII, COLMANIbHOM U APYTrux cdhepax
JKI3HU OOIIeCTBa, B CBA3M C 4eM pa3pabdo-
TaHHaA emé B 2012 . cTparerusa pasBUTUA
Poccun «IToBopor Ha Bocrox» mpuobpe-
nMa ocobyio akTyanbHOCTb. Hecmorps Ha
CTIOKHYIO TeOHOMUTUYECKYI0 OOCTAaHOBKY,
B 2022 1. Ha BO® mpubsuio 6omee 7 ThIC.
YY4aCTHUKOB M3 68 CTpaH, YTO TOBOPUT O
MmaciTadax ¥ 3HaYMMOCTH JJAHHOTO Mepo-
npuATA. Beicrymienne Ha BO® A. O. Ye-
KYHKOBa O IIepCIIeKTMBAX pa3BUTUA IIPUO-
PUTETHOTO POCCUIICKOTO pernoHa JlanbHero
Bocroka 1 ApKTHKM BBI3BajIO GOIBIION MH-
Tepec Cpefu y4YacTHUKOB U CTajo OJHUM
U3 B)XHBIX coObITHIT popyma. ITOT akr
ompefenseT 3HAYMMOCTb COOBITHS M HOJ-
TBEPXKZaeT SKCTPATMHIBUCTIYIECKYIO 000-
CHOBAaHHOCTb IIPOBeJleHM:A HaMM M3Y4eHUs
TAHHOTO BBICTYIUIEHM C IO3ULIMIA JUCKYP-
CMBHOTO M KBAaHTUTATMBHOIO aHA/IN3A.

B xavyecTBe MCTOYHMKA /I IIPOBEJEeHNs
MCCTIefoBaHms ObUIM MCIIONIb30BaHbI HAXO-
AsLyecs: B CBOOOIHOM OCTYIIE MaTepUaIbl
BO®, onybnmukoBaHHble HAa OPUIATBHOM
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caiite ®onpga Pockonrpecc'. Bo Bpems pa-
601b1 BO®-2022 munnctp PO o passuruio
HanpHero Boctoka n ApkTtuku A. O. Yekys-
KOB IIPMHAJI y4acTyue B paboTe IIATU CeCcuit,
aJl HECKOJIBKO MHTEPBbIO U IPOBEN BCTpe-
9y C IpefiCTaBUTEAMU MaJIOTO U CPeHero
OusHeca, T.e. JaHHasg A3bIKOBasA JIMYHOCTb
OblTa peann3oBaHa B TPEX KOMMYHMKATUB-
HbIX aHpax. OO61as Ipogo/DKUTEIbHOCTD
BUJileOpparMeHTOB BBICTYIUIEHMII COCTa-
Biua okono 60 MuHYT. [Ind mocnepyole-
ro aHaausa ObUIO HEOOXOZMMO IIPOBECTH
TPaHCKpUOMpPOBaHIe OTOOPAHHBIX BUE0d-
parMeHTOoB.

Ha ceropuAmHuit feHp paspaboTaHo
U HaXOUTCA B CBOOOJZHOM JOCTYyIle He-
Majio 6eCIIaTHBIX/IUIATHBIX, OH/IAMH- / 0¢-
¢railH-IporpaMM IjIsi py4HOro/aBTOMATH-
yeckoro TpaHckpubuposanus: GoogleDocs,
oTranscribe, RealSpeaker u gp. Bomburyio
HONY/LIPHOCTh HAOMPAIOT HEPOCeTH I
HepeBoJia ay[yo- / BujjeoMaTepyaa B TeKCT,
Hanpumep, DeepScribe.ai, HappyScribe,
TranscibeMe, Trint u T. 1. [10]. TanHbIE
CepBUCHI 00/MIAfAI0T BO3MOXKHOCTBIO TPAHC-
KpnOupoBaHuA 60/1bIIOro 00béMa NaHHBIX,
IO3BO/LIIOT 3arpy>karb (aiiibl pasInMIHBIX
¢bopmaToB, MOAAEP)KMBAIOT pasHble s3bI-
Ki. HekoTopsle cepBUCEI MOTYT afalTHpO-
BaThCSl K JMCIOIb30BAHMIO B Pedl CJIEHTa,
AvanekTa ¥ npodeccuoHanbHOM TePMIHO-
JIOTUM, YTO CIIOCOOCTBYET IOBBIIIEHNIO Ka-
YeCcTBa I TOYHOCTU TpaHCKPI/I6I/Ip0BaHI/IH.

Tpanckpuntor BoicTymneHMz A. O. Ye-
KyHKOBa, IIOJIyuYeHHble B Xofie 00pabor-
KU JCCIIEfyeMOro Marepuana ¢ IIpUBIIe-
YeHueM BO3MOXKHOCTEN  cepBuCca  JiiA
TpaHckpubuposanusa Trint’, 6sum obpa-
60TaHbBI C MOMOIIbIO IIPOrPaMMBbl aBTOMa-
TUYECKOTO CEeMaHTMYEeCKOTO aHaln3a TeK-
cra Miratext (SEO-anamus — Search Engine
Optimization)®>. SEO-ananns - merton ce-

' Cm.: ®onp PockoHrpecc [DmeKTpoHHBIN pecypc].
URL: https://roscongress.org/ (marta obpaiieHus:
30.04.2023).

2 Cwm.: TRINT [Onexrponnsii pecypc]. URL: https://
trint.com/ (zata obpamenus: 30.04.2023).

* Cwm.: Muparekct [OnextponHsiit pecypc]. URL:
https://miratext.ru/ (gara obpamenns: 30.04.2023).

MaHTI4YeCKOrO aHajN3a TeKCTa, ero0 OCHOB-
Has 3a/ja4ya — OLJEHUTb COOTBETCTBME TEKCTa
TpeOoBaHMAM IOMCKOBBIX crcTeM. CoBpe-
MeHHbIe cepBuchl SEO-aHanmusa, Takme Kak
Advego, Istio, Text.ru, Miratext u fip., garoT
BO3MOXXHOCTb IIOJIYYUTb KONNYECTBEHHYIO
XapaKTePUCTUKY 3arpy>KaeMOro TeKCTa I
ero janpHeimell yHTepuperauyuyu. CepBu-
Cbl II03BOJIAIOT IIPOBOAUTH aHA/IN3 TEKCTa
[I0 OCHOBHBIM IapameTpam: obmuii 06pém
CJI0B, BOJHOCTb TeKcTa (T.e. OTHOIIeHMe
He3HA4YMMBIX CJIOB: COI030B, MECTOMMEHMIL,
IIPEJJIOTOB U JPYTUX TaK Ha3bIBaeMBbIX CTOII-
CJIOB K 001[eMy KOIMYECTBY CIOB B TEKCTE);
TOLIHOTA TeKCTa (T.e. COOTHOIIEHNE K-
YeBBIX C/IOB K 00IleMy KOJMYECTBY C/IOB B
TEKCTe); CEMaHTUYECKOe SIIPO TeKCTa (Ham-
6oree 4acTo BCTpeyaloluecs C/IoBa B TeK-
cre) u fip. [6, c. 88]. B Hamem nccnegoBaHum
IUIA aHa/IM3a ObUIM MCIIONb30BAHBI BO3MOXK-
HoCTU cepBuca Miratext, 0cO6eHHOCTb KO-
TOPOTO 3aK/II0YaeTCsI B TOM, YTO, IIOMMMO
BI)IH_IeyKaEiaHHI)IX HapaMeTpOB, ,T_[aHHbe/'[ pe—
Cypc crocobeH MPOBOANUTD OLIEHKY TEKCTa
mo 3axkony JDx. K. IJunda. Tanuenit mapa-
METp II03BOJISIET OIPENETUTh €eCTEeCTBEH-
HOCTb TEKCTa, T. K. HpeanonaraeT, 4YTO B
peun/TeKcTe TO/DKHA COOMIONATHCS 3aKOHO-
MepHocTb FxR=C, rge F — vacTtora ciosa B
TEKCTe, R — ero HoMep B YaCTOTHOM CIIVICKe
(panr), a C — mocTosiHHas BelM4YMHa (KOH-
cranTa). JKemarenbHo, 4TOOBI IIOKAa3aTeNb,
XapaKTepU3YIOLNii eCTECTBEHHOCTb TEKCTa,
npesbiman 50%.

KBaHTUTaTUBHbIN aHaNn3 BbICTYM/IEHMNI

[unoreTnyeckoe I0/IOXKEHME, OCHOBAH-
HOE Ha 3KCTPa/JMHIBUCTUYECKUX IIapaMme-
Tpax — MecTe MpoBefieHns popyma U FOJIK-
HOCTM BBICTYIAIOIIETO — O IPUCYTCTBUU B
BeicTymneHnsax A. O. YekyHKoBa CI0B 0ab-
HULl, 80CHOK, 0A7/IbHeB80CMOUYHbITI OBLIO TIOf-
TBEP)K/IEHO pe3y/bTaTaMy KBaHTUTATUBHO-
TO aHa/IM3a TeKCTa pedert muHucTpa PO mo
passutuio [lanbHero BocToka i ApKTHKY Ha
BO® B 2022 1., MpOBEAEHHOTO C ITOMOIIBIO
cepsuca SEO-ananmsa. OgHUM U3 pesybTa-
TOB MCC/IEIOBaHMA TEKCTOB pedeli CTajIo Bbl-
SBJIEHHOE IIepeK/IloueHMe A3bIKOBOrO KO,
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00YC/IOB/IEHHOTO, B YaCTHOCTH, OPUEHTHPO-
BAaHHOCTBIO Ha LIe/IeBYIO ayJUTOPUIO, [Iepes
KOTOPOJT IIPOXOJI/IO BBICTYIUIEHME.

LleneBast aymmTOpusi BBICTYIUIEHWUS Ha
ceccun «HoBast >KU3HD [TaIbHEBOCTOYHBIX
PErnoHOB»  IpeAIonaraga IMIPUCYTCTBUE
psifa ouUIaIbHBIX /NI, BBICOKOTO YPOBHS
(ITomouuxk Ipesupgenta PO M. C. Operu-
xuH, [Ipencegarens BOb V. U. lllysanos n
mp.). Iomaraem, 4to 31O 06YCIOBUIO Crte-
AyIOIye XapaKTepHble 0COOEHHOCTM, BbISIB-
JIeHHbIe P aHA/IN3€ TEKCTA JAHHOI pedn
MUHMCTPA:

— JTAKOHUYHOCTb,

— SICHOCTb,

— 4€TKasA CTPYKTYpa,

— JIOTMYHOCTD U TIOC/IENOBATENBHOCTD,

— MMHUMaJIbHOE JICII0/Ib30BAHME TEPMU-
HOB U SMOTUBHOI JIEKCUKIU.

CormacHO  HONy4YeHHBIM  KBaHTUTA-
TUBHBIM IIOKasaTensaM aHanmusa (Tabm. 1),
[laHHO€ BBICTYIIEHVE OKAa3a/J0Ch CaMbIM
KOPOTKUM 13 IPOAHAIN3VPOBAHHON BBI-
6opku: obIjee KOMNIECTBO C/IOB — 637 mpu
BOOHOCTU TekcTa 11% u TomHoTe — 4%.
CeMaHTUYECKOE SIIPO COCTABVIIN JIEKCEMBI:
2opod (10), npoexm (7), pazeumue (7), 0ano-
Hesocmounwlil (6). HecMoTpst Ha TO, 4TO BBI-
CTYIUIEHMe CTPYKTYpHO OBLIO IpUOIIKe-
HO K CHOHTaHHOI‘/‘[ pqu/I, KBAHTUTATUBHDbIC

Tabnuya 1/ Table 1

XapaKTEPUCTUKU TOBOPST O MaKCHUMaJlb-
HOJl CKOHIIEHTPMPOBAHHOCTV HAa TEMaTu-
Ke — PasBUTUU TOPOJOB [JaIbHEBOCTOYHOTO
perrona. Mo>xHO yTBEpXKAATb, YTO IO CTU-
JINCTUKE U KOMMYECTBEHHBIM IapaMeTpam
BBICTYIUICHIE COOTBETCTBYET >KaHPY IIpe-
3eHTaLN.

Anamus Texcra peun A. O.YexyHkosa
Ha ceccum «CUIDHBIN OM3HEC — CUIbHAs
Poccusi» mokasain, 4yTo oHa Hambosee Ipo-
IO/DKMTENbHA 110 BpEMEeHM U3 BCEX BBICTY-
IUTEHMIT MUHUCTPA Ha ceccusix popyma, 4To
HOATBEPXKAI0T KOMMYECTBEHHbIE IaHHBIE
(ta6m. 2). C Hallell TOYKYU 3peHus, 3T0 00b-
SICHSIETCSL JIBYMsI 9KCTPaIMHIBUCTIIECKN -
MU TpUYMHaMu: 00BEKTUBHOTO (061ero)
U CyOBeKTMBHOTO (IMYHOCTHOTO) Xapak-
Tepa. K OOBEKTUBHBIM XapaKTEPUCTUKAM
MOXXHO OTHeCTM TOT (aKkT, 4To BOD - aro
IUTOIIAZIKa JyIst OOCYX/IeHUsI MMEHHO 9KO-
HOMIYECKIX BOIIPOCOB; a K CyObEKTMBHBIM
TO, YTO MUHUCTP MMeeT GOIBIIOI OIIBIT pa-
60Tbl B 6m3Hec-chepe U MHBECTULVOHHO-
6aHKOBCKOM cekTope. leneBoit aynuropueit
ObIIV 6M3HECMEHBI ¥ IIPOMBIIITIEHHVUKI, 4TO
OIIpefe/INI0 TIapaMeTphl BBICTYIUIEHNs. B
CeMaHTHMYEeCKOe SI/IPO JaHHOTO TEKCTa IIPO-
rpaMma IIOMeCTHIa C/IeAyIolue C/I0Ba: Ou3-
Hec (28), socmoxk (14), danvruii (14), danv-
Huit socmok (13).

Ksanturatusublii anami3s BbicTymienna A. O. Yexkynkosa Ha ceccun «Hopast )xu3Hb
JaTbHEBOCTOYHBIX TOPOJOB: cTpareruy passurys» (06.09.2022)' / Quantitative analysis
of A.O. Chekunkov's speech at the session “New Life of Far Eastern cities: Development

Strategies” (06.09.2022)

Crartucrtuka texcra / Statistics of the text

HaunmMeHoBaHIe MOKa3aTens 3HaueHMe
KomunuectBo coB 637
KonmyecTBo yHUKaIbHBIX C/IOB 267
BopHocTb TekcTa, % 11
Tournora oKymMeHTa, % 4
KauecTBo Tekcra no 3akony Hnnda, % 46

Vlcmounuxk: Ioy4eHo aBTOPOM € IOMOIIbLIO TporpaMmbl Miratext.

1

HoBas )n3Hb JambHEBOCTOYHBIX TOPOJIOB: CTpaTerny pasputus [ImekTpoHHbiit pecypc] // ®onp Pockonrpecc :

[caitr]. URL: https://roscongress.org/sessions/eef-2022-novaya-zhizn-dalnevostochnykh-gorodov-strategii-razviti-

ya/translation/ (gara obpamenus: 19.06.2023).
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AHanm3 TeKCTa pedy MUHUCTPA Ha cec-
cum  «MypaBbeB-AMypckuit — 2030», 10-
CBSIIEHHOI 00pa3soBaTeNbHOI IIporpaMme
MOZITOTOBKM YIPaBIeHYeCKNX KafjpoB Ha
Hanbaem BocToke, IoOKasanm crepymolee:
HenH(OpMaTMBHOE CeMaHTUYeCKoe SAIPO B
peur MUHUCTPA COCTONUT M3 CTIOB Npozpam-
ma (8), eocmox (7), ece (7), HyxHo (6), no-
amomy (6). LleneBoit aymuropmeil TaHHON
peun A. O.UekyHKOBa OBIIM YYaCTHUKU
06pa3oBaTe/IbHOI IPOrPAMMBI, B OOJIBIIINH-
CTBe CBOEM MOJIOfible NIOAN. BeICTymeHune
COOTBETCTBOBAJIO PaMKaM KOMMYHMKATVB-
HOTO >KaHpa IPUBETCTBUA U HAITyTCTBUA.
[Torry4yeHHbIe TaHHBIE TOKa3a/1My HaMM4Me B
peyn pasTOBOPHON ¥ SMOTMBHON JIEKCUKM,
KOTOpas OblIa MCIIO/Nb30BaHA MUHUCTPOM

Tabnuuya 2 / Table 2

€ Y4€TOM BO3PACTHONM KaTeTOPUU U COCTaBa
ayJII/ITOpI/II/I, HaHpI/IMep: «MBbI /1A BacC HpO—
CTO HAUSHAHKY», «OUeHb HO-MOBAPULLECKU
BNPSIZNUCH BMECTE C HAMI», «OCBELIEHHOCTD
coécem HUKyO0a TIOKA He 200UNCs», «9acThb
TIIOfEl OMKOMONACY», «KYPHAIUCTBI HEKO-
TOpble épHuuarom». Bmecte ¢ TeM Habmo-
[aeTCsl YaCTUYHOE IepeK/TIoueHne ¢ pas-
TOBOPHOTO CTU/A Ha Hpoq)eCCMOHa)IbeHZ,
MapKepOM qero CHy)KaT TepMI/IHbI-aHFIII/I-
LU3MBL: OeHepuuuap, peyunueHm, maimume
n T.7. Takoe BepbasipHOe IepeKTIOYeHNe
MO>KHO PacCMaTpUBATh KaK pedeBoe MaHM-
HyIH/IpOBaHI/Ie n Jaxke <<3a]/[I‘pI)IBaH]/Ie>> C ay—
puTopueit, uto nogreepkaaer SEO-ananus
[aHHOTO BbICTYyIIeHMs (Tabi. 3): KauecTBO
TekcTa 1Mo 3akoHy llumda poBompHO HM3-

KBanrurarusubiit ananus Beictymwenus A. O. YekynkoBa Ha ceccun «CyIbHbII GU3HEC —
cunbHast Poccnsi» (07.09.2022) ' / Quantitative analysis of A. O. Chekunkov's speech at the
session “Strong Business - Strong Russia” (07.09.2022)

CrarucTtuka tekcra / Statistics of the text

HaunmeHnoBaHMe moKa3aTens 3HaveHIe
KonmuectBo croB 2051
Konn4ecTBO yHUKaIbHBIX CTIOB 629
BogHocTb TekcTa, % 8
Tomnora foxymenra, % 6
KagecTBo TeKcTa 110 3aKOHY Hmn(ba, % 42

Vcmounuxk: TIomy4eHo aBTOPOM € OMOMILIO ITporpaMmbl Miratext.

Tabnuya 3 / Table 3

KsanTurarusubiit ananus BpicTymaeHnsa A. O. YekyHkoBa Ha ceccun «MypaBbeB-
Amypckuii - 2030» (08.09.2022)* / Quantitative analysis of A. O. Chekunkov's speech
at the session “Muravyov-Amursky - 2030 (08.09.2022)

CrarucTtuka tekcra / Statistics of the text

HaumenoBanne nokasarens 3HaveHne
KonmaectBo cnos 1128
KonuyecTBo yHUKAIbHBIX CTIOB 399
BopgHocTp TekcTa, % 11
TomrHoTa foKyMeHTa, % 4
KauecTtBo Tekcra 1o 3akony Llunda, % 35

Mcmounuxk: nomy4eHo aBTOpoOM ¢ IOMOLIBIO IporpaMmbl Miratext.

Cwm.: CunbHblil 6usHec — cumbHasg Poccnsa [Onekrponnsiit pecypce] // ®onp Pockonrpecca : [casit]. URL: https://
roscongress.org/sessions/eef-2022-silnyy-biznes-silnaya-rossiya/translation/(ata o6pammenus: 19.06.2023).
MypasbeB-Amypcknit — 2030 [OnexTponnsiit pecypc] // ®onp Pockonrpecca : [caitr]. URL: https://roscongress.
org/sessions/eef-2022-muravev-amurskiy-2030/translation/ (gaTa o6pamenns: 19.06.2023).

131



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘ 2023 /N°4

Koe — 35%, 4TO yKasblBaeT Ha HapylleHue
€CTeCTBEHHOCTH PeYl.

Kak ormedanoch Bblllle, MCCIEOBaHNUE
IIPOBOAIM/IOCh Ha OCHOBE TPaHCKPUIITOB,
T. €. IMCbMEHHBIX TEKCTOB, (DUKCHPYIOLIUX
YCTHYIO pedb. K HEKOTOpOro posia MCKIIO-
YEHMIO M3 3TOTO BEKTOpPa MCC/IeNOBaHNUA
MO>KHO OTHecT) MHTepBbIo A. O. YekyHKoO-
Ba oT 03.09.2023 «IToBopot Ha BocToxk mpo-
UCXOMUT depe3 APKTUKY», KOTOpOe OH Jaj
KypHany BO®-2022, B HEM rOBOpPUTCA O
BIIVSIHUY TTOJIUTUYECKON CUTyalluM Ha pas-
BUTVE PEeruoHa, CaMOM BBITOJHOM MH(pa-
CTPYKTYpHOM IIpoekTe B muctopum Poccun
U O HOBOM IIOAXOfle K IUIAHMPOBAaHUIO IO-
pomos. OTinyne OT BBILIEPACCMOTPEHHBIX
Ppe3y/IbTaToB MCC/IeOBaHMsA, KOTOpble ObUIN
IIOJTy4eHbl B XOJie aHa/lIM3a TPAHCKPUIITOB
BBICTYIUIEHMII Ha MyOJIMKe, 3aK/II04aeTcs B
TOM, YTO TE€KCT MHTEPBBIO IIPOXOJUT IIPEN-
BapUTeNbHOE peaKTUPOBaHME KaK )XYpHa-
JINCTOM, 6paBIHI/[M VHTEPBbIO, TaK I peNaK-
TOPOM M3[jaTelbCTBA AJA pasMelleHusa Ha
caitte ®onpa PockoHrpecc B opuimaIbHOM
KypHane BO®. TpaHcKpunT anmpuopu He
IpepAroaraeT MOJOOHOr0 pefaKTUpoBa-
Hud. VIMeHHO 3TOT (baKT, C Halleyl TOYKU
3peHnus, sBIAETCs Hambojee 3HAYUMOIL
HpI/I‘-II/IHOIZ TOTrO, 4YTO B 0Hy6HI/IKOBaHHOM

Tabnuya 4 / Table 4

I/IHTepBbIO MI/IHI/ICTpa BbIABJ/ICHA CaMasa HU3-
Kasi BOMHOCTD TeKcTa — 5%. CeMaHTUYeCKOe
SOPO JIAHHOTO TEKCTA COCTABWIM CJIOBa:
passeumue (19), 6ocmox (16), oanvruii (14),
npoexm (10). DTO TOTHOCTBIO OTpaXkaer
KOHICIIIMK BO3I/IABIAEMOTO MI/IHI/ICTPOM
BE€JOMCTBA, K/JIOYEBbBIMI CIIOBaMI KOTOpOﬁ[
SIBISIIOTCST pa3euimile, pezuoH, nepcnekmus-
Hble Npoexmbl.

Takum 06pasom, MexaHU3MbI BepOaib-
HBIX KOJIOBBIX IIE€PEK/TIOYEHNI, UCIIOIb3Ye-
Mble BBICTyNaIUM Ha BO®, nossonsmoT
06eCHe‘H/ITb B3aMMOIIOHVMMAHINE Me)KI[y
CIIUKEPOM U ay[UTOPHEl, a TAK)Ke CIeNaTh
IIpoLecC pevyeBoli KOMMYHUKALIMU B JVC-
Kypce 9KOHOMIYecKoro ¢popyma 6omee KoM-
¢dbopTHBIM 1 9P DEKTVBHBIM.

3aKknouyeHne

OKOHOMMYECKMIT JUCKYPC, KaK OJVH U3
BUJIOB MHCTUTYLMOHAIBHOTO  IMCKYpCa,
MOXXHO pacCMaTpuBaThb KaK «30HTUYHbII
TepPMUH», BK/IIOYAIOINII KOMIUIEKC HOABU-
1oB: podeCcCHOHATBHBI IKOHOMIYECKUI
JIMUCKYPC, B KOTOPOM CTaTyCHO-pPOJIEBbIE
HapaMeTphbl 33JAl0TCA yJaCTHUKAMM, SB-
JAMUMUCA TpodeccuoHaNnaMu B JaHHOM
cepe, IpU ITOM MOTYT Pas3nnyaThcsl AUC-
KYPCBI BHELITHEN ¥ BHYTPEHHEN 9KOHOMUK;

KsanTutatusHblii ananus nHTepBbIo A. O. Yekynkosa «IloBopor Ha BocTok mpoucxogur
yepes ApkTuky» (03.09.2022)"' / Quantitative analysis of A. O. Chekunkov's interview
“The turn to the East takes place through the Arctic” (03.09.2022)

Cratucrtuka texcra / Statistics of the text

HaumenoBanme nokasarens 3HaveHme
KommuecTBo croB 1229
KonmuecTBO YHUKATbHBIX CTIOB 516
BopHocTb TekcTa, % 5
TomnoTa fokymMeHTa, % 4
KauecTBo Tekcra o 3akony Lunda, % 40

Hcmounuk: Tomy4eHo aBTOPOM C IIOMOIIbIO IIporpaMMbl Miratext.

1

OxkcnepTHOe MHeHue «IToBopoT Ha BocTok mponcxoput yepes ApkTuky» [InexTponHsiit pecypc] // Poup Pockon-

rpecc : [caitt]. URL: https://roscongress.org/materials/povorot-na-vostok-proiskhodit-cherez-arktiku/ (zara o6pa-

menust: 19.06.2023).
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OTKPBITBIVI 35KOHOMMYECKUI JOUCKYPC, IIM-
pOTa Y4aCTHMKOB KOTOpOro Oosblie, T. K.
YYaCTHUKAM¥ MOTYT OBITb ¥ XKYPHa/IUCTDI,
CIlel|aIM3MpPYIOLIecs 10 JaHHON TeMaTu-
Ke, I aHAJINTYUKY, M KOMMEHTATOPBI, YTO, B
CBOIO Ouepenb, OyneT onpenensiTs BepOab-
Hble CTIWIM M >KaHPBI ero peannsaliii, Bbl-
60p KOTOPBIX OOYCTIOBIMBAETCS BpeMeHEM
U MecToM ero ocymectsienus. ITog aror
«30HTMYHBII TEPMMHY» TOTAAET U UCKYPC
9KOHOMIYECKOro popyMa, KOTOPBLII MOXKHO
OTHECTM K COBPEMEHHBIM MY/IBTVMOJA/Ib-
HBIM VHTEPIAMCKYPCUBHBIM THUIIAM JUCKYP-
ca, IOCKO/MBKY OH BOuMpaer B cebs mapa-
MeTPBl COOCTBEHHO MPO(deCCHOHaIBHOTO,
NyOMMIMCTUYECKOTO,  MY/IbTUMENUITHOTO
muckypcoB. OT y4acTHUKOB IMCKypca Tpe-
OyeTcs COOTBETCTBYIOLlee pedeBOe IIOBe-
IeHue, pAf MapaMeTpOB KOTOPOIo, B 4acT-
HOCTH, MOXXET OBITb OIIpefieNIéH CpelCcTBaMU
KBAaHTUTATUBHOTO aHA/IN3a.
PaCCMOTpeHHI)Ie qupre Hy6HI/I‘~IHbIX
BbICTyl'UIeH]/Iﬂ KJIIOYEBOTO CHI/IKepa, I/Irpa}O-
I[ETO COITIACHO CBOEMY CTAaTyCy HpOdUIb-
HOro peI‘I/IOHaHI)HOI‘O MI/IHI/ICTpa JOMUHN-
PYIOLIYIO [UCKYPCUBHYIO POJIb, MOKAa3a/In
‘léTKyIO 3aBUCMMOCTDb KBAHTUTATUBHBIX U
JIMHIBUCTUYECCKUX XapaKTep]/[CTI/IK OT 39KC-
TpaHI/IHFBI/ICTI/I‘IeCKI/IX n )KaHpOBI)IX Hapa—
METPOB, T. €. OT CreuyduKu ayguToOpun u
>KaHpa BbICTyHTIeHI/IH. HepBoe BbICTyl'UIe-
HUeE, HpOXOHI/IBHIee Hepe;[ O(b]/IIU/IaHI)HbIMI/I
anngamm, MaKCUMaJIbHO HPI/I6HI/I)K6HHO€ K
CIIOHTaHHON pqu/I, II0 CTUJIICTUKE U KOJIN-
YE€CTBECHHbBIM HapaMeTpaM COOTBeTCTByeT
)Kapr Hpe3eHTaI_H/H/I. BTopoe BbICTyH}IeHI/Ie
Ha ceccum «CUIBHBIN 6I/I3HCC — CHUJIbHaA
Poccusi» konmmyecTBeHHO (IIOR 006DbéMY) 1
Ka4eCTBEHHO (MO JIeKCUYECKUM Iapame-
TpaM) COOTBeTCTByeT HpOFpaMMHbIM pe—
4aM, KpOMe TOTO, KOMMYEeCTBEHHbIE ITOKa-

3aTenu OTPaXKalT GaKT MOATOTOBIEHHOCTH
peun, T. K. mapamerp o Lundy npubmmken
K OIITMManbHOMY. TpeTbe BHICTYIIeHME TTe-
pen y4acTHMKaMM 0Opa3oBaTelbHON IIpo-
TpaMMBbl — MOJIOAEXHOI ayfUTOpMeN — II0
MIOKa3aTeNAM OTBeYaeT KOMMYHMKATMBHO-
MY KaHPY IPUBETCTBYA U HAITyTCTBUA C aK-
TUBHBIM JICIIOTb30BaHMEM SMOTUBHOI JIeK-
CHKM U IIepeKioueHeM BepOabHbIX KOJOB
C pPasroBOpHOr0 Ha IpogecCUOHATbHBIN
ctunb peun. KommuecTBeHHbIe MapaMeTphl
4eTBEPTOTO MPOAHANTM3UPOBAHHOTO TEKCTa
B JKaHpe MHTEPBbIO IOKa3amu IOATOTOB-
JIEHHOCTDb p€4y C CaMOVl HU3KOJ BOJHOCTDBIO
TeKCTa — Bcero 5%. BxopAmme B ceMaHTH-
JecKoe AP0 JAHHOTO TEeKCTa C BBICOKOI
JaCTOTHOCTBIO C/IOBA pA3eurmue, OAnvHUll
60CMOK, NpoeKn YBEPeHHO MOKa3bIBAIOT
OCHOBHBIE MHTEHIIMU MHTEPBHIOMPYEMOTO.
CToNT OTMETUTH, UTO XOTSA KauyeCTBEHHO-
KOMMYECTBEHHOMY aHANINU3y MOfBEpPIINCh
BBICTYIUIEHMA OJHOTO CIMKepa, 4TO I03BO-
JIAeT TOBOPUTb 00 OTpaXKEHMU WUJVOJIEKTa,
B OCHOBHOM ITapaMeTphl BBICTYIUICHMUI],
B TIEPBYIO Ouepelb, OINpPENEeNATCA 3KC-
TPATMHTBUCTUYECKUMM ¥ TPAarMaTUdecKn
3aJlaHHBIMM IIapaMeTpamy (ayguropus u
VHTEHIVM BBICTYIIAIOIIET0), a TAKKe XKaH-
POBOII CrIelUpNKOIL.

B menoM konmdecTBeHHBIE JaHHbIE, TO-
nydeHHble ¢ momomiblo SEO-ananmsa, oT-
paXaloT 0OBEKTUBHYIO PeaIbHOCTD M MOTYT
paccMaTpuBaTbCs B KauecTBe MCTOYHMKA
I/ anbHENIIero KOHTeHT- ¥ CeHTUMEHT-
aHamM3a TEKCTOB PasHBIX >KaHPOB, peasu-
3yeMbIX B paMKaX COBPeMEHHOTO IOABH[A
MHCTUTYIVIOHATTBHOTO  3KOHOMMYECKOTO
IVICKypCa — AMCKYpca S9KOHOMIYECKOTo (o-

pyma.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 30.06.2023
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A3blKW HAPO 0B 3APYBEXHbIX CTPAH
(TEPMAHCKUWE W POMAHCKUE A3bIKW)
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NIUHIBOKY/IbTYPONOIr MMECKWE NAPAMETPbI WAEHTUYHOCTH
NMY3PTOPWKAHLIEB

loBopoBa Jl. A.
Poccuiicknii yHnBepCcuTET APYXObi HAPOAO0B UMeHy [latpuca JTymymos!
117198, r. Mocksa, yn. Muknyxo-Maknas, 4. 6, Poccuiickas ®egepayns

AHHOTaynA

Llenb. BobisiBieHne 1 aHann3 peieBaHTHbIX 3/1eMEHTOB KOMMYHUKATUBHOMO MOBEEHNS 1 MUPOBO3-
3PEHYECKMX LJOMUHAHT, NPUCYLLMX NY3PTOPUKAHLIAM.

Mpouepypa n meTofbl. [IpOBEAEH NUHIBOKYNLTYPOIOrMYECKUA aHANN3 COBPEMEHHbIX AUCKYPCUB-
HbIX NPAKTUK HOCUTENEN Ny3pTOPUKAHCKOr0 HaLMOHANIbHOTO BapyUaHTa UCNAHCKOro A3blKa, NOCPes-
CTBOM KOTOPOro ONpeaensmch Kio4eBble napameTpbl UX MOEHTUYHOCTN.

PesynbTatbl. BbisiBNEHbI 1 0XapakTepU30BaHbl OCHOBHbIE PEYEenOBEAEHYECKIE YCTAHOBKU U AUC-
KYPCWBHbIE MapamMeTpbl MAEHTUHHOCTU Ny3PTOPUKaHLEB. iccnefoBaHem TakxKe YCTaHOBIEHO, YTO
MCNAHCKWUIA KO NPOSIBIISET MEXMNOKOMEHYECKYH YCTONYUBOCTb.

TeopeTnyeckas u/unu npakTHYECcKas 3HAYMMOCTb 32KJTH04AETCA B PACKPbITUN 0COOBIX KYJTBTYPHBIX,
A3bIKOBbIX, KOTHUTUBHbIX, COLMATbHbIX NApaMeTPOB NyaPTOPUKAHCKOW NLEHTUYHOCTU, POPMUPYIO-
LLMX 1 06BACHSAIOLLNX KYNIbTYPHOE CBOE0Bpa3mne aHHOr0 9THOCA. Pe3ynbrarhl CCe0BaHUS MOTYT
OblTb NPUMEHEHbI B NPEnofaBaHUN UCMAHCKOrO A3blKA, UCTOPUM W KYNLTYPbI CTPaH U3y4aemoro
A3bIKa 1 APYTX CMEXHbIX SUCLUMINH.

Knro4eBbie €noBa: NVHIBOKYNbTYPHAA WMAEHTUYHOCTb, MyapTOPUKAHLbI, AUCKYPC, KOMMYHUKATUB-
HOE MOoBeJEeHNe, NCMAHCKNI A3bIK

LINGUISTIC AND CULTURAL PARAMETERS OF THE IDENTITY
OF PUERTO RICANS

L. Govorova

Patrice Lumumba Peoples' Friendship University of Russia
ulitsa Miklukho-Maklaya 6, Moscow 117198, Russian Federation

Abstract

Aim. To identify and analyze relevant elements of communicative behavior and ideological dominants
inherent in Puerto Ricans.

Methodology. A linguoculturological analysis of the modern discursive practices of Puerto Ricans
was carried out, through which the key parameters of their identity were determined.

© CC BY ToBoposa JI. A., 2023.
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Results. The main speech and behavioral attitudes and discursive parameters of the identity of Pu-
erto Ricans were identified and characterized. The study also stated that the Spanish code shows

intergenerational stability.

Research implications. The study reveals the special cultural, linguistic, cognitive, social parameters
of the Puerto Rican identity that form and explain the cultural identity of this ethnic group. The
results of the study can be applied in teaching Spanish, history and culture of the countries of the

studied language and other related disciplines.

Keywaords: linguistic and cultural identity, Puerto Ricans, discourse, communicative behaviour,

Spanish language

BBegeHume
H3bIK pacnonaraeT MHO>XXECTBOM
Cp €IOCTB, IIO3BOJIAIOIINX HaM BI)Ip AKaThb

CBOIO TIPMHAJIEKHOCTD K PasHbIM BUJaM
coumanbHbIX obmHocTell. Kpome Toro,
«A3BIK He3aMeTHO JI/IA HaC IIPOHM3bIBAET BCe
00/TacTy HallIeTo OIBITA B3aMMOJEICTBUA C
BHENIHUM MMPOM U BCe IOBITKY 3aT/IAHYTh
B ce0s, OH He3pMMO IPUCYTCTBYeT B Halllell
CHCTeMe IIeHHOCTEl U CUcTeMe SKM3HEeHHBIX
YCTaHOBOK...» [6, C.6], MIMEHHO IIO3TOMY
uccIeoBaHne 0COOEHHOCTell Ped4eBoro Io-
BeJleHUsA HOCUTENEN A3bIKa NAET BO3MOXK-
HOCTD BBIABUTD 3a/I0)KEHHbIE B IX CO3HAHUM
TOMMHAHTBI, HaXOfiAlllMe BOIUIOIIEHNE B
A3bIKe. BMecTe ¢ TeM IucKypcuBHOE 0OpM-
7IeHJe BapbMPYeTCs B 3aBMCUMOCTH OT A3bI-
KOBOTO COO0IIIeCTBa I eCTeCTBEHHBIM 00pa-
30M IIPOSABJIACTCA B IIpOLiecce OOIIeHNA.

B maHHOI cTaTbe paccMaTpUBAOTCA
TMHTBOKY/IBTYPO/IOTUYECKMEe,  KOTHUTHUB-
Hble, collManbHble MapaMeTphbl UAeHTUIHO-
CTM HOCHUTeNIeNl TMy3pTOPUKAHCKOTO HAllMO-
HaJIbHOTO BapMaHTa MCIAHCKOTO sA3bIKa Ha
MaTepuase COBpEeMEHHBIX peueBbIX TPAKTHUK.
Llenblo CTaTby CTAaHOBMUTCA BbIAB/IEHME I
aHa/M3 peleBaHTHBIX 91eMEeHTOB KOMMYHM-
KaTMBHOTO TOBEJEHNS U MUPOBO33peHUe-
CKUX JIOMMHAHT, NPUCYIIUX ITy9PTOPUKAH-
nam. Onmpasce Ha MHeHue B. V. Kapacnka
0 TOM, UTO «4e/IOBeK B A3bIKe MPOSABIACTCA
IpeXxJe BCEro uepes CBOe KOMMYHMKATHB-
Hoe moBefleHue ...» [4, c.188], doxyc Ha-
IIero BHUMaHMA 0OpalléH Ha 0COOeHHOCTH
IOMCKypca IyIPTOPUKAHIEB, MOCPEICTBOM
JVHTBOKY/IBTYPOTIOTMYECKOTO aHaau3a Ko-
TOPOTO YCTaHABIMBAIOTCA MPUCYILINE UM
A3BIKOBbIE U KYIbTYPHO-MUPOBO33peHYe-
CKHue JIOMMHAHTbl. B cBOIO ouepenb, CBOIi-

CTBEHHbIE JAaHHOMY 3THUYECKOMY COO0IIe-
CTBY KY/IBTYPHO-MapKJ/POBaHHbIE JIEKCEMBI
U OVICKYPCUBHBIE peanyy MOTyT BbICTYIaTh
B KayecTBe MHCTPYMEHTOB, BEAYUINUX K IIO-
HUMaHUIO MeXaHM3MOB (OPMUPOBAHUSA U
OYHKIMOHMPOBAHMS UX UIEHTUIHOCTI.

ITo muenmio E. B. [I3saxoBUY, mmeHTHMY-
HOCTb TpEACTaBIsieT COOOI «pesy/mbraT
Ipoliecca UAeHTUPNKALMY, YCTONINBOCTD
VMHIVBUIYa/lIbHBIX, COLMOKY/IbTYPHBIX, Ha-
L[MOHA/IbHBIX U IMBIIN3AIMIOHHBIX ITapaMe-
TPOB, X CAMOTOXX/ECTBEHHOCThb» [1, c. 11].
Hanuune m COBOKYMHOCTb 3TUX M JPYTUX
IIPM3HAKOB II03BOJIsIeT HAaM TOBOPUTH O CY-
I[eCTBOBAHMM 0CO0OII ITy9pTOPUKAHCKON
JIVHTBOKY/IbTYPHO UAEHTUYHOCTH.

CuHTe3 Ky/nbTyp HMPU3HAETCA ONHUM U3
KJIIOUEBbIX 3/IEMEHTOB IIPU OIpeleNeHnn U
XapaKTepUCTUKe BAKHENIINX KOFOB Iy3p-
TOpUKaHCKoI uaenTaHocTn [10]. Tlpn nc-
C/lelOBaHNM  JIMHT'BOKY/IbTYPOIOIMYECKUX
IapaMeTpoB MAEHTUYHOCTY IyIPTOPUKAH-
1IeB, Mbl IIPMHMMAeM BO BHUMaHUe IIeJIblil
CHEeKTP Pas3/IMYHbIX JIMHTBUCTUYECKUX U
9KCTPAIMHTBUCTUYECKNX (HAKTOPOB, BKIIIO-
yas YHUKA/JIbHBIN CTAaTyC TepPpUTOPUU UX
IIPOXXMBaHUA, UICTOPUUECKOE IIPOILIIOe, I'0-
CYHApCTBEHHOCTDb U CYIIECTBYIOIINE CTEpe-
OTHIIBI, IIOCKO/IBKY «BECh 3TOT HAGOp Ipef-
CTaBJIEHMII IPUCYTCTBYeT Ha TPYIIIOBOM
YyPOBHE UIEHTUYHOCT» [3, . 63].

nyapTOplllKaHCKail NAEHTUNYHOCTDb

Mp1 paspensaem Touky 3penus JI. B. Pyc-
CKUX O TOM, 4TO «IIPUYACTHOCTD YeTOBeKa K
OTIpefieNIeHHOI Ky/TbType OCHOBaHa Ha 0CO3-
HaHHOM IIPUMHATUY UM OCHOBOIIOJIATAIOIIMX
KYJIbTYPHBIX XapaKTepUCTUK, NPUHATHIX B
JIaHHOM OO0IIleCTBe ¥ Ha CaMOOTOXKECTBIe-
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HVJ MMEHHO C 9TUM OOLIeCTBOM, C OIpefe-
JIeHHOI KY/IbTYpPHOII Tpaguiueii» [7, c. 178],
[I03TOMY Ha4HEM paccMOTpeHMe cPopMUpo-
BaBILUMXCA Ha 9TOM (OHEe HapaMeTpoB IIy-
SPTOPUKAHCKON MJIEHTUYHOCTM C aHalm3a
KY/IbTYPHO-CTOPUYECKOTO KOHTEKCTA.

CB0OOOJHO accOLMMPOBAaHHOE TOCYHap-
ctBo Ilyapro-Puko (El Estado libre asocia-
do) «3aHMMaer ocoboe IONOKEeHUe» U He-
CKOJIBKO BBbIIe/IAeTC Ha (POHE OCTalIbHBIX
JaTMHOAMEPMKAHCKUX CTpaH [8, c.436].
B ncropunm n xynprype xureneit Ilyspro-
Pyuko MOXXHO 06HAPY>XUTb 3HaIMMBIE (hak-
TBI, CIOCOOCTBYyIOLINE 60sIee IITyOOKOMY I10-
HYIMaHMIO CYIIECTBYIOIIMX OCOOEHHOCTEN
[Iy9PTOPUKAHCKOTO SA3BIKOBOIO  COOOIIe-
crBa. Tak, Ha IPOTAXKEHUN HECKOIbKUX CTO-
JIeTUIl OCHOBHOE BO3JENICTBUE HA IIyIPTO-
PMKaHCKYIO IMHIBOKY/IBTYPHYIO OOIIHOCTD
OKasbIBa/IM MHJECKasA (TauHo), UCIIaHCKas
u adpuxanckasa KynpTypel [10]. CoBokym-
HOCTb 3TUX TpéX 3JIEMEHTOB, ABIAIIINXCA
HEMAJIOBOXHOI 9acThi0 (OPMUPOBAHUS
HaIMIOHA/IbHOM  ITySPTOPMKAHCKON  MEH-
TAZTbHOCTHU, JIC)KUT B OCHOBE 6OFaTCTBa n
CB0e06passI TOTO, YTO CETORHS COCTABISET
HYQPTOPMKaHCKyIO NOEHTUYHOCTD.

B mepByo ouepenb ob6paTtuM BHMMAaHue
Ha TO, 4TO C/IefBI MH/EICKOTO HACTIEHUs CO-
XpaHHIOTCH B CaMOM HAaMMEHOBAaHUNM 3THU-
YeCKOIl IPUHAIEKHOCTH ITy9PTOPUKAHIIEB
(boricuas), xoTopast ABIsETCS IPEIMETOM
UX TOPHOCTU. B moaTBepXpaeHUe 3TOMY
[IPEJCTABMM HECKOJIBKO CTPOYEK U3 IECHU
“Preciosa” 1M3BECTHOTO IY9PTOPUKAHCKOTO
noymeHa Mapka OHTOHM:

Yo sé lo que son los encantos

De mi Borinquen hermosa

Por eso la quiero yo tanto

Por siempre la llamaré "Preciosa”
Por eso a mi tierra riquefia

Por siempre la llamaré "Preciosa”
Isla del caribe

Borinquen

Y con orgullo repito

Yo te quiero, Puerto Rico'.

! Marc Anthony - Preciosa (Live from Madison Square

Garden) // Random Popee: YouTube-kanan. URL:

B maHHOM ciydae MBI MOXKeM HaOJIio-
IaTh IEeMOHCTPALVIO ITTyOOKON CepredHOIn
IPUBA3aHHOCTM MCHONHUTeNA K Ilyapro-
Puxo, a TaxKe MOJYEPKHYTb TOT (HaKT, YTO
(byHIaMEHTaNIbHOM YacTbI0 JIMHIBOKYIIb-
TYPHOIl MAEHTUYHOCTY OOpUKYya ABJIAIOTCA
ABHBIE WV OIIOCPEeOBAaHHbIe IIPOSABICHNUA
Hal[MOHa/IbHOII ropgoctu. Kpome rtoro, co-
XPaHUBIIAACA [0 HAIIMX JHeNl M aKTUBHO
yrnoTpebstoniasics nekcema Boringuen npo-
mcxogut ot TonnoHnuMa “Bori(n)ken”, osnayva-
IOlero Has3BaHMe OCTPOBA, KOTOPBIII paHee
HACe/sUIM apaBaKkCKiue IleMeHa (TaumHO) u
KOTOPBIil BIIOCTIEACTBMM ObUI 3aXBadeH JC-
naHmamu (8, c. 436].

Tem He MeHee, KONMNYECTBO VHAMXEHNU3-
MOB 1 appMKaHM3MOB B COBPEMEHHOM JIC-
nmaHckoM s3bike Ilyspro-Puxo He odeHb
BEJIKO, B OCHOBHOM JTaHHBIN JTeKCUYeCKUI
IUTACT COCTABJLIIOT «TOIOHMMBI 1 MX IIPO-
U3BOJIHBIE, Ha3BaHue QOpbl 1 (ayHbl, Ha-
IIVIOHAJIBHBIX MpeRMEeTOB ObITa» [8, c. 438].
Cpenn TOROOHBIX JIEKCMYECKUX eIVHUIL,
UCHONB3YIOIUXCS B PasTOBOPHO-OBITOBOM
IVICKypCe Ha PETY/ISIPHOI OCHOBE, MOXXHO
TAK)Ke TPUBECTU B NPUMEP JIEKCUYECKYIO
egmHuLy borinquesio (mpum sToMm 6oree
ynorpebum Bapuant boricua/bori) unu Ha-
3BaHMs TPARULMOHHBIX 6707 yuca al mojo
boricua, mofongo de yuca puertorriquefio,
vnn Taunes bomba [10]. OTmMeTnm, 9TO CO-
XpaHeH]/[e 9TUX HAaMMEHOBAaHUI Ba)KHO A
HOI[I[ep)KaHI/IH Ky}IbTypHOﬂ NOCHTUYHOCTU
y9PTOPUKAHIIEB.

OpHako fake ecy MPUHUMATD BO BHU-
MaHMe TOT (akT, YTo adpUKaHCKOe Hace-
oue B Ky}IbType IINTAaHUA "N MYSI)IKaHI)HbIX
pI/ITMaX HE ABIACTCA 6aSOBbIM KOMIIOHEH-
TOM HalMIOHAJbHOM U KYIbTYPHO WJEeH-
TUYHOCTU UMEHHO HprTOpI/IKaHHeB, a B IIe-
JIOM XapakTepHO st xurenert Kapubckoro
6acceiiHa, TO K/II0YEBbIM OT/IMYMEM B 3TOII
CBA3YM MOXHO Ha3BaTb CTEII€HDb TaK Ha3bIBa-
€MOJl aMepUKaHU3ALUY Ty9PTOPUKAHCKOTO
Hace/leHusl.

https://www.youtube.com/watch?v=_CCabfzkGWc
(mata ob6pamenns: 10.10.2022).
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CamoungeHTndUKaLUA NySpTOPNKaHLEB
NocpeACTBOM POAHOrO A3biKa

MsBecTHO, uTO B 1898 rogy ocTpoB Ie-
pewén ot Vicmanun nop konTponb CIIA,
CITyCTsI eljé MOJIBeKa MOMYUIII CTATYC «CBO-
6onno mpucoepunmsieroca k CIIA rocy-
JapcTBa C IpaBaMy CaMOYIpaBlIeHUA» [8,
c.437]. SI3pikoBasi cuTyauus B HaCTOSIINIL
MOMEHT Ha OCTPOBE C/IefyIOIasi: aHI/INIi-
CKUIT SI3BIK SIB/IETCA OFHUM M3 OQUIIN-
A/IBHBIX A3bBIKOB, HO «HpOI[O}I)KaeT BOCHPI/I'
HUMAaTbCA KaK HEpPOJHOI», KpOMe TOro,
>xurenu Ilyspro-Puko 1o cux mop He Brajie-
10T MM cBO6O[HO. B cBOIO OYepenp, «ycIaH-
CKUIT A3BIK NMPOJOJDKAET MCIIO/NIb30BAThCS B
KaueCTBe s13bIKa IIOBCEJHEBHOTO OOIeHNS 1
CIIY>)KUT OCHOBOII /Ul HAI[MOHAIbHO-3THU-
4eCKOil UAeHTUDUKALUN TYIPTOPUKAHIEB»
[8, c. 438]. B xauecTBe OKa3aTenbCTBA BbI-
IIeCKa3aHHOTO IPENCTaBMM JIIOOOIBITHYIO
¢pasy M3 IPOUUIOrOJJHETO MHTEPBBIO BCe-
MUPHO U3BECTHOTO NMyIPTOPUKAHCKOTO JC-
nonHutensa benurto AHTOHMO MapTuHeca
Oxkacno (Bad Bunny) Tpesopy Hoa:

- What do you think it is about your
music that is able to cross the boundaries of
language that people thought would stop an
artist like you becoming successful?

- ... 'm latino, 'm Puerto rican. Yo soy de
Puerto Rico. No matter where ... No importa
donde tii seas, vas a sentirlo’.

[Ipexxpe Bcero cmemyeT 0OpaTUTh BHU-
MaHIE Ha TOT (baKT, 410 BbeHuTo B 3TOT MO-
MeHT Haxoznutcsa B CHIA u gaét MHTEpBbIO
Ha QHIJIMIICKOM sI3bIKe, OJHAKO TOBOPS O
CBOMX KOPHAX, OH Oy/iTO OBl YyBCTBYeT He-
06X0}II/IMOCTI) HpOI/ISHeCTI/I n HOBTOpI/ITb
¢dpasy «1 popom us Ilyspro-Puko» Ha uc-
IIAHCKOM SI3BIKe, IIOCPEICTBOM KOTOPOTO OH
cebst upeHTUPUIMPYET, TeM CaMbIM JIMII-
HIIT pa3 IOAYEPKUBasA CBOIO HA[MIOHANIbHYIO
IPUHA/JIOKHOCTD ¥ TPelleTHOe OTHOIIEeHNe
K POIHOMY 5I3BIKY, CBOJICTBEHHBIE BCeM 60-
puxya. [Ipyrumu cioBamiu, B JaHHOM CIIy-

1

Bad Bunny - Getting Into Acting, Staying True to Who
He Is & Training for the WWE // The Daily Show :
You-Tube-kanar. URL: https://www.youtube.com/
watch?v=8ilaxXnPKkM&t=292s (marta ob6paiieHns:
10.10.2022).

yae Mbl HAOIIOJaeM «OCO3HAHHBIN BBIOOP
A3BIKOBOTO pecypca BHYTPU CUTYaLMU» I
«camouyieHTNUKanuy cebs Ha GoHe Apy-
roro ...» [5,¢c. 114].

B srToit cBA3M TakKe NIpefcTaBUM OT-
PBIBOK U3 [UCKypca Hy3PTOPUKAHCKOTO
nesua Jlynca QoHcu Ha Bpy4eHMU IIpeMUU
Billboard B 2020 rogy, re oH mogyépKuBa-
eT BaKHOCTb KOJUIEKTVBHOI MIEHTUYHOCTHI
IPUMEHNUTENTbHO K CAMOCO3HAHUIO >KUTE/IeN
[Tyspro-Puxo:

“Al final del dia lo mas que me llevo es que
el mundo entero canté en espaiol, el mundo
entero conoce nuestro "ay bendito" y el sonido
puertorriquefio, asi que este premio va para
ustedes. ;Puerto Rico, los amo mucho!™.

LOuncKypcnBHble napameTpbl
VNAEHTUYHOCTYN NYSPTOPUKAHLIEB

CornacHO HalUM HAaGTIONEHIAM, IyIp-
TOPUKAHI[BI YOEX/IEHbI B TOM, YTO OHU 06-
MafaloT MHOKECTBOM CIIeI[(PUUECKIX YepT,
OT/IMYAMIINX UX OT APYTUX STHNIECKUX CO-
06111eCTB:

“Los puertorriquefios somos de una forma
diferente a nuestros hermanos dominicanos,
cubanos o a los estadounidenses ...”%.

[lelicTBUTENBHO, NySPTOPUKAHIIEB OT
OCTAJIbHBIX JTATMHOAMEPUKAHIIEB 110 MEHb-
IIeli Mepe OT/IMYAeT TO, YTO OHM C POXK/EHIS
apnaorca rpaxpanamu  CIHIA. Brpouew,
CYILECTBYIOT M [IPyTMe XapaKTepHble IIpu-
3HAKH, B YACTHOCTH, OCOOEHHOCTH IIy3pTO-
pUKaHCKoro mpousHouieHus. [IpencraBum
Ppa3sMbILIJIEHUA U3BECTHON MENMIIHON NMU4-
nHoctu u3 Ilyspro-Puxo no atomy nosopy:

“Yo soy boricua ...y para el puertorrique-
fo el castellano es un poquito tirao, entonces
tengo un colombiano que me dice "eso estd
bien dicho, eso esta mal dicho". Es pa’ que la

* 'Despacito’ gana el Billboard Cancién Latina de la Dé-

cada. Premios Billboard 2020 // Telemundo Entreteni-
miento : YouTube-kanan. URL: https://www.youtube.
com/watch?v=FURX2mEUBPU&t=3s (gara obpaute-
Hus: 20.10.2022). Tanee — 'Despacito' gana el Billboard
Cancion Latina de la Década. Premios Billboard 2020.

> Puerto Rico y el origen de su identidad cultural. HIST
PR: Leccion 4 // Profesor Le6n : YouTube-kanan. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=knxELScQREOQ
(mata ob6pargenns: 05.11.2022).
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visién sea perfecta a nivel mundial ... para
que todo el mundo se pueda identificar, por-
que nosotro’ decimo’ identificar [identifical] y
no decimo’ identificar [identificar]. Entonce’
en las canciones yo digo identificar [identifi-
car], bailar [bailar] y entonce’ tengo el colom-
biano que me arregla eso...Porque no todos
tienen esa jerga callejera que tenemos ..”!

B ToM, 4TO Kacaercsa yImoMAHYTOro jerga
callejera, To eCTh TaK Ha3BIBAEMOTO YITYHOTO
CJIEHTa, KOTOPBIN ABJIAETCA BaXKHOM COCTaB-
NAIOLIell KOMMYHUKATMBHOTO IOBEEHNUS
[Iy9PTOPUKAHIIEB OTMEYAIOT, YTO «B OOIIe-
cTBe (Ccpeyt MOMOREXY MpeX/ie BCero U L]
CpemHero Bo3pacta) TPaHCHOPMUPYIOTC
pedeBble BKYCbl B CTOPOHY MHTMMM3AINU
0011[eHNsT, PACKOBAHHOCTH, CONMVKEHNUS IIC-
TaHIUM MEeXJy KOMMYHMKaHTaMU, HeIpu-
HY>XXIEHHOCTY, 3TUYECKON CHIDKEHHOCTH
peun», B 3TONM CBA3M MUCIIONIb3OBaHNE jerga
callejera Kak B COBpeMEHHBIX [IECEHHbIX TEK-
CTaX, TaK ¥ B CUTYAL[SIX OBITOBOTO OOIIeH s
«CTAHOBUTCSI HOPMATUBHBIM» [9, ¢. 3-4].

[TpuBeném mpumepsl 0co60 pacipo-
CTPaHEHHBIX IIy9PTOPUKAHCKMUX KYIbTYp-
HO-MapK/POBAHHBIX IEKCUYECKNUX eVIHMULL:

— Mera (mera dimelo, mera diablo);

— Puiieta;

- jAcho! (jacho, punetal);

— Cabrén;

MHTepeCHO, YTO BCE N3 HpeHCTaBHeHHbIX
HaMU JIEKCEM, KpOMe TUIINYHO Hy3pT0pI/I-
KaHCKOI1 mera, 0OHApYKMBAIOTCS B OHIAIH-
CTI0Bape aMeprKaHM3MOB VIcrmaHCKoil Kopo-
JeBCKOI akajemnu. Tak, CTIOBO mera u ero
Bapmam/m MOFyT yHOTpe6}IHTbCH B Ka4YeCTBE
HPI/IBCTCTBI/IH nimm A HPI/IBHe‘{eHI/IH BHU-
MaHus cobecenHnka (BMecto oye). Jlekcude-
CKYIO eVHUILLY pufieta MOXXHO NIEPEBECTU Ha
PYCCKMIT A3BIK KaK BOCK/IMIIAHME TUIIA YEPIN
wi uépm eo3vmu’. Mexpomerue jacho! B

! Como componen sus canciones Nicky Jam y J Balvin —

PREMIOS BILLBOARD // Cristiano Bladimir :
YouTube-kanan. URL: https://www.youtube.com/
watch?v=79fZPPbXGgw&t=1s (mara obOpameHus::
12.10.2022).

Cwm.: Diccionario de americanismos: puieta [mex-
TpoHHBIT pecypc] // Asociacion de Academias de la
Lengua Espaiiola : [caiit]. URL: https://www.asale.org/
damer/ pufieta (zata obpamennsi: 25.10.2022).

ITyspro-Puko cormacHo cmoBapro amepuKa-
HJ3MOB O3Ha4aeT «HEBO3MOXKHOCTD CJie/IaTh
4TO-/1160», TeM He MeHee MbI IIpefIoIaraeM,
YTO €ro 3HaueHye CUIbHO 3aBUCUT OT KOH-
TEKCTa, M MOXKET B TOM YIC/Ie O3HA4YaTb He-
TOJIOBaHMe, HeXKeIaHMe, a TakoKe BbIPaXKaTh
CBOEr0 poja HecoIyacue C TOBOPAIIMM’.
Jlexcema cabrén cornacHo CIOBapl aMepu-
KaHM3MOB MMeeT HeCKOJIbKO 3HaueHUil, iBa
U3 KOTOPBIX IIPOTUBOIIOJIOXKHBI:

1. Referido a cosa, que produce perjuicio o
supone molestia y dificultad.

2. Referido a persona o cosa, extraordina-
ria, excelente®.

Kpome TOro, BBICOKOYaCTOTHBIM ABJISAET-
Cs VICTIONIb30BaHIE 9TOV JTEKCUYECKO eu-
HMLBI B KadecTBe obOpalleHMs K JPY3bsAM
W O/IM3KUM JIIOZAM CPelU MY)KUVH.

[TpencraBuM 06HApY>KeHHbIE HAMM IIPU-
MepBbl MCIIONIb30BaHUA JAHHBIX KY/IbTYpPHO-
MapKJMPOBaHHBIX JIeKCEM B MeIMITHOM JIViC-
Kypce, IOCKOJIbKY «BBICTyIasg B KadecTBe
BUJ]A JMCKYPCUBHOI IPaKTUKI», OH «Bep-
6a/IbHO ¥ BU3YaJbHO KOHCTPYUpPYeT IIpO-
VICXOfiALIMEe B PETUMOHE COOBITHA, OTpaXkKaeT
KOJUIEKTVIBHbIE 1[eHHOCTHBIE OPMEHTHUPH,
MapKUpyeT peruoHa/lbHble KY/IbTypHbIE
Kopbl» [2, c. 47].

1. Konrekct: VIHTepBbIOEp IPOCUT W3-
BECTHOTO IeBld IIOJEIUTbCA JeTalAMU 13
JIMYHOMN XM3HU:

- ;Cémo se conocen ustedes?

- La musica, la musica.

- ;Pero quién le tiré a quién primero el

ganchito?
- Este ... acho, pero no puedo tirar todas
las balas ... porque ella no estd aqui,
;me entiendes?

- Noo, lo sé, pero la gente quiere saber.

- Si, pero acho ... esa entrevista ...°

* Cwm.: Diccionario de americanismos: jacho! (Afér. de
muchacho) [nexTponnsiit pecypc] // Asociacion
de Academias de la Lengua Espanola : [caiit]. URL:
https://www.asale.org/damer/jacho! (mara o6paine-
Hus: 25.10.2022).

Cwm.: Diccionario de americanismos: cabrén [Jmek-
TpoHHbIT pecypc] // Asociacion de Academias de la
Lengua Espariola : [caitr]. URL: https://www.asale.org/
damer/cabrén (mara obpautenys: 25.10.2022).

> YouTube Shorts: Asi Es Como Rauw Alejandro Conocio
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2. Konrexkct: [IBa ucromHuTens o6Ccyx-
JAIOT BBIXOJ, IIECHY, B HAIIVICAHUU 1 UCIION-
HeHUM KOTOPOIl 06a IIPMHUMAIN y4acTue:

- Creo que tu y yo coincidimos por alli
en “Cuatro remix” ... que en verdad me
jodiste, porque yo le meti cabrén y ta
te robaste el show. Mera, en “wow rmx”
me robaste el show.

- Acho, a mi me gustd bien cabron,
incluso yo dije “mera, diablo, ese tonito
bajito te queda cabron.

- iPero yo pensé que yo iba a matar!
(amen. to kill it)

- jTa mataste!

- jAcho, no, no, no! Yo pensé que iba a ser
el mejor de la cancioén, y después viniste
ta'.

3. OTpbIBKM 13 MHTEpBbIO ¢ bennto AH-

ToHMO MapTtuHecom Okacno:

- Mera, tamo’ activo, pusieta ;Cudl es tu
cancion favorita del disco?

- Acho, me gustan ... es imposible, te lo
juro cabrén, me gustan tanto toas ...”

Kpome TOro, KyabTypHO MapKupOBaH-
HadA efyHUIIA acho Taioke ObUIa 0OHApY>KeHa
HaMmu B ipunese recHu “Gracias Remix’, ko-
Topas B uioHe 2022 roga BeIUTpana B HOMU-
Haumn “Top cancidn cristiana” Ha mpemun
“Premios Tu Musica Urbano™

- “|Acho, gracias, bendicion y gracias!™.

Cpeny mpo4mx, HO He MeHee Ba)KHBIX,
JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTMYECKUX —I1apaMeTpPOB
UJIEHTUYHOCTY COBPEMEHHBIX Iy3pTOpPU-
KaHLeB C/leflyeT IOJYepKHYTb BaXKHOCTb
pasrosopos o Bepe. HecmoTps Ha TO, 4TO
3a IOC/IefIHYIe TObI IPOU3OLIIN M3MEHEHUA

Rosalia!? // DOMINICAN TV : YouTube-xanan. URL:
https://www.youtube.com/shorts/Mriau5joSAs  (gara
obpamenyst: 25.10.2022).

YouTube Shorts: Nicky Jam explota contra Arcangel //

Luis machado: YouTube-kanam. URL: https://www.

youtube.com/shorts/491Vhc-fYNU (nata o6pamtenns:

25.10.2022).

YouTube Shorts: Bad bunny dice que cancién es su

cancion favorita de un verano sin ti // Jesuel Lara:

YouTube-xanarn. URL: https://www.youtube.com/

shorts/z2N-UvZvtVg (mara obpamenns: 25.10.2022).

* Pedro Capo, Farruko - Gracias (Remix) // Pedro
Cap6 : YouTube-xanam. URL: https://www.youtube.
com/watch?v=3NGyBB60QDM (mara obpamieHus:
25.10.2022).

B paMKaX TpPafiMIMOHHOTO BOCIUTaHMNA,
BKJ/IIOYAIOIIETO TOCelleHe LepKBI KaXK/i0e
BOCKpeCeHbe BCell ceMbéit, bor npopomkaer
0CTaBaTbCA B LiEHTPe KapTUHBI Mupa 60pu-
Kya:

- Quiero empezar agradeciendo a papito
Dios, porque desde un principio puso
su mano sobre esta cancion, me roded
de gente talentosa, de gente increible,
de gente buena de corazén ...*

- “Ser cristiano” no es tener la biblia aqui
e ir todos los domingos a la iglesia ... es
seguir a Jeszis y ser un mejor ser humano
y amar a tu préjimo como te amas a ti
mismo. {Que Dios me lo bendigal!®

- Dios nos ama a nosotros cuando noso-
tros crecemos, que de ahi tenemos cor-
dura y tenemos madurez ... Dios te ama
desde que tu naciste. jDios es amor! Y
él atin sabiendo todos los errores que ta
vas a cometer y si te conviertes en un
delincuente. So ... so, si se trata de ser
feliz en realidad®.

- El camino correcto no es ese dinero,
esa fama, toda esa victoria, sino que
el amor de Dios. La verdad si me doy
cuenta que la nica felicidad es Dios’.

- Mi tnico miedo en la vida seria... no
conocer completamente a Jesus, porque
soy un hombre de fe®.

Takum 06pasoM, ILeHHOCTHbIE OpUeH-
TUPBl ¥ HOMUHAHTDI, Ilepefaloliuecs U3
HOKO/IEHNSA B IIOKOJIEHME U 3ajI0XKeHHbIe
B CO3HaHMU HOCKTeNel MyIPTOPUKAHCKO-

* Cwm.: 'Despacito’ gana el Billboard Cancion Latina de la

Década. Premios Billboard 2020.

> Farruko se hinca para agradecer el premio Top
Cancio6n Cristiana. Premios Tu Musica Urbano 2022 //
Telemundo Entretenimiento : YouTube-kxanan. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=TgShvG5-V24
(mata ob6pargenns: 25.10.2022).

¢ YouTube Shorts: Jay Wheeler sobre el amor de Anuel
por Yailin // ncsvideomusic : YouTube-xanan. URL:
https://www.youtube.com/shorts/2Bowa7NbTgQ
(mata ob6pargenns: 25.10.2022).

7 Ozuna, el Alfa, Arcangel, Anuel AA, Farruko, Nicky
Jam y Daddy Yankee hablan de Dios en su vida //
Cristiano Del Campo Blanco : YouTube-kanan. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=P8Y7uyjVXz0
(mata ob6parenns 25.10.2022).

8 Tam xe.
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IO HAIMOHA/JIbHOIO BapMaHTa MCIAHCKOIO
A3BIKA, YCTOMYMBO IPEJCTaB/IEHbI B X A3bI-
KOBOJI KOHLENTYyaIN3aluy MUPa ¥ KOMMY-
HUKAaTUBHOM ITOBEJIEHN.

3aknoyeHune

ITpoBeéHHOE HaMU MCCIeOBaHuUe IIO-
Ka3ajo, YTO JyXOBHOe OOraTcTBO, Halu-
OHa/IbHASl CaMOOBITHOCTb U KY/IBTYPHBIN
MOTeHIIAJI, IPUCYILMEe ITYyIPTOPUKAHCKOI
SI3BIKOBOJI OOIIHOCTH, HAXO/SAT CBOE BbIpa-
JKeH1e Ha BepOajbHOM YPOBHE, OZHOBpe-
MEHHO pacKpbIBasl pejleBaHTHbIE 3JIEMEHTBI
KOMMYHMKATVBHOTO IIOBENEHUA U Ky/b-
TypHBIE, A3bIKOBble, KOTHUTUBHBIE, COIM-
a/ibHble ITapaMeTpbl MAEHTUYHOCTU IIy3p-
TOpPMKaHIeB. BMecTe ¢ TeM COBOKYIHOCTD
0COOEHHOCTEl BOCHPUATHUS PeanbHOCTU
OTpakaeTcsl B JIMYHOCTHBIX pedeIloBefieH-
YEeCKMX YCTAaHOBKaX M KY/IbTYPHO-MUPOBO3-
3peHYeCcKUX JOMUHAHTAX HOCUTENIei Iyap-
TOPMKAHCKOTO HAIL[MOHAJbHOTO BapMaHTa
MICITAHCKOT'O S3BIKA.

Pesynbprarpl MccremoBaHusA TaKKe IIO-
3BOJIM/IM IIPUIATU K BBIBOZLy O TOM, YTO, He-
CMOTpsI Ha MHOTOJIETHee IIOIUTUYECKOE,
9KOHOMMYECKOE, UCTOPUUYECKOE U KYIbTYp-

Hoe fjoMyHupoBaHye co croponsl CIIA nHa
teppuropun Ilyspro-Puko, 6a3oBsie 1eH-
HOCTHBIE JTOMMHAHTBI ITy9PTOPUKAHCKOII
KY/IBTYPBI U CIOCOOBI X pelpe3eHTaluN B
AVUCKYPCUBHDBIX IPaKTMKaX, 3a/I0’KEHHbIE B
KOTHUTUBHBIX CTPYKTYpax CO3HaHMA HOCH-
Teslell A3bIKa, HE TOMBEPIINCh KapAMHalb-
HBIM M3MeHEHUSAM. ITO B TOM YICIIEe I10/1-
TBeP)X/JaeTCst TeM (akTOM, YTO MCHAHCKUIA
IIpOJOJKAET OCTAaBATDHCA IIEPBBIM N O(i)]/[u]/[—
A/IbHBIM A3BIKOM TOCYJapCTBa, a TAaKXKe TeM,
4TO Tpu ucnonb3oBauun Spanglish vcrman-
CKUIT KOf oOmajfiaeT 3HAYUTEIBHON YCTOM-
YMBOCTDIO U NTPeobIafaeT Hafl AaHIIMIICKIM.

PackpbiTiie 0cOOBIX TMapaMeTpPoOB IIy3p-
TOPUKAHCKOV UJEHTUIHOCTH, (1)opMMpy—
I0IIMX U OOBSCHSIONMX KY/IBTYPHOE CBOe-
obpasie HaHHOTO 9THOCA, [TO3BOMMIO HAM
IIONTYy4YNTDb [aHHBIE, KOTOPbIE MOTYT 6bITI)
IIpYIMEHEHDI B IIpE€IIOJaBaHMM MCIIaHCKO-
T'Oo A3bIKa, UCTOPUN U KYJIbTYPbl CTPaH U3-
Y49a€eMOro A3blKa U JPYIUX CMEKHDIX NUCII-
IIZIVIH, a TaK)K€ MOTYT IIPpEACTATb B Ka4€CTBE
OCHOBBI JIJIS1 MA/TbHENIINX MUCCAENOBaHNUNI B
paMKax JaHHOM TEMaTHKIU.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuro 15.02.2023

JINTEPATYPA
1. JIsaxosud E. B. VITeHTUYHOCTD, MAEHTUPUKALVA, MHCIIEHNPOBKA B PasBUTUY ITI0OANBHBIX U JIO-
KaJIbHBIX COIMOKY/IBTYPHBIX HPOILIECCOB coBpeMeHHOCTH // ObcepBaTopysa KymnbTypbl. 2010. Ne 4.

C.10-14.

2. Vinbuuesa V1. JI. CemmoTirdecKyie pecypchl BhIpaXKeHIS UIeHTHYHOCTHU B MEAMITHOM K1acTepe Bpecr-
cxoro pernona // Terra Linguistica. 2022. T. 13. Ne 2. C. 47-56. DOI: 10.18721/JHSS.13205.

3. Mccepc O. C. IuckypcuBHasA caMOMAeHTHOMKAINA POCCUAH B UTPOBBIX XKaHpax PyHera (Ha Mate-
puae feMoTuBaTopoB) // BecTHMK ToMcKoro rocygapcTBeHHoro yHnsepcurera. Oumonorns. 2022.

Ne 79. C. 59-83. DOI: 10.17223/19986645/79/4.

4. Kapacuk B. V1. fIspikoBbie kmroun. M.: THosnuc, 2009. 406 c.

5. Monoppruenxo E. H., Yepnasckas B. E. CounanbHas penpeseHTanys yepes A3bIK: Te€OPUA U IIPAKTU-
Ka COIIVIONIMHTBUCTUKY ¥ AMCKYPCUBHOTO aHamm3a // BectHuk CaHkT-ITeTepOyprckoro yHuBepcure-
Ta. A3bIK 1 mutepatypa. 2022. T. 19. Ne 1. C. 103-124. DOI: 10.21638/spbu09.2022.106.

6. Pan6bwib T. b. KorantuBucruka: yge6Hoe nocobue. Hyokuuit Hosropop: Hikeropopcknit rocyHu-

BepcureT, 2018. 375 c.

7. Pyccknx JI. B. VieHTMYHOCTD: KyNbTYypHas, STHNYECKas, HalmoHanbHasA // Bectauk IOxxHO-Ypans-
CKOTO TocymapcTBeHHoro yHusepcureTa. Cepusa: ConmanbHO-TyMaHuTapHble Haykm. 2013. T.13.

Ne 2. C. 178-180.

8. ®upcosa H. M. Ms6pannble Tpyzbl. Tom II. CoBpeMeHHbI NCIIAHCKMIT A3bIK B VICIIaHMM 1 CTpaHax

JTatunckoit Amepuknu. M.: PYJTH, 2009. 524 c.

9. ®upcosa H. M. VcniaHckas pasroBopHas pedb: yue6HoOe mmocobue; usp,. 2-e, nepepad. u gom. M.: VI]T

«Mypaseii-Tanz», 1999. 248 c.

142



ISSN 2949-5059 \ Bonpocbl coBpeMeHHOI IMHTBUCTUKM ‘ 2023 /N2 4

10. Molina Fumero G., Barros Diaz O. La puertorriquefidad. Nacimiento y desarrollo de una cultura de
resistencia // Revista Estudios del Desarrollo Social: Cuba y América Latina (EPub). 2019. Vol. 7. N. 3.
el5. URL: http://scielo.sld.cu/scielo.php?script=sci_arttext&pid=52308-01322019000300015&Ing=es
&tlng=es (mara obpamtenns: 22.12.2022).

REFERENCES

1. Dzyakovich Ye. V. [Identity, identification, staging in the development of global and local sociocultural
processes of our time]. In: Observatoriya kul'tury [Observatory of Culture], 2010, no. 4, pp. 10-14.

2. llyicheva I. L. [Semiotic resources for expressing identity in the media cluster of the Brest region]. In:
Terra Linguistica, 2022, vol. 13, no. 2, pp. 47-56. DOI: 10.18721/JHSS.13205.

3. Issers O. S. [Discursive self-identification of Russians in the game genres of the Runet (on the example
of demotivators)]. In: Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya [Tomsk State Univer-
sity Journal of Philology], 2022, no. 79, pp. 59-83. DOI: 10.17223/19986645/79/4.

4. Karasik V. I. Yazykovyye klyuchi [Language keys]. Moscow, Gnozis Publ., 2009. 406 p.

5. Molodychenko E. N., Chernyavskaya V. R. [Representing the social through language: theory and
practice of sociolinguistics and discourse analysis]. In: Vestnik Sankt-Peterburgskogo universiteta. Ya-
zyk i literatura [Vestnik of Saint Petersburg University. Language and Literature], 2022, vol. 19, no. 1,
pp- 103-124. DOI: 10.21638/spbu09.2022.106.

6. Radbil T. B. Kognitivistika [Cognitive science]. Nizhniy Novgorod, Nizhegorodskiy gosuniversitet
Publ., 2018. 375 p.

7. Russkikh L. V. [Identity: cultural, ethnic, national]. In: Vestnik Yuzhno-Ural'skogo gosudarstvennogo
universiteta. Seriya: Sotsial'no-gumanitarnyye nauki [Bulletin of South Ural State University. Series
“Social Sciences and the Humanities”], 2013, vol. 13, no. 2, pp. 178-180.

8. Firsova N. M. Izbrannyye trudy. Tom II. Sovremennyy ispanskiy yazyk v Ispanii i stranakh Latinskoy
Ameriki [Selected works. Volume II. Modern Spanish in Spain and Latin America]. Moscow, Peoples'
Friendship University of Russia Publ., 2009. 524 p.

9. Firsova N. M. Ispanskaya razgovornaya rech [Spanish colloquial speech]. Moscow, «Muravey-Gand»
Publ., 1999. 248 p.

10. Molina Fumero G., Barros Diaz O. La puertorriquefiidad. Nacimiento y desarrollo de una cultu-
ra de resistencia. In: Revista Estudios del Desarrollo Social: Cuba y América Latina (EPub), 2019,
vol.7, mno.3, el5. Available at: http://scielo.sld.cu/scielo.php?script=sci_arttext&pid=52308-
01322019000300015&Ing=es&tlng=es (accessed: 22.12.2022).

NMHO®OPMAIIVIA Ob ABTOPE
Tosoposa /Tunus AnopeesHa — aCIIMPaHT, aCCUCTEHT Kadepbl MHOCTPAHHBIX A3BIKOB (PMIOTOTITIECKOr0
dakynbrera Poccniickoro yHuBepcnteTa Hpyx6sr Haponos nmenn Ilarpuca JlymymOsr;
e-mail: govorovalilya@gmail.com, govorova_la@pfur.ru

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR
Liliya A. Govorova - Postgraduate Student, Assistant Lecturer, Department of Foreign languages, Patrice
Lumumba Peoples’ Friendship University of Russia;
e-mail: govorovalilya@gmail.com, govorova_la@pfur.ru

ITPABMIbHA S CCbIUIKA HA CTATBIO
Tosopoga JI. A. JIMHIBOKYIBTYPOITOrMYECKIE TApAMETPBI MAEHTUYHOCTY IyspTOpUKaHIies // Bornpocer
coBpeMeHHOI MMHrBUCTUKM. 2023. Ne 4. C. 136-143.
DOI: 10.18384/2949-5075-2023-4-136-143

FOR CITATION
Govorova L. A. Linguistic and cultural parameters of the identity of Puerto Ricans. In: Key Issues of
Contemporary Linguistics, 2023, no. 4, pp. 136-143.
DOI: 10.18384/2949-5075-2023-4-136-143

143



ISSN 2949-5059 | Bonpoch! COBPEMEHHOI IMHIBUCTUKN [ 2023/N4

YK 811.133.1°373
DOI: 10.18384/2949-5075-2023-4-144-153

®PAHLY3CKWE HPUOAWYECKWE HEOJIOTM3Mbl B CMAPT-KOHTPAKTAX

Esceea M. B.

[ocynapcTBeHHbI yHUBEPCUTET MPOCBELLEHUS
141014, Mockosckas 0611., r. Mbituim, yn. Bepbi BonowwmHont, 4. 24, Pocewiickas @egepauns

AHHoTayna

Llenb. PaccmoTpeHbl 10pUaNYeCcKine Heonorm3mbl KOPMoOPaTUBHbIX JOKYMEHTOB, B YaCTHOCTM CMapT-
KOHTPaKTOB, 3a(hMKCMPOBAHHbIX B XY[0XKECTBEHHOI 1 0TPACNEBOIi IMTEPATYPE, C LIENbH CPaBHEHNS
Cnoco60B Cr10B006Pa30BaHNS He0Norn3moB u3 ctatei Mpaxaanckoro Kogekca (Gode Civil) ®pan-
LUK 1 cyae6HbIX PeLIeHNIA.

Mpouenypa n meTofbl. B npouecce nccneaoBaHns NpoBeaeHa cnioLiHas BbiGopKa HPUANYECKMX
HEONOrn3MOB W3 ayTEHTUYHbIX (DPaHLLY3CKUX TEKCTOB, OnybnuKoBaHHbIX B mepuog ¢ 2008 no
2019 rr., Ha OCHOBAHU KOTOPbIX BbISIBIIEHbI HAaNB0Ee TUMNYHbIE PUANYECKIE HOBOOOPA30BAHNA.
[ns onpefeneHns CTENEHW WX PAcMpOCTPAHEHWS B OPUCMPYAEHLMN UCMONb30BANCs KOPMYCHbIIA
aHann3 (hpaHKOA3bIYHbLIA KOPNYC W KOPMYC aHrMACKOro a3bika Google Ngram Viewer 3a 2019 r.).
B uensix onpefeneHus cnoco60B coBo06pa3oBaHMs U CONOCTaBNEHMS AaHHbIX HEOMOIM3MOB C Tep-
MUHaMK, 3a)MKCMPOBAHHLIMI B CNIOBAPE, MUCMONb30BAH CEMAHTUYECKNA aHann3 NS BbISBEHNS
3Ha4YeHU 1 TEPMIHOB-HEONOMM3MOB, @ TaKXXe ONNCATENbHbIA 11 CPaBHUTENbHbIA 0OLLENUHIBUCTUYE-
CKIe METOAbI.

PesynbTartbl. B peaynbrate NpoBejEHHOr0 MCCNEA0BAHNS YCTaHOBNEHbI TEHAEHLIMM U BbIIBMIEHbI OC-
HOBHbIE CMOCO6bI CI0BOOOPA30BaHMS HOPUANYECKINX HEONOTN3MOB, CBA3aHHbIX C UCMOb30BAHNEM
CMapT-KOHTPAKTOB COBPEMEHHOM0 (DPaHLIY3CKOro cneuuanbHoro a3bika B nepnog 20082019 rr.
TeopeTudeckas M NpakTUYecKkas 3HaYMMOCTb COCTOWT B TOM, Y4TO Pe3ynbTaTbl UCCNEN0BaHUS MO-
ryT 6bITb MCMNOMNb30BaHbI 47151 AaNbHENLIEro NPUMEHEHUs B 0611aCT COBPEMEHHOIO KOHTPAKTHOMO
npaBa, KOHTPAKTOB Ha OCHOBE GMOKYEH M COrMaLieHNiA B 3NIEKTPOHHON hopme, aHanuaa u npo-
THO3MPOBaHMS.

KntoyeBbie c/ioBa:; 6110KYeliH, CMApT-KOHTPAKT, OPaKys, HE0N0ruam, croBodopma, CornalleHne B
3NEKTPOHHOIA (hopMe, NPOTrHO3MPOBaHIE

FRENCH LEGAL NEOLOGISMS IN SMART CONTRACTS

M. Evseeva
State University of Education
ulitsa Viery Voloshinoi 24, Mytishchi 141014, Moscow Region, Russian Federation

Abstract

Aim. To review the legal neologisms of corporate documents, in particular, smart contracts, recorded
in fiction and industry literature, in order to compare the ways of word formation of neologisms from
articles of the Givil Code (Code Givil) of the French and court decisions.

Methodology. In the course of the study, a continuous sampling of legal neologisms from authentic
French texts published between 2008 and 2019 was carried out, on the basis of which the most typi-
cal legal neologisms were identified. To determine the extent of their distribution in jurisprudence,

© CC BY EBceeBa M. B., 2023.
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corpus analysis was used (French-language corpus and English-language Google Ngram Viewer cor-
pus for 2019). In order to determine the methods of word formation and compare these neologisms
with the terms recorded in the dictionary, semantic analysis was used to identify the meanings of
neologism terms, as well as descriptive and comparative general linguistic methods.

Results. As a result of the conducted research, trends have been established and the main ways of
word formation of legal neologisms associated with the use of smart contracts of the modern French
special language in the period 2008-2019 have been identified.

Research implications. The results of the study can be used for further application in the field of
modern contract law, contracts based on blockchain and agreements in the electronic form, analysis
and prediction.

Keywaords: blockchain, smart contract, oracle, neologism, word form, agreement in electronic form,

prediction.

BBegeHume

B mpaBoBOM AMCKYpce, aKTUBHO BOBJIE-
4E€HHOM B COLVA/IbHBIE BOIPOCHI JXM3HU
00111ecTBa 11 B3aVMOJIE/ICTBYIOIIEM C IPYTH-
MM JMCKYPCaMy, IIPOMCXOAUT HOCTOSHHOE
06HOBJIeHNE JIEKCUKY U TIOABJLAIOTCA HEOJIO-
ruambl. IIpescTaBiseTcs LienecooOpasHbIM
paccMOTpeThb BOIIPOC HEOJIOTM3AL MY B I0PH-
IMdeckoit cepe Ha MaTepuase TepMUHOIO-
TMYeCKUX eanHuIl. B cBoéM mccnemoBaHnm
MBI OIIVPAJIICh Ha IOCBAIIEHHBIE IIPO6IeMe
HeornornamoB paborsl Ckyparosa V. B. [4;
6], Ianckoro H. M. [9], ITonosoit T. B. [3]
U fIp.

Kakx ormeuvaer V. B. Ckyparos, HOBble
CJI0Ba M1 3HAUEHN BOSHMKAIOT B CBSA3Y C IIO-
TpeOHOCTAMY, BBISBAHHBIMM, BO-IIEPBbIX,
HeOoOXOIMMOCTBIO 0003HAYNTD HOBOE ABJIe-
HIe U, BO-BTOPBIX, CO3/aTh 0ojlee BbIpasu-
TellbHOe 00O3Ha4YeHMe IpefMeTa, KOTOPBIi
yKe MMeeT Ha3BaHe [5].

Smart contract siBnsgeTCs OGHON U3 HAM-
6071ee MHHOBALMOHHBIX (pOpM HoroBopos. B
POCCHIICKON IOPUAMYECKON HayKe JaHHBIIA
TePMUHON, MCIIO/Nb3YeTCA B 3aMCTBOBAH-
HOM BapMaHTe, 00pa3oBaHHOM C HOMOLIBIO
Ka/JbKMPOBAHNUS — CMAapT-KOHTPAKT [2; 7].
BaxxHo oTMmeTuTb, YTO (PpaHIy3cKoe 3a-
KOHOJJaTe/IbCTBO He JaéT MOHATUA «CMapT-
KOHTpakT» (Pp. smart contrat). PaBHO Kak
He JICIIO/Ib3YIOTCS VI CMHOHUMBI YKa3aHHOTO
TePMUHA: «CaMOMCIIO/NHAIOINeCs KOHTpPaK-
TBI», «yMHbIe KOHTPAKTbI» 1 1Ip. [8].

DpaHumsA, Kak U pAR APYTUX CTPaH, OT-
JINYaeTCs HEKOTOPbIM CKeNTULM3MOM IO
OTHOLIEHMIO K CMapT-KOHTPaKTaM, Y4u-

ThIBast, 4YTO OONbIIAS YaCTh MMpa y3HasIa O
CYIIeCTBOBAHUM CMAapT-KOHTPAKTOB, Kpun-
mosantome u 6On0KueiiHe TOnbKo B 2000-
2012 rr.". Tem He MeHee 3a JBa MPOIIEIINX
OEeCATUIETUS STOT CIOCOO 3aK/II0YeHus
COITIALIeHUIT MeX/ly CTOPOHaMU IOTy4uI
JasbHelIIee pasBUTIE U, OYEBUFHO, IOJ-
TBepaui cBow addexktuBHOCTh. Haumnas
¢ 2019 roma, 6nokuertn-miardopma’ IBM
UCIIONIb3yeTCs KOMMepuecKuM cyfom Ppan-
UMM A7 PETUCTPALNM M3MEHEHUI IOpUAN-
YeCKOIr'o CTaTyca KOMIIaHUIA, FOCy/lapCTBEH-
Has sHepreTndeckas kommanusa EDF Group,
noppasfienenne Exaion, Takke mpucoenu-
HWIACD K 0710k uetin-naamgopme Tezos B Ka-
vectBe Oetikepa. Hakoner, IIb ®pannun B
none 2020 1. HasHaumn Société Générale B
KadecTBe KOMIIaH!Y, KOTOpas Oymer paspa-
6aThIBATh IPUIOXKEHNS /ST ICIIO/Ib30BAHNS
HauMoHaNbHON undposBoit BamoTsl. OgHO-
BpeMeHHO BiacTu PpaHumm yOeXIeHbl, 4TO
G pOBBIE JeHBIY JO/DKHBI ObITh MCKTIOYN-
TEJIbHO IIOfl KOHTPOJIEM TOCY/lapCTBEHHBIX
PperynaTopos.

B nenax noHuMaHusa ocoOeHHOCTEN 3a-
VIMCTBOBAHHBIX TEPMIHOB 113 HOBBIX OTpac-

! Cm.. Giusti]. Les «smart contracts sont-ils des
contrats? [OnexTponHslit pecypc|// Jérome Giusti:
[caiit]. URL:  https://jeromegiustiblog.wordpress.
com/2016/05/27/les-smart-contracts-sont-ils-des-
contrats/ (mata obpamenys: 21.04.2022); Mounous-
samy L. Le smart contract, acte ou hack juridique?
[Onexrponnniit pecypc] // Actu-Juridique : [caii].
URL: https://www.actu-juridique.fr/affaires/le-smart-
contract-acte-ou-hack-juridique/ (mata obpamenus:
21.04.2022).

BO/bIIMHCTBO CMapT-KOHTPAKTOB 3aK/TIOYAOTCS C UC-
nonb3oBaHueM texHonoruu blockchain.
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et 3HaHMIT BO (PAHKOS3BIYHOI 0OpUMYIe-
CKOJl Cpefie CTOUT YIOMAHYTb PAJ, Mep IO
3amuTe GpaHIy3CKOTO A3bIKA, IPENIIPUHN-
MaeMbIX IIPaBUTEIbCTBaMM (PPaHKOTOBOP:-
IUX CTpaH ¢ KOHIA XX B., HallpaBJIEeHHBIX
Ha MCK/IIOYEHME AHIVIOA3BIYHBIX 3aMIMCTBO-
BaHWIT WIM MX HOJMHBI II€PEBOX Ha ¢paH-
Ly3cKmit 6e3 JIeKCM4YeCKOro KabKUpoBa-
HYISA, TO eCTb 0e3 COXpaHeHMs NHOCTPaHHON
c710BOGOPMBI B UCXOIZHOM Bujie. BHuMaHMe,
KOTOpO€ VJIeNAETCsA PEryIMpPOBaHMIO MC-
II0/Ib30BAHMA AHIVIOA3BIYHBIX TEPMUHOB B
IOPUANYECKOM (PPaHIy3CKOM s3bIKe, IIOfi-
TBEPXK/JA€TCS MHOTOYMCIIEHHBIMU IIpUMe-
pami1, Cpeiu HUX eCTb, HallpuMep, cyfiebHoe
peleHne', B KOTOPOM pas3bACHACTCA HO-
IIyCTUMOCTb MCIIO/Ib30BaHMA aHIJIMIICKOTO
HanMmeHoBaHuA “iNote” BMmecto “I' ordinateur
portable” (HOyTOYK) B Ha3BaHMU TOPIOBOIL
MapK#, peansyemMoit Ha reppuropuu Ppan-
uyn. ITogoOHble pelleHNs IIPaBUTENbCTBA
@®paHuMM HaIpaBJIeHbl TAaKXKe Ha pacIlupe-
HJe HOIYIAPHOCTU (PPAHIIY3CKOTO SA3bIKa B
mesitennpHOCTH EBponerickoro Corosa’.

Cnepyer OTMETUTD, YTO IPEAIPUHATHIE
BbIILIE YCUINA Jayl HEKOTOPbIE Pe3y/IbTaThl
B cpepe TEPMUHOIOIMU CMapT-KOHTPAKTOB
Bo Opanunu. IIpn onpenenenun Hanbonee
paclpoCTpaHEHHBIX HEOJIOTM3MOB  Oblla
yYT€Ha TeXHMYeCKasd KOMIIOHEHTa TaKMX
KOHTPAKTOB, HaIpuMmep, IIpu YIOMUHa-
HUM CMapT-KOHTPaKTOB B OOJIBIIVHCTBE
CIPaBOYHBIX pecypcos. IIpakTuka cmapt-
KOHTPAKTOB IIOCTOSIHHO CBsA3aHA C TaKMMM
HeoJIoru3MaMy, Kak OJIOK4YeilH, KOf, ¥ Ku-
6epbesonacHOCTD’.

! Cm.: Tribunal de grande instance de Paris, Chambre

civile 3, 18 décembre 2007, 06/04560 [DnexTpoHHBDII
pecypc] // Legifrance : [caitr]. URL: https://www.legi-
france.gouv.fr/juri/id/JURITEXT000018952589 (nata
obpamenns: 15.12.2022).

2 Cm.: McGleenon B. Battle to SAVE French: Quebec
panics- English set for dominant language in Cana-
dian region// Daily Express: [caiit]. URL: https:/
uk.newschant.com/world/battle-to-save-french-quebec-
panics-english-set-for-dominant-language-in-canadian-
region-world-news/ (zara o6pamienns: 07.04.2022).

* Ivanova E. Y. Grammas frequencies for English words
in France [OnexrponHnsiit pecypc] // Blogger : [caiit].
URL: https://Elenlvanoval267.blogspot.com (nara 06-
pamenyst: 15.12.2022).

(DyHKLIIIIOHIIIPOBaHIIIe
opngnyecknx HeoJIormsmoBs

B pesynbrare BbIOOPKMU 13 PPaHITY3CKUX
IOpUANYECKNX TEKCTOB 6I)UII/[ BbBIABJICHDBI U
IIPOaHA/IM3MPOBAHDI CIEYIOLVIe HeOJIOT3-
MBI

- La chaine de blocs - the blockchain
(6moKYeNH).

- Le réseau (de) pair a pair (réseau P2P) —
peer-to-peer network (ogHOpaHroBas ceTb).

- Les puces* électroniques - the micro-
chips (Mukpounmnsr). JJaHHBII HeonIOrU3M
OT/INYaeTCA HOTH/I(byHKLU/[OHa}H)HOCTI)IO,
YTO I03BOJAET MUCIIONB30BATh €ro B 00-
JTacTN  IOPUCHPYyAEeHINM IIpM  OIIMCaAaHUN
97IEKTPOHHOTO KOMIIOHEHTa, BOCIIPOM3BO-
OALIETO OfHY WIM HECKOJIbKO Oosee M
M€HE€ C/IOKHbIX IJIEKTPOHHDBIX onepaul/[ﬁ[,
YTO YIpOLIaeT peajnsalnio cxeMbl. Te ke
ITapaMeTpbl XapaKTE€pHbI /151 TEPMIHOB le
hashage, code de hashage (fr.) [1].

La puce électronique nous vient tout
droit de la nanotechnologie, de la physique
quantique, cest la prochaine étape du déve-
loppement technologique humain® / Jmex-
TPOHHBIV YUII IPUIIEN K HAM IIPAMO U3 Ha-
HOTEXHOJIOTMIT, M3 KBAaHTOBOM (U3UKY, ITO
CIeAYIOLMIT IIIar B TEXHOJIOTMYECKOM pas-
BUTHUNM Y€JIOBEKA.

- La clé privée — 3aKkpbITBIil KITI0Y.

Amnanus OpnanNdeCcKnX He0oJ1I0rm3MoB 110~
Tpe60BaTI YTOYHEHUA pAfa TEPMINHOB:

- NeuenrpanmusosanHaa maatdopma (la
plate-forme décentralisée) - omnmaita-pe-
cype, tuna Etherium, n HapcTpoiikm Takoit
wiaT¢opMsl. [IpaBoBOI aCIeKT 9TOrO MOHS-
TSI COCTOUT B TOM, 4TO Takas Imardopma
IO/DKHA OBITH IOPUANYECKIM IUI[OM.

- BrokueitH-margopma mmpemcTaBiseT
co00if KOMOMHALMIO IPOTPaMMHOI IIaT-
¢dbopmbl 1 TepMuHa 6mokueitH: program for
implementing blockchain software.

— brnokueiin-cepuc. broxueiin B aTom
ClTydae sBIAETCs 6a30BBIM TEPMIHOM, K KO-

4

puces — 6moxa (dp.).

® La Puce Electronique (Microchip) [DmexkTpoHHBI
pecypc] // Le Nouvel Ordre Mondial : [caitr]. URL:
https://www.nouvelordremondial.cc/la-puce-electron-
ique-microchip/ (gara ob6pamenns: 10.04.2022).
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TOpPOMY J00aBIIAIOTCA 110 Mepe UX BO3HMUK-
HOBEHU: JIpyrue OIpele/ieHNs, KaK IIpaBu-
J10, BTOpOE CYIeCTBUTENbHOE.

- O/eKTpOHHasA HOAINCH — signature
électronique simple.

- Yeunennas mopnmchk — signature élec-
tronique sécurisée.

- KpamouunposanHas nogmmch — si-
gnature électronique présumée fiable.

Heonornsmy «cMapT-KOHTPaKT» COOT-
BETCTBYIOT JIBa TepPMUHA: OIMH (paHIy3-
CKOTO IIPOMCXOX/EHUS, a HPYroil TepMuH
3aMIMCTBOBaH 13 aHImiickoro sspika (le
contract intelligent — the Smart contract).

OpHuM W3 NPUSHAKOB 3aMMCTBOBA-
HUA ABJIAIOTCS OKOHYaHMA (S) BO MHOXe-
CTBEHHOM 4YINCJIe; B CTaTbAX Ha (paHIys-
CKOM s3bIKe Ha TeMy KpPUIITOBAIIOTBI U
CMapT-KOHTPaKTOB IIpeBalMpyeT TepMUH
Ha aHIJIMIICKOM A3bIKe, YTO, BEPOATHO, SB-
JIAE€TCA JIOTUYECKUM peSy}IbTaTOM TOrO,
9TO KOHIIEMIMs CMAapT-KOHTPaKTa Obla
chopmynmpoBaHa u ony6IMKOBaHa aMepu-
KaHCKUM CIIequaamcTomM II0 I/IH(i)OpMaTI/I—
ke, kpunrorpagpom H. Cabo B 1990 . [11].
B 60HI)IHI/IHCTBG cTaTell MOYKHO BCTpeTI/ITb
AHTIOSI3bIYHBIN TepMI/IH, HO 4YaCTOTHOCTb
JCIIONIb30BaHMA smart contracts u ero Kajib-
ku les contrats intelligents mpaktuyeckn He
ormmnyaercst (puc. 1). Heobxommmo 3ame-
TUTDb, YTO BCTpe‘-IaeMOCTI) AHTJIOA3BIYHbBIX
TEPMUHOB PE3KO M CMHXPOHHO BO3pPOCIa,
HauyyHas ¢ 2012-2013 rr.

BonpimmuacTBO paCCMOTpeHHbIX B CTaTbe
Heoorn3MoB fie GaKkTo OTCYTCTBYIOT B IIpa-
Be OpaHuNM, a AjIA peryJIMpoBaHMs CMapT-
KOHTPAKTOB MCIIONB3YIOT YK€ CYIIeCTBYIO-
1VIe 3aKOHOMATE/TbHbIE TTIOTIOKEHIIS.

Blockchain (6noxueiin)

bnoxyeliHOM Ha3bIBAIOT [IELEHTPAIN-
30BaHHYIO0 0a3y MaHHBIX, IPOBEPSIOIIYIO U
XpaHALyo nHpopmManuio 060 BCexX TpaH-
3aKUusax B cety. TexHomorus G/IOKYelH He
ABJIAETCA eJUHCTBEHHOI Cpefloil peanusa-
LU cMapT-KOHTpaKTa. CllefiyeT y4uThIBaTh
crieudnKy KaXX[0ro IPOeKTa U IOHNMATb,
HY>KHO /I MICIIOJIb30BaThb B JJAaHHOM C/Iy4ae

6rokueitn!. CauraeTcs, 4TO OH HEOOXOmUM
IIpY OTCYTCTBUU JIOBEPUSA MEX[Y CTOPOHA-
MU, B IPYrOM CIIy4ae MOXKHO 0060iTHuCh 6e3
€ro 1CIOIb30BaHMA. TeXHOIOrNA 6/I0KYeiiH
He SAB/IAETCS ITIaBHBIM IIPM3HAKOM CMapT-
KOHTpAaKTa, TeM He MeHee TePMUH aKTUBHO
BHe#psieTcs1 B 6M3HeC (4TO HEeMOHCTPUPY-
eTCsl Ha PUC. 2), HOCKOIBKY B TOJ MM MHO
CTelleHM OTCYTCTBME JIOBepUSA MEXIY CTO-
POHaMI ¥IMeeT MeCTO B OGOJIBIINMHCTBE CIIy-
Jaes.

Oracle (opakyn)

Heonornsm the oracle (opakym) BosHUK
3aJJO/IrO [0 TOSIBJIEHUsI CMapT-KOHTPAKTOB.
Crefiyer OTMETUTD ero 0OO/IbIIOE pPacIIpo-
crpanenye Bo Opannym (puc. 3). Victopu-
YecKoe 3HaueHMe JAHHOTO TePMUHA JOIy-
CKaeT MHOKeCTBEHHOE MCTOJKOBaHMeE, TaK
KaK O3Ha4aeT MPOPOYECTBO WM TOTO, KTO
ero BbICKa3biBaeT. Takum o6pasom, 3apaHee
MIOfIpasyMeBaeTCs, YTO OPAKY/I He SB/IAETCA
MIOC/IeHell MHCTAHIVEN U TIOJTHO TapaHTH-
el paspelLieHus CIIOPHBIX MOMEHTOB CMapT-
KoHTpakTa®. TepMuH sAB/IsI€TCS 3aMMCTBOBA-
HIeM 13 00/IaCTY IIPOrPAMMUPOBAHNS I €TO
3HaUeHNsI He OIpeleieHbl OKOHYATeTbHO.
Cunraercs, 4to B chepe cMapT-KOHTPAKTOB
OpaKky/l OTpPaHMYMBACTCSA MPEJOCTABJICHU-
eM 3aIlpallyBaeMbIX JJAHHBIX, HO HE CTaBUT
MOAINCD, IPU 3TOM IOTHOMOYMS OpaKysa
BKJIIOYAIOT IIPOCTaBJIEHME TOJIBKO OJHOII
MIOAIIMCH [IPU TPaH3aKUMsAX 6utkoitHa. Ode-
BIUJIHO, YTO 3HAYeHNe TEPMUHA oracle, Kak u
ero MecTo B CMapT-KOHTpaKTe, OYAyT BIO-
C/IEICTBUM CYIIeCTBEHHO TOIIOTHEHBI.

CornmacHo M. MeKkn, opakys — 3TO JINLO
WIM KOMIIBIOTEPHOE IIPUIOYKEHUE, COef-
HsOLIee COOBITUs, IPOUCXOMSINE B BUP-
TyabHOM MUpe O/I0KdeiiHa, ¥ COOBITIA,
IIPOMCXOJALIVE BHE CETHU, B MUPE peaIbHOM.
OpaxysoM MOXeT BBICTYIATh (uanmdeckoe
WIN FOPUAMYEecKoe TNL0, IporpaMma, gpusn-

! Karionov E. ITounmaHme opakynos B 6mokueriHe (ITe-

peBox cratby Thomas Bertani n3 6mora xoMmmaHuu
Oraclize) [9nexTponnbiit  pecypc] // Xabp: [caiit].
URL: https://habr.com/ru/post/332678/ (maTa obpa-
wenus: 07.05.2022).

2 Tam xe.
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! Google Books Ngram Viewer [Onexrponnsiit pecypc]. URL: https://books.google.com/ngrams (nara o6pareHns:
05.05.2022).
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Puc. 3 / Fig. 3. Tepmun ‘oracle’: Bo GppaHKOA3BITHOM KOPITyCe — CHMUIA IIBET, B aMePUKAHCKOM KOpITyce —
KpacHblil. BcTpeyaemMocTb BripakeHa B % Ha 1 MH cnoBodopm / The term ‘oracle’: in the French-language
corpus - blue, in the American corpus - red. The occurrence is expressed in % per 1 million word forms

YecKue YCTPOIICTBA M OpraHu3alui, obmaja-
fole Heo6xomuMoil Kommerenuein [10].

Xowi-x00 (hash-code)

The hash B 0611eyIOTPeOUTENBHOI JIEK-
CUKe O3HaYaeT CMeChb MeNKO Hape3aHHBIX
PasHBIX MHIPeIMEHTOB, (apil, B TeXHNTe-
CKOM $I3BIKE — CEeNeKTOP, MHPOPMALIVIOHHbII
mycop, xeuposanue. Code de hashage nmu
xauI-kof — hash (eng.), code de hashage (fr.),
hash code (eng.), umu 6onee pacmpocrpa-
HEHHbIIT HeormorusM table de hashage (ra-
Omija cMMBOIOB XempoBanust) win hash
table (eng.), ABnseTCA IpOrpaMMHOI PyHK-
1yelt, mudpyroleit faHHbIe (ITTABHOE CBOJI-
crBo hash-tabmuiy — Bce Tpu cemekTopcKue
OIlepaLyy: BCTABKa, TIOVCK I YAaJIeHNe).

Le hashage est utilisé pour vérifier qu'un
fichier (ou n'importe quel autre contenu)
n'ai pas été altéré (sinon son hash change)' /
XempoBaHye UCIONb3yeTCs IS IPOBep-

! Kommenrapuit nonbsosarens Iradrille k marepmany:

Stéphane Le Calme. Arrétez d'utiliser SHA-1! Des cher-
cheurs affirment étre parvenus a casser I'algorithme de
hachage. Et recommandent des versions plus sécuri-
sées [Omextponnblit pecypc] // Developpez : [caiit].
URL: https://www.developpez.com/actu/119391/
Arretez-d-utiliser-SHA-1-Des-chercheurs-affirment-
etre-parvenus-a-casser-l-algorithme-de-hachage-et-
recommandent-des-versions-plus-securisees/  (mara
obpamenyst: 13.05.2022).

Hcmounuk: Google Ngram Viewer.

K1 TOro, 4to (haiin (min noboe gpyroe co-
Iep>X1Moe) He ObUT M3MEHEH (B IIPOTUBHOM
CIydae ero Xolil M3MeHsIeTCs).

ITpodeccuonanpHoe coo6111ecTBO,
BK/IIO4YaA IOpI/ICTOB N TEXHUYECKUX IKC-
[ePTOB, JIOMYCKAeT BO3MOXXHOCTH IpUMe-
HeHus code de hashage xax oduimanpHOro
[OKasaTenbcTBa B Cyme. Takum o6pasom,
IpeNOCTaB/IeHIe XOLI-KOfA B CyAe MOXKeT
ABIATbCA HapyHIeHI/IeM KOH(bI/I,HeHLU/IaTH)-
HOCTM CTOPOH, KOTOPast, KaK YTBEPXKIAETCs,
OTHOCUTCA K OCHOBHbBIM HpeMMymeCTBaM
CMapT-KOHTPAKTA.

Cnoco6bl oGpasosauvm HeoJiornsmos
B CMapPT-KOHTpPaKTaXx

Ha ocHOBaHMM PacCMOTpPEHHBIX TEPMIU-
HOB-HEO/IOTV3MOB BBISIB/IEHO, UTO PacIIpo-
CTpaHEHHBIM CII0COOOM C/TOBOOOPA30BAHNS
B 0071acTy CMapT-KOHTPAKTOB SIBILIETCS
Ka/IbKVPOBaHME VTN IIONTHOCTBIO IIepeBe-
IEHHOe 3aMCTBOBaHIIE, ITO O3HAYAET IIepe-
BOJ{ BCeX JIeKCeM TepMIHA Ha COOCTBEHHbII
sI3BIK, HampuMep: the smart contracts (¢p.
les contrats intelligents), the blockchain,
(dp. chaines de blocs).

Les Smart Contracts (ou contrats intelli-
gent) sappuient sur la technologie de Block-
chain et offrent une multitude de possibilités
quant a lexécution de contrat et la gouver-
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nance des entreprises' / YMHbIe KOHTPaKTbI
OCHOBAaHbBl Ha TEXHOJOTMU «OTIOKYeiH» U
[IPEJOCTAB/IAIT MHOXXECTBO BO3MOXKHO-
CTell IJIsl MCIIOJIHEHMs KOHTPAKTOB M KOp-
HOPATUBHOTO YIIPAB/ICHNUA.

Cpenyt pacCMOTPEHHBIX HEOJIOTM3MOB
ormedyeHo addukcanpHOe C1O0BOOOpaso-
BaHIe ¢ IoMolbio cybdukca -age, Tie cy-
mectButenbHoe hash mpeobpasyercst mo
HOpMaM [epeBOIHOrO A3bIKa U3 CYILeCTBU-
TE/IbHOTO aHIIMIICKOTO fA3bIKa B (hopMy Cy-
I[eCTBUTENLHOTO (PpaHIly3CKOTO A3bIKa, Ha-
upumep: le hashage vnu le code de hashage.

Les structures de données sont un moyen
spécialisé de stocker les données. Les deux
principaux objets de *hachage qui exécutent
cette fonction sont les pointeurs et les listes
liées* / CTpyKTyphI JaHHBIX — 3TO CIeIMa-
JIM3UPOBAHHbIN CIIOCOO XpaHeHUs TaHHDIX.
[IByMs OCHOBHBIMM *XelI-00beKTaMy, KO-
TOpBIE BBINOHAIOT 3Ty (DYHKIINIO, ABJIAIOT-
Cs1 yKasaTe/nu U CBSI3aHHbIE CIIVICKIL.

OCHOBHBIM THUIIOM C/IOBOOOpa3OBaHMA
(paHIy3CKMX JIeKCeM SB/IACTCS U3BECTHOE
B KIACCUYECKOIl JIMHTBUCTUKE CIOXKEHMe
Pa3/IMYHBIX OCHOB WM  C/I060C/I0HEHUE.
CroBocnoxxenne obpasyeTcs B cydae pac-
CMaTpMBaeMbIX HEOJIOIM3MOB IIOMVMO pas-
meneHMsA feducoM, pasfieneHueM IIpeiio-
roM de. [IpyHMMas BO BHMMaHNUe JTATUHCKOE
IIPONCXOXKIeHNe IIpeyiora de, ero IosBe-
Hue B 00/1acTu CI0BOOOPA3OBaHUS IOPU-
AMYeCKUX TepMUHOB BIIONIHE OOOCHOBaHO
U yKasblBaeT Ha oOpasoBaHUe TEPMUHA U3
IBYX CYIIeCTBUTENbHBIX: hiydrates de carbone
(yrnesompl), chaines de blocs (6moxueiin).
VIckmoueHreM MOXHO —CYMTaThb HeOJo-
rusM: réseau (de) pair a pair (ofHOpaHTrOBast
ceTbh), KOTOPBIII ABJIAETCA KaIbKOil peer-to-
peer, Iie peer — POBECHNUK, y3el IpuéMa 1
Iepefadn, He3aBUCUMBIN (QHIJ.), KOTOpas

! Laurendeau A. Smart Contracts: Définition, Fonction-

nement Et Avantages [OmextponHbIii pecypc] // Le
blog du dirigeant : [caitt]. URL: https://www.leblog-
dudirigeant.com/les-smart-contracts-cest-quoi/ (mara
obpamenns: 11.05.2022).

Quiest-ce que le hashing? [Onexrponnsit pecypc] //
Cryptosous : [caitr]. URL: https://www.crypto-sous.fr/
blockchain-fonctionnement/hashing/ (mata o6pare-
Hust: 09.05.2022).

HepeBOANTCA Ha PYCCKUIT Kak CYILIeCTBU-
Te/IbHOE + IpuIararenbHOe (OHOPAHIOBas
cetp). Hanpumep:

La chaine de blocs est une technologie
qui a vu le jour en 2008 dans la communauté
des experts en cryptographie® // brokueiin —
9TO TEXHOJIOTW, KOTOpas BIlepBble IOSABM-
nacp B 2008 ropy B cOO0I[eCTBE 9KCIEPTOB
10 KpunTorpagun.

annas HoBasg cmoBodopma B obOma-
CTU CMapT-KOHTPAKTOB COCTOMUT M3 CYMMBbI
CYILeCTBUTENIbHOE + puaratenpHoe  (la
plate-forme décentralisée, la clé privée etc.)
noytu B 90% cnydaes. CyleCTBEHHO pexe
BCTPEYAIOTCA:  CYLeCTBUTENbHOE + CYllle-
CTBUTE/IbHOE U IJIaro/bHasA Gopma + cyle-
CTBUTEIbHOE, HAIIPUMEP:

La relation mathématique entre les deux
clés permet de vérifier la signature créée avec
la clé privée* // Maremaruyeckas B3auMoc-
BA3b MEX[Y [BYMA KII0YaMM IO3BOJIAET
IPOBEPUTDb IOJINCh, CO3JAHHYI0 C IIOMO-
I[bI0 3aKPBITOrO KITI0Ya.

Les plateformes décentralisées ne sont
pas gérées par un organe central comme leur
nom lindique’// [leneHnTpanusoBaHHbIe
wiarpOpMbl He YIPABIAIOTCA LEeHTpPalb-
HBIM OPTaHOM, KaK C/IeflyeT 13 MX Ha3BaHMUA.

ITout He mnpuMeHsAeTcss B obmacTn
CMapT-KOHTPAKTOB cyddukc -ure (coupure).
Bonee pacmpocrpaneHo oxkoH4YaHume - é(ée)
IPUIATaTe/IbHOrO, SABJIAIOIIEIOCA YacTbIO
2-rpammbl — laclé privée. Vicmomp3osa-
Hue aprukseit le, la, les mocrarouno pac-
IPOCTPaHEHO B TEPMMHONIOIMU CMapT-
KOHTPAaKTOB U JeMOHCTPMpYeT HaMepeHMe

* GanneE. La chaine de blocs peut-elle révolutionner

le commerce international? [9mekTpoHHBII pecypc].

URL: https://www.wto.org/french/res_f/booksp_{/

blockchainrev18_f.pdf (zata obpamenus: 17.05.2022).

Giusti J. Les « smart contracts sont-ils des contrats?

[OnexrponHbIi pecypc] // Jérdme Giusti : [caiir]. URL:

https://jeromegiustiblog.wordpress.com/2016/05/27/

les-smart-contracts-sont-ils-des-contrats/ (mata o6pa-

mennst: 21.04.2022).

* Guillaume M. Tout savoir sur les plateformes déchange
décentralisées (DEX) [OnextponHsiit pecypc] // Coin-
tribune : [caiit]. URL: https://www.cointribune.com/
guides-crypto/comment-acheter/tout-savoir-sur-les-
plateformes-dechange-decentralisees-dex/ (mara 06-
pautenyst: 17.05.2022).
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KOHKPETU3MPOBaTh TEPMUH, YKa3aB Ha €ro
IPUHA/IOKHOCTD K OIpefenéHHoil 06macTn
IeATe/TbHOCTI.

B paccMOTpeHHBIX HIpMUMepax OTCYyT-
CTBYIOT CEMaHTMYECKMe KalbKl, T. €. CTI0Ba,
KOTOPbI€ IIOJ}, BAMAHNEM MHOA3BIYHOTO CJI0-
Ba C aHAJIOTMYHBIM 3Ha4YeHMEeM IPUOOpenn

HOBOE€.

BcrpewaeMocTs MM MPORYKTHB-
HOCTb CYLIECTBUTENbHBIX B chepe cMmaprt-
KOHTPaKTOB MOXXET OBITb KaK BBICOKOIL,
TaK ¥ MMHVMAIbHOMN, ¥ 3aBUCUT OT YHU-
BEpPCA/IBHOCTM TEPMUHA; CYILIECTBUTEb-
Hoe ‘hashage’ (xsmmpoBanme), cBA3aHHOE
C IPOrpaMMUpPOBAHNEM U KpunTorpaduert,
HAIpUMep, BCTPEYAETCS PEXE APYIUX Tep-
MIHOB-HEO/IOIM3MOB (CM. puc. 4).

2016

hashage_NOUN

ogiciel

oracle

Puc. 4/ Fig. 4. BcrpeyaemocTs Heonornsmos logiciel, oracle i hashage. BcrpeyaeMocTn BbipakeHa B % Ha
1 mia cnoBodopm / The occurrence of neologisms logiciel, oracle, and hashage. The occurrence is expressed in

% per 1 million word forms

3aknyeHne

B pesynbrare mpoBei€HHOrO UCCTIENOBa-
HUs OIPENle/IEeHbl OCHOBHbBIE HEOJIOTU3MBI U
UX IIpefIMeTHasA 00/1acTb. APryMeHTUPOBaH-
HO JJOKa3aHO, YTO OCHOBHAs YacTh pacIpo-
CTPAaHEHHBIX IOPUIMYECKUX HEONIOTU3MOB
CBSI3aHA CKOpEE C TEXHOJIOTMEN M IPOrpaM-
MIPOBaHMEM, YEM HEIIOCPECTBEHHO C Ipa-
BOM, YTO ABJIE€TCS YHUBEPCAIbHON TEHJEH-
L[Meil B HACTOAIEee BpeMs.

YcTaHOB/IEHO, YTO OCHOBHBIMU CPE€f-
CTBaMM CI0BOOOpa3oBaHMA (PPaHI[Y3CKUX
JIEKCEM B CMapT-KOHTPaKTaX ABJIAIOTCA:

— Ka/IbKMPOBaHME UM IIOIHOCTBIO TIepe-
BeIEHHOE 3aMMCTBOBAHIE;

- nobasrnenne cyddukca -age;

— C/oBOC/IOXeHMe (Heomorusm obpasy-
eTcs pasfeneHneM AedyucoM M pexxe Impef-
JI0TOM de).

IlopTBepXmeHa  MeHbIIasg  paclpo-
CTPaHEHHOCTb (IIPAKTUYECKU IIOJTHOE OT-

Hcmounuk: Google Ngram Viewer

CYTCTBME) KOMOMHALIMM CYLIECTBUTE/b-
HO€ + CYLIeCTBUTEIbHOE II0 CPAaBHEHMUIO C
KOMOWHAIIVeNl CyIeCTBUTENbHOE + IIpuIa-
raTe/ibHOe, B TOM YNCJIe YCTAHOBJIEHO, YTO
M3MeHeHe OKOHYAHWIT B C/Ty4ae HeOolIorn3-
MOB BCTPEYaeTCsl pexe, 3a VCKIIOYEHNEM
okoHuaHmit (-s) u (-age), 4eM codUeTaHuUe
TEPMUH + TEPMUH MM KOMOMHAIMSA OCHO-
Ba + TepMuH. JloKa3aHO, YTO 4acTh HEONIO-
TM3MOB SIBJISIIOTCS QHITIMIM3MaMM, 0GopM-
JICHHBIMM OIIpefie/I€HHBIMM apTUKIAMK ‘e’
“les”, KOTOpBIE UCIIONB3YIOTCS MAPAJIIETBHO
C epeBOHBIM (PAHI[Y3CKUM aHATIOTOM.
[Tony4yeHHble pesy/nbTaThl MOATBEPXK/A-
10T, YTO CMapT-KOHTPAKTBI SIB/ISIOTCS HO-
BBIM sIBJIEHMEM BO (DPAHI[Y3CKOM IIpaBe, KO-
TOPOMY IIPECTONT AajIbHelIIast 9BOJIIOLVL,
TaK KaK B COBPEMEHHOM MUpE CYIIeCTByeT
obImjast TeHJEeHIMA K UCIIONb30BAHMIO VH-
(hopManOHHBIX TEXHOIOTHIA.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 29.03.2023
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AHHOTaynA

Llenb. IHTepnpeTupoBaTh NEKCUKO-CEMAHTUHECKME 0COBEHHOCTU, PUTOPUYECKUE CPEACTBA, npe-
LefieHTHbIE ABNEHNS OTAENbHbIX KOMMNO3ULMA apreHTUHCKNX (hyTOOMbHbIX 60NENbLIMKOB Kak OT-
PaXeHWe aKCMONOrN4ecKnX LLeHHOCTEN apreHTUHLEB, YCTAHOBUTL UX WHTEPTEKCTYallbHble CBA3U B
Cemnocepe NAeHTUYHOCTU apreHTUHLEB.

Mpouenypa n metopbl. OCHOBHbIE METOAbI UCCNEA0BAHMSA: CEMAHTUYECKNIA, NHTEPNPETALMOHHBI,
NNHTBOKYNLTYPOSIOrMYECKUIA aHANN3, KYNBTYPOSIOrM4eCKOe KOMMEHTUPOBAHNE.

PesynbTtatbl. [1pOBEAEHHbIA aHANN3 NOKa3as, Kak WHTerpaums CMbICII0B, UX KOHHOTALWIA, NeKcu-
KO-CEMAHTUYECKNX CPELCTB, NPEeLeeHTHbIX ABNEHNIA, PUTOPUYECKUX NPUEMOB Peanusyer rmasHoe
9CTETUYECKOE NOCNaHNe NeCeHHOro AMCKypca PyTO0SbHbIX 60NENbLIMKOB — aPreHTUHCKYIO UJEH-
TUYHOCTb, Kak rpynnoByto ((PyT60NbHbIE (DaHaThl), TaK U 06LLEHALMOHANBHYIO BBUAY 3HAY4eHUs
(pyT60na B KYNbTYPHOM NPOCTPAHCTBE CTPAHbI.

TeopeTudeckass u/unu npakTuyeckas 3HaummocTb. CTaTbs pasBUBAET Mapagurmy npeleaeHTHON
thunonoruu, a eé pesynbrarbl MOTYT GbITb NPUMEHEHBI B MPENOAABaHNM UCMAHCKOr0 A3bIKa C Yriy-
O1EHHBIM U3Y4EHNEM KYNBTYPbI.

KnroyeBbie cnoBa: apreHTUHCKWIA HaUMOHAMbHbBIA BapuaHT WUCMAHCKOro f3blKa, WMOEHTUYHOCTb,
NIMHIBOKYJIbTYPONOrus, NECEHHbIN AUCKYPC, NPeLeLeHTHbIe SBNeHNs, cemmnocdepa, pyToos

SONG DISCOURSE OF ARGENTINE FOOTBALL FANS THROUGH THE PRISM
OF NATIONAL IDENTITY

0. Chesnokova
RUDN University
ulitsa Miklukho-Maklaya 6, Moscow 117198, Russian Federation

Abstract

Aim. To analyze lexical and semantic features, rhetorical means, precedent phenomena of various
Argentive football fans’ compositions as a reflection of the axiological values of the Argentines, as
well as to establish their intertextual links in the semiosphere of the Argentines’ identity.
Methodology. The main research methods are semantic, interpretive, linguistic and cultural analysis,
cultural commentary.

Results. The author highlights how the integration of meanings, their connotations, lexical and se-
mantic means, precedent phenomena, and rhetorical devices implements the main aesthetic mes-
sage of the football fans’ song discourse which is the Argentine identity, both group (football fans)
and national, as football is of great importance for the cultural space of the country.

© CC BY Yecnokosa O. C., 2023.
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Research implications. The article develops the paradigm of precedent philology, and its results can
be applied in teaching Spanish with in-depth study of culture.

Keywords: Argentine Spanish, identity, linguoculturology, song discourse, precedent phenomena,

semiosphere, football

BeepeHune

B HacTos1ee BpeMs, [0 CIIPaBe/IIBOMY
samevanuto B. E. Yepuasckoin, wnpgeHTNY-
HOCTD IIpMo6Opesia B [yMaHUTAPHBIX HayKax
«CTaTyC “30HTUYHOrO” ¥ K/II0YEeBOTO IIOH:-
TV, 00eCcIedyBaIoOLIer0 TOYKM JOCTyNa K
aHa/IN3y 4YeloBeKa, ero IoBefieHus, Qopm
(camo0)BBIpaKeHMsI B PasNIMYHBIX COLMO-
Ky/IbTYpPHBIX IpakTukax» [20, c.7]. Mero-
IOTOTMYECK BOKHO, UTO «V3yUeHNe UeH-
TUYHOCTH CBA3aHO C PEKOHCTPYMPOBaHUEM
Ha OCHOBAHUU OT/IeNbHBIX (PparMeHToB 60-
Jee OOLIMX LIEHHOCTEN KY/IbTYpBI — HallM-
OHAJIbHBIX, ~PErMOHAJIbHBIX, JIOKAJIbHBIX,
STHMYECKUX» [9, ¢. 25], a TakKe ¢ cucrema-
THU3aLMell NPeLefeHTHBIX ABJIEHUI 3THOCA
[18]. Vicxomst 13 ompeneneHus, 4TO «CeMU-
ocdepa — 11 pe3y/bTart, ¥ YCI0BUe Pa3BUTHA
KynbTypbD» [12, ¢. 190], Ha mpumepe meceH-
HOTO AMCKYPCa apreHTUHCKNX Gy TOOTBHBIX
00JIeIBIINMKOB MBI PACCMOTPYM, KaK €ro OT-
Ie/bHble TeKCThI CTamy oOpasliaMy apreH-
TUHCKOJ KYJIBTYPbl U HpPOSBICHNMEM UIeH-
TUYHOCTU apreHTuHUEeB. Cpey TeKCTOB,
aHaM3MPYeMbIX B cTaTbe: 1) “Vamos, vamos
Argentina™, 2) “A los ingleses los corrimos™?,
3) “Brasilero que pasd™, 4) “Muchachos™.
Ocoboe BHuUMaHMe OyfeT VHeIeHO KOM-

' Cm.: Vamos Vamos Argentina [OeKTpoHHBIT pe-

cypc] // Wikipedia: la enciclopedia libra: [caiir].
URL:  https://es.wikipedia.org/wiki/Vamos_Vamos_
Argentina (mara o6pamennsa: 09.04.2023). [Tanee -
Vamos, vamos Argentina.

? Cwm.: vamos vamos seleccion // UNIDAD NACIO-
NAL ni izquierda, ni derecho : YouTube-kxanan. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=10zlv78fuOM
(mata obpamenns: 09.04.2023). [Tanee — A los ingleses
los corrimos.

> Cw.: Brasilero, qué pas6? Arrugd el pentacampeén. La
nueva cancion del vestuario argentino para la final //
EFM - EuropeFreeMarket: YouTube-kanamn. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=r1afOp9blF8 (nara
obpamenust: 09.04.2023).

* Cm.: Muchachos (Video Oficial) The palmers -
Cumbia // The Palmers : YouTube-kxanan. URL: https://
www.youtube.com/watch?v=DBzG_Pyjrr0 (mara 06-
pautenyst: 09.04.2023). Tanee — Muchachos.

nosuunn “Muchachos” v mHTepIIpeTanyn
TOTO, KaK 3TOT TEKCT, CO3[JAHHBIII 13 «TOTO-
BOT'0» TEKCTOBOTO I MY3bIKa/JIbHOTO MaTepu-
ajla ¥ MO/TY4MBIINIL TIOMY/IAPHOCTD B CBA3YU
¢ Yemnmonarom mupa o ¢pyréony B Karape
B 2022 ropy, cTas 3HAKOBBIM BOILIOLEHNEM
APreHTMHCKOJ KY/IbTYpbl M IIPOsIBIEHUEM
WJIEHTUYHOCTY apreHTuHIeB. [nnoresa cra-
TbJ 3aK/II0YAETCH B TOM, YTO TEKCTHI ITeCeH-
HOTO AMCKypca GpyTOOMBHBIX GO/IENbIIKOB
OTPaXKAIOT HALMOHATIbHYI0 MAEHTUYHOCTDb
ApreHTHHIIEB.

HauunoHanbHaA NAEHTUYHOCTb
apreHTUHLUEB 1 GpyTOONbHBIN JUCKYPC

Ha ¢dopmupoBaHne apreHTMHCKOI Ha-
L[V OKA3a/IM BIIMSHIE MAaCCOBbIE MUTPALIVIN
eBpOIIeli1IeB’, IPY 9TOM apTeHTUHIIbI SBJIsI-
I0TCSI OTHOJ U3 CAMBIX €BPOIIEU3UPOBAHHBIX
JTATMHOAMEPUKAHCKUX HAlWil C YYBCTBOM
TOPIOCTU 3a CBOI MCTOPUIO U CTpaHy’.
«Koponp cropra’» ¢yr60m — 3TO He TONb-
KO CHOPT KaK TaKOBOI1, 9TO COLMaIbHOE
cobbITre, apeHa SMOLWIL, CTpacTelt, aMOu-
1uit. OyTOOI C €T0 3PENNIIHOCTDIO U [yXOM
60pbOBI BXOANUT B IPUOPUTETHI UAEHTUIHO-
cTy apreHTMHIEB®, a uMmeHa ¢yTbOMUCTOB
Hnero Mapagonsl u JInonensa Meccu cranu,
Hapsly C MMEHaMM TaKMX 3HAMEHUTBIX ap-

> Cm.: ApreHTVHIIBI [DMeKTpOHHBI pecypc] // Bukuie-
avist: cBoboxHas aHIMKIonens : [caiit]. URL: https://
ru.wikipedia.org/wiki/AprentuHup (maTa o6pare-
Hus: 10.01.2023).

O6blyay u Tpaguiyn B ApreHTnHe [D1eKTPOHHBIN
pecypc] // Travel : [caiit]. URL: http://guide.travel.
ru/argentina/people/traditions/ (mara obpamenus:
08.03.2023).

7 sPor qué se dice que el futbol es el deporte rey? [Imek-
tpouHslit pecypc] // El Tiempo : [caiir]. URL: https://
www.eltiempo.com/deportes/futbol-internacional/
por-que-el-futbol-es-considerado-el-deporte-
rey-742418 (mara obpamenmus: 08.03.2023).

Crpactb, cmesbl, /11000Bb: IHOYeMy B ApreHTH-
He oboxawT ¢yT6on [InmexTpoHHbIT pecypc] //
PMA wmoBoctm: [caitr]. URL: https://rsport.ria.
ru/20191210/1562226155.html  (gara ob6pamenns:
08.03.2023).
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TeHTHHILEB, KaK >KeHa [BajlaTb HEBATOIO
[Tpesupnenta ctpanbt IButa fe Ilepon, marn-
HOAMePVKAHCKUII PeBOMIOLOHEP JPHECTO
Ye IeBapa, ncionHurens Tanro Kapmoc lap-
enb, komiosutop Acrop Ilbaniona, muca-
tenu Xopxe JIync bopxec, Xynno Kopracap,
HaLlMOHA/IbHBIMM CIMBOJIaMM APTeHTVHBI U
[perjefeHTHpIMU MMeHaMu [8, c¢. 278-279],
cemmocepa KOTOPBIX BBIXOGUT IIPM 3TOM
3a IpefiesIbl HAL[OHAIbHOTO apreHTHCKOTO
KY/IBTYPHOT'O IIPOCTPAHCTBA.

B coBpeMeHHOII JMHIBUCTUKE M MeX-
Ky/JIbTypHOII KOMMyHUKaumu ¢yrbon mnc-
ClIeflyeTcst Kak ocoObIil Bup mmckypca [1;
3; 4; 5; 6; 7; 10; 11; 16; 17]. ApreHTMHCKMIT
HallMOHA/IbHBIN BAPMAHT MCIIAHCKOTO SA3bIKa
ABJISIETCA ONHUM U3 Hambojee M3Y4eHHBIX,
IpY 9TOM OOIeNPU3HAHO BIMAHUE Ha ero
CTaHOBJIEHME, KaK U Ha CTaHOBJIEHME apreH-
TUHCKOJ KY/IBTYPBI, SA3bIKOBBIX KOHTAaKTOB
u conyonekra nyHdapro [13; 14, c. 140; 19;
23]. OpHMM U3 NPOSB/ICHNUI apreHTUHCKON
Ky}IbTypr 7 CaMOCO3HaHIA apI‘eHT]/IHL[eB
apserca GpyTOOMbHBII fucKypc. CUMIITO-
MaTU4YHO, 4YTO B apFeHTI/IHCKOM HalIOHaJ/Ib-
HOM BapHMaHTe MCIIAHCKOTO si3blKa ¢paseo-
noru3M ¢ ekceMoit fiitbol: No pesca un fiitbol
[22, p.61] - ‘He noButh (maxe) ¢yrbon -
O3HA4YaeT «HUYEro HE€ IIOHMMATb», 4YTO
CTIOBECHO IIOATBEP)KAAET YKOPEHEHHOCTD
¢yTb0/ma B SI3BIKOBOM CO3HAHUM, MUPE TI0-
BCEIHEBHOCTU " B CeMI/IOC(bepe NOEHTUYHO-
CTUn apI‘eHTI/IH]_IeB.

TamantiuBass u amOuiyosHass c6op-
Hast Aprentunsl o ¢yréony (Seleccion de
futbol de Argenting) moaTUYECKM MMEHYeT-
Cs1 TIO 1IBETOBOIT raMMe (pOpMbI, COBITAfIAi0-
IIelt ¢ IIBeTaMy apreHTNHCKoro ¢iara, — La
Albiceleste «beno-zony6uvie», a ¢ HellaBHETO
BpeMenn — Scaloneta, 4TO SBJSIETCS IIPO-
M3BOJHBIM OT (baMI/UH/H/[ TJTAaBHOTO TpeHe'
pa cbopuoit JImonenss Cxamonu (Lionel
Sebastidan Scaloni, 1978)'. B 2022 ropy B

! Scaloneta: qué es y por qué le dicen asi a la Seleccién

Argentina [Onextponnsiii pecypc] // TyC Sports :
[catit]. URL: https://www.tycsports.com/seleccion-ar-
gentina/scaloneta-que-es-y-por-que-le-dicen-asi-a-la-
seleccion-argentina-id477800.html_(gata obparenms:
08.03.2023).

Karape c6opnas Aprentunst no ¢pyrbony B
TpeTuii pas craja 4yeMnuoHoMm mmpa. Ilpe-
OBIAYLIMEe TUTY/Ibl YeMIMOHA MMpa ObLIn
3aBO€BaHbl B 1978 . B ApreHTuHe B Mardye
¢ Hupepnanmamu n B 1986 1. B Mexuko B
Marde ¢ BenmkoOpuraHuei. ApreHTMHIIBI
15 pas nepencrBoBanu Ha Kybke Amepuxu
(Copa América)*.

O6pasubl NeceHHOro gucKypca
B apreHTUHCKon cemmnocdepe

Dyr60onbHBIE OOTENBIINKI — OffHA U3 CO-
cTaB/AINX ceMnotTuku ¢yrbéona u ¢yr-
00/IbHOTO AMCKYpPCa, B TOM 4MC/Ie NIeCEHHO-
ro. ITeceHHDI ANCKYpPC MMeeT ABe 6a30BbIe
COCTaBJIAOIIYE: BepOAIbHYIO — CIIOBECHBII
TEKCT ¥ HeBepOalbHYI0 — My3bIKY. VIcHon-
HeHMe N00aB/sAeT BU3YaJIbHBIN psj B Ile-
CeHHBIIT IUCKYPC, PACIIMPA I'PAHU ero I10-
muKopoBocty. ONVH U3 CaMBIX M3BECTHBIX
06pa3LOB MECEHHOTO AMCKypCa apreHTHH-
cknx yrbonbHbIX GonenbikoB “Vamos,
vamos, Argentina” («Bnepéo, Apeenmunal»),
KOTOPBII OBUI HPUYPOYEH K YEeMIIMOHATY
mupa no ¢yrbony B 1978 rogy, HO mony-
Yl B CTPaHe TAKYI0 IIOHY/IAPHOCTD, YTO
UCIIONIHACTCA Y Ha COPEBHOBAHMAX 110 ApPY-
M BuAaM cropra. IleceHHas KOMIIO3UIINA
COIepP)KUT IPM3BIB K IOOeMe, 3aMeHseT U
OJJHOBPEMEHHO OObeMHSAET 110 MPUHLVITY
CUHEK[JOXM «Ijeioe», APreHTVHY Kak CTpa-
HY, U «4acTb» — cOopHyIo 1o dpyrdony. bo-
JIENBIUKYN «IIO-CBOJMCKM» Has3BaHbl banda
quilombera «6ecniokortHass 6aHpa / opaBay,
Ipy TOM, 4TO IpuiararensHoe quilombero
ABJIACTCA apPreHTMHM3MOM 3HAYeHUIT «bec-
MOKOVHBIN, Oecropsmodnsiity [22, p. 51]°.
XoTa mecHs ObITa CO3JaHA Ilepef; YeMIIN-
oHaroM Mmpa 1978 ropma, oHa yXXe pucyer
KOMaHZly Ha (pyTOONBHOM IO/Ie ¥ COfpora-
IOLIMIICS] OT BOCTOPra rOIOB CBOEIT COOPHOIT

> C6opnas Aprentunnl no ¢yr6ony [DnexTpoHHBII

pecypc] // Buxmnenusa: cBob6OfHAs SHIMKITOMENA
[castr]. URL: https://ru.wikipedia.org/wiki/C6op-
HasA_ApreHTuHsl_no_¢ytéony (maTa obpamieHus:
08.03.2023).

3 Diccionario de americanismos. Lima: Santillana
Ediciones Generales, Asociacion de Academias de
la Lengua Espaiola, ASALE, 2010. P. 1803. [Janee —
Diccionario de americanismos.
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cTangyoH. MexjoMeTHas1 KOHCTPyKLus dale
con el corazon c nexcemoit corazén («cepn-
Le») B 3HAYEHUM IJIABHOTO BMECTW/IMILA
3MOLMII TIepeJaéT CTPACTHYIO IOATEPKKY 1
Bepy B 1100€exy, KOTOpast AeICTBUTENIBHO CO-
crosnach B 1978 r. marde ¢ Hupepnangamun:

Vamos, vamos, Argentina,

vamos, vamos a ganar,

que esta banda quilombera

no te deja, no te deja de alentar

«Bmiepén, Aprentmua! Mbr mobemum!
TBos GecrokoiiHas BaTara He IHepecTa-
HeT Te0s1 BOOAYIIEB/ITh!» .

El equipo estd en la cancha,

el partido ya empezo,

el estadio se estremece

cada vez que la Argentina hace un gol.
«Komanpma Ha mome / Maru Havancsa /
CranuoHn copporaercsa / Korga Aprentu-
Ha 3a0MBaeT roj.»

Vamos, vamos, Argentina,

dale con el corazon,

del Mundial '78

vas a ser, vas a ser el gran campeon’.
«Bmepén, Aprentuna! / Tonpko Brepérn /
Tbl craHemb BeMMKVM YeMIVMOHOM 78
romal».

B 2022 ropy B MaT4e OTOOPOYHOrO Typ-
HMpa YeMIVOHaTa Mupa ApreHTMHa OObBI-
rpama Benecysny co cuérom 3:0, 94TO BBI-
3BaJI0 BCeoOllee TMKOBaHMe apreHTUHIIEB U
HONY/IApHOCTh Kommosuuuu ‘A los ingleses
los corrimos™ Ha OCHOBe XOPOIIO M3BECT-
HOJl B cTpaHe mecHu AHppeca Kamamapo
(Andrés Calamaro) “La parte de adelante™.
Ecnu put™ TaHro, B KOTOPOM HaIlMCaHa Iec-
Hi “La parte de adelante”, ycroitanBo BxopuT

! 3pech 1 manee mepeBOJ; BHIIIOTHEH aBTOPOM CTAaTbhy —

0. 4.

? Cwm.: Vamos, vamos Argentina.

> Cwm.: A los ingleses los corrimos.

4 Cm.: Andres Calamaro - La Parte De Adelante (Video
clip) // Warner Music Spain : YouTube-kanan. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=1VYM_pGiCWc
(mata obpamennst: 09.04.2023).

B ceMuocdepy apreHTNHCKON MIEHTUIHO-
CTH, TO C/IOBA O CTPACTHON JIIOOBU K JKEH-
mHe, OOMaaHny €€ TeIOM, SMOLMAMU I
AYLION HEOHO3HAYHBI B BOCIIPUATHAM U He-
PEnKO MOTYyYaioT OLEHKY KaK Ma4MCTCKue’.
Ho nmeHHO sHepreTnka momHoro u 6e3oro-
BOPOYHOro OOmajjlaHysi CTaja IpeLefeHT-
HBIM (OHOM ST UCKypca ¢yTOOIBHBIX
60J1enbIMKOB®, HalleJIEHHOTO Ha obmafanme
YEMIIMOHCKMMM TUTYAaMu. [IpumedvaTesns-
HBI, Ha Halll B3IJIAJ, C/IeAYIOLINe Pecypchl
BBIPA3UTEIPHOCTY TEKCTA: Q/UIIO3NUS 3Ha-
KOBOII /1T KOIEKTUBHON MaMATU U UJEH-
TUYHOCTY apreHTHHIEB BOVHBI 1982 roma
¢ Benmkobpuranueit (ucn. La guerra de las
Malvinas, aurn. Falklands War) 3a ®on-
kieHzckue (ManpBuHCKME) ocTpoBa [2; 21;
24], UCIonb30BaHMEe TUIMYHOTO A Puo-
[Tnarckoit 30HBI OOpamieHuss Ha vos (no
sabés), rpaduieckoe oTparkeHne pasroBop-
HO-00VXO[JHOTO MPOM3HOIIeHNs [0s Kak lo;
yrmoMuHaHme craguoHa Jla-Bombonepa B
Bysnoc-Aiipece, oberianme oTfaTh XM3Hb
3a popuHy. TakuM 06pasom, XpOHOTOIT KOM-
[IO3MI{MY KCIUIMIIUTHO CBSI3aH ¢ ceMnoce-
POIt MIEHTUIHOCTU apreHTUHIEB KaK QyT-
60JIbHBIX OOJENIbIMKOB M KaK HallUN:

A los ingleses los corrimos en todos lados,
los alemanes tienen miedo de cruzarnos,

ay brasilero no sabés la que te espera
cuando vengas a jugar a La Bombonera.
Por lo colores de mi patria doy la vida,
como lo hicieron los soldados en Malvinas,
cuando me muera no quiero nada de flores,
yo quiero un trapo que tengan estos colores.
Y vamos vamos vamos vamos Seleccion

Y vamos vamos vamos vamos Seleccion.
«Mpl nporHaim aHrmyal / Hac 6osrcs
Hemupl / Tbl, Opaswel, He 3Haelllb, YTO
tebs1 XpéT, / Korma Th1 Oymeurp urparhb

> Carbonell H. P. La parte de adelante: de los versos al
feminicidio [9nexrponnsiit pecypc] // Al Derecho :
[castT]. URL: https://clck.ru/35qGRY (mara obparte-
Hust: 09.04.2023).

Vazquez A. La nueva cancion de la Seleccion argentina
[9nexrponnsiit pecypc] // Goal : [caitr]. URL: https://
www.goal.com/es/noticias/la-nueva-cancion-de-la-
seleccion-argentina/ecldad94ugegl2zmkdb5ym825
(mata o6pargenns: 09.04.2023).
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Ha Jla-Bom6onepa / 3a ¢mar (zocnoBHO
«1|BeTa») MOEIl POMHDI A OT[aM >KU3Hb, /
KaK 3TO CTe/Tany CONfaTel Ha ManbBuHax /
Korpa s ymMmpy, MHe He HY>KHO LIBETOB / A
XO04y JIMIIb KyCOK TKaHU C LjBeTamu (pra-
ra / Bnepén, komanpgal».

Crnepytommit obpasel AMCKypca apreH-
TUHCKUX (QyTOONBbHBIX (DAaHATOB CBA3AH C
[epBbIM B MCTOpUM po3birpbimieM Dynai-
mmucuMa — MatdeM 1 mioHs 2022 1. Ha JIOHIOH-
CKOM CTajyoHe Yambmu mexpy Vranmeii
Kak robennrenem EBpo-2020 1 ApreHTHHOI
Kak mobennrtenem Kybka Amepmknm-2021,
3aKOHYMBILErocsA M00efoil APreHTUHBI CO
cuéroMm 3:0. B 06pasije meceHHOro UCKypca
BHOBb IIpMMeYaTe/IbHa JUII03UA BOJHBI 3a
DonKIeHACKNe OCTPOBa, OTOX[EeCTBJIEHME
NMpUYecKuM repoeM cebs ¢ banda argentina
(«apreHTMHCKass BaTara»), mMedra o 1mobe-
me Ha Yemnmonare mmpa 2022 ropa. Pas-
FOBOpPHAsI TOHAIBHOCTh TEPENAETCS M KaK
6bI HeOpeXHDBIM KaTOMKOHUMOM brasilero,
KOTOPBINl He SIB/IAETCS MCIAHCKUM (HOp-
MartuBHOe brasilefio), HM HOPTYTraJbCKUM
(brasileiro), 4T0 CO30AET CIOHTAHHOCTD TEK-
CTa, HAIIMCAHHOTO «CBOVIMW» U IJIAA «CBOUX»:

Brasilero qué pasé, arrugé el pentacampeon.
Messi se fue para Rio y con la copa se quedo.
Somos la banda argentina y siempre vamos a
alentar,

Porque tenemos el suefio de salir campeon
mundial.

Yo soy asi, soy argentino, Ingleses putos de
Malvinas no me olvido.

Yo soy asi, vengo a alentarte, a la Argentina
yo la sigo a todas partes

«Hy 4o, 6pasuen? Crutoniy Te6st maTu-
KpaTHBI 4YeMIoH / Meccu oTIpaBuiIcs

B Puo u BepHyca ¢ mobenoit /Mbl apreH-
TUHCKas1 6aHma 1 Bcerga 6ymem 6ojeTsh 3a
CBOUX / HOTOMy YTO ME€YTaeM CTAaTb YEMIIN-
oHoM mupa /4 takoii, I aprenTunen,. {1 He
3a6bIBaIO HpOKHHTbIX aHI/IMYaH Ha Majib-
BuHax / f Taxoii, s ungy suepén / Iloscromy
Uy 3a ApreHTUHOI».

Komnosuuyuna “Muchachos”
" eé NHTepTeKCTyaNbHble CBA3U

BeposTHO, camblil ApKMIT HA CETOfHALI-
HIMII f[eHb OOpasel] IIECEHHOrO [UCKypca
apreHTMHCKMX (yTOONMBHBIX  OOJeNbIy-
KOB - 3T0 KoMmmosumua “‘Muchachos™,
CTaBIIad XUTOM U HeOCI)I/II_U/Ia)IbHOM TVIM-
HOM ApreHTMHbI Ha YemnmoHate Mupa mno
¢yrbony B Karape B 2022 roxgy. Mysbika
necuu “Muchachos” xopomio u3BecTHa B
cTpaHe: aTo Komnosuuusa “Muchachos, esta
noche me emborracho” us anpb6oma “Tango
latino” 2003 r. rpynnsl Mosca tse-tse B uc-
HOTHeHN BoKamucTa Imnbepmo Hoermm-
ca (Guillermo Novellis)?, koTopyro, ¢ TOUKM
3peHNst IpeliefleHTHON (PUIONOTYN, MOYXKHO
pacueHnBaTb B Kade€CTBE€ IIPELENEeHTHOTO
TeKkcTa KoMmnosuuum “Muchachos” kak mecHu
apreHTMHCKNX (PyTOOMBHBIX OONEbIINKOB.
CrnoBa mecHM 60/IENBIINKOB OBIIN HAIICA-
Hbl Pepranpo Pomepo (Fernando Romero)
Ha ocHoBe necHu “Muchachos, esta noche
me emborracho” nocne nobepsr ApreHTy-
Hbl Haj bpasmmmeit Ha Kybkxe Amepukn B
2021 r. Ecn Texer “Muchachos, esta noche
me emborracho” pasBuBaeT XapakTepHbIe
LI CMBOJIMKI @PT€HTIHCKOTO TAHTO TeMBI
OffIHOYEeCTBA U IOKMHYTOCTH, TO PUTOPHKA
mopuduiuposantHoro ®depuango Pomepo
TekcTa fpyras. Kak u mperjefleHTHBI TeKCT,
tekct QepHango Pomepo ampecoBaH Apy-
3bsIM, OIM3KIM, «CBOVIM», HO «CBOM» B T€K-
cte Depuanpo Pomepo — 910 mpexxze BCero
apreHTUHCKMe GyTOOTbHbIE OOMENbIINKA 1
ApPreHTHUHIIBI KaK HaIlVsL.

TexcT OTKpbIBaeTCsE KOHCTATALIMEN POXK-
IeHUsl UPUYECKOro reposi B ApreHTHHe,
Ha popuHe pyr6omucTos JIuero MapasoHsl
u Jluonenss Meccu, Ha3BaHHBIX TOJIBKO II0
umenaM Diego y Lionel («Juezo u /Tuonenv»),
YTO CO3[aéT HOBEPUTENbHYI0 TOHATBHOCTD
MIOBECTBOBAHMA «J/Is1 cBoux»: En Argentina
naci, tierra de Diego y Lionel / 5 poouncs 6
Apeenmune, na pooune [Jueeo u JTuonens.

! Cm.: Muchachos.

2 Cwm.: La Mosca Tse-Tse — Muchachos, Esta Noche Me
Emborracho // La Mosca Oficial : YouTube-kaHnar.
URL:  https://www.youtube.com/watch?v=KnS2gG-
1n2o (mata obpamenus: 09.04.2023).
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Iuero Apmanpmo Mapagona (Diego
Armando Maradona; 1960-2020) wusse-
cren Kak Pibe de oro «30moToil mapeHb»,
Pelusa «Ilymok», El barrilete césmico «Koc-
Mudeckas koMera»'. IIpymedarenpHo, 4ITO
nexcema pibe’ o3HadaeT B ApreHTuHe U B
Puo-ITnaTckoit 30He B 1[eJIoM «napetv» 22,
p. 47], a mexcema barrilete’ siBnseTcs 10XK-
HO-aMepUKaHM3MOM 3HA4YeHMs «KOMeTa».
B 1986 r. B dunanme Yemnmonara mMupa 1o
¢yrbony B Mexuxo Juero MapasjoHa 3a-
6un B matde ¢ Benmkobpuranueit Tak Ha3bl-
Baemblit gol del Siglo «ron cronerus» u ror,
HOMTy4YMBILINIT Ha3BaHue Mano de Dios «Pyxka
Bora», 4To MMesIo J/1 apreHTUHIEeB 0coboe
3HaueHne TpuyMmda Ha (HOHe IPOUTPAHHOI
Benuko6puranuu Boriasl 3a PonkieHncKue
(ManpBuHCKHME) OCTpOBa. MapajoHy apres-
TYHIBI CTABAT B OJMH PAJ| C TAKVIMU 3HAKO-
BBIMM JU/I HAallMOHAJIbHOTO CO3HAHUA JINY-
HoCTAMY, Kak IIpesupent Xyan Ilepos, ero
cynpyra 9suta Ilepon, Kpuctuna ®epHan-
mec ie Kuirnep, Kak cp. B ciefyioleM KOH-
texkcre: Los grandes lideres carismaticos de
la Argentina fueron (Juan Domingo) Peron,
Eva (Duarte), (Diego) Maradona y Cristina
(Ferndndez)*.

JInanoctb Mapa/IoHbl 3aHMMaeT BaXK-
HOe MecTo B cemmocdepe apreHTHHCKON
UJIEHTUYHOCTY, HAIpMMep B MeMOpMalib-
HOJ TONOHUMMMUM: MMA MapafloHbl HOCUT
craziuoH ¢pyTOONIBHOTO KIyda « APXeHTHHOC
Xynnope» (Argentinos Juniors): “El Estadio
Diego Armando Maradona”. 3B€3pHble TOIbI
MapagoHbl, a TaKXXe CBOJICTBEHHOE €My He-
ypaBHOBeIIEHHOe II0BeJjeHVe MOTYBJPOBa-
JIN TIOSIBJIEHME B APTEHTMHCKOM Hal[IOHaJIb-

! Relafio A. El barrilete cdsmico y la «mano de Dios»

(1986) [OnexrponnbIit pecypc] // Diario AS : [caiit].
URL: https://as.com/futbol/2016/06/22/mas_fut-
bol/1466580327_949957.html  (mara  obpamieHs:
08.03.2023).

Diccionario de americanismos. P. 1682.

* Diccionario de americanismos. P. 224.

Bianculli F La diferencia esencial entre Maradona y
Messi, segun el socidlogo que mads estudid la cultura
del fatbol [Onexrponnsit pecypc] // El Economista :
[caiir]. URL: https://eleconomista.com.ar/deportes/
la-diferencia-esencial-maradona-messi-sociologo-
mas-estudio-cultura-futbol-n56980 (gara o6parenns:
10.03.2023).

HOM BapMaHTe JCIAHCKOrO fA3bIKa IJIarosa
maradonear ¢ HeCKONbKUMM 3HAUYEHUAMMN’:
1) uMeTh B3/IETHI U TAJEHNs]; 2) BECTH PO-
CKOIIHYIO JKV3Hb; 3) 3a0MTh >KeTTaHHBII TOT;
4) mpepaBatsp; 5) Bectu cebs1 Kak MapapioHa.

JInonenb Meccu (Lionel Andrés Messi
Cuccittini; 1987), usBecrunlit Kak La Pulga
«bnoxa», Astro rosarino «3Be3ga mu3 Poca-
puo», — KanuraH cOOPHOJ APreHTMHBI 1O
¢dyr6omy. Brectsmas urpa Meccu MOTUBU-
poBaja WMrpoBOe IpuIaraTelbHOe-HeoIo-
rusM inmessionante: Calificativo referente a
Messi, a su manera perfecta de jugar al futbol,
a su capacidad ilimitada de autosuperacion.
Dicese del mejor futbolista de todos los
tiempos® («Ompenenenne, oTHOCALIeecs K
Meccu, ero 6necrseii urpe B ¢pyroor, Hes-
TPaHMYHBIM BO3MOXKHOCTAM IIPEOJOJIeHNA
cebsa. Ompepenenne, OTHOCAIeeCH K JIyd-
meMy (yTOonmucTy Bcex BpeMéH»). JIrobo-
IIBITHO, YTO B HEOJNOIM3Me inmessionante,
UMeIoIleM SABHYI0 (POHEMHYIO Iapaieb ¢
IIpU/IaraTe/IbHbIM impresionante, COXpaHEHO
[BOJTHOE § UTAJIbSIHCKOI (paMuInm Urpoka,
YTO IPOTUBOPEYUT CTPYKTYpe MCIAHCKOTO
C7I0Ba, HE MMEIOIIEro [BONHBIX IIjeeBbIX
¢donem. [Tockonpky Meccu popmncst B Po-
capuo, apreHTHHIIBI MOTYT CPaBHUBATh €ro
C M3BECTHBIM XapM3MaTMYHBIM JIATMHOA-
MEpUKAaHCKIM PEBOTIOLVOHHBIM JIJEPOM,
Taxke popmsiueMmcsa B Pocapuo, — OpHecTo
Ye [eBapa’.

ITocre KOHCTaTaLMU POXKAEHNUA TVpUYe-
CKOTO Ieposi Ha 3eMJIe 3HaKOBBIX JI/I apreH-
TUHIEB Bplaoolyxcsa ¢pyréomucros dnero
Mapaponsl u JInonena Meccu, naTpuoTn-
yeckas PUTOPMKA pasBUBAETCA OOeIlaHM-

> Cwm.: Significado de maradonear [OnexTponHbIit pe-
cypc] // Diccionario Abierto de Espafiol : [casit]. URL:
https://www.significadode.org/maradonearhtm para
obpamenns: 10.03.2023).

¢ 'Inmessionante’ ya forma parte del diccionario [9mex-
TpOHHBII pecypc] // Marca : [caitr]. URL: https://clck.
ru/35qGn4 (gara obpamenns: 12.03.2023).

7 Portiglia J. I. 30 curiosidades sobre Lionel Messi
que tal vez no conocias [DmekrpoHHBI pecypc] //
Bolavip : [caitt]. URL: https://bolavip.com/europa/20-
curiosidades-sobre-Lionel-Messi-que-tal-vez-no-
conocias-20200917-0027.html ~ (mata ob6pamenns:
12.03.2023).
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eM He 3abbIBarh «mapHeit ManpBun». Vc-
nonb3oBaHa TunmyHas mansa Puo-IInarckoit
30HBI JiekceMa pibe! «napenv». Ammosus
ke Ma/IbBUH BOCKpellaeT NaMATh O oruod-
mux B 1982 1. B 72-1HEBHON BOJIHE MEXY
Bermukobpuranmeit m Aprentunoi (ucI.
La guerra de las Malvinas, anrn. Falklands
War) wn3-3a [jaBHero TeppUTOPUAIBLHOIO
criopa MexJy CTpaHaMu 00 apxuiesnare
donxnenpckux  (ManbBMHCKMX) — OCTPO-
BOB [2; 21; 24] aprentunuax: de los pibes de
Malvinas que jamads olvidaré. Obelianne He
3a0bIBaTh HOTMOILINX COOTEYECTBEHHUKOB B
MeuTax 0 pyT60onBHOM TpryMbe yCunmnpaeT
TOHA/IbHOCTD e HeHVsl apreHTUHIIEB B IIa-
MATH O TPAarM¥ecKuX COOBITHAX B UCTOPUU
UX POJVHBL

Janee mupudecKuii repoit TOBOPUT O He-
BO3MOXXHOCTY OOBACHUTD, IOTOMY YTO 9TO
He TOANaéTCA IOHMMAHMIO, CKOJIBKO Bpe-
MeHM OH JIMJI CJIe3bl M3-3a IPOMUIPAHHBIX
(uHA/IOB, YTO BHOBD NONYEPKUBAET afipe-
CallNI0 TEKCTa «CBOUM», IIOCBSIEHHBIMY».
Crne3pl 3aKOHYMINCH, KOIJA APTeHTUHIbI
onepxxanmu mobeny Haj 6pasunblamu. bpa-
3uyIbLbl (HOpMaTuBHOE brasilefios) Ha3BaHbI
paSFOBOpHO—yHI/ILII/[)KI/ITeHbeIM KaTOVIKO-
HUMOM brazucas, peCcTaBISIIOIUM KCEHO-
¢$hobHOe TOmOHMMIYECKOe IPOo3BuIle Opa-
3MIbLEB, 0Opa30BaHHOE 110 TO JKe MOJIEIN,
4TO ¥ KceHOo(oOHOe 06O03HaYeHue HOPTY-
rajblieB Kak portugas [15, c. 58]. Mary, npu-
Hécmuii mobeay apreHTMHIAM, He Ha3BaH
SKCIUVIMIIUTHO, HOTOMY YTO KOMIIO3MIINA
azipecoBaHa «cBoMM». JIroburenu ¢yrboma
pacumndpossiBaoT a0 ¢punama Ky6-
ka Amepuknu B 2021 T. Ha craguoHe «Ma-
pakaHa» (Maracand) B Puo-pe-Kaneiipo,
3aKOHYMBILETOCs T00€e[0il APreHTHHbI Ha
bpasunmeri:

No te lo puedo explicar

porque no vas a entender

las finales que perdimos, cudntos arios las lloré.
Pero eso se termind porque en el Maracand

la final con los brazucas la volvié a ganar papa ...

! Diccionario de americanismos. P. 1682.

Ins aprentunies mobena B 2021 roxy Ha
Kybxe Amepuxu crana TpuyMdanbHbIM CO-
ObITHeM: 3TO ObUIa IIepBast mobena JInoHess
Meccu B cocTaBe cOOpHOI APreHTIHBL, a 110
Kommm4yecTBy mobey Ha Kybke Amepuxu Ap-
TeHTVHA CPAaBHSAIUCD C YPyrBaeM, IOCKO/Ib-
Ky Y 00eMX ApKUX I0)KHOAMEPUKAHCKIUX KO-
MaHJ| CTa/I0 0 15 4eMIMOHCKMX THUTYIIOB.
Puropudeckn npuMedaTeIbHO UCHIONb30BA-
HIE JIEKCEMBI papd «Iama», CUMBONU3UPY-
IOLell CUTy U IIPeBOCXOJCTBO, Kak 0003Ha-
4yeHys1 mobenuBuIMX apreHTrHIEeB. [Tobena
Ha Kybke Amepmkm B 2021 romy m crana
TeM CTUMYJIOM, KOTOPBIil, 110 COJePKaHII0
TEKCTa U er0 PUTOPMKE, MOT IpUHeCTH Ap-
TeHTVHe TaKyIo KeJlaHHyIo 1obeny Ha Yem-
nuoHare mupa B Karape. «5I» Hayasa mecHu
3aMeHAeTCA Ha KOJUIEKTMBHOE «Mbl», 00'b-
eIMHAIOIee BCeX apreHTVHIEB M MX MeuTy
CTaTb B TPeTUII pa3 YeMIMOHAMY MIPa, IIPU
5TOM IIEPBOE JIUIIO0 €MHCTBEHHOTO YICIIA 1
[epBO€ JIMI[0 MHOYXECTBEHHOTO YMC/Ia CITN-
BAIOTCSI, YTO CO3[AET 00pas «CBOETo», «II0-
HUMAIOLEro 6e3 CI0B» U [IUaZormdyecKoe
B3aMMOOTPaKEHNE C a/[PeCcaTOM:

Muchachos, ahora nos volvimos a ilusionar
Quiero ganar la tercera, quiero ser
campedn mundial

«PebsTa, K Ham BEPHYJIaCh MeUTa BBIUT-
paTI) B TpeT]/[]?I pa3 U CTAaTb YEMIIMMOHOM
MI/Ipa».

Crefyrornas 4acTh KOMITO3UIINN IpUMe-
qyaTeJabHa yHOMI/IHaHI/IeM He TOJIBKO II]/[CI‘O
Mapapionbl, Ho 1 ero popuTeneii. [lon Jlnero
Mapapona-orer; (Diego Maradona; 1927-
2015), marp JJanema CanbBagopa ®paHko
Kapnommun (Dalma Salvadora Franco
Cariolichi; 1930-2011), HasbiBaeMas, Kak
3TO IIOHATHO Ka)K,I[OMy apFeHTI/IHL[y, Ha—
Tora, u cam Jlmero MapagoHa CTaHOBATCA
HeOGeCHBIMM IIOKPOBUTENIAMM COOPHON U C
Hebec ropnepxuBaoT JInonens Meccn:

y al Diego, en el cielo lo podemos ver
con don Diego y con la Tota, alentdndolo
a Lionel
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«Ha Hebecax mot suoum JJuezo, doxa Ju-
ezo u Jla-Toma, noodepucusarougux JTuo-
Hesst».,

Martp [Inero MapajoHbl ChIrpaia BaXK-
HYI0 porb B Ccyabbe dyrbomucra, a apren-
TUHIAMU OHAa YacTO Has3bIBaeTCsA «Mare-
ppio ¢yroona»: La ‘Madre del futbol’ asi
es considerada ‘Dofia Tota, progenitora de
Diego Armando Maradona, y cuyo deceso
es llorado a rabiar por la prensa argentina
(«dounsro Tory, matp Juero Apmanmo Ma-
PajiOHBI, CUNTAIOT «MaTepbio Gyrdomar. Eé
KOHYMHA TOPbKO OIUIAKMBAETCH apreHTUH-
ckumu CMI»)L. Bnusuue Joubu ToThl Ha
MapazioHy éMko copMyIMpOBaHO XKYyp-
Hamuctamn: Es que ‘Dosia Tota’ era una de
las pocas personas en el mundo que lograba
que Maradona dejara de ser Maradona para
ser Diego. O Pelusa («Jonbs ToTa 6b1a Ofi-
HMM 13 HEMHOTVX JIIOfieil, KOTOPBIM yaBa-
70ch, 4T0OBI MapagoHna mepectaBan OBITH
MapapgoHoit u cra”HoBwiIcA [luero, wmm
[Tenycori»)?. JDona [lmero-otma m camoro
MapafioHy apreHTMHIIBI YaCTO HAa3bIBAIOT
Los Diegos. TakuM 06pa3oMm, TecHble ceMeil-
Hble y3blI [luero MapaloHbl CTAHOBATCA TEM,
YTO B TeKCTe IIeCHY IIPU3BAHO CIVIOTUTb U
caMy KOMaHJy, 1 BCeX apreHTIHIIEB B Bepe
B nobeny. Tasera La Nacién nncana 21 fe-
Kabps 2022 ropa: La cancion de Romero y
la Mosca no es la causa de haber ganado el
Mundial, pero ha ayudado mucho: funcioné
y sigue funcionando - como un mito que
posibilita un duelo y que justifica y proyecta
hacia un futuro una ilusion compartida por
millones de argentinos y materializada por
una generacion joven de extraordinarios ju-
gadores que cuando se abrazan y juegan con
Messi tienen un sentimiento que no nos pu-
eden explicar® («ITecust Pomepo u JIa-Mocka

! Dona Tota considerada como la Madre del futbol

en Argentina [Inexrponnsiii pecypc] // RPP Noti-

cias : [caitr]. URL: https://rpp.pe/futbol/mas-futbol/

dona-tota-considerada-como-la-madre-del-futbol-

en-argentina-noticia-424030___(maTa  obparieHus:

12.03.2023).

Tam >xe.

* Argentina campedén del mundo: el mito creado por
“Muchachos’, la cancién de La Mosca [9neKkTpoHHBIIT

He CTaja MpUYMHOI mobenpl Ha Yemmmo-
Hate Mupa: oHa 6pUta 1 ocTaércsa mudom,
KOTOPBIN fIefaeT BO3MOXKHBIM CpakeHUe I
KOTOPbIi1 OIpaB/bIBAET U HANpaBysAeT B Oy-
Iylee MeUYTy MWIIIOHOB apTeHTUHIIEB, BO-
IJIOWEHHYIO Le/ION IIIEANOV BbIAIOINXCA
UTPOKOB, KOTOpBIe, UTpast BMecTe ¢ Meccn,
CO3JaI0T HEOO'bSICHMMbIE SMOLIVIN» ).

HecmoTpsa Ha aBTOpCKOe IepenoykeHre
@epHanno Pomepo texcra 13 anpboma rpyi-
bl Mosca tse-tse, mocie TpuyMea ApreHTu-
Hbl B Karape moABMMICH a/lbTepPHATUBHbBIE
(uHaMBl IIeCHY, KOTOPbII KOHCTAaTHPYeT
yXKe COCTOSBILIyIOCA 100eny ApreHTUHBL:
ya ganamos la tercera, otra vez campedn
mundial («Mbl BBIUTPANN B TPETHIT pa3, MbI
CHOBA YeMIIVIOHBI MIUPa»), YTO Pa3BUBaeT y
TeKCcTa (ONbKIOPHbIe IPU3HAKM, & IMEHHO
BO3MOXKHOCTDb BapbupoBaHuA. Takas Cydb-
6a mecuu Muchachos moxTBepXX/jaeT MBICTID
BbIfatomierocst cemmonora IOpusa JloTma-
Ha, YTO «OJHOBPEMEHHO TEKCT (GOpMUpY-
€T CBOI0 ayiIUTOPUIO, a ayJUTOpuUA — CBON
TekcT» [12, ¢. 111].

3aknoueHne

PaccMoOTpeHHbIe B CTaTbe OOpasIibl Iie-
CEHHOTO AMCKypCa apreHTUHCKUX QyTOOoND-
HBIX OOTIETIBIVIKOB PEAIN3YIOT KaK I/IABHOE
9CTETNYECKOe IOCTaHNMe APTeHTHHCKYIO
UJEHTUYHOCTb. Bce 06pasijpl BbILep>KaHbI
B PasTOBOPHO-OOMXOFHOM, J{OBEPUTEIb-
HOM CTWUJIe TOBECTBOBAHMUS /IS «CBOVX»,
C OIOpOJ Ha XOPOIIO M3BECTHBIE APTeH-
TUHIAM [pellefileHTHble sBaeHNus PyTOOIa,
HpeljefleHTHble sIBIEHVsI VICTOPUM CTpa-
HbI, TIpellefleHTHbIE VIMEeHa, HAI[MOHAIBHYIO
crieny UKy apreHTMHCKOTO HAIMOHANIBHO-
r0 BapMaHTA NCIIAHCKOTO sI3bIKa. SI3BIKO-
Bble OCOGEHHOCTV TEKCTOB IIeCEH, TaKUM
006pa3oM, BBIXOHAT 3a HpeNeNbl UX CaMIX,
orpakast 1 GOPMUPYs MHTEPTEKCTya/IbHbIE
CBA3K ceMMOC(epPsl MAEHTUYIHOCTY apreH-
TUHIEB, KaK Ipynnosoit (¢pyrbonbHble da-

pecypc] // La NACION : [caiit]. URL: https://www.
lanacion.com.ar/deportes/futbol/argentina-campeon-
del-mundo-el-mito-creado-por-muchachos-la-can-
cion-de-la-mosca-nid21122022/ (gara o6pamienns:
12.03.2023).
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HAaThl), TaK 11 00OlIeHAIIOHA/IbHOI, BBUlY 3HAUMMOCTI (yTOO/IA B KY/IbTYPHOM IPOCTpPaH-
CTBe APreHTHUHBI Vi B aKCUOTOTMYIECKIX LIEHHOCTSIX MIpa OBCEIHEBHOCTIL apPreHTIHIIEB.

Hama nocmynnenust 6 pedaxyuio 21.06.2023
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Mamatn HoBoapanoBou BaneHTuHbl PEAOPOBHDI
(26 okTa6ps 1934 r. — 14 asrycra 2023 1.)

In memory of Valentina Fedorovna Novodranova
(October 26, 1934 — August 14, 2023)

Poccuiickoe  TepMmHoO-
BeJleHE TIOHECTIO TsDKeNen-
myo yrpary: 14 aBrycra
2023 roga ckoH4ajsacb Ba-
nenTuHa OénoposHa Hoso-
OpaHOBa — M3BECTHeNINIt
TEPMUHOBEJ, 4YbM PabOTHI
LUTUPYIOTCA TPAKTUYECKN
BCEMM  MCCIENOBATEAMM,
3aHMMAIOIMMUCA KaK 00-
el Teopuen TepMMHa, TaK
UM YaCTHBIMM HaIlpaBJIeHM-
AMy (MEIUIIMHCKOE TepMMU-

HOBEJeHMe, KOTHUTUBHOE
TEPMIHOBEJIEHIe, JIATUHI-
CTUKA).

Bce, xkT0 x0Ts1 6BI pa3 obmancsa ¢ Ba-
neHTMHON (DENOPOBHOI, OTMEYAlT eé
OIPOMHEIIIYI0 MOPSJOYHOCTD, CEPAEYHYIO
OT3BIBYMBOCTD, HeOC/IabeBamwIlyo paboro-
CIOCOOHOCTD, HEYEMHYIO TATY K 3HAHUSM,
JMICKPOMETHOE OCTpOyMUe, YETKYIO oOpra-
HI30BAHHOCTH, MOCTOSIHHOE CTPeMJIEHIE K
TBOPYECTBY.

Banentnna ®énopoBHa OblIa YyTKUM 1
MY/JpBIM 4YeTIOBEKOM, OHa Bcerja ObUia ro-
TOBA MOJAAEP)KaTb APYyra, IOMOYb, ITOATOIN-
KHYTb K KAKOMY-/I100 ey, 3alUTUTD.

Banentuna ®&énopoBHa MOTy4MIa Kac-
cudecKkoe 0Opa3oBaHMe Ha KIaCCUIECKOM
otpenennu  umonorndeckoro ¢paxybre-
ta MI'Y um. JlomoHocosa. JIi060Bb K na-
TUHCKOMY $I3BIKy OHa IIPOHeC/Ia 4epe3 BCIO
CBOIO ITPO¢eCCHOHAIBHYIO XXU3HD, C JIETKO-
CTBI0 MOI/IA IUTUPOBATH TEKCThI AHTUIHBIX

¢dunocodos, mycareert,
II0O9TOB M TaKXe JIeTKO CO-
YYHSAA caMa Ha JTaTMHCKOM
sI3BIKe TTOCBSAIEHNS 100W/IA-
paM, IofpyTraM, Apy3bsM U
IIPOCTO KOJIJIETaM.

Banmentnna ®éE€mopoBHa
HECKOJIBKO JIECATKOB  JIeT
BO3IVIAB/IsIa Kadenpy ra-
TUHCKOTO fI3bIKa M OCHOB
TepMuHONIOrM1 MocKoBCKO-
IO TOCYIApCTBEHHOIO Me-
IMKO-CTOMATOJIOTMYECKOTO
yHusepcutera um. A. V1. Es-

.o’ moxkumoBa (MI'MCY).

3a sacnyrm B npodecCuOHaIbHON fe-
srenpHOCTN Banmentuna ®émopoBHa 6blra
YOOCTO€Ha TAaKMX 3BaHMIil, KaK 3aciy>KeH-
HBIII paboTHMK Boicirert mkoner PO, Ot-
JIMYHYK 3]paBOOXPaHEHN .

Ilepy Banentnnbl OEROPOBHBI IIPMHA-
nexar 5 mMoHorpaduit n 12 y4eGHbIX IIO-
coOMit ¥ TepMMHOTIOTMYECKNX CIIOBApEIi,
6ornee 270 Hay4HbIX paboT 1O IpobIEMaM
00111eT0 A3bIKO3HAHNS, KOTHUTUBHOI JIVHT-
BUCTUKU U TepMuHOBefeHusA. Kak meparor,
HACTAaBHMUK, Hay4HbI}I PyKOBOJAUTEIb M Ha-
YYHBII KOHCYNIbTaHT Banentnna ®énopos-
Ha IIOATOTOBMJIA M BBITYCTUIA Ha 3alUTy
MHOYKEeCTBO aCIIMPAHTOB U IOKTOPAHTOB. Bo
MHOTMX yHUBepcureTax Poccum ycmemrHo
paboTalOT CHELMaINCTDl, Ha 3aIUTaX KaH-
IMJATCKUX U IOKTOPCKUX JIUCCepTaluil KO-
TOPBIX ONIIOHEHTOM BbICTyIana BaseHTnHa
OénoposHa.
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TpynHO mepeuncnnTh BCe HayYHbIE KOH-
(depennnn (Kak pernoHanbHbIE, TAK N MEX-
ILyHapOJiHbIe), B paboTe KOTOPbIX aKTMBHOE
yuyactue npuHumana Banentuna ®énopos-
Ha. CTpeMuUTENbHO OHA CO3JjaBajia JOKIaf
UL TIpefCTOsALIel ! KOH(epeHL Y 1 ¢ Iopas-
UTENIbHO JIETKOCTHIO OTIPABIIANACD B Iy Th.

Heob6xomumMo nopguepkHyTb TO, 4TO Ba-
nenTuHa PENOpOBHA ABNAETCA OJHUM U3
OPraHM3aTOPOB M AKTMBHBIX IpONAraHfu-

CTOB HOBOTO HAIIpaBJIeHMA B A3bIKO3HA-
HIUU — aHTPOIIOJIVHIBUCTUKIA.

MBbl noTepsAIM 04€Hb MHOTO€ C yXO/IOM
Banentunnt ®énoposHbl. Ho ocranmuch eé
KHUTH, €€ CTaThl, € yueOHbIe IT0CoOus ...

BoipaxcaeM 11y0okme co6oie3HOBaHMA
ponubiM 1 61u3kuM Banentunst Pénopos-
Hpl. OHa ocTanach B IaMATU OTPOMHOTIO
KOonm4ecTBa JIojieN o sceit Poccun un 3a py-
6esxom.

CaeT/1as el IaMsATh!

Joxmop unonoeuueckux nayx, npogeccop C. B. Ipunes-Ipuresun

(Ynusepcumem e Benocmoxe, [onvuia),

doxmop ¢punonoeuteckux nayx, npogeccop 9. A. Copokuna

(Iocydapcmeentbiil yHusepcumem npoceeuseHus)
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